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Doctiffimum & Reverendum admodum Patreni, 


GULIELMUM NICOLSON, 
Epifcopum Car/eolenfem, 
GEORGII HICKESIFI 
De Inftitutionibus Suis 7razco-T beottfczs 
PRAEFATIO. 


3 ÀNe eui fft veflrum mirum cur onis fei 


Poeta dederit, que funt. adole[centium. 


V ICEA T enim verfibus iifdem affari Te, Reverende Preful; 


quibus Comicorums Poétarum princeps, cum jam fenex factus, 
prologum recitaret, auditores fuos affatus eil. Etenim per- 


jj 4] inde ac in Theatro 7uvenes Prologo, ut ad decore. venutte-. 


j que dicendum maxime idoneos, Sesibus Greci Romanique 
preferebant: fic Grammaticis & Lexicis faciendis. minores 
| tate, ut multo magis laboris patientes, grandioribus longe 
M aptiores fapientes femper judicarunt. ítius lententiz cum 
eflet 'O Musgeirwe Jobannes Fellus, Epifcopus Oxonienfis, Tibi, 
ín quo cum firmitate corporis mirificas animi vires junctas 
perípiciebat; ante viginti annos auctor effe voluit, ut. Col- 


legi Reginz Oxon. tum Socius, Linguarum ett. Septentrionis Inftitutiones. Grapsmaticas Ícri, 
beres. Quod T'e molitum, ad alia tamen: vocatum non feciffe, qui literarum. Septentrionaliuns 
ftudio bene volunt, omnes perinde mecum dolent. Ego vero pene Sexagenarius, quem jam 
tum enervare & affligere ceeperat feneGus; [nflitutiones Grammaticae has Franco-Teutonicas 
fcripfi, fcriptas revifi, revifas proelo dedi; & quz iis jam inde prodituris pramitti oportere 
cenfeo, ad 'T'e, quem inultis de caufis lectoris perfonam Íuftinere volui, Sexagenario ma- 
jor, &, qui cum 1 Errz ludor, plane mifer depontanus fcribo. Apud T'e, inquam , qux 
Lectori prznofcenda exiftimo, prafari vult animus; tum quod maxime PLjlo-Teuton, veterem 
& hodiernum | Germanicum feribnent perfecte intelligis ; tum etiam quod Arctoarum Linge, 
ftudium, quod jacebat apud nos, & exemplo pr£euns, & argumentis inftans, excitare conren- 
difti; tum maxime, quod huic operi incumbentem me confilio, ingenio, doctrina; omnique 
praftantia T'ua adjuvifti ; & ad id imprimendum, ut aurum, argentumque fuum conferrent; 
tam & Clero, quam & Populo, quum in Senatu, tum extra, bonarum literarum patroni; Com- 
mendationis T'uz & judicii pondere ac auctoritate effeciíti, 

Longe enim aliter de illo fentiebas, ac vir magnus, & celebris apud Germanos. Qui cum 
primum à quodam non vulgáris ingenii nobili /4sglo acciperet, me Grammaticam Franco-Tbeo- 
fifcam fccile ; Monflrum, inquiebat, marrae, & quod ab Extero rele. fieri poffe nom puto: Gram- 
eatica Lingue Franco-Tbeotifcee I beotifcum bominem po[cit. auorem s; alienigenet "vires. f[uperat. 


An uero alienigenz id recte commodeque facere necne liceret, duod dodiffimus ille a foló 


q] Edda lfand. Mythol. xri. | 
412 d beotifca 
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PR &x&r»AT10 
Tbeoti[co homine faciendum exiftimabat, perlectis Inftitutionibus noftris, arbitrium "T'uum, 'T'ua 
exiftimatio, qui Germaniam peragralti valebit & decernet, Dum hzc Ícriberem, opportune 


"ad me allate funt & Gals literz, ex quibus intelligo virum vere magnum DodGiffimum il- 


lum Abbatem , & S.'T'heologie doctorem Sorbonenfem Pezromem) operibus fuis clariffimuim, 
qui de lingue Celtice antiquitate librum nuper edidit, opus noftrum maxime defiderare, Pe- 
nes quem igitur judicium effe velim reCtene fatis & commode, an Íecus Lingus Fyramco- 


Jbeotif[ce rudimenta tradidi; qua folus ante me Carole Magnus imperator preceptis Gram- 
maticu explicavit, feu. potus explicare perperam tentavit. Inmcbeavit, inquit, Eginbartss qui 


vitam ejus fcripfit, Grammaticam Patri Sermons, non perfecifle tamen. oftendunt, quz de 
Sermone ifto dicit in Prologo Evangeliorum à fe rhythmis Francicss fcriptorum Orfriduw Mo- 
nachus Wizembergenfis, qui fermonem illum. Barbarum, incultum, & indi[ciplinabilem vocat, at- 
que Grammatice artis freno capi in[uetum. etiam dicit. Contra ego hujus lingue periculum 
faciens, illam difcipling Grammartice capacem eidemq; idoneam judicavi; reque longe fecus, ac 
Otfridw icripíerat, reperta, tentare volui, an poffem Grammaticam  Francicam texere, — Quod 
cum fieri poffe expertus effem, congeítis, qua comparare liceret, libris Francics ad Gram- 
maticum hoc opus me accinxi..— Cui, anno poft, aut non tam longo tempore, quam illud orfus 
eram, fupremam manum appofui. Codices autem quibus in illo faciendo ufus fum fic defignantur : 


C.C. 9? f Codicem Evang. Cottonianum. 

S. 4n. Vitam S. /fsnona. 

-— Otfridi Evangeliorum librum. 

W. Willerami 1n Canticum Cant. paraphrafin. 
Hymn. | a.notat ] Hymnorum librum. 

Winf. (| | Wimsbekii parzncíin. 

Gloff.  ! Gloffarium Frascicum. 

bi Tatieni Harmoniam Evangelicam. 

F. V.C. Formulam veterem Confeffionis. 

Kero,  Keronu. Monachi, gloffarium. 


In illo autem faciendo fudans, TTe non habuiffe proxumum, quem facile confulerem, aut cl, 
virum "fobannem Scbilterum , | frgentoratenfem advocatum Regium, quem ad illuftrandam li- 
terataram  Frescicem — multa molitum effe acceperam, Íízpe quidem maxime dolebam. 
Veftri enim utriufvis ope, confilio, ingenio fretum, rectius & perfectius me omnia fcribere li- 
cuiffe fcio, quam fcripfife fas effe poffet homini, non tantum non ZPeetifco, fed primo foli- 
que operis auctori; qui neque quem focium aut adjutorem haberem, neque quem ducem fe- 
querer, quenquam uípiam poteram invenire. — Verum quale quale opus hoc eft, quorum cau- 
fa multo cum labore & opera illud feci, Pilo-Teutones omnes, "T'eque potiffimum, «quo ani- 
mo accepturos fpero. Id autem imprimis rogo, quidni dicam, expe&to à Francorum pofferst 
Galla , Germanisque , qui cis citrave Rbesus, Moenumve degunt: quorum praíertim gratia 
labores maximos exantlavi, ut majorum fuorum communis fermonis cognitionem facile affc- 
cuti, bibliothecas iuas ícrutentur, earumque forulos excutiant; ut quicquid codicum Frwwci- 
corum in membranis ibi forte etiamnum delitefcat, in. lucem evocent, illifque quamprimum 
editis, literaturam & vetuftatem Arctoam, ac imprimis 75eotonicem, doCtorum ex alis genti- 
bus Septentrionis exempla fecuti, nobilitent & amplificent. Perperam multa multos illorum, 
quamvis viros do&tiffimos, fcripfiffe, quod Frascicem linguam nefcirent, camve baud fatis in- 
telligerent, in Differt. Epiffolari, & in Prefatione generali ad 7fdamur Ottley Ícripta, plurimis 
exemplis oftendi, In quorum numero etiam habendus cft Georgise Cafper Kircbmayerim ; 
prof. publ. JZittebergemfis, Cujus commentarium in Zacii de fitu, populis & moribus Ger- 


manorum libellum, mihi antea non notum, ad me fcribentem hzc doni nomine mifit Befiliwe — 


Kenneit, Witei frater, C,C.C. apud Oxonienfes Socius, fcriptis fuis editis clariffimus, In li- 
bro 


4 
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bro illo, ad quem legendum hic fifto, doctiffimus auctor, antiquitatis 75eotifcee ftudiofiffimus, res, 
moreíque Germanorum à fuis originibus cum magna fua laude petere conatus eft, verum in eo in» 
foelix, quod Francicam, five veterem Tbeotenicam linguam, qua ignorantia non hominis, fed 
feculi fuit, nefciret, multa tradidit, in quibus illius fcientiam. valde requires. Confule, modo 
quz de Barritu, ^fciburgio, Framea, Valleda, Jurinia, Tui[cone, Dieta, Freda, Saionibus ; demi- 
que quz de origine Mali & (tave Germanorum, & de Dea Tanfana dixit; mecumque fenties 
lingue Framco-7beotonicee doctrinam Germani, Galluque, qui fuas origines :& antiquitates recte 
fcire volunt, zque utilem, imo zque neceffariam. fore; ac znglis, Scotisque antiquitatum, ori- 
ginumque fuarum ítudiofis, fmglo-Sexemice Ícientiam utilem , & plane neccífariam effe co- 
gnofcis. | 

Quantus igitur T'u vir es, doctiffime 24stifles, qui utramvis, perinde ac vernaculam intelli» 
gis? quinetiam in quo ad humanarum atque divinarum literarum cognitionem & Arctoarum ve- 
terum omnium notitia acceffit,  Illarum plane fcientiz acceptum referre debes, quod Brsr 10- 
THECA ÁNGLICANLE Hiftoricos 'Tres egregios libros, & ScoTr1cANE unum, in utri- 
ufque Populi ingens beneficium deinceps fcribere potuifti. Illis etiam perfecte intellectis de- 
bes, quod Nort- Hymbriam Tuam "veterem moliri potes, quem quidem librum qui antiquitates 
Septentrionales 1n utraque natione colunt, avide expectant. His denique cognitis debes, quod 


Volumina Regni, qux Rotulos Parliamentarios vocant, 'T'e defiderant idoneum lectorem, vete- 


rum & linguarum & rerum erud:tione peritiffimum. — Crede mihi ad gloriam Tuam, qui jam 


fuperioris ordinis Senator es, nihil majus poteft accedere, quam ut ad antiqua Senstus acta, & 
monumenta diligenter perlegenda, 'T'e fine cunctatione accingas. lis enim inftructus & digni- 
tatem tuam tuebere, & auctoritatem augebis tum "T'uam, tum communem Epiícoporum ; qui 
cum ante centum aut plures annos, in rotulis vetuflis verfati effent, eo fecerunt, ut in fuam 
fententiam cateri proceres pedibus irent, confilique & dictorum pondere fenatum facile guber- 
narent. fuperiorum temporum exemplis, actis & monumentis, illarumque rerum auCoritate 
omnia tum magis, quam voce stagna, boni[que lateribus, ut. Cicero "Tuus loquitur ,. fpadebant ; 
magnaque cum delectatione fimul & reverentia tum. imprimis audiebantur Sacerdoti Proceres, 
quos rerum civilium, perinde ac divinarum Ícientia ac ufu inítruCtos ad id, quodcunque forte 
agebatur, vel difputatum erat, fcite, apte, & opportune poffe dicere Populi Proceres cogooíce- 
rent, Ante fexdecim, aut eo plus annos, vixit vir ampliffimus fapientiffimufque, & fui tem- 
poris jurifconfultus fine Pare maximus, Frascifcus Dom. Nortb Dominus Guilford, Carolo 11. & 
*facobo II. RR. Angliz magni figilli cuftos, qui me multum & familiariter utebatur, — Itaque 
multa ab Illo prudenter difputata, multa etiam breviter & commode dicta memorie manda- 
bam, ut qui fieri femper ftudebam Illius prudentia doctior. Is autem cum íxpe multa nar- 
raret, tum przclare memini domi in coenaculo fedentem, cum & ego eflem una, & pauci fa- 
miliares, in fermonem de Proceribus Sacerdoti incidiffe; in quo Epifcoporum vicem magnopce- 


re dolebat vir maximus, utpote quorum auctoritatem diu in fenatu labefactatam tum ferme Ja- 


cere dicebat, ex eo, quod ad Rotulerum Parliamentariorum ftudium, contra decefforum fuorum, 
qui in anterioribus feculis floruiffent; morem, minime animos appuliflent. — Memini etiam fa. 
pius audiüffe Illum vehementer hortari egregios & clero viros, tum qui facti Epifcopi erant, 
tum quos ad Fpiícopatum deftinatos effe fciebat, ut in Rotulorum sfiorum ftudio, quos Senato- 
riarum rerum quafi B1srrA appellabat, nocte. dieque fe exercerent. Finge T'u Illum, qui 
tum & Fori, & Senatus oraculum erat, hoc Tibi confilii dediffe; Finge, inquam, Illum, qui 
Philo-clerus etiam. maxime femper erat, ut id faceres Te hortatum eíle; tantoque viro quafi 
monitore furge, & ad eorum ftudium animum appelle, qui Frencice, Saxonice, Dano-Saxonicee, 
& nglo-Nortmannice antiquitaus notitia ad id maxime paratus & comparatus es. Tu, in- 
quam, ad legendos Roruros Parliamentarios Tuo przi Reverendiffimis Collegis prafítan- 


tiffimo exemplo; omnique ope & opera enitere, ut per T'e, Epifcoporum, ut loquuntur, Bance 
b priffina 


PaRE&FrATIO GRAMM. FanRANCO-lTHEOTISCA. 
priftina fua dignitas Senatoria conftet; fummaque, qu fuit ejus in preteritis temporibus, au» 
&oritas & amplitudo , "T'uo aufpicio, atque duétu ad antiquum ftatum revocetur. 

Virtutes Tuz, & imprimis, quas in Te lemper intellexi fitas, furima animi moderatio & - 
modeftia faciunt, ut 'T'e tam audacter moneam & familiariter. Quod fi à me in re tam fub- 
limi liberius jufto & arrogantius id fadum eífe videatur, delictum non defendo, fed veniam 
fuppliciter rogans, me non à 'T'e folo, fed ab omnibus facerdotii Collegis '"T'uis, qui quo ani- 
mo dixi confiderabunt, facile veniam deprecaturum fpero. ! 

Dom. nofter Jefus Chriftus Te diutiffime incolumem fervet, novoque indies accedente vir- 
tutis & doctrine fplendore exiftimationem 'T'uam augeat. 'Tandemque cum ex bac vita gloriz 
& annorum plenus migraveris, ad immortalis vitz, quam beatorum animi in ccelis degunt, in. 
effabilem illam gloriam 'T'e perducat; Sic quotidianis fupplicationibus D. O. M, pro T'e oran- 
dus mihi eft; quem in amicitia conftans, & ftabilis perftitifti diligere & adjuvare, etfi de rep. 
non idem fentiremus. d Tui gratia honorifice dictum velim, Quoniam ea humanz nature 
imbecillitas eff, ut ifta quidem ex caufa, quam fingularis Tua humanitas neícit, magna inter ve- 
teres amicos diffidia nimis fpe exiftere, & diuturnas familiaritates labefactatas non raro extin- 
gui ante noftra tempora fapientes obfervarint. Supereft ut, quemadmodum hoc in opere laborans, 
de'Te, quem maxime defiderabam, qua(í; die nocteque cogitabam : ita Tibi, cum id, five alias 
Inflitutiones nofíras legeris, in mentem femper veniat Tui cum primis amanti(fimus & ftudio- 


fiffimus cultor Georgius Hickefiw. — Vale. 
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Je Literis G2 Literarum. Regulis. 


.AMzTsrI quorundam * doctorum fit opinio, veteres Frascos aut 
t nullas habuiffe literas, ante receptam Chriftianam fidem, aut nul- 
' la ante id tempus monumenta ripfiffe in contrariam tamen uf 
NE fere eam fententiam, auctor eft Eginbarte, Karl; Magni gener 
M! & cancellarius, in T-libro, quem de ejus vita compofuit; ubi nar- 
rat eum. barbara Ó- antiqui//ima carmina, quibus "veterum. regum 
athur (G- bella canebantur, [cripfiffe, memorieque tradidiffe.. Etenim 
barbara & antiquifma, ni fallor, vocat carmina , quibus veteres 
Germanorum. poctz res geítas fuorum regum ducumque patrio 
fuo fermone defcripferunt, Quemadmodum enim veteres Ga//j & 
Britami BARpos fuos DRu1DAs que, & Cimbri live Dani 
veteres ScAL Dos five ScaALDpRos fuos habuerunt, qui he- 
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roum preclara facinora, vitafque canebant, & carminibus fcriptis ante multa fecula pofteris re- 
linquebant: fic prifcos Germanos & Íuos poctas babuiffe verifimile eft, qui principum fuorum 
res geftas celebrarent, & fcriptis longe ante Kar/i M. tempora libris heroica majorum exempla 
nepotibus imitanda traderent. Sic apud * Zacírwm legimus, Germanos veteres zirminii Cberu- 
fcorum principis laudes poft mortem cecinifle, & ** patrium fuum Deum, filiumque eju Man- 
sum, gentu (ue conditorem, carminibus ( quod unum apud illos annalium genus eff ) vi on celebrafie. 

Hec antiquorum poetarum carmina Perbera vocat Eginbartus, quod Gotbico, ive. vetuftiori 
fermone Germanico, quo atavi & atavorum proavi ufi erant, fcripta, non intelligebant magis iftius 
evi Frenco-Germani, quam, qui jam degunt, eorum pofteri libros Francice Ícriptos intelligunt 
aut zfsglorum gens, Saxonum & Danorum nepotes, 7fnglo-Saxonice ive Dano-Saxonice Ícriptos 
codices Jam nunc facile intelligere poffunt. Quemadmodum enim 75eotifca lingua, qua ufi funt 
Francones, Karlo M. regnante, vetus Germanica five 7beotonica (alas Teutonica) nunc dicitur: 
fic Gothica illa magis primzva five vetuftior Zbeotonica, quam magnifico ore, non tantum Zfrio- 
vifío regnante, ante M.pccxLt annos, fed quam, Faramundo imperante, ante mille & ducentos 


* [nter quos G. fob. Vo[f;us. de hift. Lat. in Ha- 
nibaldo. Nec enim veteres Germani gef a [ua man- 


dabant literu, quas ne[ciebant, dt ille feres ors 


plumbei cordu Hunibaldus, non modo promit bs 
indicia, fed plane repugnantia. Guuare/ Hunibal- 
di eo loco babendus eff quo. Berofus, /frmis, C 
femilun farine fcriptores. Vide etiam Genebrar- 
dutma ad annum Gbrifá cccc.xxvri — T Petre 
Lambecise in comment, de bibliotheca Cee/area, 
lib. 11. cap. v1. p. 263, exhibet hujus libri loca 
nonnulla, non ut vulgo leguntur in impreílis 
codd. íed ita ut ea repperit in. vetuftiffimo ws 
Cefareo. t In fne lib. rt, Annal. Ceterum ztr- 


sninims -- dolo propinquorum cecidit, liberator baud 
dubie Germania, à qui non. primordia populi 
Romani, ficut alii reges, ducefque 5 fed florenti[- 
frnum imperium lace[fierit, przlix ambiguus, be 

lo mon «uclus. Septem (b triginta annos vite, 
duodecim potentie explevit, caniturque adbuc bare 
baras apud gentes, Grecorum. Annalibus ignotus 
qui fua tantum mirantur: Romama baud perin- 
de celebru, dum "vetera extollimus, recentium in« 
euriofí. .** De mor. Germ. Celebrant carminibus 
antiquis ( quod unurn apud illos memorie & amna- 
lium genus eff ) Tuiflonem Deum terra editum, ct 


fiium. Mannum, originem genti, «onditorefaue. 
Cif- 


" | GRAMMATICA 


circiter annos, locuti funt Germani, vetus quoque Zbeotifca five Germanica non poterat nom 
dici, quo tempore Eginbartws Ícripfit, nono fcilicet feculo ; carminaque & poemata in eá, qui- 
bus finge cunque literis fcripta, non potuerunt non zque barbara apud Francos, nobiliffimam 
Germanorum gentem, tunc temporis fonare, ac Orfridi carmina ante octingentos circiter annos 
condita, apud pofteros eorum non tantum Franco-Gallos, Íed Fraenco-Germanos, jam nunc fonant. 

De tempore autem, quo Íícribere coeperunt veteres Germani, vel quibus ufi funt literis, ut 
nihil ( eheu!) certi haberi poteft; it3 nihil pro certo tradimus. , Certum. id autem eft, Hejve- 
tios Germanorum vicinos & focios, Cefare in Galliam miffo, Gres literis ufos fuiffe. Monu- 
menta etiam tumulofque, in confinis Germasie, Rbetieque, Grecm literis, ut quidam puta- 
bant, ab Ulyffe infcriptos, extitiffe, 4 Tacirus ex aliorum. fide: narrat; Grzcasque literas apud 
Druidas, Gallorum fcriptores, in ufu quoque fuiffe, in commentariis fuis" tràdit Ceefar.. Quidni 


ergo eorum opinioni & ipfe:&ccedam, qui principes & facerdotes Germanorum Graecis pariter li- . 
teris, antequàm Romanorum Jugo fubderentur, monumenta fcripfiffe arbitrantur. . Poftea vero . 


m Romanis fubacti jacebant. Germani, & in eorum finibus non przfidia folum ponerentur, 


ed ductz etiam inter eos effent cologiz; & ad jura tandem municipalia, fedibus fixis, provia-- 


 Ciales fa&i furgerent; non potuerunt ante receptam, « C/sdeveo primo imperante, fidem, quin 
una cum lingua & literas Rossana; acciperent, in quibus, fi rion in Grace, nonnulla carmina 


aut carminum fragmenta principum res geftas defcribentia, ad Karlum tum Grecorum, tum La- ^ 


. finorum petitum, & antiquorum imprimis ftudiolum, perferri poflent forfan ab iis, quorum if-. 


térerat ea. exquirendo domino luo gratificari. Equidem non ignoro fententim huic noftre im. 
pugnare id, quod à 4274cito dictum eft: fcilicet, Jiterarum [ecreta apud. Germanos, viros pariter 
«c femina ignorare. led. per literarum [ecreta, literas five epiftolas fecretas, quibus ultro citroque 
miffis, apud Romanos corrumpi foeminz folebant, intelligi vult hiftoricus; fecundum iftud Swe- 
z05ii de Nzcid, quum codicillos Memmii ad Pompeii uxorem de ítupro pertuliffet. Eum effe fen- 
Íum verborum, qux przcedunt & fequuntur, manifeftà probant, utpote in quibus * oftendit, 


nulla apud Gerzsanos muliebris pudicitis: tentamenta neque fpectaculorum, neque conviviorum, . 
neque denique literarum fecretarum, in ufu fuiffe. Quare tantum abeft, ut pro elementis oratio 


nis literarum fecreta in loco ifto fumenda' fint ; ut. f Tritbemium, qui fcripfit ante ducentos, de- 
cem ademptis, annos, £ Hunibaldo auctore, tradere non puduit, Frascos, qui Marcomero duce, 
de Scytbarum nibus ante Chriffum natum egreffi funt ; & ut ille fcribit à Saxonibus fratribus 
ad offia Rheni Íedes acceperunt, bella cum Romani & Gallis pene continua babuiffe, & literas 
Romanorum tandem acceptas cum forma fcripturz ferváífe, & linguam eoruin didiciffe. Idem 


Hunibaldo etiam auctore, tradit J/afibaldum quendam - Frasco-7 beotif[cum. res, quas gerebant re- 


ge» duces & principes, per annos ferme feptingentos & quinquaginta o&to, patrio fermone, fed 
uis characteribus fcripfiffe. ^ Quos.quidem characteres fculptos in fuo libro exhibuit 7ritbemius, 
monens lectorem fe illos & codice, qui prz vetuftate vix legi poterat, fumfifle, atque ideo ve- 
ritum effe, ne deceptus eos male cn Monet etiam eorum nonnullos Grzcs efle fimi- 
les, ut elementum primum, quartum, feptimum , octavum, undecimum, decimum quintum, 
decimum feptimum, decimum octavum, vicefimum quartum. — Cztera etiam fere omnia Grece 
funt aut tranfvería, aut invería, ut fecundum, tertium, quintum, decimum-tertium, decimum- 
fextum. — Duodecimum autem, quod 74 M refpondet, Rwnicum elt, utin voce Qu1DEM, quz à 


Ácriptore vetuftiffimi codicis evangeliorum Lycbfeildenfis in uncialibus ficexarata FJTIT'HIEH con- 


Ípicitur, in initio evangelii S. Luce. Decimum nonum manifefte formatur ex T & D. vicefimum 
eft Y tranfverfum, | Sextum autem, quod Grecorum C refpondet, ut & vicefimum-primum, vicefi- 
mum-fecundum, vicefimum-tertium, peculiaris formz characteres funt ut in adjecta tabella videre eft. 

Idem etiam aliud Alphabetum , in. Husnibaldi codice repertum, fuis characteribus exhibuit 
fic infcriptum: ArrHABETUM FRANcoRUM QvOD Donacus iNVeNiT. vide appofitam tabellam. 
i [n hoc alphabeto, elementum primum & decimum-fextum, quz A & O refpondent, cernuntur 
etiam abíque tranívería virgula in unciali fcriptura. cod. Lychfeildenfis, lud in. kA u TE M, hoc in 
iQuoNIAM, utrumque in » GENERATIO & "GENERATIONIS; quzomnia fic fcribuntur, 


IEITE EHI, QUDHIXH, SEHEPLIL T III, &EHEPIE T 1DHIL. 


Duodecimum aütem media linea producta (*y) pro Runico habendum eft, ut & decimum.tertium five 
M. alterum, fi, ut iftud in Jafibaldi alphabeto, traníverfum lineam baberet. Notandum quoque eft 


a In libello de soribus Germanorum. |. b Ger. 


5 Ex 


sanos olim literas babuifie à Graecis plurimorum 
opinio tenet 5 Johan. '"'rithemius abbas. lib. poly- 
graphiz fexto. c Cludeveus, Gallice Clous, ba- 
ptizatus erat Anno Dom. cccc.xcvi.. dIn libro 
de moribus Germanorum. | e Ergo fepta pudicitia 
agunt, nullis [beclaculorum illecebras, nullis convi- 
«piorum srritationibus corrupte. Literarum fecreta 
viri pariter ac femine ignorant. paucifflma in 
tam numtroa gente adulteria. — f. Polygraphiee 


dus hiftoriam fuz gentis. An. Dom, 944. 
his conftat, Zritbersium,virum feculi fui, doCtiffi- 
mum, non ita de Huribaldo fenfiffe, ac Gerar- 
dus f. Voffius. Ar esp hujus & fuperioris, 
cum codicis Lycbfeildenfis, ante M. annos Ícnpti, 
uncialibus literis, convenientia oftendit Ger. Tob. 
Vo[fiura haud adeo equum Hvwnibaldi cenforem 
fuiffe. ££ Inevangelio fecundum $. Mattb.1,18. 
l]Luc.3, 1. m Mattb, 18... 9 Mattb. 1, 1. 
tum 


lib. fexto. g Scripfit. Hunibaldus vel Hannibal- 


"— FRANCOTHEOTISCA 


T 4BELLZA- 


| Aiphabetum Nortmannorum pe Trithemio. 
. bed eE 9b5brKLmnoPGqrerctt 9. X. 3. 3. wo 
.BypBeP35Hv, 10v.1f. tyz s. 16. 1P. 15 18. 16: K. Ke KBKV Ko 


dILphabetum Wagstbald:1. 


ULAerÍf|omfh^AmzXonbo'$zczZ 72 A.o. 
b. 9g. d. e 5. €. 6 LK. tmn»oxoPr*efre C 9. £5 c5 1T có. 


Alphabetum Francorum quod Doracus aet 


Har TL T.q Ug Emum?gHHHmirmlfíhmihkfürx 
AbgdecFbrkimmnno pP54r sf t tow Y... 


Alphabetum Nortmannorium, é Hrabano Mauro. 


M2» 0» 


afe . bie. chen, thorn. eh. 


fe. gibu. hagale.Pés — gile. lage, man. not. cthil. pere. chon. rehir.Bugil, ae. Áo. Áalach. bhusri, z in. 
RBPHMATPXHSIUYNDNMSN PUN ROS D'IPNPW 
Alphabetum Nortmannorum, Bedazun 


AO0yMHhpxYXLYAmiéjH MP ncEgha Tw 
a bcdefpobrkKLmn 0 Pqt s foxysw 


Alphabetum Secretum ol: M. 


zd X. TIL co. Hp. 4 m.9 zmriva. yuy7z69ctup 
&bcde£fgbriKLmnop qtstoxys 


Alphabe hum Francic um, e Codice Cottopiano.Caligula 47 


X AA BbCEODeE££ CGGBbHIRKLL L.NLMITICON NNT, 
» € bcdeef e bhiüdkt — m n 


 OOPqQRSCUCVUGW X X. YA 
0.pp.q.rf. C. uut. Ae E, t6 dg 


Alphabetum Francicum luniano Codice. r2; 
asc be do eif 
ac bedd.e 
o yy £F €» Lr vp lierarie japones quas omite, 
ovo Mplaletum ex monifiatis 000 
 AAAARAORXEBUGCLOFCCDPPOQAbEEECCGI CFR, 
(GS CA GECGHhhEIKKRRRRLELAT LMmHInoNN 
 WHNNHIZQ,OALUDO OPP/QARAARD a NIA RAS SD 
COENDCELTEVReNuNDOR WX e YZTS 0 


rac 
N.Di. B. RF M. P EP N, O. E OC, Vx, W^ W. V. R. Z. NI. 


A 2 tum 


10D. » s 


ales. o. PO rf u 


9$. tek dm. n, fous | 
Fg e bhilcUmngin 0].9x Tec uu x. 
co rt. jl o cet. | 07 


* GRAÀMMATICA 
rum duodecimum elementum quod denotat-M, & decimum-octavum,quo PH denotatur, eodem modo 
Íormari, fcilicet per LJ, ut in codice Lycbfeildenfi m, & p; vel forfan ph, per M; ut conftat per vo- 
cem Qv ONIAM in principio evang. Luc. & vocem ScRIPTUM LELRIH cum. Marc, 1, 2. 
Hrabanw ctiam Maur, ad finem tertii voluminis operum fuorum, literas AMarcomannorum 
quos & Nortmanmos vocat, effigiatas pofuit; in hoc hallucinatus, quod Kwerum ncícius, fecretas 
eas effe putavit, in quibus carmina fis magica, incantationes & divinationes fcripferunt , qui | 
paganis ritibus utebantur. Non autem arcanz five magicz runc, fed communes & literariz 
fere. omnes Íunt, quibus peregrina, fcilicet Frascica nomina data funt, ad poteftates earum fi. 
gnihcandas, ut ex tabella conítat. Alphabetum iftud cum alio quodam Nortmannorum in. multis 
convenit , quod apud Bedam repertum fe exaraíffe fcribit Zritbemsw. nec dubitandum arbitror, 
quin in omnibus exacte conveniret cum Beda dicto alphabeto, ít characteres ejus vere & exacte 
. exarati effent. In tabella autem videas quomodo apud 7rirbemium exarantur. 
. . Hujus Bedani alphabeti quatuor primz literz, ut & fexta, decima.feptima & octava conveni. 
unt plane cum iis ejufdem forme in. Hrabani alphabeto ; feptima etiam litera in utroque eadem 
efl, nifi quz in Bede alphabeto eft tranívería Line caret : fic octayz & decimz in Bede al- | 
. phabeto deeft pars inferior, quz cernitur in octava & decima Hrabapiani alphabetilitera. Diffe- | 
rentias autem inter cateras, quas praefertim in Bede alphabeto literarum mala pofitio & mali | 
ductus faciunt, le&ori obfervandas relinquo. 
Ex his videtur Frascos veteres, preter Romanas literas, Gotbo-Runicas habuiffe, ex quibus 
Cum Grecs & Latins maxime non fuo loco interpofitis, & non raro etiam truncatis, diftortis, 
inverfis, duplicatis, conjunctis, dimidiatis, tranfpofitis docti eorum fíecreta alphabeta fecerunt. 
Hujus generis. Karlss M. tefte Ozfrido, multa excogitavit, quibus per latiffimum fuum impe- 
rium fecurus uteretur, cum ad duces & przfe&tos literas mitteret. E quibus id unum, quod 
Otfridw pofteris relinquendum cenfuit, utpote dignum quod refufcitetur & in novam lucem pro ! 
. deat, hic exhibere effe noftri arbitramur. Vide tabellam przcedentem. | | 
Przterea fimilitudo maxima, quz eft Fraencice linguz cum AMefo-Gotbicd matre, argumen- 
to mihi eft, & Ujpbilanos characteres, five literas. Gotbo-Greeco-Romanas, ante Karli M. imó 
forfan & ante Cledroei 1. tempora, qui primus RR. Francorum Chriftianus factus eft, ad Fras- 
conum veterum notitiam perveniffe. — Certe auftralium illorum Gorborus, qui & Scandia oriundi 
& profecti, tot nationes Gallie vicinas, & ante & poft * U/pbilz epiícopi tempora, virtute fua 
fregerunt, Francos, qui linguam eorum cognatam non potuerunt non intelligere, literas,: quibus 
linguam, U/phila due Ícripferunt, diu ignoraffe, à me tantum abeft ut probabile judicetur, 
ut contrarium potius, me judice, veri fpeciem prz Ííe ferre videatur. Sed de hoc quamvis ni- 
hil certi. ftatuere poffumus, certum id tamen habemus, Karlws M. qui peregrinis literis ope» 
ram Ítrenué navarit, veterem Gotbicam five avitam Zbeoti[carmm, qux; fug Francice parens erat, 
ftudiofe didiciffe; & antiquiffima illa carmina , qui in ea condita erant, & quibufvis. literis, 
five Greci, five Latints, (ve Runs, five Ulpbilane, Ícrapus, tanti fecifle, ut ea plane tanquam dul- 
Ciffimas & pretiofiffimas fuperiorum: feculorum reliquias non deícribere tantum, fed memorie 
mandare haud indignatus eít utraque Pallade przfítantiffimus Cefar. Barbara, inquam, & anti- 
qui(fima illa carmina ZPeotifca. quibufvis literis Ícripta ex vetuítis membrauis defcripfit, & me- 
morig tradidit Imperator. Etenimi carmina illa antiqua, quibus veterum RR. bella canebantur, 
ut & antiqua illa, quibus Tuiflonem: fuum Deum celebrabant. veteres Germani, pro carminibus 
fcriptis intelligi poffunt non minus, quam de hiftoria fcripta id accipi & poteft. & debet, quod 
à Pfalmograpbo kribirur : Majores noftri narraverunt nobis, quod operatus fis in. temporibus prifcss. 
Certe fi carmina fua antiqui Cimbri faxis & rupibus inciderunt, quod unum, ut cum Zacito 
loquar, apud illos memoriz & annalium genus erat; quidni affirmare aufus fim, carmina illa 
antiqua, & barbara olim fcripta fuiffe, qua fcribere, hoc eft, defcribere; & memoriz dein 
mandare Ma GN us haud gravatus eft. O utinam Jam extaret augufíta illa Bibliotbeca, in quà de- 
licias has fuas repofuit imperator! O quam lubens, quam jucundus, ad extremos Carolini im- 
perii fines proficifcerer ad legenda antiqua illa, ut ut barbara carmina, in quibus tanquam in 
clariffimo fonte perlucidas cernere quidem eflet voces, phrafes, & defcriptiones illas rerum. poé- 
.ticas, qui& in Scaldorum, & Saxonicorum poctarum reliquis & fragmentis opacz jacentes nulla 
fere vel perípicaciffimi ingenii arte difcerni queunt. — Praeterea veterem Gotbicam five 7 beotoni- 
. -cam linguam non intellexit tantum MAcGNvus, & in ea carmina, longe ante fua tempora facta, 
fcripfit, fed Francicam fuam jam tum inconditam, incultam, & à doctis fuz nationis neglectam 
, primus excoluit & expolire coepit -] Grammatici 'inftitutionibus, quarum ope, ad orthographiz 


* Ulpbilas, Mefo-Gotborum epifcopus, florut — edjutoribss, linguam. tentavit. regulare Germani- - 
circiter quarti feculi medium. — T- Zritbemiss in. cam. Cumque, teftante Turpino, tam arduum in- 
libro vi. polygraphiz fic fcribit: Ex Gramma- — cboa[fet opus, crebris bellorum. $ncur[ionibus retar- 
ticus Otfridi Monachi. Wiffenburgenfis legimus, — datus mon perfecit, fed morte. preventus imper- 
quod Carolus Rex Francorum,cognomento Magnus, — feclum dereliquit 5 nec. furrexit. pofl eum. alins, 
nations (uet mi[ertus barbariem, Nannone, Tbeo- — qui bujus rei curam ad. animum revocaret. Ot. 
baldo, 4djbino, (hoc eft. Z4lcuino) - C Berengero — fridus. autem yam. ditlus monachus, Rabani Ful- 
"E d & 


FRANCO.THEOTISCA. ; 


& Íyntaxees regulas reduxit, & quafi ex fero & agrefti fermone in. civilem & honeftum convertit. 

Proximus à Mac No Hrabanu Mauro, qui anno Chrifti pccc.xr.vir. ex Abbate Fuldenfi in 
archiepifcopum. Moguntinum eft. electus, linguam Francicam, quam & * Francifcam nonnunquam 
wocamus, excoluit. If enim, przter gloffas Latino-Tbeotif[cas de partibus humani corporis à J//ala- 
frido Strabo ex. dictanus ore exceptas, que à Melcbiore Goldafto, 'Tomo IL. veterum de rebus. 
"4lamannicu, & inter Hrabani opera, ( Colonie ZAgrippine, Anno Dom. M.pc.xxvir. fex tomis in 
folio) editz funt, compofuit etiam integrum Gloffarium Latino-7 beoti[cum in Biblia facra veteris 
& novi teftamenti, quod nondum editum eft. — Hujus egregii operis vetuftiffimum, & ipía Hra- 
bani wtate exaratum codicem. membranaceum cum incredibili gaudio reperit Petru Lambeéciw, 
arcis zAmbrafiane bibliothecam pervolvens, & repertum cum multis aliis przítantifimis Mss. in 
Bibliothecam Ceefaream Vindebonen[emn tranítulit aflervandum. | 

Poft Hrabanum diícipulus ejus Orfridw Wizambwrgenfis maxime omnium perpolivit & elima- 
vit patriam linguam, quam à fuis, ut barbaram, adeo contemptam memorat, ut ab ca ícribenda 
prorfus abhorrerent; aut fi fcribere dignarentur, in fingulis fere verbis à re&ta. fcribendi ratione 
aberrare non verecundati funt. Is igitur 7 beoti[cum íermonem iterum polire & reformare cu- 
piens, Grammaticam Francicam à Karlo imperatore haud confummatam auxit & perfecit, mul- 
taque przclara opera Frascifce compofuit. Petrus Lambecius in. comment, de «bibliotheca Cz- 
fareo 5. mentionem facit. pervetufti codicis in. membranis exarati, quem cum haud paucis aliis 
ex bibliotheca arcis zfmsbrafiane in. Auguftam Vindebonen[tms transferendum curavit ; in quo ex. 
tant Offridi homiliz quedam 7beotifcee in evangelia, quarum 'obasnes Tritbemius meminit, cum 
paraphrafibus Zbeotifcas 5 Efaiwe propbetee ; cim canticum Ex,echiee regu Judsorum; din canticum 
Hanne , * in canticum Moy[is ; f $n canticum. Habaeuc prophete; s in canticum Moyfs, AU DITE 
CozL1; hin orationem. dominicam; 9 in canticum Zacbarie propbete s «in canticum beati[fimee 
virginu ; ac denique i5» fymbolum "Atbanafii, ut infcribi folet. De hoc quidem pretiofo ws. Lam- 
becius promifit. fe ex profeffo tra&taturum in. libro tertio bibliothece Cee(eree Vindebonenfis ; fed 
Grecs Ms vetantibus quo minus fidem abfolveret, tractatum defideratiffimum, quem promifit, 
fruftra in libro tertio quefivimus. | Orfridur etiam carmen Zbeotifcum ad. monachos Sancii Galli 
compofuit, quod, inquit Petrus Lambecius, Tritbemius perperam vocat Jibrups, — ! Extat hoc car- 
men integrum in antiquiffimo codice Ms. bibliothecz Ce/arez fic infcriptus: Orfridu Wizambur- 
genfis Monachus Hartmuate C& Werimberto, Santi Galli Monafierii Monachus. | Idem in Pfíalte- 
sium tria magna volumina in. Frascifco fermone contexuit, ut Tritbemiw memorat, in catalogo 
illuftrium Germanis virorum ; & alia nonnulla, qux abbatum & monachorum culpá perdita, ad 
noílra tempora non pervenerunt. Hujus Pfalteru fpecimen publico dedit P. Lembecius ex au- 
thentico exemplari, nempe Píalmi primi paraphraíün Z5eotífcam , in commentariorum fuorum 
de biblioth. Cezrea lib. 11. cap. v. Sed paraphrafin hanc , & verfionem Píalmorum Zewtonicam, 
Notkero Labeoni, Abbat S. Galli, qui ante feptingentos annos floruit, adjudicat 7o. Scbilterme 


denfs quondam. auditor atque difcipulus (ub. Lu- 
dovico pio, Caroli filio, Grammatica illa quamos 
smperfecie con[ecutut, multa [cripfit in limgua no- 
fira Germanica, que regularis in[Htutions miran- 
dam videntur [onare gravitatem, carmina enim 
ad normam lucubravit plura. beroico snetro. fimul 
€ elegiaco. Infuper - profaice nonnulla compo- 
fuit ad. Ludovicum R. Germanie, filium Psi Lu- 
dovici, & fratrem Lotharii imperatoru.. ad Ot- 


garium quoque rchiep. Moguntinum , ad mona- 
cbos S. Gali C alios. Hujus fragmenti Gram- 
matices a[Jecutus ego prafentes Alpbabeti cba- 
racleres, de multis extraxi, ne penitus. interirent. 

. * Ex gentili nomine FR ANco fecerunt ve- 
teres Germani FR AN C1sc, FRANCISG, alias 
FRANKI1SC, FRANK1ISG,. Unde Latinum 
FRANCISCUS, quod pis legitur in Ersoldi Nsgells 
poémate elegiaco de rebus geftis Imp. Ludov. Pii, 


Si quis Franci[cam. mavult referare. loquelam. 
Cufpide Francifco forte repletus era. | 
Milite Francifco rura repieta manent. 

Co[lus erat quidem  Franci[co germine natus. 
Nort, quoque Francifco dicuntur nomine, manni. 
Extera namque cobors. Franci[co more paratur. 


Sic apud Eginbartum, in vita Karli M. legitur ; 
veflitu patrio, boc ef. Francifco utebatur. 'efta- 
tur etiam Jfoderus Archiep. Hifpalenfis, lib. xvi. 
cap. vI. fecures oblongas, quibus. Francones olim 
3n bello ufi funt, appellatas fui[Je Franci[cas. Quin- 
etiam Orfridus, lib. 1. cap. 1. Linguam Franci- 
cam vocat die Frenki[ma Zungun. Petr. Lam- 
becius, in. comrnent. de bibliotheca Cer. lib. 
11.cap. v. Verum ut à patriis Guenetur, & &2anz 
etur, abje&tis durioribus literis n$, formantur 
Latina, Suecus & Dacus; & ab zinglo-Saxonicis 


* 


Englifc & Scotifc, abjecta fibilanti fitetá, 44»- 
glicus, Scoticus: fic à Francifc vel Frankifc, eu- 
phoniz causà, medie Latinitatis magiftri fece- 
runt Francicus, quod magis obtinuit, — a Lib. rr. 
cap. V. p. 460. — b Efaie cap. xit. — c Efeie 
cap. xxxvi.  dilib. Regums cap. 1t. — e Exod. 
cap. xv. f Habacuc,cap. ir.  g Deuteron, cap. 
xxxi. b Mattb. cap. vi. i Luc.cap.t. & Luc. 


.cap.r. ] Vide Petri Lambecii comment. de bi- 


blotheca Cefarea Vindebonenfi, libro rr. cap. 
v. pagina 418. 
B Zrgen- 


6 GRÁMMATICA 
4rgentoratenfis in. infcriptione libri, cujus editioni jam incumbit vir cl. de rep. literaria & Ar- 
ois, przfertim patriis, mufis optime mcriturus, Hunc autem codicem Pfalmorum, in quo eden- 
do operam navat Scbilterus, eum efle credo, quem Beatw Rbenanm in libro fecundo rerum 
Germanicarum, ubi de Francorum veterum agit lingua, teftatur fe vidifle apud "Tobassews Hutti- 
chium, frgentorati, ubi nunc & mufzo generofi domini de Ja. Loubere in publicum iturus eft, 
Ex omnibus autem Orfridi operibus, quz 7 beorifce Ícripfit, maxime percrebuit volumen píeudo- 
rythmicum evangeliorum in quinque libros diftinétum. — Hujus efle dicit * Petrss. Lambecius tria 
exemplaria; Unum Frifigenfe in principio mutilum, cui Orfridi nomen defuit, im Cognitum 
fuit Beato. Rbenano, Wulfgango Laxio, & Wiguleo Hundio. Alterum quod Mattbias Flaccie Ij- 
lyrict mendis plenum edidit, Anno w.p.Lxxr. & haud re&e infcripüt OTr&1p1 EvanuGE- 
LIORUM Linzm. Tertium autem Augufíliffima Cefaree Bibliotheca poflidet, quod I/yrico 
non innotuit, atque cum vetufliffimo hoc codice Ce/aree Illyricianam cjus editionem diligenter 
contulit Petrus Lambeciw, Bibliothecz Ciefarez cuftos; cujus auxilio, in multis, ut par erat, 
caftgavit codicem ab Illyrico editum, nonnullaque fupplevit, quz non eft hic defcribendi locus. 
Orfridum merito fequitur Willeramus Abbae. T Ufburgenfis , qui Cantici: Canticorum paraphra- 
fin. Frencicam ante quingentos annos fecit. Hanc primus edidit Peulw Merula, Anno M.D.11C. 
eamque poftea obíervationibus decoravit Frencifcus "Tunis F.F. Anno M.pC.Lv. Inter codd. etiam 
Francifci "funii in bibliotheca Beodleijame repofitas, extat Zatissi harmonia evangelica Laftimo- 
Francica, manu docti(fimi viri illuftrata, proelum heu jam diu expectans, cum cjus ad eam An- 
notatis, & Annotationum fatis amplo Auctario. 

, Extat quoque in Bibliotheca Cottoniese, Caligula, A. 7. quafi ex quatuor evangeliis confar- 
Cinatu$ codex unus harmonicus, poeticus & paraphrafticus, qui rcs geftas fervatoris noftri «e 
Seéxy tradit; & qui quum metro, rythmoque, tum orationis ftructura & ftylo cum paraphrafi 
Geneíces Cedmoni vulgo adjudicatáà convenit, ut in Grammaticá. zísglo-Saxonicd obíervamimus, 
& inter Frawco-Tbeoti[cos. libros merito numerandus eft, — Inter Franco-Tbeoti[cos inquam li- 
bros jure recenfendus eft ille codex, tametíi non defunt, eáque non contemnenda arguments, 
que me olim ut crederem induxerunt, eum ab aliquo antiquo 24fsgle-Sexone fcriptum fuille, 
qui florebat haud multo poft receptam ab 44mglo-Saxomibsu fidem , circiter Annum pcr, fcilicet 
ante ingreflum Danorum in anno nccxcir — In hoc enim temporis intervallo, 24fpglo-Saxones non 
potuerunt non quafi loqui & fcribere Framco-Tbeotifce , in puro illo & adhuc haud multum adeo 
mutato fermone, quem majores eorum 2fsglj & Saxones & Germania lecum in. Britanniam tu-.— 
lerunt. Verum ante aliquot meníes, lector benevole, fententia mutata, ab fselo-Saxonibus abju- 
dicandum, & Frencorum non nemini, qui circiter Kari; M. tempora vixit, adjudicandum ceníui 
aureum illum codicem, quem five Franco-7 beotif[css, five Zfnglo-Tbeoti[cus fit, plurimi facio; tum 
quod czteros omnes Franco-7 beotifce Ícriptos, verborum copia & dictionis magnificentia. antecel- 
lit, tum quod vetuftate puriffimi fermonis proxime accedit ad. ergestewm codicem; cui foli, me 
judice, à veterum linguarum Septentrionalium ftudiofis pofthabendus eft. Ex his codd. ne alios 
memorem, conftat Francos veteres, fi non ante quam ad fidem converfi fuerint, literas habue- 
runt, ut docti quidam putant; cum fide tamen à religionis Chriftianz doctoribus literas acce 
piffe; eáque tandem receptá brevi animos appuliffe, ut que propagando evangelio, edificandae 
Ecclefiz, & morum fanctitati promovendz fervirent, ea diligenter Ícriberent. Kar/ss quidem M. 
* SS fcripturas in patrium fermonem verti juffit, & ut fpecimina, quz nobis exhibuit vir ma- 
ximus Mabilleniu, demonftrant, non aliis ufi funt Chriftiani facti Francones literis cüm Francicé, 
quam cüm Latine Ícriberent ;. fcilicet. Romans illis, quz: pro more temporis in ufu erant, Fras- 
cic& Tatiani harmonia evangelica, quz Oxomii inter codd. ^fumiamos repofita eft, defcripta eft 
recenti manu. Cottonianus autem codex ille evangg. harmonicus ssesu ** Frasco-Italica exa- 
ratus eft; cujus characteres cum majufculos, tum minufculos in tabella exhibuimus: inter quos 
confpicuus eft Saxenicus "6 & d, cujus valor aliquando eft th, quod ízpe etiam occurrit; & 
duz peculiares »otz, nempe b; & 4 (Jo, quz ter quaterve pro diphthongo improprio so ponitur. 

Huic duo alia Alphabeta Francica adjunximus; quorum alterum, quod etiam Frenco-Itali- 
cum. eft, ex uno codd. vss. Francifci "funii F. F. Alterum autem & vetuftis nummis defumitur. 

Reg. I. In his alphabetis, numifmatum illo excepto, ut 1n plerifque codd. five impreffis, five 
MSs. quos mihi contigit infpicere, duplex x defideratur, perinde ac apud Cimbros & Mafo-Go- 
£&bos. pro ea apud Francos in ufu erat 6 bs: ut in uahs vel vahs, come, ce[aries. uuahs vel wahs, 
cera. uuahían, wahfan, erefcere. ahíla, burmmerwms. Íehs, fex. uuehílan; decipere. In editis tamen 
à Flacco ll]rico evangg. libris occurrit aliquando duplex x. | 

IL In codice Cott. ut fupra obíervatum eft, frequenter occurrunt peculiares illz note b & d 
vel 76, ili & linguz Saxomice membranis communes, Peculiaris illa b. quandoque ut r, quan- 


* Libro fupra citato, p. 457. -] Willeramus 
"Abbas Mersburgenfis in. Tritbemio. | t Hiftoriz 
Francorum (cript. 'T'om. i11. per Frasc. du Cbefne. 
** Frapcifcus T mins eum deícriptum putat ab 
44nglo-Saxone quodam, cum alio tractatu 2sgio- 


Sax. qui ad illius finem adjungitur, de exorcifmse 
ad reddendos agros fertiles. | a Hanc priorem pro 
vocali v collocavit inter notas Lomhbaerdicar au- 
&or libelli de lingua Gothorum à B.Vulcanio editus. 
b Apud Gimébro: defectus và x fuppletur per 3M. 


doque 


FRANCO.THEOTISC A. 


doque ut v coníonans pronuntianda eft. pronuntiatur ut F in fequentibus: uuib, »sulier. habda; 
babet. heban, celum, forgab, dedit. lib, ira. hob, domum, $us y quod in C. C. fcriptum etiam 
occurrit hof. In fequentibus vero v confonantis poteftatem habet ; fcriban, fcribere. obar vel 
ober, fupre. obana, defuper. grabe, fepulcbrum ; quod in C. C. fcribitur etiam grave. 

Ill. At d vel 76 perinde ut apud zi»glo-Saxomes, nunc ut TH, nunc ut pg pronuntianda eft. 
pronuntiatur ut TH in Yos ase edil, preclerzs. quad, quod fcribitur etiam quath, dixit. 
mud o5, ory. uuard, quod fcribitur etiam uuartb, faclum erat. effertur autem ut pH in iis, qua 
fequuntur; oder, aliw. uurdig, digmus. uud, contra. ftad, littus. bhd, letw, & Íexcentis aliis. 

IV. Ia codice Cert. vocalis 1 femper exaratur fine puncto in vertice. | 

V. Confonantium & vocalium numerum oftendunt alphabeta, & ex vocalibus inter fe jundtis 
fiunt diphthongi, triphthongi, tetraphthongi. En, quos nos inter legendü obfervavimus;otdine pofitos. 


Dipbtbonei. 
: e. y in raad. cowfiliem. aana, ab[4we. nifi duplex A pro A longo potius quàm diphthongo 
abenda Iit. 

Au. ut in kalauba fides. rauüa, quies, — Ei, ut in flein, lapss. meiftar, magiffer. 

Eo. ut in Íneo, six. feo, mare. fcola, enima. leoht, lux. Ícoc, etgrotus. 

Eu. ut in feu, mare. le. ut in thie, 4e. hie, bic, ille. li. ut in. fun, effe; 

Jo. ut in jo vel joh; particula expletiva. ^ ju. ut in ju, juh, juch, vob. 

Oi. ut in haloian, Zwcere. duoian, facere. poetic pro halan, duan. 

Oo. ut in nood, seceffitae. Ícoon , pulcber. Ou. ut in ouch vel ouh, etiam; 

Ua. ut in huand, huant, huanta, »»em, enim, etenim. guato; bonu. quad, dixit. tua, ad. muat men. 

Ue. ut in fueran, jwrare. tuena, duo. 

Ui. ut in fuin, porcse. fuitho, «ale, huilic vel huilc, quilibet. bifuichen, prodere. 

Uo. ut in guodo, 5onuw. tuo, ad. fuoken, querere. muot, poffem. gifcuop , creavi. 

Uu vel w. Quamvis manifeftum fit veteres. Francos uu vel w pro vas, praefertim ante u,; 
ut * Orfridu in prologo obfervat, ufurpaffe; non poffum tamen quin credam illam in quibuf: | 
dam vocibus 44»glice w , vel Grece » poteftatem habuiffe, atque idcirco in diphthongorum 
claffe ipfam etiam ponendam duximus. 


Tripbtbongi. 
VI. Uei. ut in tuein. uuo, ut in uuorolt, »susdu. Uuáó. ut in uuünta, «wi»era. 
Uie. ut in huie, uui, uue, »os. Uoi, uoy. ut in gruoient, crefcumt. bluoyent, florent. 
Tetrapbtbongi. 


VII. Vuio, quomodo. vuie, in vuielih, pro uuelib, uuelich, quz, quals, 

VIIL Obfervandum quoque eft à linguz Frascice ftudiofis, non tantum in diverfis auctoris 
bus pro ratione loci & temporis, in quibus vixerunt, fed (zpiffime in uno eodemque auctore; 
vocales, diphthongos, & confíonantes afperas, medias & tenues inter fe confundi, & mutari; 
ut unius T- vocis in margine ícriptura varia, preter exempla, quz ordine fequuntur, monftrat. 


Vocale. - 


A 


A. e. ut in doupha, douphe, baptifmo. à nom. douph, baptifsnus. aphula, ephela, poma. cor« 
tar, corter, grex. armlich ermlich, pauper, ssifer, einago, cinego, einigo, wmicw. | 
A. i. ut in fehtan, fchtin, pugnare & in omnibus verbis infinitivi modi, 
A. o. u. ut in hira, hiro, hiru, ilorum , arum orum. A. aa. gedan, gedaan, fachw. 
E. a. ut in under, untur, fub, fubter. crippe, uis mandrum, pre[epe. legelich, lagilih, ssuf- 
quifque, unbewollene, unpawollene, í»»aculata. fyllabicum augmentum ge, ga, ke, 
F. c. heizen, hzizen, vocere. cum multis alus in Stricberi carmine. N 
E. i. ut in felis, filis, Japs, faxum. ze, zi, ad. over, ovir, fuper. tegelich, tagilib, sww/auif 
qut. riche, nki, regnum. uuer, uuir, quz, aliquis. 
E. o. himole, himolo, celo, à nom. himil. fageta, fageda, dixit. cribbe, cribbo, preefepe; vor« 
theron, fordoron, smajoribus. wie, wio, quomodo. 
^. E. u. ephela, aphula, poma. afur, aber, ftd tamen. E. ie. felan, fielan, amine. 
I. ii. fin, fün, efe. fi, fii, fit. gelich, gelüch, fimi. 
Le. ir, er, vos. wir, wer, sor. wifan, wefan, effe. es, is, id. cufti, cufte, ofculatus eff, fprihliet, 
fprehhet, loquitur. bilidi, bilethe, exemplum. karati, garode, pararet. peithi, peidi, beithe, ambo. 
ifi, dife, bi. I. u. finftarneffe, funftarneffe, temebre. ^ — O. a. buon, puan, babitare. vide a0, 
O. e. zo, ze, ad. gioffonota, geophenota aperwit; vide e. o. ! 


* Nam interdum triauud, ut puto, quzrit in tertium vocali fono manente, — T- Buach, buah, 
(ono; priores duo coníonantes, ut mihi videtur, EN buob, puacb, puah, puoch, puoh, E 
' y « Ug 
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, 'O. u tho, du, quum, queer thero, theru, borum, barum, borum. fido, itu, swos, confuetudo. 


auor, auur, fed famen. ico, fcu, mare. io, ju, particula expletiva. O. oo. not, nood, secef- 
fítas, Ícon, Ícoon, pulcber. —  U. e. fuochtun, fuochten, qwefiverunt. U. o, vide o. u. 


Dipbtbongi. 


: .Au, ou. raüua, roüua, quies. kalauba, geloüua , fides. Ei. oi. zeigoti, zoigode, offenderet. 
Eo, euu, /ex. Ou. eu. froüuen, freüuen, Lletari. 
Ua, uo. huaten; huoden, cufodire. fuahtun, fuochten, quefrverunt. muat, muod, affetius, animus. 


Con[onantes. afpere, tenues, mediae. 


B. f. ob, of, f. wib, wif, mulier. aber, afur, fed, tamen. B. u. wib, wiu, »wlier. wiba, 
wiua, szulierum., uber, ouer, fuper, fupra. E - 

B. p- brunno, prunno, fom. befueich, pifueih, decepit. bim, pim, fum. bilidi, bilethe, piladi, 
exemplum. crippe, criobe, preepe. beranne, peranne, parere, bi, pi, juxta. buon, puan babiterc. 
unbewollene, unpawollene, immaculata. brot, prot, pens. beithe, peidi, «mibo; ubi etiam d pro 
th, & i pro e. buoch, puoch, Aber. gefcrib, gefcrip, fcriptwra. lob, lop, Jau:. 

C. k. cunning, kuning, rex. cuman, kuman, venire. crippe, krippa, cribbe, kribbo, ssandrum, 
pre[epe. eiícon, eiskon, petere, rogare. 

C. g. luncfrouwan, jungfrouwan, libere adolefcentule. cunni, gunni, poffm. tac, tag, dies. 
fleifc, fleifg, caro. 

C. h. fleifc, fleish, care. fofo thu imo gabi giuualt iogeutelices eishes, ficut dedifli ei po- 
teflatem omnis carni 5 Tatian. CLXXVII, I. 

Ch. h. hh. micb, mib, se. ich, ih, ego. 1uch, iuh, «os. nachlichito, eppropinquacit. prichet, 
mes fprihet, Joquitur. trinchan, trinhan, Bibere. nechein, nehein, semo, nullus. befueich, pi- 
ueib, Zecepir. gelichniffe, kilihniffa, /fimulatio, fcbema. ruacha, ruahha, cwre. iegelich, igilib, 
unu[qui[que. lachan, lahhan, pallium. egeílich, egeflih, zerribil. pruchan, pruahhan, wti; frui. 

Ch. k. denchet, denket, cogitat, meditatur. 

. Ch. gh. iethoch, iethog, quanquam. nechein, neghein, swÜws. fuochta, fuoghts, qwefrvir. 

Ch. q. chenun, quenun, swlierz. chuit, quit, dicii. ' 

D. t. gardo, garto, bortus. bodo, boto, mwnciws. untar, under, fub. viand, fiant, bow. deda, 
teta, fecit, wordon, worton, verbs. lud, lut, populus. Ícado, ícata, smsbra. druhtin, trohtin, 
truchtin, Dorinss. beluchande, piluchante. dac, tac, 4íes. gitan, gedan, fadus, a, um. 

D, th. duruh, thurub, per. bilidi, bilethe, exemplum. fordoron, fortherin , smajoribus. kedin- 
gue, gethingue, coerceat. frid, frid, pax. 

F. b. vuif, vuib, uxor. — F. p. uuif, uuip, mulier. 

F. v. fure, vure, pro. fon, von, 2, ab, à, ex, de. fiant, viand, ímismicus. forderon, vorderin, 
, majoribus. afur, avur, fed. hobde, hovde, caput. wif, wiu, swulier. fater, uater, pater. 

F. ph. gioffonota, geophenota, aperuit. kemfa, kempha, fimiles. F. h. craft, craht, potefl ar. 

G. gh. thurg, thurgh, per. G. c. tag, tac, dier. G. h. flagente, flahente, percutientes. 

G. k. fyllabicum augmentum ge; gi; ga, ke; ki; ka, ut in kinado, genate, propitius fit. geía- 
loda, kifalota, demigravit, decoleravit. kalauba, geladua, fides. tak, dag; dies. egifo, ekifo, rerror. 
karati, garode, pararet. difge, diske, menfa. ghet, ket, it, vadit. kereft, gehreft, defiderar. 

G. 1. fyllabicum augmentum ge liquefcit nonnunquam 1n je, ut jegivan pro gegivan, datus. 

G. q. guot, quot, bonus: fi ibbo mannon quotes uuillen, fj? pex bominibus bone "voluntate, 
Tátian. v1. 3. H. hh. fprehhit, fprehit, joguitur. 

H. ch. nehein, nechein, z//us. fuht, fucht, ssorbus. lihamo, lichamo, corpus. 

H. hh. lihamo, libhamo, corpus. lantsheff, lantíchoffi, regio, mihil, mihhil, sagnur. fuohet, 
fuohhet. querite. - 

. H omiffa. iro, ira pro hiro, hira, illerum, arum, orum. imo pro himo, iJ. obde pro hobde, 
caput. Hiet thuo the heritogo, obar them obde felbes Criftes an. cruce fcriban, that that uuari 
cuning Judeono, zum prejes ju[fit, in cruce fcribere fuper caput ipfius Cbrifti,quod effet rex "Tudstorum. 

H. etiam przponitur aliquando vocalibus, quz afperz effe non debent: hunpuakkhbie, idiota. 
Gloff. B. 28. cui (inquit. Fr. "funius, in notis ad 7at,) vocabulo, fi afpirationem, quam rudiora 
. fecula initiis vocum à vocali incipientium przmittebant, ademeris, atque infuper duas trefve li- 
teras in affines alias. permutaveris, deprehendes, quod sdiota noftris diebus eft wnbuokig. q. d. 
expers librorum, & qui mibi unquam vite communi utile ex. libria. baufit. 

K. ch. werkon, werchon, operibus. riki, riche, regnum. K. c. vide c. k. 

K. g. kimifgetan, gemisketan, sixtus. ket, geht, ambulat. keiftis, geiftis, /Dsritás. 

K. b. skeff, sheff, navigium. gikalota, gihalota, wecavit. 

'" M. n. fconem, fconen, pulcbrs. thiernum, thiernun, virgiss, tuon, tuom, facere. 

P. b. puzza, buzza, puteus. gefcrip, gefcrib, fcriptura. 

P. ph. up, uph. furfum. ephela, appele, pow. 

Qu. ch. quenum, chenum, mulieris. quit; chuit, dicit, ait. 

.. Qu. k. kecbrunnan, quecbrunnan, aquam vivam. S. 2. thas; thaz. 15, 1Z, i2, boc. zuei, tuei, tuo. 
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T. d. berit, berld; parit, fert. hoiuet, hoiued, caput. trinchan, drincban, &ibere. touph, dogphs 


baptifrmus. unte, unde, Ó-.. wat, wad, veffimentum. kiwatotet, gewadodet, weffitus. kilalota, P ; 
LJ t. 


faloda, decolorauit. not, nood, seceffitar. leithan, leidan, pati. g1walt, gewald, potef2as. vide 


T. th, gelathode, giladoti; vocerem. tur, dur, feres. 


Th. d. thuruh, duruh, per. fortheron, fordoron, vorderin, majoribus, Jhen, den, sw. thin, 


din, twws. werthen, werden, fieri. peidi, beithe, ambo. 

Tf. ft. uuets, uueft, uuets thu, uueft thu, /cifne? 

V. f. veghtan, fehtan, pugnare. auur, afur, fed. vide €. v. 

U. a. thiernum, tbiernun, thiernan, virgins. U. uo. tur, tuor, offium. 

Z. f. thaz, thas, Joc. iz, is, 16; id. Z, t. thaz, that, boc. cum mulus alus.* 

Z. ft. muoz, muoft, po[fem. 

Z, zh. ut in belazh, dimirte. &rlozhen, dissittimus. dazh, wt, quod. pro belaz, firlozen, daz. 
fic izh pro iz, id. zheichen, pro zeichen, ffgnum. Petri Lambecii comment. de biblioth. Cef. 
lib. rr. p. 462. 

IX. Pec notandum eft, non folum cognatas confonantes invicem confundi in linguà Fras 
cicá, fed 1n duplices etiam ejufdem organi mutari: ut in. wedan, watten, veffire. deda, teta, 
dette, fecit. fido, itu, fiddi, mos, conuetudo. thero, therro, borum, barum, borum. Huc fpe- 
&at regula tyronibus imprimis obfervanda de U'& O paragogico, quibus apud Francos voces produ« 
cuntur, ut apud Mefo-Gotbos in T TY, Dh : fic à gemes, eamus, duplicato f, gemeffo ; ambahtituno 
pro ambahtitun, s»siniffrabant ; hebbiu, pro hebbe, babeo; aliu pro alli 1 alle, omia. 

X. Huc etiam referendi funt regule de varia terminatione adje&ivorum maículim & foc- 
minini generis in recto cafu fingularis numeri, Regule etiam de multiplici terminatione adje- 
ctvorum dativi & ablativi cafus in plurali numero in an, en, in, on, un, am, em, im, or, um. 
Regulz quoque de terminatione verborum in omnibus fere modis & modorum temporibus 
utriufque numeri, prefertim de terminatione infinitivi in an, en, in, on.  Regulz demque de 
terminatione fubítantivorum omnium fere declinationum in plerifque cafibus utriufque numeri ; 
ex quibus percipiet le&or curiofus, quam varia, incerta & inconítans fuit apud Frasco-7beo- 
ficos auctores, pro loco & tempore, ícribendi ratio. Incertz hujus incultzque fcriptionis fa- 
tonem ipfis Frascs imputat Offridws in fua ad Luitbertum | Moguntiacen[erm | Axchiepifcopum 
epiftola, quam przmifit rhythmic tranflationi evangeliorum. In przfatione etiam Francifcasm 
linguam barbaram, agreflem, indifciplinabilem vocat, fcriptuque difficilem, & in[uetam capi regu- 
lari freno. Grammatice artis affirmat, graviter de fuorum negligentia querens, & de contemptu, 
in quo habebant patriam linguam, cum Graecam, & Latinam diligenter colerent, & pro fum- 
mo dedecore haberent in eis fcribendis, vel una literula orthographiam violare. Hanc autem 
querimoniam de majoribus füis Orfridi non injuftam fuiffe oftendit fragmentum periphrafticum, 
& ut videtur, metricum, & pleudorythmicum infra pofitum linguz Frascice barbarifmis & fo- 
loecifmis plenum, quod Petr«s Lamb. exhibet id coment. de biblioth. Cefares, lib. xr. cap. s. 
P. 383. Defumpfit id vir doctiffimus ex vetufto codice, Caroli Magni tempore Ícripto. Con- 
tinet autem difputationem Clrif/j cum muliere Samaritana, atque hic, quatenus fieri potuit per 
vetuftatem linguz & Ícripturz barbariem, quibus lectu & intellectu difhcile redditur, Latinum 
fa&um ob oculos lectori ponere ab inflituto. noftro nec alienum, nec inutile duco: 

Leíen uuir, that fuori ther Heilant fart muodi zeuntarne uuizzun thaz er zeinen brunnen 
kifaz. Quam fone Samario quein ena fario fcephan thaz uuazzer. "Thannanoh ío íaz ar. vurbon 
fina thegana befina lipleita. bat er fich. ketrincan daz uip thaz ther thara quam. Biuuaz ketoft 
thu guot man daz ih thir geba trincan. Ja ne nezant uuizze Xrift thie judon unfera uuaft. 
Uuip, obe thu uuiffis uuielih. Gotes gift 1s, unte den erkantis mit themo do kofotis tu batis 
dir unnen fines kecprunnen.  Difiu büzza it fo tiuf, zedero ih hei mina liuf, noh tu ne ha- 
bis kifarres, daz thu des kifcephes. uuar maht thu guot man neman quecprunnan. Ne biít 
tu luten kelop mer than lacob ther ga-[.bita uns] brunnan tranc eran joh fina man finiu 
ímale *** *** uuszzer, 'TPher trinkit. thiz uuazzer der ** ** ** der afar trinchit daz min 
lazit * * * * ** Got imon prufton in euuon mit lufton.  Herro ih thi thichoze dir thaz uuaz- 
zer gabift du mir daz ih mer ubar tac ne liufi hera durítac uuib. 'T'u dih anne vzrt hole 
herra dinan virt. Siu quat fus, libiti commen ne habiti. Uueiz ih daz du uuar fegift, daz 
du commen ne bebift. du habitos her finfe dir zi uollifte, dez mattu fichure fin nu. hebift ein 
der ni is din, Herro in thir uuigit fcin. daz thu. maht, forunfergiborana betoton bia in berega, 
unfer altmaga fuchton hia genada. tho hir fagent kicorana thia bita in Hierofolem: 

Legimus, quod. abiit efus fatigatus itinere, ut docendi cau(a (ederet fupra [ apud ] fontem. ve- 
ni muler de Samaria diligenter baurire aquam. — Cum fic federet, abierunt ilius difcipuli, wt ci- 
bos fuos emerent. — Rogavit mulierem, quee illuc venerat, ut fibi potum daret. — Quomodo tu (in- 
quit ila) bone vir, po[cis ut tibi potum darem... .. . . . . . ( Refpondit ille) mulier, [i fci- 
ves quodnam donum. Dei eff, ( nofceres illum quocum nunc. colloquerie, tu tibi peteres donum ejus 
aque "vire. (replicat mulier) puteus bic adeo. profundus eff . . . . . neque tu. babes. fitulam , 


T Vide Gloflarium Gotbicum Francifci fusi F. F. in fy vel fh. ubi multa. huc fpectantia, 
| C quacum 
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quacum. baurias 5 quomodo ergo, vir bone, potes babere aquam vivam. Secundum populi cpiniowetà 
nos e: major lacobo, qui dedit nobia. fontes. * * * * * * qui bibit ex bac aqua, bic ** * ***' yi 
autem. biberit ex mea aqua, Deus in. eternum in ejus pecore cum delicia * ***** Domine, fe 
plico tibi, ut. sibi des banc aquam, ut nom amplius buc quotidie curam. fitibunde mulier. ( dicit. 
ei Jefus ] tu autern vade, C voca dominum tuum. virum. Sic re[Dondit ille. ut wvioerem, ci- 
rum non babeo. Novi verum ejfe, quod dics, te mon. babere virum, quinque enim «uiros babuiffi 
omnino, ut po[fis certus effe, te quen punc babere, qui non eff tuus. Domine vider ...... LL. 
wajores noftri in. boc monte adoraverunt, nofiri. antiqui. cognati bic gratiam que[ioerunt, etfi. con- 
tradicant qui adorant ( manent | i». Hieru[alem. 

XI. Notet etiam le&or 24pglo-Saxonice linguz. peritus, Francos 44nglo-Saxonum A in B1 ple- 
runque mutare. fic pro an, wmWs, fcribunt ein. Pro ban, os, offis, bein, Pro dal vel dzle, pars, 
deil. Pro gaft, Diritus, geift. Pro bam, domus, heim. Pro lad, dereffabilu, leid. Pro man, ssa- 
Ius, mein. Mutant etiam. 2nglo-Saxonum T, in z vel s; ut in thaz vel thas, pro that, hiz, 
his, iz, is, pro hit. ziohan, ducere, pro teohan. ze, zi, zo, &d, pro to. puz, puteus, pro pyc. 
zaharin, pro czherum, lecbrymi. gezelt, pro gevelt, temorium. heizan, pro hetan vel hatvan; jubere. 


CAPUT SECUNDUM. 


De zfriuhs 
I, A R'TicULUSs, ut cum Grammaticss loquar, eft. vel defimitus, vel indefinitus,. 


II. Articulus definitus eft pars orationis , quam & pronominum uario mutuantur 
Franco-Tbeotifci ad determinandam vagam & incertam nominis (ubftantivi fignificatio- 

nem, five ad denotandam rem aliquam certam, vel defignandam alicujus rei excellentiam. 
III. 'T'riplex autem eft articulus definitus. Maículinus, foemininus & neuter. Mafculinus ther,der, 
den, dir, thie, the, fe, Foemininus thiu, diu, thie, the, tha. Neuterthaz, thaf, that; & fic declinantur. 


Numerus fingularis. 


N. T Ther, der, dir, den, | N. "Thiu, diu, thie, the, tha, | N. ''haz, thas, that, Joc, si. 
thie, the, fe, bic, ;. bec, s. | | 
G. Thes, des. G. *'Thero, therro,-u, thiro, | G. "Thes. 
thirro,-u, thera, theru, 
ther, dera, der. 
D. Themo, demo, them, | D. * 'T hero, therro,-u, thiro, | D. 'T'hemo, them, & thiu. 


dem, tham. thirro,-u, thera, theru, 
| ther. 
Acc. "Then, thene, thena. | Acc. T'hiu, diu, dia, thie, the, | Acc. T'haz, thas, that. 
Abl. 'T'hemo, demo, them, tha. 
dem, tham. Abl. ut gen. & dat. Abl. 'Themo, them. 


Exempla generz  ma[culini. 


Nom, 'Ther, der, dir, den, thie, the, fe. 'T'huo ther cuning gefaz upho finemo fluole, cuwe 
vex. federet in folio fuo. w. 16. 'l'her ftanc thines mundes 1s famo ther luoten ephelo, oder 
oru tui eff ficut. [uavium pomorum. W. 137. Niet te mer than ther mano jeht lightes hauet 
van himo lelvemo, ss magis quam luna. aliquid lucis à feipsd babet. w. 116. Hic notet le&or 
quod T--ano lunam figniticans 1n. Frencico fermone eft maículini generis, ut & fusna folem fi- 
guificans foeminini ; fequitur enim in loco citato, alfo thiu funna, fier fo]. "I her min dileZius, ther 
«verus. Solomon, ther mit finemo dootha fuona hauet gemachot s»ster. Deum (5. bominem, dileclus 
3e meus, ille erus. Solomon, qui reconciliationem fecit inter Deum c bominem, w. | So dede 
imi Got alío dir gollímit düt, ita cum ilis Deus, [icut aurifaber, egit. S. Ann. Zin Duringen 
du dir fiddi was, Tburingis tunc sueris erat. S. Ann. Was iru den fun drut, erat. ei filius cberus, 


T Articulus Germanicé declinatus fic fe habet: | ** Poeticé therero & therera: quam engil it 
Nom. £3et, Nom. Sic. Nom. £9as. | himile, braht er therera uuorolti diuri fi arundi; 
Gen. £Xce. Gen. £€Xrt. Gen. &Xe. | venit angelus ex celo, portavit ad mundum tam 
Dat fOm. | Dat Cer. | Dat. Gem. | gratum nuncium. Otfr. kuning therero liuto, 
Acc. fn. Acc. Sie, Acc. £Oag. | rex populi. Otfr. TT Vide Grammaticam Anglo- 
Abl. fem. Abl. £e, Abl. £Oem. | Sexonicam, cap. 1v. regula 27. orfiid 

: i ITTIOÓ» 
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Oifrid. loa thie kefar tharod fon Rumuburg riki thiodan fatta, iJum ibi imperator Románái re: 
gem conflituit, C. C. Nu thie cuning, swne rex. thie helago geft, (andus fpiritus. C. C. 'T'ho 
antlingenti thie engil ,. twm refpondens angelus. Tat. cap. 1. 9. T'he floud anthabda thena man; 
ant vhac hie on if muode bigan andradan, f/mGwr bominem [ufiinuit, w Li dum in animo time- 
re ceperit. C. C. 'T'huo fprak im afv the helago Crifc, tum fanéfus Chriftus illi refpondit. C. C. 
Se articulus. uglo-Saxonicus non raro occurrit in C. C. T'huo balg ina fe bifcop, habda bic- 
tran hugi, fw» iratis eff [ummus A gita » (* babuit amaram cogitationem. Nu habit. chic 
leoht ageban, quac hie, Herodes fe cunning, wwe, dixir ile, Herodes vex. banc lucem reliquit. 
i.e. mortuus eff, Hioc autem à lectore notatu non indignum eft, linguam 7fsglo-Saxonicam at- 
ticulum ther, bep, à Francica itidem mutuari, ut Gramm. fsglo-Sax. cap. 11. reg. 2. docui- 
mus, adeo cognatz linguz par pari referre gaudent, & invicem gratias reddere. 
Gen, 'T'hes, des. fino thaz bedde thes cuninges Salemonis, es Je&ium regu Salomonis, w. Ío is 
E kuman thiu heyderhed thes heyligan geloüuan ouer al thie wereld, fic famche fidei ferenitas -ve- ! 
nit fuper totum mundum, w. — Des rebeínites zit ift bie, tempus amputationis ( amputandi vineas ) 
adeft. w. ge unfih fone des tiufelis chorungen, Jibera mos à diaboli temtationibur. | Otfridut 
apud Lamb. 
"Dat. Abl. ''hemo, them, tham. Min wino is gelich themo hindkaluo, femila ef diew 
meus binnulo. w." Forítuntun fan themo uuorte, sptellexerunt. de «verbo. Tat. v1, $..— "T hic kun- 
dent themo liude thie ruode mines bluodes thar mide icg fie verlooída, qui isdicemt populo ra- 
borem. fanguinis mei, quocum illos redemi. w.  Witer themo diuuel, contra diabolum. w. 'Thiu 
meniga fidelium is gelich themo geize cortare, congregatio fidelium eff. fimili caprearum Ml We 
Fan them anagine, 4 principio, C. C. 'Thuo uuarch char gefamnod te them uuihe hlo uue- 
rodes, tum congregata ef? im templo magna multitudo bominum. C.C. Sie llugen iri gezelte ane 
dem berge Suedo, fixerunt tentoria [ua im monte Suedo, S. Ann. "T'har fundun fia enna cunin- 
ges thegan under tham uueroda, isvenerant illic unum regis (Chrifti) difcipulum. C. C. Van 
themo graua ze himolo, 4 fepulchro ad celum. w. — Under themo aphelderbouma, fub salo. w. 
mit themo: befigatadin brunnen, cww fonte fignato. w. — Bezzere fint thine fpune themo wine; 
meliora [unt ubera tua *vino. w. Fon demo, ih jà quad, de quo vobis dixi, ''atian. Suntir irlofe 
unfih fona demo ubile, fed libera nos à malo. Otfr. apud Lamb. Occurrit etiam thiro vel thero: 
gifentit uuard engil zi thiornun gimahaltere gommanne thiro namo was lofeph, ssiffus eff an- 
gelu: ad virginem defpon[atam viro, cui nomen erat "fofepb. "Tat. 1u, 1. 
Acc. 'Thene, thena, then. T'hie the Chriftanheyd cunnan beskirman with thene diuuel, qui 
Chriflianam ecclefiam po[Junt. defendere. contra diabolum. w. 'Thuo uuarch thiu tid cuman the 
thar gicald habdun uuiífa man mid uuordun that fcolda thena uuih Godas Zacharias bifehan; 
pum adfuit à fapientibus predium tempus, quo Zacbariae templum dei -viferet. C. C. An the- | 
na uuib, im templum. C. C. Ich meinoda then wingardon ther thie menigo thos liudes heuat. | d 
intelligebars vineam multitudinem pepuli babentem. w. — Nemet then kelih ouh nu zi ju, acci- 
pite jam (5 calicem vobis. Otfr. apud. Lamb. "Tburh then uuizagen Íus quedantan; per pro- 
pbetam [ic dicentem, "Tat. cap. v, 9. 


Exempla genera. feminini. 


Nom. hiu, diu, thie, the, tha. 'T'hiu ecclefía 1s cuman, ecclefia «venit. w. — 'Thiu genatha 
thines evangelii Íuozer is than thiu auieritae thero ewo, gratia rui evangelii dulcior eff aufteri- j 
tate leg. w. | So thiu funna, /ficut fol. w. — '"Vhiu idis uuas bifangan an | farlegarmíle, ssulier. de- 
preben[a erat in adulterio. C. C. Diu himilifchi wunne, celeffe gaudium , diu gotheliche wun- 
ne, divinum gaudium, S. Ann, 'Thie thornina corosa, corona [Dinea, w. Ne is uns thie natha 
niet verfagat, mom mobis ef? gratia negata. w. Ni gibit uns. thaz alta, thaz diu jugund fcolta, | 
»on datura e(t nobis. [eneciws, quod praiiitife debuit jwventur. Otfr. . 
Gen. 'l'hero, &c. ítand upa van themo fuozen flapho thero centermplationz, furge d. dulci | 
formo. contemplationis, w..— 'Vbiu. aufferitas thero ewo, aufferitas legs. w. Mich thero werelt 
verthruzet, fedet ;me mundi. w. Ef hie lavcac ina 1$. muod fpanan chac hie hiv. biginne chera 
gernean thiu 1m gigangan m ícal, fi fiat ipfum. (uum. animum adeo applicare, ut. illam tandems 
percupere incipiat, tum illam affequetur. C. C. "Thar uuas thes helithes. hand. mahal endi oc 
theru helagun thiernum Marium thera guodun, ij erant fponíalia berom ac etiam [anciee "virgis | 
nis Marie ilius bone. C. C. Dazh zh zheicen fi dera chriftenlichen geloube, wr fignum fit J 
chrifiane fidei. Otfr. apud Lamb.  T'hat Godes bedde bewarent in thirro wereld thimfterniffe à 
thie [anch doclores , leclum Dei in [zeculi tenebris cuflodiunt fanc. doclores. w. 
Dat. Abl. 'T'hero, &c. Ze thero doupha, ad baptifmum. w. — Min wino is gelich theroteion, ) 
fimilis ef£. dile&ius meus. capree. w. | Vore thero porte, is porta. w. After thero burg, fer wr- 1 
bem. w. Bi thero reyno, per puritatem. w. 'Thuo fprak eft uualdend Crifc chero idis and- 
uuirdi, fw» refpondit Chriflus mulieri. C. C. 'Thuo fagda rli Crifc vhero idis Pueri opa» 
non uuordon, fus» dixit Chrifius Rex omnipotens mulieri. C. C. 'Yher ouh unkufti ni habet in 
thero bruft, qui mibil incafburn. babet $m pe&lore, Otfrid.  Wio mag thaz fin firlougnit, thaz hi^ 
mil thero woralti ougit, qwemodo boc potefá negari, quod celum terre offendit, Orid, Ni uuas 
C a lang 
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lang te chiu that tnan hobid brahza, endi ic tbar thero thiornun forgab. non longum erat, 
ante quam caput allatum erat, (5 adolefcestule traditum. C. C. Waz gifeheftu in ther verhun- 
deton, quid vides in captrud? w. Inti this ift tber fehíto manod thera thiu thar ginennit ift un- 
berenta, &- bic eff fextwe menfis illi, que «vocatur flerilis. "'atian. 111,8. Intherru nabt, i» mode 
sfld. ''at. cxi, 2. Giuuitun. 1m cthuo fuocan an ther uuofcunia uualdandes Íuno Crit, twm 
abierunt ad quaerendum Chriffum Dei filium in deferto. C. C. — Van thero cribbon, van thero douphe, 
d prefepi, à gr w. Van thero gaue minero bande, ex demo smsemuwm merum. w. Mit 
thero Ífuoze Íines evaengeli, cum [uavitate [ui evangelii. w — In thero doupha, i» baprifsmo. 
Bim ich geboran van thero magath, »atsw fum ex virgine. w. — Ob ir. willit bekennin der burge 

inne, fi fcire «velitsa urbu primordia, S. Ann. Var tho fan&ta Maria thiarna thiu mara mit 
ilu Joh mit minnu zi ther iru maginnu, twm fancla Maria, virgo celebra, cur feflinatione Ó- amore 
grofecia eff ad cognatam (uam. Oxfr. 

Acc. 'Thiu, &c. Uphferit thurg thiu wofte, efcendit per defertum. w. — Ande thero thorninan 
coronam thic himo fudaica Gens uphíazza, ($" corona (pinea, quam "fudaica gems ill impo[ue- 
runt. W. lhie thornina coronan thie druog her gerno thurg juueren willan, coroma ([pimea, 
quam ille -veftri caus fuftinuit. w. — 'T'haz bezeychnet thie. hoghen, and thie iscompreben(bilem 
enajcfLaterm Chrifli, quod. fignificat altam, - incomprebenfibilem majeffatem Chrifli. w.  lch weyz 
nu $n» fide ($- fpe the genatha, the min noch beydet i» re, expetlo munc in fide C fpe gratiam, 
qué me manet in re. W..— Vane himile gaf her in diu craft daz f; ubir-wunden diu heidenskapht, 
d clo dedit illu virtutem, ut. "vincerent pagani[mum., S, Ann. Unde in dia chorunga ne leitift 
du unüh, (* se woes inducas in tentationem. Orfridus apud. Lambecium. 


Exempla generu neutri. 


Nom. 'Thaz, &c. Alfothaz hoiued richtet cetere membra, ficut caput dirigit cetera membra. w. 
Nu is thaz ungewedere thero $nfidelitatzs fure, nunc preteriit infidelitatu: tempeflas. w..— Sino 
thaz bedde thes kuninges, ecce lecum regw. w. "haz eyno is auor ze merchene, thaz that 
erift vers hored ad ecclefiam de gentibus congregatam, boc. unum "vero obfervandum eft, quod pri- 
mus "verfus (petat ad ecclefiam, &c. w. Wanda geícriven is thaz that middelothe thes difches 
mit minnon gellightat fie, sess fcriptum eff, quod. medium. men[e cum charitate levigatum eff. 
Alfo thaz veld ungeerid, thie bluomen berid, freut incultus. ager, qui flores fert. w..— 'Iho uuard 
. arfullit thiu zit thas faliga thiw alta thas kind tho beran fcolta, impletum efi tempus, in quo beata 
fenex. puerum pareret. Oxfr.. "hac menda mahvig Crifz barno that befca, chuo hie thac bili 
thi fprak huo thar te them uuingardon uurohtion quamun, Chriffus omsmipotens, optimus. ille 
bominum, boc intelligi voluit, dum parabolam illam de operari in ined loqueretur. C. C. "That 
mendun thia uuüruhreon thia an them uuingardon: adro an uhta arbidlico uuerc. bigunnun 
endi thuru uuonodun forth erlos unt aband, operarii i» vined boc. [igmficarunt : alii $m diluculo 
— laborare ceperunt, Ó- ad ve[peram ufque man[erumt fortes. C. C. 

Gen. Íhes. 

Dat. Abl, 'Themo, them, thiu. 'T'huo giuuet 1m uualdand Criíz forch mid thiu. folcu in- 
nan Hierufalem, tum Chris. dominsa profetius eff cum populo ad Hierofolymam. C. C. Mid chiu 
Godes barnu, endi mid chero guodun thiornan, cwm Dei filio, 5 bond «virgine. C. C. Si fprachun 
flu blide zi themo faligen uuibe, valde gaudentes re[ponderwnt beat famine. Oxfnidus. 

Acc. Thaz, &c. 

| Numerus pluralis communi omnium generum. 


IV. N.* hie, the, thiu, thio, thia, thea, tha, thu, dea. G. Thero, therro, there, ther, der. 
D, Then, them, thiem, dem, den. Ac. Thie, the, &c. — Abl. T'hen, them, thiem, dem, den. 


Nom. hie, cc. "T haz thie diere gerno in thero hoghe fint, quod fere alta affeclant. w. "The 
cancelli smniferationa. w. — 'Thuothie parentes thus quathan, dur parentes fic locuti [unt. w. — Thie 
bittera figon, amari ficus. w. Thie wingardon bluoyent, vimee flerent. w. "hie Jegalia pre- 
cepta, thie. angelica prefidia. w. Kunde mir war the vere fidei docfores fint. w. So thu van 
him gelernes ío ne werthent thine auditores oves, the 1uffos bezeychnet, fun der bedi the pecca- 
tores bezychnent, adeo ut. ab ille dicas ,. [ic tui auditores non [unt oves, qui juilos fignificant, fcd 
bedi, qui peccatores fignificant. w. — 'Thia wif fint fragiliors fexás, than thie man, famine funt 
fragilioris [exás, qudm viri. w. Ze thiu thaz thiu. wnf famfto ze themo difche uph getredan 
muga, eó ut mulieres facile ad men[am a[cendant. w. Ich bim falo famo thiu hereberga Cedar, 
and ich bim auor wathelic famo thiu gezhelt Salomonis, sigra fum ficut tabernacula Cedar, fed 
formofa. [um ficut. tentoria. Salomon. w.  'Thiu gefperre, fjgma. '"Ihiu getauela, Jzquearia. w. 
Matheus endi Marcus fo uuarun thia man hetana, Martbeus c Marcus, fic. appellati erant bo- 
snints. C. C. 'Thio in uns gifulta fint, qwe in nobi completa funt. 'lat. prooem. r. Dit fint 
dae tyaen wird, bec funt x. verba, ep. decal. "T'hea liudi ftuodun umbi chat helaga hus, 


* Germanice. N. foie. G. ferendi oer, D. Cen tbe. Acc. €ie.— Abl, ene, vulg ben. 
populus 
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gopulu: circum | fteterunt. [ant]am domurn. C. C. 'Thar gifran 1k that fia thu berehtun gifcapu 
manun gimanodun, ibi, wt ego re[civi, manifefia mandata nobiles illos momuerumt. C. C. | 

Gen. Thero, c. Withene thine zigan bi then herebergan thero herdon, pafcbe bedos tuos 
juxta tabernacula pafforum. w. Will ich jemer gehugan thero finero micholen genatham, /em- 
per memor. ero. illius magnorum favorum. w.. "hero allero jegelich hauet fin fuerd an handon; 
quifque omnium babet, i. e. finguli babent gladium [uum in snanibus. 'Thero poffolerum pre- 
dicatio. w. Samo thaz corter thero fcorenon Ícaphen, ficut grex ton[atum ovium. w. Ich bim 
veld bluome, and lilia therro dala, ego flos campi, C lilium comvallium. w. — 'T'hero allero jege- 
lich ne fcal fin fuerd van finemo thike niet lazan, sesso omnium. [uurn. gladiusro à. femore [uo di- 
evittet..— 'Therro ther. ein ze anderen swtud cbaritate coberent, Horum alter alteri mutud, &c. wr; 
Nah themo fpore there herdniflen, pofi veffigia gregum..w. —Alío thiu binda ze famene thin- 
guet thie maniga ther lokko, quemadmodum «vitta [imul vincit multitudinem capillorum. w. 

Dat. Abl. 'Thie fint gelich then fcorenen ícaphon, 4wi fimiles funt tonfi ovibus. w. — Withe- 
ne thine zigan bi then herebergan, pafce bedos tuos juxta tabernacula. w. Then weynegen 
dieren afflatus, Pervss ferus ajfimilatus. | Von thannon fint mith then wiuon bezeychenet thie 
guode fielan, Guere per feminas fiymificantur bone anime. w. — Ze then linebergon, capcellz. w. 
Ze then thie nithana fint, iu qui defur[urs funt. w. Mit then. bezzefton faluon, cum optime 
unguents. w. Bi then dugethen, per virtutes. w. — Alfo chiu lilia is under then thornan, ficut 
lilium eff inter fpinos. w.  Sihet uz then venftron, defpicir per fenefirar. — And wardet van then 
linebergon, ($- profpicit per cancellos. w. — An then comventiculu, In comventiculis. w. — Ande van 
then dugathan quam guod liumunt, € 4 virtutibus venit bona fama. w.  'Thav mugat giant- 
kennian uuell an thiem :5 uuaron uuordon, boc vos po[fitis benà di[cernere ex verbis illius veris. C. C. 
Lob thu in tugenlicher aht, und lat den kranken alío leben als im von arte is geflacht, vive tw 
$n "virtutis exifhimatione, (Ó- fine impotentes «vitam inflituere , prout. ilis d. naturd. confentaneum 
efl. win. Da uuir dih gefehen fculen, unde den engilen geliche uuortine lib ane tot haben 
Ículen, ubi te videbimus, (C angelis fimiles facli in. celo comvixerimu:. Otfr. apud Lamb, 

Acc. 'lThie, cc. 'l'hiu binda ze famene thuinget thie maniga ther lokko , «vitta colligat 
ffciculum capillerum. w. — Wanda fiu thie fconen, ande thie fuozen ephela bired, quia pulchra et 
í«avia poma fert. w. Her overfpringet thie huuela, tranfilit colles. w. — 'T'hie Ji dig prefidia 
hauon ich gefcaphat, esgelica pre[idia ego feci. w. Hiro kind vuchta fo ernefthafto wither the 
Chriflenen, ejus lbers. pugnabant tam  "vebementer. contra Chriflianos, w..— Geng 1m thuo uuid 
thia man Íprecan, twm abiit ad loquendum contra bomines. C. C. $0 lerda vhie helago Crifc 
thia 1s guodun jungron, fíc docuit [antius Cbriflus bonos. [uos difcipulos. C. C. 

.. V. Articuli in linguá Frascicd eleganter preponuntur pronomimbus pofleffivis, ut apud Gre-. 
cos & Italos: ut, ther thin weyniga gardo, ther in Judeà was, bortulus tuu, qui in fuded erat. w. 
Vone thannan thiu thin extra wirthet vone mir gezieret mit. palmd «illorie, Glnamobrem dextra 
15a à me ornata efi cum palmá villorie. w.  Einigh is thiu min duua, sica eff »ea columba. w. 


"'Thiu min eccefía catbolica. w. Wille ich jemer gehugan thero finero michalen genathan, fem- 


per memintro magnarum ejus gratiarum. w. — Solerda thie. helago Crift thia is guodun jungron, 
fic docuit fantius Chriflus bonos [uos difcipulos, 

VI. Articulus ponitur etiam eleganter inter fubftantivum & adjectivum: ut, Meftar thie guo- 
do, bone Magiffer. heland thie guodo, "idee bone. fromin. thie guodo, domine bone. C. C. 
"l'huo giuuev 1m oc mid 15 hiuuiskie. Jofeph. chie guodo, fo c£ God mahtig uualdand uuelda, 
sum di[ceffit. cum [ud familid "fofepbus bonus, (icut. Deus. dominus. omnipotens mandavit. C. C. 
"T'har uuas thes marien Ícuol an er dagon adal cuninges Dauides thes guoden, ib; entiquitàs 
erat folium celebris ilius patrie regi Davidi boni. C. C. 'lT'har 1ro bechero uuas thes heli- 
thes hand mahal endi oc theru helagan thiernum. Marium thera. guodum, ibi amborum. erant 
( celebrate ) muptize, berous c [antle «virginis Marice bone. C. C. | 

VII. Articulus indefinitus apud Frasco-Tbeotifcos eft nomen numerale, quod nomini fubftans 
tivo przpofitum, oftendit ejus fignificationem effe indeterminatam, five quod rem aliquam in- 
certam fignificat; eftque duplex vel quanutatis costinue vel difcretee. 

VIIL Articulus indefinitus quantitatis coptisue eft fume, aliquis ; prehgitur nominibus res per 
partes vel gradus divifibiles fignificantibus. | 

IX. Articulus indefinitus quantitatis difcretz, vel numeri, eft ein, eyn vel en, wmw ; fumelich, 
quidam ; pluraliter fumeliche, de quibus in capite de pronomine. 


Ex empla. 


An enaro copítedi, ;» quodam foro. C. C. 'Thuo fundun fia ena thar fruodon man fittean 
bi them feuue, fum invenerunt 1b. quendam  fapientem virum. [cedentem juxta mare. C. C. An 
ena uuófzinnea giuuet Godes íuno, Dei filius abiit im quandam de[ertum. C. C. Sume ftund 
ef tempus. a&lionis, fume ftund tempus. contemplationis. w.  'Thuo waron fumeliche proceres thie 
ther beythe woldan joh is sse credere, joh legem carnaliter obfervare, Tum erant quidam proceres; 
qui "vellent in. me. credere, C leger. carnaliter obfervare. w. 
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CAPUT I ERTIUM 


De nomine, c» [pecialtius de nomine fubflantivo. 


fine connotatione fignificans poteft przmitti verbo, ut fubje&tum orationis: ut man, 

bomo ; drohtin, de»sinw ; himil, celum,  Subftantivum autem vel eft commune vel 

roprium. Commune rem pluribus communem fignificat; ut man, mennifco vel menniíc, bomo, 

manum genus. Proprium rem fingularem fignificat: ut Karle, Carol. ; Leodawig, Ludovici ; 
Adalmunt, /4dalmundw ; Adalrat, Adalradw. 

II, Subítantivum iterum vel fimplex eft vel compofitum: fimplex, ut rok, fwmsw; fat, var. 

compofitum, ut rokfat, fbwribulum. Compofitum autem fit vel ex duobus fubítantivis, ut. rok- 


"N OMzn cft vel fubftantivum vel adjectivum. Subítantivum eft, quod rem abíolut? vel 


fat, tburibulum ; vel ex adjectivo & fuübftantivo, ut uuihrog vel uuihrok, £bss ; uuihbod, altere ; 


quorum alterum componitur ex uuih, fans, & rok, fum ; alterum ex codem uuih, & bod 
vel beod, ssena. | 

Il. In. fubítantivis five ex duobus fubítantivis, five ex adjectivo & fubftantivo compofitis, 
prior vox eft pars fpecificans ; pofterior, pars fpecificata; unde in Letíme verfione nominum com- 
pofitorum prior vox, quamvis nomen fubftantivum fit, per adjectivum reddenda eft, vel per fu- 
um genitivum, aut periphrafin aliam adjectivo equipollentem, ut in Grammatict /fsglo-Sexonice 
capitis tertii regulà 1, Lan oftendimus. 

IV. Nomina quum fubftantiva tum adje&tiva variantur per cafus in Linguà Fremcicd, haud 
fecus ac in Grecá & Latind.  Subftantiva autem variantur (quatenus mihi hactenus obfervare 
licuit) quinque modis, ac proinde dici poffint declinationes apud Fr«wces fuifle quinque. 

V. Prima declinatio eft mafculinorum, quorum genitivus fingularis exit in gs, & pra: muta- 
tione vocalium in 1s & As; Dativus & Abl. in g, & propter vocalium mutabilitatem in o & 4. 
Nom. & Acc. plur. in z, & 4. & in C. C. in os. Gen. in A, & cognatam o. Dativus & Abl. 
In AN, EN; IN ON, UN, U M. 


Numerus. Singularss Numerum Pluralz, 
Nom. 'T'her cuning, rex. Nom. 'T'hie cuninge, * a. 
Gen. Thes cuninges, is, as. Gen. 'T'hero cuninga, o. 
Dat. 'lhemo cuninge, o, a. Dat. "T'hen cuningan, en, in, on, un, um, 
Acc. 'Thene cuning. | Acc. Thie cuninge, a. 
Voc. O thu cuning. Voc. O ir cuninge, a. 
Abl. 'Themo cuninge, o, a. Abl. 'T'hen cuningan, an, en, in, on, un, um. 
Exempla. 


- Nom. Ther cuning leydede mer in fine. genathema, rex sse duxit in fua celari, w. — Min 
minna is famo ftarc fo ther dooth ingegen thich, forts e$] wt mors dileilio mea. erga te. w. 
"Ther hals ze famene vogat thaz hoiuet ande then lichamo, colluss connect caput corpori. w. 
Ther win then thu meinoft ther zimet minemo drute ze drinchene, vins, quod intends, eff 
dignum dile&lo meo ad potandum. w, Hic autem notandum eft nom, fingularem aliquando ter- 
minari in vocali, ut in firinari; zollanari, publicanw ; conflari, testator. 

Gen. Ande is auor thin vahs gedaan alío cuninges purpura, come fua, ut purpura regu. w. 
Hiuuiski heban cuninges, familie regu celeflis. C. C. Sino thaz bedden thes cuninges Salomo« 
Wis, ecce leium Salomonis. w. Thes helithes hand mabal oc theru helagun thiernum, ffonfalia 
berois ( Jofephi ] &* fani virginis. C. C. Menigi himilifches heres, sswititude calefis exer- 
eitu. "lat. 1v, 4. Min ffon[ws thie the bitterheyd thes dothes thurg mich leyth, osíu mem, 
qui amaritudinem sortis pro mne pa[[sus eff. w. — Haua Je thoch jegen mich then fido thero reion, 
ande thes hindkalues, obferva tamem erga sme morem caprez, binnulique. w. — Gedceret haueftu 
mir min herzo in einemo thinero ougan, other in einemo hare thines halfes, wvwiperaffi cor meum 
$n wno oculorum tuorum, aut in wno crime coli tui. w.  lch mines wines minno fiechon, amore 
langueo mei dilei, w. — Godis drut, Dei diletiw. helag uuord Godas, facrum verbum Dei. 'Thu. 
ru craft Godas, per divinas poteflatem. "That uuart all mid uuordon Godes fafto bifengan, 
omtie. id "verbo divino flabilitum erat. Ni uueldun derbeas uuiht gifrummean, sibi] sal; com- 
mittere voluerunt. C. C. Sin bilethe is alfo the bergas Libani, fPecies ew, ut. Libani montis. w. 


* Erin C. C. in os, ut in Lingua Saxemicd in As. Vide Grammaticam i x La cn 
| at. 
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Dat. & Abl. Ande thaz leyth ich thurg einen jegelichan fideliwm auditorum qui. adberens 
do&lerib,w, alío thaz. vahs themo halfe, $- boc paf. [um propter unumquemque fidelium auditorum; 
qui adberent dotloribus ficut. coma collo. w.  Minemo wine bin ich hold, dileZo smeo ego [um fi- 
delis, w. Quad "Zacharias zi themo Engile , dixit Zacbarias ad 7ingelum. Tat. Wis geliüch 
thero reion, ande themo hindkaluo, ejfmwlere capree binmuioque. w. Samo geize corter thaZ 
ther geet upho themo bergo Galaad, fiewt grex caprarum, qui a[cenderunt montem. Galaad. w. 
Vox przdicantium, thou i5 | ans themo bezzefton wino, vox predicantium, que fimilis eft opti- 
0 vino. W. 'lher fuoze ítank an themo niwen ouaze, and an themo alden wine, /wevitar 
recent frutids (o veteris vini. w. Ther vers pacificm the ther mit finemo dootha diffelvit 
éninicitias iuter deum, (f bominem. w. |n himile in abgrunte ouh . hier nidere, i» celo ($- pre- 
fvndo [ ebyffo ) e bic infra. Otfr. apud Lamb. 

Ac. Gehuga miner minnon, thiu ingegen thich fo ftarc is, thaz ich felf then dooth thurg 
thinan willan leith, ssemor effo amoris suci, qui erga te. tam fortu ef], wut tui gratid mortem 
paffu fuerim. w. | 

Nor. Plur. Inti ambahta uuarun uuortes, (5 miniffri fuerunt. fermons. 'Tat. prooem. 2. Ich 
geícapho, thaz thie keyfere, and thie cuninga aderabunt veftigia pedum tuorum, Mo anclore, imperate- 
res Ó- reges adorabunt, &c. w.  Helichos fruodun gumon umbi &hena Godes luno, egregii S exi- 
mii "oiri circumflererumt. filium. Dei' C. C. ''huo te thes uuateres fcade famnodun vbi gefi- 
thos Crifves, the hic sm habda felbo gncorana fia. tuehfi, twm ad mars litt. congregati erant 
difcipuli Chrifli, quos ipfe elegerat illi duodecim. | Sic occurrunt rincos, uuüluos. cc. plura exem- 
pla videas in reg. 1 j- | | 

Gen. Van thero ipizzon thero hohen bergo Amana, ande Sanir, ande Hermon, de «ertice 
sontium. /Amana, C» Sanir, Ó- Hermon. That iro an them fithe luno odan uuarth giboran an 
Bethlehem allero cuningo craftigoft, qu) ifs im regione ifA filius matus erat. im. Betblebem ; 
pertme omnium regum  potentiimusr..— Ac. cumit fan allaro bomo gihuilicon fuic uuafzom fo im 
fan ir uurtion gidregic, fed ab arborum qudque provenit tala fru&ius ,| qualis ili à radicibwe 
trabitur. C. C. | 

Dat. Abl. Ich fiho vilo clare, min weythe is ouch an then bergan, ego «vaidà clar? video, c 
pafius meus ejl in montibus. w.  Untar mannum, jster bomines, Otfrid. Din. uuille giskehe irt 
erda fone mennifgen, alfo in himile fone den engilen, fiat «voluntas tua ab bonnmibus in terra, 
ficut ab. angelis in. celo. Otfr. apud Lamb. | Mit engelon joh mannon in euuenigen fangon, cwm 
angels, (C bominibus, in. [empiterma canticu. Otfr. apud Lamb. | 

Acc. Minnot juwera fianta, diligite inimicos veHiro »« T'atian. 

VI. Secunda declinatio eft neutrorum, quorum genitivus fing, exit in £s, Dativus & Abla« 
tivus in E, A, O, vu. Nominativus & A UEGd plurales eandem fortiuntur terminationem cum 
nominativo fingulari; & pr&terea definunt in o & 4. Genitivus in g, o. Et Dativus & Abla« 
tiuus exeunt in ON, AN, EN, IN, UN, UM. 


Numerus Singulers. — Numerus Pluralis, 


Nom. 'T'haz word , verbum , werch, opus. | Nom. T'hie word, werch, thie worda, wetcha, 
wordo, wercho. 


Gen. 'TIhes wordes, werches. Gen. Thero worde, werche, o. 
Dat. Themo worde, werche, a, o, u. Dat. "Then wordon,werchon, an, en, in, un, uni, 
Acc. 'Thaz word, werch. Acc. hie word, werch. thie worda, wercha, 
wordo, wercho. 
' Woc. O thaz word, werch. Voc, O thie word, wercb, a, o. | 
Abl. 'T'hemo worde, werche, a, o, u. Abl. Then wordon, werchon, an;en,in,un,um, 
Exempla. 


Nom. Sing. Ich gieng in then nuz gardon, thaz ich befahe wie thaz ouaz in ther dala flabta 
worthan wara, de[cendi im bortum nucum, ut viderem quale erat. fru&ius in ualle. w.. Do wit 
thes wara of the wingardo bluoie, of nah thamo bluothe thaz wocher fich geícuphe, «videemus 
fi floret. vinea, [i flores fru&lus parturiunt. 1 am pof florem frucius [e formet. 

Gen. lch gero thaz min wine kume in finen gardon, thaz her thar ezze thaz wocher fines eige- 
nen ouezes, wtinar «veniat dileGlus meus i» bortum fuum, ut ibi comedat fru&ium pornorum [uorum. w. 
"Thuo fprak fan afcer thiu modor thes kindes, fur ffatim locutus eff mater infantw, pueri. C.C. 

Dat. & Abl. So ich in fulichemo bedde geligon mid minon winon, fo is fin. winftra under 
minemo hoyueda, and fin zefewa umbegriphed mib, dum is tali leo jaceam cum  dileclo meo, 
leva ejus [ub capite meo, (dextra illius amplexabitur me. w. — Qui adhzrent. sibi alfo thie 
lokka themo hoiuede, qui adberent mibi, ut ce[aries capiti. w. Mines wines winftra liget un- 
der minemo homuede. w. An themo niwen ouaze, is sevo frutiu. w. Buomgardo ruodero 
iH: mith allero flahto ouezo, bortws pemerum rubrorum cum omne genus fruc. w. Mid 
thiu Godes barnu, endi thero guodan chiornan, cw» filio Dei, - bond virgine. C. C. Mith 
wochru thera reuuün, cum fruciu penitentie. Hymn. i " 

» ce. 
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Acc. T 'haz hals ze famene vogat thaz hoiuet, ande then lichamo, collum conteBit caput b corpus. vr. 

Nom. Pl. Alla fine werch waron alfo mahtiga, alfo fiu procedebant ex "diti divind, Omnia 
fut opera, ficut. procedebunt. ex. potentid. divind, fic magna erant. w. So luchent mer allo thino 
word, and allo thino werch, fíc sibi placent ommia tua «erba, Ó- omnia tua opera. w. — Alo 
tbiu wad then lichamon ziret an menniskon gefihte, famo zirent thich guode wercho an mine- 
ro anfiune, (icut «veftis adornet. corpus im confpetiu. bominum, fic te adornant bona opera im confpe- 
E ps W. "Thiu word mines fposfi fint fcone famo lillion, «verba mei fBonfi [umt pulchra, 

cut 48. W. 

Gen. Uuorto, verborum, in. gloffa Hrabasi Mauri apud Lamb. biblioth. Cef. lib.-11. cap. s. 
Thiu vernumft finero wordo is fuper mel & favum, perceptio illius verborum ef, &c. — 'Thaz is 
2l thaz gerufze guodero lero and guodero wercho, 34 vi omnis ile apparatus bone docfrine c» 
bonorum. operum. w. lh uuirdu Gote almahtigen bigihtig minero unrebtero uuorto, conficor 
deo omnia mea injusia verba. v. v. c. 

Dat. Abl. In thinen werchon, is operibus twis, w. Tho ich mich geeinoda thurgh mines 
— wines willan fubire opus predicatioma , tho richt ich mich uph ze guodon werchon, quu flatue- 
rim mei dilecli ergó (ubire opsu preedications, erigebam me ad bona opera. w. — Wanda ich an allon 
minon werchon neheinen bumamum favorem ne wille expetere. w. 

Acc. Wanda fia alla hiro werch duont thurgh wereldlichon ruom, sa» oia [ua opera fa- 
ciunt propter snundanam vemunerationem. Ww. — Ande wanda thu alla thine. werch feítinas munire 
mit exemplis, $- quis ommia tua opera feflinas munire cum exemplis; w. 

VI. "Tertia declinatio eft fosmininorum, que in genitivo fingulari fle&untur in E, 4, o, v. at 
in cateris cafibus utriufque numeri fequuntur formam prims declinationis, ut gefcripht, feriprera. 


Numerus Singularis. Numerus. Pluralis. 

Nom. Thiu * gefcripht, fcriptura. Nom. 'T hie gefcriphte, a, o. 

Gen. Thero gefcriphte, a, o. Gen. hero gefcriphte, a, o. 

Dat, Thero gefcri hte; a3 0, U«.- Dat. 'Then geícriphton, an, en, in, un, um. 
&Kcc. Thiu geícripl t. Acc. Thie gefcriphte, a, o. 

Voc. O thiu geícripht. Voc. O thie gefcriphte, a, o. 

Abl. Thero geícriphte, a, o; u. Abl. 'Then gefcriphton, an, en, in, un, um. 

| Exempla. 


Nom. Sing. 'T'hiu gefcripht hauet fimo thrada vard, fcriptura babet eque -oebementem  im- 
petunms. w. Notandum hic autem eft nom. fingularem terminari non raro in e & 1. 

Gen. Under then lilian, thaz fint thie luttcre, and thie fcona finne thero haligan fcriphte, 
inter lilie, que fignificant clarum e$ pulcbrum fcripture [en[urn. Ww. "hie bezeichenet cinnamo- 
mum, weynegaz boumelin, ande auor michelere crefte, ande fuozes ftankes, quam cinnamomus 
fgnificat, parva arbu[cula, fed magne virtutis, d fuavis odoris. w.  Skeyne mith. githes. wil- 
charo doychene thinro crafto, thaz thu min niet vergezzan haueft, offende interdum aliquo 
figno tw virtutis, quod. mei mon oblitus es, w.  Vone thannan. ther manlichero dugathe i5, 
ther huodet gerno thes, thas her in vineáà Domini niet mercenarius ne fi, quamobrem qui virilis 
«virtutis eff, 31 caragt. diligenter ne. mercenarius fit. w. — 'T hero flachta was thiu falua thar mide 
Maria Magdalena faluado pedes Domini , Id genus erat unguentum , quocum Maria Magdalena 
unxit pedes Domini. w. Van thero magathe wambon in the cribbon, 4 virginis utero in prz- 
fepe. vw. Wanta er ift. ed:] Franco, uuifero githanko uuifera redinu, thaz duit er al mit ebin, 
in fines felbes brufti ift herza filu. fefti, etemim mobilis eff. ille Francus prudentis. animi, pruden- 
tis con[ili, quid nibil non facit equanimiter, utpote cor babens im. [uo peclore «valde firmum. Otfr. 
apud Lembecium, Vocales e, a, 0, qua terminant genitivum, nonnunquam omittuntur: ut, tau- 

niu dera naht, fecreta noclis, Hymn. xv, 3. 

Dat. Abl. 'Thie fielan the ther jugethet fint in thero doupha, amime que renovate funt in 
baptifmo. Van theto cribbon ze thero doupha, van thero douphe ze themo cruce, 4 prefepi ad 
bapti(mum, à bapti[mo ad crucem. w..— In erdu ioh in. himile, is terrd o celo. Orfr. apud Lamb. 


Át in paraphrafi orationis dominice : Din. wille gis: ebe in erda fone mennilgen, fiat voluntas. 


ua in terra ab bominibus, In anaginne uuas uuort, js principio erat fermo, "Tat. x, 1. Inti uuas 

in uuoftinnu, (5 erat in deferto. Tat. 1v. 9. 

. Nom. Pl. 'T'har fchinen aller flachte dugathe, 3b fulgent omme genus virtutes. w. — Allo smulta 
ana [ub wno cortice mali punici continentur, ande an then aller flachta dugatha vunden werthent, 

amo in themo boumgardon aller flachta ouaz, quemadmodum rnulta grana (ub uno cortice mali 

punici continentur, (- im illis omne genus virtutes inveniuntur, fic $n. borto omne genus. fruclus, we 

Cuninginnan, ande keucfe louenden fie, regisee (f concubine laudaverunt eam. w. 


-— — —À —— M ——— 


—— — —— —À — — 


* Alias gifcrib: Ni uueftun fie gifcrib, sos — fcriptura, ccxv1t. 3. vide R. 18. legitur etiam 
fciebant. fcripturam. "Tat. cap. ccxx. 5. Arre- Gif 
kita in alle gilcribon; isrerpretabatur ilis omnes — ruit nobis fcripturate CCcXXIX.I. 

Gen, 


crip: Inti offonota uns thiu gifcrip, C" ape-—— 
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Nom. Ahtzoli fint thero kevefe, wis pi fumt. concubine. vr, — T har mide machot ir fe lium* 
baftig pu dugatha, Bec ratione redditu eam. alf duarum «virtutum. famd confbicuam. w..— 

Dat. Abl. 
fin an then thrin dugathen, zer ze vocevi | mom, ] bene nifi, ut. perfeiia effe debeas im tribue 
virtutibus, fide, (be, charitate. w. Van then dugathan quam quod liumunt, 4 «iriwtibss pro- 
venit bona fama. w. loti thas lioht in finftarneffen leuchta, lux im tenebris [ucebat. "Tat. 
ca . lI. T d s; 

VAcc. So tharnah tho ich hiro gefcriphta thurg fuohta, tho vand ich minen wine, qs pri- 
ww»s ilerum (cripta [crutatume fum; imoeni meum dileium. w. 

VIII. Quarta declinatio eft nominum feminini generis, quz in recto, accufativo & vocativo 
fingulari in x exeuntia, faciunt ceteros cafus utriufque numeri, excepto vocativo fingulari, in A Ww: 
ut genatha, gratia; tbiorna, adolefcentula, «virgo; lunna, foi. 


Numeru Singularis. Numerum Pluralu. 
Nom. Thiu genatha, gratia. Nom. Tbie genathan. 
Gen. Tero genathan, un. Gen. Thero genathan. 
Dat. Thero genathan. Dat. 'T'hen genathan, en, on, in, un, um. 
Acc. 'Thiu genathan. Acc. hie genathan. | 
Voc. O 'Thiu genatba. Voc, O thie genatban. 
Abl. hero genathan. Abl. 'T'hen genathan, en, on, 1n, un, um. 
Exempla. | | 


Nom. Acc. Sing. 'T'hiu felua genatha is thir gara, eedem ef pee tibi parata. w.. Minemo 
drute leifto ich trüuua, ande min wino leiftet mir genatha, diledo meo fervo fidem, C dileiiu 
mem preflat mibi gratiam. wr. 

Gen. O Sysagoga thu wundereft thich thero genathan thiu mir gefíchehan is, O Synagoga! 
efl tibi admirationi gratia, que mibi faa efl. w. Der man eft falig, der in dero argon rat ne 
giene, fo Adam teta, doer dero chenun rates volgeta uuider Gote, beats eff vir, qui son abiit 
$» confilio impiorum , quemadmodum ;ddemm , qui confilium  wmulieru fecutw. es. contra Deum. 
Orfrid. apud Lemb. 

Dat. Abl. 'T'hunket mir alfo (cona ío ther mano, wanda fiu wole weiz thaz fie pulchritu- 
dinem virtutum von hiro feluero niet ne hauet, funder von Godes genatban, niet te mer than 
ther mano jeht lightes hauet von himo feluemo, sibi videtur «quà pulcbra, ac luna; nam be- 
xe novit, quod pulchritudinem virtutum à feipsd mon babet , fed à. gratia. Deis quemadmodum 
luna. nibil luminum à. [eipsd. babet. w. Notandum autem hic eft, terminationem A N, prz confu- 
fione vocalium & confonantium non raro mutari in EN, ON, UN, UM ; ut fequentia exempla in 
genitivo, dativo, & ablativo fingulari oftendunt: lofeph Davides funu ni curi thu zi nemanne 
Mariun thina gimabhun, fofepb, fili David, noli timere accipere Mariam conjugem tuam. Tat. v,8. 
'Thar uuas thes heliches hand mahal endi oc theru helagun thiernum Marium thero guodun, 
ibi (celebrata) erant (bon[alia viri c [antie virgine Marie ilius bone. C. C. 'Tho m uuas 
lang te thiu chav man an thia halla hobid brabta thes thiod gumen, endi ic. char. chero 
thiornun forgab, fumes non longum erat antequam caput utilia «iri publicà allatum in aulam erat, 
€ illc virgim traditum. C. C. — After 1s lerun, fecundum. illius docirinam. C. C.  Thie era ne 
hauon ich niet von einegan minan sserirs, funder vone mines fponfi genathon, Hysc bonorem non 
babeo à propris mei vueritu, [ed à fponfi mei gratid. w. 

Dat. Sing. Nu wil ih íÍcriban unfer heil, evangeliono deil, fo uuir nu her beginnen, in fren- 
kifga zungun, swnc in lngud Framcifcd de[cribam, prout. bic ordier, integros evangeliorum libros. 
Notandum autem bic eft, accufativum fing. terminari etiam ut nom. in A. 

Nom. Plur. Thie thiernan fahon fie, fie viderunt eam. w. — Cuninginnan and keucfe lo. 
venden fie, regine (b concubine laudaverunt eam. w. 

Gen. Thero thiernan ne is nehein zala, adolefcentularum nullus efi numerum. w. — 'Thero du. 
gathen allero anaginna, imitia omnium «virtutum. w. 

. IX. Notandum quoque eít, nomina prime, fecunde & ter&z declinationis emphatice & de- 
monítrative pofita ad quartam tranfire addendo A, fi in confonantem definant; vel fi in x de- 
finant, mutando E in 4: ut dugeth, dugetha, virtws; wunne, wunna, gaudium ; ere , era vel 
eera, bonor. Wunne thes euuigan liues, gaudium eterne vite. w. Diu Goteliche uuünna, Zi 
vinum. gaudium. S. Ann, 'Ther tod uuas in uuünna thuruh Gotes minna, swors is erat gau- 
dium propter dei amorem. Otfrid.— Mihil uuünna, megmen. gaudiwm, Oxfrid. — Michi] ere, sma- 
gnus bonor. S. Ann, 'Thifu. uuorult era, bwjus feculi gloria, Otfrid. — 'Thie hauent ouch thar 
thie meyfto eera, bi babent maximam gloriam. w.  'Truhtin, dominus, emphatice truhtina: ut, 
thih truthinan gchemes, Te dominum confitemur. Hymn. M. 

X. Przterea à tyronibus Lingu£ Francice ítudiofis obfervandum eft, quód nomina quarte 
declinationis in A exeuntia fzpe vettunt A in o, & in nom, & vocativo & in ceteris cafibus 
ARN in oN: ut, want er ift felbo brütmo, iob alles guates wunno, seps ille ipfe fons eff, c" obie- 


E : Gamentum 


Thrie ftund hauon ich thich gelathot .thaz thu wizzeft thaz thu thurgnatigh ícalc 


PAPE 


Lat 
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Gementum omuu beni. Otfr. Wir ne willon nict n thaz thiu genatho thines Eve: 
geli faozer is, than thiu exfieritas thero ewo , sos oblvi[cemu, quéd tm evapgeki pratis dul. 
cior ef] eufferitate legs. w. "Thin wamba is íamo weizcs bouph, «emter tums efl. ficut acervus 
tritici, w. At in alio loco, min wambo erbeueda ze finemo angripho, «ester. meus intremait 
&d tatum ejus. Sic, erfloigat hauet mich min gethanks, costurbevit me anima mes. w, — Aft alis 
bi, wanda thurgh thaz hauon ich thir mine nai mper Vs capu ablatam, thaz a thine pe- 
thanco fi ze therro werelde, sbi regem im decore. (uo «videbunt oculi beatorum; Nam propter 

4 te abfiuli corporalem meam pre[entiam, ut omum tua: cogitatio fit ( convería) ad iso mundum, 
wbi regem, &c, Sic in eodem auGore legimus kere withere, kere wither verhundeta, revertere; 
revertere captia; aft alibi, waz fiheftu 1n ther verhundeton, qwid videbs i» captrod. Wille 
ich jemer gehugan thero finero michelan genathon, femper smeminero magne ilius gratie. w. 
Sic quamvis fere femper fcribitur *thiarna vel thierna, virgo, apud Orfridwm; thiorno tamen 
magis placuit Zatieno. | 

. XI. Quinta declinatio eft mafculinorum, & neutrorum, qua in reco & vocativo fingulari 
i o exeuntia, formant czteros caíus utriufque numeri in o N, ut wingardo, vista; herzo; cor. 


Numerus Singulari. | Numerus Plaralu, 
Nom. Ther wingardo. Nom. Thie wiagardon, un. 
Gen. Thes wingardon. Gen. Thero wingardon, wingardono. 
Dat. 'Fhemo wingardon. Dat. ben wingardon. . 
Acc. 'Thene wingardon. Acc. 'T'hie wingardon, un. 
Voc. O ther wingardo: Voc. O thie wingardon. 
Abl. 'Themo wingardon. Abl. "Then wingardon. 

Exempla. 


: Nom. Ace. Sing. Unfer wingardo is an bluothe, «ea moffra fleret. w. — "Tbu bift wola 
flozhaft gardo fuefter min, gemahela, gardo flozhaft, brunno bifegelad, bertss comclu[us es foror 
»wea, (ponía, bortus. conclm[us, fons figmatus. w. "Thu bift gardbrunnon, zw foms bertorwm. v. 
Samo ther fliezende brunno, ficut fems faliems. w. ch gieng in then nuzgardon, defcemdi i» 
bortum nucum. v. "'hogh ich minon wingardon beuolan haue then winzurnelon, qwaemeuss vi- 
neam mean cuiiodibus commifi. w. Nota vero, quod accufativus fing. aliquando fimilis nomi- 
nativo factus terminatur in o. ! | 

Dat. Abl. Min drut is nither gegangan ze finemo gardon, dileus mens defcendit im bortum. w. 
In thinemo garden fint gewaflen eromatic.e arbores, and allero (lahta bouma, thie uphon libano 
gewaflen fint, i» borto tuo cre(cunt aromaticee arbores, - omme genus arbores, quee [uper Libanum 
crefcunt. w. — Wanda aller flahta dugeth an thir quekkent, alío in themo gardon aller flahta 
krud gruoient, mem omnigenee virtutes in te flore[cunt , ut onmigene berbe cre[cunt im. borto. w. 
At pag. 73. w. legitur in themo boumgardo, íed sexos), ut opinor, pro boumgardon. 

foni Acc. Pl. 'Thie wingardon bluoyent, eimee forest. Alío thie diuren laluon thie vol 
fint thes guodes ftankes, ficut pretioa wmguenta, que [wt plena boni odoru. w. — Muade ruacham 
lichimanun, fe(/s curis corpora. Hymn, — Sia badun :na belagna, that hie 1m iro ogun opana 
gidedi, rogaverunt. fanéium, ut ilm oculos aperires. CC. Hren fia thuo mid 1s handon deda is 
helpa char tuo, that them blindon chuo betbion uurthun ogun giopanod, twm manibus [wis 
fetigit eos, opemque ita tulit, wt cecis. ambobus oculi aperirentur. C. C. "haz her giuuente her- 
zun fatero in kind, st convertat corda patrum i» filios, "Tat. 11, 7. Samo mit then guoden fal» 
von geheiled wirthent thie geknifedon , and thie fiechon lichamon, p cum pretio» 
fis wuguentis contrita Ó- languida corpora (anentur. w..— Fabent uns-thie luzzelon vohon, thie the 
wingardon hardo geargerent, capite mobs «owipes peruuler, que demoliuntur vintar. w.— "Ther 
thin weinega gardo, ther s» uda was ther hauet maniga gardon gemachot, parvwles ile tuw 
bortw, qui in. Tuded erat, fecit multos bortos, w..— Ward forhta ubar allo iro nahiftony fa&iey 
efl timor (uper "vicinos corum. "Tat. 1v, 10. | 

Gen. Zuene thine fpune fint famo zuey zuinele kizze thero reion dwo ubera tua ficut duo 
binnuli caprese gerselli. w. Nec vc God m gilcuop that thie guodo bom gumono barnon. bar1 
bicceres umhc, sec. ordinavit Dem, wt arbor bena quid amari. bominibus ferret. C. C. Manage 

ziletun ordinon faga rachono, sswiti conati [wmt ordimare marrationem rerum. Tat. proosm. 1. 
Cunni natrono, progemies viperarum, Tat. xin, 135. | | 


* Quod originem vocis hujus attinet, notan-  cille tse. P[almo vero cxxit, 3. eagan Pienenpe, 
dum eít me. Sexomes pro Francico thionan, — oculi famwlarum. Ab hoc ergo ?"óimenp vel ?Óie- 
fervire, famulari, dixiffe "óenan t "óeman, unde — nepn, per leviffimam contra&tionem, fatum eft 
"Óinen ( & "Óinenne ) iis erat ancilla, Marc. xiv, — Franco - Tbeotifcum. tbiorno, thiorna, thierna ,. 
69. Luc. 1, 38. Job. xvi, 17. dicebant &  thiarna; unde Beigicuwm betrmne, quod nunc in 
"Ówmenp. lta legimus Pf. rxxxv, 15. ficuti & — malam partem acceptum, fcortiews fignificat : 
P/alm. cXv, 6. [unu "Óinenpe "Óin, filium am-— ut, een gemeyne oeeme, proffibnlum. 5 

At. 
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Dat. Abl. Ste wir fruo uph ze then witgardon, ssawe (/ureemus ad cigear, vr. Mit theng 
den faluon, cews pretiofés muesemti, v, | : | 
Xll. Notandum etiam eíl terminationem ON hujus declinationis pre confufione vocilium 
muteri quoque in EN, & UN: ut in exemplis füpra pofitis ; in thinemo garden ; muade ruachom 
lichamun ; & fexcentis aliis. Preterea obíervandum eft, Ut nomina quarte declinationis non l'áro 


uo- 


. ID AN; Ut Íequentia exempla docent: gefeereft haueftu min herto fuefter min, «w/peraf]i cor 


eum foror mes. w.  'Thie hiro herza an themo thinga geueftenont, qui cor (uum i» fpe be 

dent. w. In minemo herzan thaz enzuiíchan minan bruftan ligad, is corde "to, 
Mammor vméc( jacet. ww. Hauon ich remotam vone minemo herzon alle contradiZione»m, w. 
T'hine huffelon fin. famo turtelduvan, geme twe font [iur fwrturu. W. Sine huffelan fint (amo 
wurzbedde, thie ther .geíezzet fint von then cufligan pigmentaren, gene ilim [ficut aromatup 
areole, que confit [unt à E"erTM  pifmeniariu. w.  'Thinc ougan fint douuan ougan, ocwD) fwj 
eculi columbarum. w. — Wende thine augon, verte oculos tuos. w. 

XIII. Notandum infuper eft, nomina prime, fecunde & tertig declinationis , emphatice, & 
demonftrative pofita, in quintz claffein tranfire, addendo o finali confonanti nominativi cass ; 
fic ab. engil, engelw, ht engilo; à uuer, «ir, uucro; à uuard, cuffos, udardo; & in C. C. non 
raro faciunt nom. & acc. plurales in 055 ut, thia uueros aftergengun, fecuti fant viri. "han 
gangat engilos Godes helaga heban uuardos, pw Profe funt. angeli Dei fanZii cali cuftodes. 

IV. Hactenus de íu ntivorum declinationibus ; jam, ut Grammatici loquuntur, de co- 
rundem [pecie tractandum eft. Species autem fubftantivorum duplex eft, primitiva & deriv 
fva. Primitiva eft, que aliunde non trahitur: ut himil, ce/um. man, Bow. hur, ig»s. wif, 
mulier, Derivativa funt, qu& aliunde, five à nomine, five à verbo formantur; & duplicia funt, 
vel fine peculiari terminatione formata, vel qui peculiarem fibi terminationem adícifcunt. 

XV. A nomine formata vel ab adjectivis vel fubítantivis formantur. Ab adjetivis formata 
trahuntur à recto, vel fine terminatione, vel cum terminatione. Prioris generis funt fcone t 
Ícona, pulchritudo; à ícon, Ícone, Ícona, pulcher, a. Ungilaufulli, incredulitas, ab ungiloubfol vel 
ungilouful, iscredulws. Luttri, vel luttre, puritas; à lutter t luzzer, luzzere, luzzera, puru, a. 
Huldi 1 hulde, ob[equium fidele ; à huld, hulde, a, fidejg, devotus, a. Wathlicha, excellentia, à 
wathliche, excelleps. — Pofterioris generis funt in heit, heyd, heyt terminata, ut Íconheit, pulcbri- 
Iudo, luzzerheyd, puritas, wathelicheyt, formof£tas. Secundo in niffe vel neffe & nifs ; ut lutterniffe, 
litudo, arlofnefle, redemptio. "Tertio, in duom, tuom vel dom: ut, wifduom, 
fapientia, jungarduom, ffatws vel relatio difcipuli ad magifirum. "Thuruh thin jungarduom, pro- 


XVI. Subftantiva ab aliis fubítantivis fotmata omnia peculiari terminatione finiuntur; ut, I. in 
burd: fic à mund, *turela vel atrocinium, mundburd, preredio, proteclor ; à cunne, genus, cunniburd, 
enu, proapia. — 1l. In skepi vel skepe & skip: ut à land, rerra, landskepi, regio. fond, inimicwr, 
ondskepi, íntinsicitia. à gibod, sm aÍum, wrn y & gibodícip, idem. ab ambaht, »sinifferium, 
ambahtícepi, mipifferium, officium. — IM. In icaf (cha Ícaft, & fcefti: ut, d land, terra, landícefti, 
regio. à giuuiz, giuuitfcaf, giuuitíchaf, teffimonium. à hugi, cogitatio, hugifcefti, idem. IV. In 
hedi, heiti: ut à jugund, ( extrito w jugud, jwventw, juguthedi, ide». à magath, virgo, magath-- 
heiti, virginitas. v. In niffi, niffe & neffe: uc à forliggar, adulter, forligearniffi, &dulteriupy,. 
VI. In fli: ut à doupha t douphe, dopa 1 dope, &aptifensw, dopifli, baptizatio; à mende, ga. 
dium, mendifli, Letamen. VII. Foeminina à maículinis fa&ta, addendo terminationem inna vel 
ina recto fingulari. fic à en a rex, fit coninginna, regina ; ex meyfter, ssagiffer, meyfterinna, 
meiftrinna, maegifra; ex friund, amice, friundina, amica, VII I. In bufti: ut ab eid, furamen- 
Ium, eidbufti. Denique quedam à fübftantivis formata terminantur in er; ere; eri; ar; ut à 
gart vel garto, borrw, garteri, bortwlamu: fio tho uuanenti thaz IZ garteri uuari, ílle exiffj. 
suani, quod bortulanw effet. "Tat. ccxxr, 4. À rumba vel trumbo, ;w/a, tibia, trumbar, tibi- 
een, Iubicen. Ab arn, »e[fs, ürhar, sme[for. Lazet jogiuuedar uuahían unzan Ziarni, in thero arn. 
ziii quidu ih then arnarin, foit utraque cre[cere ufque ad me[em , e in tempore sels. dicam 
meoribu. Lxxu, 6. Denique fubftantiva ab alis fubflantivis formata terminantur in duom, 
tuom : fic à rib, rex, ribtuom, regnans, "wa ab her, dominus, hertuom, » 
XVII. A verbo formata vulgó «verbalia dicta, formantur vel ab infinitivo, vel ab indicativo, 
Ab infinitivo deducuntur termirata in eri, ere vel er, officium fignificantia; ut doperi, beptiffa, 
à dopen, beptizere. Suoner, pacificus, à fuüonen, expiare. T her fuoner hauet einon wingardon, 
pacifico "vimea eff. w. Notandum autem eft à lectore eri, ere & er, mutari nón raro in ari, 
&ri & ar, ut in toufar, baptifa, apud Tatienum, à toufen, baptizare. forliggar, adulter, à for- 
liggan, ssecbari. Ab infinitivo etiam deduta terminantur in no, vcl n in m mutato, in mo; 

ut, uuahímo, frscw, à uuahían, erefcere. | z 
XVIII. Ab indicativo formata vel à prefenti vel à preterito provenunt, A ! dssipi pro- 
venientia vel ad primam vel ad fecundam vel ad tertian fingularem reducenda funt, Ad Fi 
mam: ut brefta, efeius, à, breflo, defums. "Thes wines ift in brefta, defitwuntur "vino. Odd tfrid. 
Gifcrib, feriptura, à gifcribo, fcribe. tinko, perator, à trinko, poto, Hiriuuo, penitentia, à liriuuo, 
Ea "me 
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me p.enitet.. Geheyze, giheizi, promi[Jun, à geheize, promitto. Befwich, pifwich; delus, à befui- 
cho, pifuicho, decipio, Cumi, adventu, à cumo, vemio.  Minno vel minna, amer, à minno, amo. 
Freüui, e, Letitie, à freuuo, gaudeo, Mara, c, i, rumor, fama, à maro, divulgo. Watfi, (agaci- 
f4:, à waífo, scue.. Chundo, swntius, angelus, à chundo, imdico, nuntio. Bodo & poto, praeco, 
nuntium, à bode, declaro, nuntio.  Forachundo, greco, à forachundo, préconizo. Scirmo, defenfor, 
à fcirmo, defendo, Ad fecundam reducuntur cumíft vel cuomít, adventu, à comeft vel cuomeft, 
venu. Kunfte vel konfte, fcientia, à kunneft, fcu, & iftiufmodi. Ad tertiam reducitur gevarda, 
giferte, apparatus, gefert., focias itineru , fert, iter, à gefarit, gevarit, farit, varit, it, proficifcitur, 
& lexcenta alia. 

XIX. A preterito formata reducuntur itidem vel ad primam five tertiam perfonam fingula. 
rem, quiz codem modo in linguà Frescicd formantur, vel ad íecundam. Prioris generis íunt 
Dugath vel dugathe, virtus, à dugada vel duchada vel dugade, wlwi, valwit. Geícripht vel 
gifcripht, fcriptura, à gifcribada , gifcribata , feripfr, fcripfit. Freuuida, gaudium, à freuuida, 
gavi[us fum, eff. Martha, e, vel maritha, e, bona disffamatio, à marida, dif/amavi, dsffamavit, di- 
"Vulgavui, "vit. Walffid, acies, à waílida, acui, it. Kifuonida, ga&fio, à lafuonida, recomcilievi, it. 
lrrida, error, ab irrida, errevi, it. Chundida, cundida, indicium, à chundida, isdicevi, it. Gaue 
donum, gaf vel gab, dedit. Ad (fecundam reducitur vernumft , perceptio, à vernamft, percepiffi, 
& id genus alia. Nota etiam nomina ejufdem rei non raro tam à praíenti quam à praterito- 
formari : ut à diurian, g/orificare, diuri & diurida, gloria. 

XX. Verbalia quoque terminantur in ung : ut, ilung, feffinatio. Arftantenti Maria in then ta- 
gon, Eieng in giburgu mit ilungu, exwrgens Maria im diebus illu , abiit in montana cum feflina- 
fiose, Tat. iv, 1. Heilizung, falutatio: uuard tho fo fiu gehorta heilizunga Mariun, few 
 €ff autem cum illa audiret. [alutationem Marise. 'T'at. 1v, 2. | : 

XXI. Diminutiva terminantur in * el, il, elo, ela, ilo, ila. Sic à tubi, colwmba, tubiel, colum- 
bula, pullus columbae: zua gimachun turtilutubun edo zuei tubielin, per turtwrum; aut. duos pul- 
los columbarum. "Yat. vi, 3. In fo uuebha burg odo pi pn ganget i» quamcumque civi- 
tatem, aut caflelum intraveritu, XL1, 7. Sic à shef vel shif, mavis, shefila, sevicula: fteig tho 
in shifilin, efcendit tunc in navigium. 11v, 1. 


CaPuT QuaAanRTU M. 


De momtitibus adjectzuis. 
I. DjrecTivUM rem, ut alius eft, vel ut aliud connotat, fignificans non poteft przmit- 
A ti, ut fubje&tum orationis ; vel ut alii definiunt, adjectivum eft nomen, quod unam rem 
fignificat, & connotat alteram: ut Scon, pwicber.  Gotelich, divinus. Himilifc, celeffu. 
Erthifc, zerreffri.  Siluerin, argentew. — Guod, bomw. Ubil, ubil, ssalw. 

Quamobrem tametíi adjectivi figaificatio fimplex fit, utpote rem unam denotans; multplex 
tamen eít ejus connotatio. Connotat enim totum ; pattem ; fubje&tum ; adjunctum ; caufam cf- 
ficientem ;. effe&um ; materiam ; fignum ; objectum ; dominum vel poflefforem ; habitum ; pri- 
vationem vel defectum ; circumftantiam, ut locum, tempus, fitum; munus vel officium; ma- 
teriam ex qua res fit, & rei formam 5 actionem & paffionem. 

JI. Declinantur autem adjeQiva per tria genera fecundum paradigma infra pofitum: 


Numerus Singular. 


N. - Sconer , fcon, e, i; à; o, | N.'Scone, i; a, 0; u; fconiu, | N.Scon, fconaz, as, pulchrum. 
pulcher. pulchra, 

G. Scones, is, as. G. Sconero, a, u, Íconere, er. | G. Scones, is, as. 

D. Sconemo, sore Gotbico; & | D. Sconero, a, u. fconere, er. | D. Sconemo, Íconon; an, enjum. 
fconon, an, en, um, wore | 
Saxonico. | 

Ac. Sconena, ina, ana, sore Go- | Ac. Scone, i, a, o, u. Ac. Scon, Íconaz, íconas, 
tbico ; & Íconen , an, on, | 
»s»ore Saxonico. 

V. Ut nom. V. Ut nom. V. Ut nom. 

Ab. Sconemo,fíconon,an,en,um. | Ab. Sconero, a, u. ere, er. Ab. Sconemo, fconon,an;,en,um. 


* Vide Gramm. 24»glo-Saxonice cap.1tt. 27. participia mafculina nom. casüs fingularis nu- 
T Nota vero, quod adjeCva, pronomina, &  sneri rarius terminantur in et. 


Exempla 
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Exempla per omnes cafus in genere maf[culino, 


Nom. Min wino is wiz, ande ruod, dieu: mevs efl. candidus, c rubicmdur, Thes 
fuoze ftank an themo niwen ouaze, fwavvss odor frucfós. recenti, w. — 'T'hich ne minnot nieman, 
her ne fii recht, ande nieman ne is recht, her ne minnot thich, 5e»so re a»ygt wifi fwfine, co» 
nemo jufiss efl wif? te amet. Vel, nemo te. amat » qui non efi jul, (5- nemo ef jufius, qui te 
so» amat. Nam ber pro tber bis Ícriptum mendofe effe fufpicor. 'T'han uuas thar en mati 
berg bi thero burg uvan, the uuas bred, endi ho, gruoni, endi Ícom, heton ina ludeo barn 
oliueti bi namen, fum ibi fuxta urbems (fitus) erat pyon; celebris, qui latu (5 altus, viridu e 
pulcher erat, Judei illum olivetorum montem appellaverwnt, C. C. 'T hie ubilo bom guodan uuaf- 
tom n gibit, nec ict God m giícuop that tbie guodo born gumono barnon ban bitteres 
uuiht, sale arbor bonum frutum mon prebet, neque. ordinavit Dess, ut bona arbor quid amari 
ferret: bominibus, C. C. Ubil boum berit thas, thaz imo ift joh gifllachtaz, arbor mala fert ifud, 
quod generi fuo confentaneum eff, Oxfrid. — Hic tamen denuo notandum eft, Adjectiva , prono- 
mina, & participia maículini generis in reo fingulari. produci nonnunquam more Ci»brico in 
fyllabicum augmentum En, vel n ejecto z: fic à flaff, E [laffer, iners ; à muad, muader, Je[fiw ; 
à bifuuichan, bifuichaner, deceptus ; à zuawartent, Zuawartenter, jstuitus; à trieffente, diffillan;, 
tricffenter. 'T'hine leffa, gemahela, fint trieffenter Wabo, labia tua, ó [ponfa! funt f*vus diffilans, w.; 
A zuakimanot zuakimanoter, admonitus; à kekarat kekarater, preparatut ;. ab habente, haben« 
ter, baben:: giwalt habenter, poteflaterm babens. Tat. A keuuerdonte, kewerdonter: kewerdon- 
ter ilt, dignatus eff. Kero. A min, miner, »yeu;, À thin, thiner, uw; : ut, uuih fi namo thiner, 
fanthificetur nomen tuum. Otfrid.. Guati. fo ifer hor her, ioh Gote filu Liuber, bomw: erit óé 
magnus, C deo valde dile&lus. Otfrid.— 'T'ho uuard mund finer gar fprachanter, tu»; perfeià lo- 
cutum eff os ilius. Otfrid. — "Tho uuaro ther fater alter, Gotes uuihi flier tum erat pater annofus 
domini [Diritu impetus. Otfrid. vide Cap. xir. R. s. 

Gen. Ne fcent thaz niet ana weliches leythes ich leuon, s» percipiunt, quam acerbà vivam. vw. 
$1 chor ik. muofta chiefes erlo folcas giuualdan whefes uuidon rikeas gi fculon mi te uuaron 
feggian far chefon liudeo folca bihui gi fin te thefan lande cuman quandoquidem smibi im- 
curnbit, buic forti populo, buic amplo regno dominari, vefiri eff ribi -vere dicere coram boc populo, 
cur buc vem[is. C. C. "Than lato ik chi brukan uuel allas chiefes oduuelon, fu»; finam te 
frui omnibus. bifce divitis. C. C. Gi fculun niman lon alles ches unrehces thes £1 odron hier 

lefceat, recipieti retributionem omnu injuilie, quam alix fecerit. C. C. "Than is hie thes 
Eo Ícolo all fulicas urdeles fo thie ander uuas, fwps ef? ille protinus. mortis reus, (5 opsnino 
1als condemnatione, quali alter, ( dignus) eret. C. C. Thue Ju dopan fcal an juuas drohvines 
namo, ile vos baptizabit in nomine domini vefiri. C. C. Frumida finas Godes jungerícepi, per- 
fecit. dei [ui minifferium. C. C. Ufas uualdandes, domini nofiri, C. C. 

Dat. Ab. Vone thannan fint fie gelich elphandinemo wigule, quamobrem funt. [ioniles eburnece 
turri. W. — Ich befueron jua thaz ir thie thes ne irret mit cheinemo wereldlichon ffrepitu, Adjuro 
vos ne illam ab bec vagari faciatis. cum aliquo mundano ffrepitu. w.  Sunder joh hiro pofferi- 
Jateys mit. bitteremo fluoghe begreiph, fed illorum pofleritatem cum. amara (dird) execratione 
conftrinxit. Diuremo giwate, pretiosd vefle. 'Tatian. Tiuremo pluate, pretiofo fanguine, Hymn. 
Hertuom habentemo Herode, Zominium babente Herode, ''atian.— Dativus, aut ablativus in emo 
exeuns, dativus vel ablativus Gotbicus haud abfurde dici poteft, quippe quod in linguá Gotbicd 
dat. & abl. exit in AMMA, «va, ut docuimus grammatice noftrz fmplo-Sax. & Meo 
Gotb. cap. 1v. R. 7. Et pre mutatione vocalis o in v, definit etiam in emu: ut truhrinliches 
mu tage, dominico die. Kero.  Lutteremu nemin, puro nomine. Kero. Sitiu kewonanemu, noré 
folito. Kero. So fculon gi mid juuuon leron liud folc manag uuendean after minon uuilleon; 
fic vefird docirind comvertetis multum. populum Jecundum. meam "voluntatem. Vane then help 
mich mit thinan genathan, íÍo fcund ich andere ze thinemo Wega, quare auxiliare mibi gratid 
fud, ($" alios advvocavero ad "vias tuas. w..— 'T hu bifz an them hohen bimilo rikie, £u es i5 aj. 
fo czli regno. C. C. uuerche thin uuilleo obar. chefa uuerold alla fo famo an erdu ío char up 
ifc an them hoho himilo rikie, fiat voluntas tua per totum. bunc mundum, fic in terrá, ut ip 
alto celi regne. In fulichemo bedde geligon mid minon winon, is tali letfo jaceo cum meo dilecto, w, 

Dativus, aut ablativus in on, an, en, um exeuns, Dativus Saxonicu: haud improprie dicitur; 

uippe quod in linguá. Z4sg/o-Saxonica definunt hi cafus in um, (quod facile vertitur in un, & 
dei e in on, & ap,) ut Capite citato rane docuimus. | 

Acc. Áccufativum in ina, ena, ana definentem, accufativum | Gotbicum voco, quód ifte cafus 
apud Maefo-Gotbos in. AN RÀ» 9n6, formatur, ut in citato capite etiam docui ; & rds no- 
tandum eft terminationem 1na, ena & ana haud raro contrahi in na: Almahtigna God fuitho lo« 
bodun, Deum omnipotentem "valdà laudaverunt. C. C. 'Tho uuarth thegno hug: blithi an. iro 
brofcon that fia fundan habdun helagna heban cuning, fum difcipulorum animus in fuis peclo- 
ribus latus erat, quid imvenifent [anclum celeftem regem. | Endi 1na mid iru folmon vuem ligda 
leflico luttilna man that kind an ena cribbum, c illum parvulum ip[umn infantem ambabus 
suanibus po[uerunt cum affetju in prefepi. C. C. Giuuicun mm thuo fuocan an ther auoftunnia 
uualdandes funo craftigna crife, tum iverunt ad incu in deferto domini filium —— 
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tem Chbriflum, C. C. Siu bad thena crafcigna drohtin belagna that hie iro. helpa gnredi, pe£ss 
4 Chriflo omnipotente có fantlo domino, wt illi ferret opem. C. C. — Kiefan 1m. oderna niudíamana 
namon, elegerunt ili aliud gratum nomen. C. C. Geng 1m chuo fnthu barn Godes efc gific- 
tian under chav folc, endi fagda filo i digg rad, zum dice[fit pacificus Dei filius ad. (eden- 
dum inter populum, (Ó- longam concionem babuit. C. C. — Accufativum in en, an, on definentem, 
acculativum Sexomicum voco, quippe quàd ifte cafus fermone 7fsglo-Saxonico definit in ne, quod 
contractum eíle reor ab ene, cui haud diffimile eft terminatio en, & per mutationem vocalium, 
an, on. T'hurgh tbinen willon, zwi gratíd. Hebbeat juuuan willeon charod hudi juuan gilo- 
bon, ibi babete amorem vefirum, c vefiram fidem. C. C. 


Exempla per omnes cafts in genere. feminino, 


Nom. wie fcone, ande wie ziere thu bift in thinen weleluften, qa pulchre es C decora in 
Pis deliciit. w. — Scone biftu is fide, ziere $n operatione. — Scona biftu min friundina, mithewa- 
fa, ande ziere alfo Hierufilem, pulchra es amica mea, [uavis (o decora, ficut. Hierufalems. Ec 
paulo poft; fcona biftu friundina min, mitheware biftu famo Hlierufalem. w. Ich bim falo, 
pigra [urn. w. — Magad zieri, «virgo eximia, compta, Otfrid. Ne duor thes niet wara thaz ich 
Ío falo bim, selite confiderare, quod fufca fim. w.  Einfaltu wunna, seserum gaudium. Otfrid. 
Ish alt quena thinu ift thir kind berantiu, (Ó» wxór tua fenex pariet tibi filium. Oxfr. — Maria 
Magdalenefpgiu. 'T'at. ccxx1, 1. alias, Magdalenifga: ut. ccxvi, 2. Euua altiu, Jex vetus. Hymn. 
vr, 2. "Tiure fela, pretiofa anima. S. Ann. Min thurghnatiga, ssea perfecia. w. T hiu fuoze 
thinere gratise is bezzera, than thiu skarphe thero legis. w. — Hic tamen notandum eft in au- 
Goribus Frascicis adjeCtivum foeeminini generis indifferenter occurrere fine vocalibus 1, E, 4,0; 
ut; fcona biftu min udin egeflich ib wole gethrangada zeltícara, pulcbra es amica mea, ter- 
ribilis ut caftra conferta. Bezzer is thiu moderliche fuoze mines evangelii, thánne thero aldon 
ewon afPeritas. w. — Sepe tamen abícinditur vocalis d fine adjectivorum foeminini generis: ut, 
Auor ipfa "vox predicantium, que per guttur intelligitur, chiu is geliich themo bezzefton wino. w. 
Thiu fteyga tha man ze themo difche uph fcal gan, thiu is ruod. w. Ich bim falo, ande ich 
bim auor wathelich, farno gazheit Salomonis, wigre [urm, fed. formofA, ffcut tentoria. Salomo. 
"i. w. Vide Reg. 13. : 

Gen. Ze thiu thaz fie mugan con[ortes werthan minero paffionis. w. In minero muoder hus, 
in domum matris mee. w. Miner muoder kind vuchtan wither mer, ssatris pee liberi pugna- 
bant contra me. w.. Hic tamen obfervandum eft terminationem ero contrahi haud raro in ro: 
ut, skeyne wilcharo doichene thinero caftro, offende aliqua figna tue poteflatis. w. — Quinimo pre 
confufione vocalium fzpe in era vertitur: ut, herro chie guodo, quat hie, us 15 thinera huldi 
tharf ce giuurrkeanne chinan uuilleon , bose magiffer, inquit, nobis opus eff tud gratid ad fa- 
ciendam tuam voluntatem. C. C. Vertitur etiam ob eandem rationem in eru, ut infra oftendetur, 
Mith wirthegaro ruowon trahenen, cw» dignis penitentie lachrymis. w. | 

Dat. Abl. hine cogitationes thie ther procedunt de mente, alfo thaz vahs 4e capite, thie fint 
gelüch thero cummnglichero purpure, Cogitationes tue, que procedunt de mente, ficut. coma de 
capite, fimiles funt regie purpure. w.  'Thuo hi ve Lazarufe hreop ftarkero ftemnun, end: hiec 
ina up ftandan, fum clamavit ad. Lax.arum forti voce, C ju[fit ill furgere. C. C. Heitareru ze- 
fawan, preclará dextrd, Hymn. Hiec thac ik th: thoh gicutdi that thi kind giboran fan 
thinera aldera idis odan fcoldi vuerthan , ju[fit. smibi tibi dicere, quod filius ex. [ene tud uxore tibi 
na[ceretur. C. C. 1t fineru giburti fih vuoro't mendenti, »unduw in ejus natalibus gaudebit. Otfr. 
Zi mitter naht, »edia nocle. 'latian. 

Acc. 'Thu behaldes thich alfo fcona, tw adeo pulcbram te ferar. w.  Saliga mich quedent 
alliu cunniu, beatam me dicent omnes generationes. "T'hie thiernan fahon fie, ande zaldon fie ze 
aller wiuo faligofta, filiole viderunt eam (f reputavverunt cam omnium feminarum beatifimam. vr, 


Exempla per onmes cajus. in genere neutro, 


Nom. Acc. Sin baar is fuarz famo ein rauon, coma ejw migra ficut coruws. w.  Vuanta ift 
gibet thinaz fon druhtine gihortaz, sem» oratio tua Q dormmino eff eudita. Otfr. Er unthankes 
in zalta wio iz allaz weían ícolta, imvitw iw dicebat , quomodo id omme fieri. deberet. Oxfrid. 
haz allaz druhtia was thiner dank, ommia bec, demine, tue gratie debemus. Oxfrid..— Ubil 
boum birit thaz, thaz imo ift joh giflachtaz, «rbor mala fert illud, quod gemeri [uo confcntaneum 
eff. Otfrid.— 'T'hie bezeichnet crmnamomum weynegaz boumelin, qwos. frgnificat cimnamomum par- 
vit frutex. w..— Wig hebigaz, certamen grave. Otfrid.— Zuakihanganaz, adpepíam. Kero. 'l'har 
was ftrit umbi thaz, ioh gefliz hebigaz, 4e slo orta eff contemtio Ó- certamen grave. Wehfit 
jamarlicbaz thing ubar thefan worolti ring, fucerefcit res mniferabilss fuper bunc mundi circulum. Otfr, 


Thie man thoh thie thar fcantun, Homines, qui miniflrabant, 

Iz filo wola irkantun, Valde bene noverunt, 

The iz wazzar luzzerez was, "quam fuiffe puram, 

Tho fi vultun thiu vaz. Durs var impleverunt, Otfrid. 


Impri- 


| 
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Impritnis mirari me fubiit, cur neutrum re&i fingularis in linguá Francicd produceretur in. Az, 
antequam mihi in mentem venerit, neutrum fingulare adjechvorum recti casüs produci apud 
T Mefo-Gotbos in. A'T'À; ste, unde ablatá A finali reftat A T, quod per cap. 1. R, 15. muta- 
turin AZ; & Az itidem per ejufdem capitis R. 12. facil& mutatur in As. unde in Germa»vic4 
linguá neutrum fit à maltuluo. addendo s vel gs: ut à fchon, psicber, Íchons vel íchones, 
pulcbrum; à gut, bonu, guts vel gutes, bonum. 

Dat. Abl. In einemo bare thines halfes, im sno crine colli tui. w. — Soich in fülichemo bedde geli- 
gon, fo is fin winftra under minemo boiueda, I» :li lecio dum jaceam, leva ejua eft [ub capite meo. w. 


Numerus Pluralts communs. 


Nom. Scone, a, o, iu. Acc. Scone, a, o, iu. 
Gen. Sconero, ere, er. Voc. Ut nominativus. 
Dat. Sconen, in, an, on, un. & N in M thu- | Ábl. Sconen, an, in, on, un, em, im; am, 
tatà, em, im, am, om, um. om, um. 
Exempla. 


Nom. Acc. 'T'hiu word mines ffosf fint Ícone famo lilion, verbe mei fponfi funt pulcbra, ut 
lilia. w. Manega waron the fia 1ro muod gefpon chat fia bigunnun uuord Godes reckean, 
Multi fuerunt, qui animum [uum appulerunt ad. enarrandum vverbums Dei. C.C..— 'T bie engilos ha- 
hga an himile, fan&/i angeli celefies. In! cypro thar. fint. ethelo reuon, im cjpro [umt prefiante: 
vites, Regime, thaz fint thie ethele felan, regime, boc eff, nobiles anime. — The thar hufe nc 
hauent, funder okkerret wildesbuda, ande andere unwatheliche herebergan, qué dowíos mom ba- 
bent, preter latebras filoeffrres &. ifliufmodi furpia tabernacula. w. — Giuuerbit manage, convertit 
multos. "lat. 1t, 6. Saliga mih quedent alliu cunnu, Peatarm rne dicent omnes generationes. Tat. 
Tauganiu muates, occwlta menti. Oxfrid.  Heitariu hohtfaz, clara lampadas. Hymn. .Hei- 
tariu muat, (iendidas mentes. Hymn. | Unkiwarnotiu, unfeftiu, immunita. Kero. Liftlikhiu, 
fopbiffica. Kero. —'T'hie lutteres and thie fcona finne thero haligan fcripte, puri limpidi fen[us 
fanciarum [cripturarum. w. 

Gen. Wir gehugega thinere fpune ouer then win, memores (umts. uberum tuorum [uper oinum. 
So war Ío ir ;oh ainega juwera geluchon vindet, sbicusque aliquam «veflrarum fodalium inveni- 
ritu. W. Ubi notandum eft terminationem genitivi pluralis gg o verti etiam in ER A & ER v, 

Dat. Abl. Si fiu dura, vougen wir mit cedrinin tauelon, /i offium eff, compingamus ilud ta- 
bulis cedrinss. w. — Allem Seslichó, omnibus diligenter. 'T'at. — Unchreftigem, imbecilibu. Kero. 
Frouuem muatum, /ers mentibus, Otfrid. Ruachon wanchontem, curs lafcios. Otfr. — Lau- 
ginem radum, flammes -voru. Hymn. 

III. Adjectiva, premiífo articulo, aut alias emphaticé. & demonftrative pofita, in recto fin- 
gulari definunt in o vel 45 & in AN; ON, EN, UN, cteris cafibus utriufque numeri ; excepto 
accufativo fingulari, qua in foemininis & neutris eft nominativo fimilis; & prater vocativum 
fingularem, qui in mafculinis in o definit, in foemininis in A, in neutris in AZ; & vocativum 
pluralem, qui in foemininis definit in z, A, o. ut exemplar fubjectum docet, 


Numerus. Singulars Numerus Pluralw. 


Nom. 'T'her, thiu, thaz fcono, a. Nom.'Thie fconan, on, en, un. 
Gen. 'Thes, thero, thes fconan, on, en, un. | Gen. Thero Íconan, on, en, un, 
Dat. 'l'hemo, thero, themo fconan, on,en,un. | Dat. Then fconan, on, en, un. 
Acc. Maíc. thena fconan, on, en, un. Foem. | Acc, T hie fconan, on, en, un. 
& Neut. thin, thaz fícono, a. Voc. Maíc. thie fconan, on, en, un. Foem. 
Voc. Maíc. Ícono. Foem. fcona. Neut. fconaz. Ícone, a, o. 
Abl. Themo, thero, themo fconan, en, an, un, ! Abl. 'T'hen fconan, on; en, un. 


Exempla promi[cua. 


Ludouuig ther fnello, thes uuifduames follo, Lwdovicws ile alacer, fapientia plemu. Otfr.. apud 
Lamb. in carmine quod dedicavit Ludovico imp. Ludovici pi Nepoti. Iz fprichit ouch gillua- 
ro Hieronymus ther maro, id verum dicit Hieronymi ille magnm. Otfr. apud. Lamb. Daz rin- 
nenta uuazer ift diu gnada des heiligen keiftis, aqua illa decurrens e(? gratia [Diritás (anti, ldem 
ibid. Unde fi garo ce firgebenne dazh luzhila alío er uuelle, dazh imo firgeben uuerde dazh 
michila, & fit paratus ad condonandum (| debitum ] slum parvum, quemadmodum «ult, ut ipfi con- 
donetur magnum ifiud debitum. — Fater unfir guato, bift druhtin thà gimuato, O pater woffer 
bone! Tu es dominus ile* * *.  Biqueme uns thinaz richi, thaz hoha himilrichi, thara uuir zua io 
gingen, ioh emmizen thingen, adveniat noba regnum illud tuum, (ublime iflud celorum regnum, 


T Vide Grammatice 2sglo-Saxonice & Mafe-Gotbice caput 4. Reg. 12. 
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4d quod [emper tendimu, &» quod jugiter. (peramus. id. ib. Dath izh zheichen fi dero Chriften- 
lichen gloube, «wr figmum fit Chrifliane fidei. id. ib. "This helithes hand mahal, endi oc thero 
helagun thiernum, fpon/alia berow [ "fofepbi | C San&e virgims. C. C. So der boum der bi 
demo rinnenten uuazere beíezzet ift, ficut. arbor, quee plantata eff fecus decurrentem aquam. Otfr. 
apud Lemb. 'Thia dagelichun zuhu gib hiut uns, panem quotidianum da nobis bodie, Otfr.apud 
Lamb. Pediu ne irftent die argon te dero urteile, quare non refurgunt. impii in. judicio. id. ib, 
Noh die fundigen ne fizhzhent 1n demo rate dero rehtono, seque peccatores fedebunt $n confilio 
juílorum. Sint die uuirfiften difi ne fint die bezhzheften, peffimorum numero babentur, qui non 
fent optimi. Die bezhzheften irteilent den. metemen, optimi judicabumt mediocres, So uuola ne 
' dihent auer die argon, /íc awtem mon crefcunt impii. Unde dero argon uugrt uuirt. florn, c 
impiorum iter peribit. Got uueizh den uueg dero rehtona, dews movit viam juflarum. | Noh in 
dero funtigen uuege ne ftuont, seque flant in «via peccatorum. ib. id, Notandum autem hic 
eft, gen. plur. terminari etiam in wo, more fubftantivorum quintz declinationis; & cum fic 
terminantur, quafi fubftantiva habenda funt: ut, fo Frankono cuning fcal uber Frankono lant, 
quemadmodum Francorum rex per terram Francorum. Otfr. apud Lamb. | 

Porro, ut ego opinor, nominativi cafus fing. num. adjectivorum, pronominum, & participio- 
rum mafculini generis in &. vel £g produ, emphaticam quandam fignificationem, denicullrae 
tionem, vel excellentiz denotationem in fe nonnunquam habent, aut faltem habere videntur: 
ut, God diurifente inti quedenti, thefer man rehtlicho ift, pu Deum €5- dicentes, bic 
Jufius ef. — Fater unfir guato bift thu in. himile, io hoher uuih fi namo thiner, peter. nosier 
bone, tu es in clo. femper ille fublimis, [antlificetur nomen illud. tuum, — Addo ille, illud, plane 
quafi cenferem finale iftud augmentum Ex aliquando effe, non communem terminationem, fed 
potius pronomen demonftrativum nzm vel gn in fine adjectivorum affixum, more fubftanti- 
vorum in veteri lingua Rwnica, quibus articuli in fine affixi novam fpeciem nominum compo- 
fitorum efficiunt, Hoc, nonnunquam fere adducor, ut credam, fed incertus nihil definio; quare 
penes le&orem fit judicium. Certe pronomen HER ita coalefcit cum aliis vocibus: ut nifter, 
pro nifther: nifter hier, mos eff ille bic. 'Vat. ccxvu. 3. 


Exempla alia ordine pofita ad uberiorem ejus explicationem. 


Nom. Sing. ''haz eino is auor ze merchene, «erum boc unum e(t? obfervandum. w. — "hue 
thornina coronan, thie druogher gerno thurgh juweren willan, coresa fpinea, quam -veftri gratid 
tulit. w. 'T'hin chela fmecket famo ther diurefto win, guttur. tuum olet, [icut «vinum optimum-w. 
Ther lifno futhene wind waiet, Jenis auffer fpirat. w. Sin hoiued is aller golda bezzefta, capat 
ejus. eff aurum optimum, w.  'Thie ubilo bom guodan waftom n1 gibiv. C. C. "Thuo fprac 1m 
enn thero manno angegin obar bord [cipes bar uuürdig, gumo Pecrus fe godo, tum Petrus 
ille bonus, vir. dignus C magnus, unus. di[cipulerum illi ex nave refpondit. C. C. 'T'huo fprac efc 
thie fruodo man, tum iterum locutus eff *vir fapiens. C. C. | | 

Gen. Engil thes aluualdan, owmipotentis angelus. C. C. "T hiu wunne thes ewigan liues, gaw- 
dium eterne vite. w.  Gehuget allizana thero thorninan coronan, thie himo 7fudaica gens uph- 
fazza, memores [emper efiote pm corone, quam illi Tudaica gens impofuit. w.. Ich willo mich 
then nachan thie ther carmems [uams mmortificant, unde thie ther ouch mir thaz offer bringent 
thes goden willon, ande thes reinen gebedes, i//is appropinquabo, qui carnem [uam mortificant, 
qui oblationem mibi ferunt bone voluntatis &$- pure orationis, w. Mit themo uuithemo fines ha- 
ligàn bloudes, cwm dote facri fui cruoris. w. — Bezzer is thiu muoderlich. fuoze mines evengelii 
thie thu predicas thanne thero aldon ewon ajfperitas, Melior eff maternalis [uavitas mei evange- 
li, quod tu predicas, quam veteris legis afperitas. w. — lch hauo thaz ftubbe thes erthefcon ge- 
thancon af mir mith wirthegaro ruowon trahenen geflozet, pulverem  terrene cogitationis à me 
dignis penitentie lachrymis abfterfi. w. So wen Ío min dileciio perfecle inflammat, fiu machot 
hin contemptorem alles erthifcan guodes, ande machot him giregan thes ewigan rihduomes, 
quemcunque mei dileclio perfetià inflammat, facit ilum contemptorem ommis boni terreftr. c. eter- 
»um regnum percupere. w.. Minon eigenen wingardon ne mochteich behoodan, propriam «intam 
son potui cuftodire w. ! 

Dat. Abl. Vox praedicatione, thiu is gelüc themo bezzefton wino. w. "T'hiu aana funda we- - 
fan ni magh fie fteigerent iethogh gerno mit hiro gelduuan ze themo ewenlichon liue, qui fie 
peccato mon poffunt efe, a|cendunt. tamen per fidem ad «itam eternam. w. "Ther fuoze ftank 
an themo niuuen ouaze, ande an themo aldon wine, fuavis odor, qui fruciui recenti € "veteri 
vino inel. w. 

Acc. Maíc, 'T'hine do&ores thie vurebringent hiron. auditoribus then. claran. drank fpirituslis 
dulcedins. | Mit uuiu ther diuful fo ftrang bifuah then ereftan man, cwm ssuliere diabolus pra- 
valens decepit primum. bominem. Ostrid. 

Acc. Foem. 'Thie havent ouch thie meíta eera, and that creíta gefithele, ssaximumm illi La- 
bent. bonorem. - primam (edem. w. 

Acc, Neut. Vonethannan bezeichenet her perfecfar animas, thie ther thurgh thaz ewiga erue guod 
wirchont, quare fignificat bic perfeciar animas, quee propter. eternam bereditatem operantur. 

| a Voc. 
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Voc. Mafc. 'T'hu druhtin eino es aller beft, t, Domine, folus es omnium optimus, Meítar thie 
guodo, bowe magifier! C. C. 'T'huo uuid is drohvin, fprac Symon Petru, ne cthunkic mi chic 
Ío metlic thing, quac hie, fruomin. tbie guodo, thac thu mina fuoti thuohes, rum Symon 
Petrus. domino [uo refpondit, dominc bone! mon mibi adeo decens videtur, ut pedes meos tu. lava- 
res. C. C. Heouandi gang Martha, endi uuid uualdand fprak, thar thu m: herro min, quaz 
fiu, nenendero befz nahor uuaris heland thie guodo than ni chorftig ik nu fulic harm. tho- 
lon, c abit flens Maria, (5- domino refpondit, faluator bone! inquit illa, fs tu berss suene, c fer- 
«atorume optimi, nrbi sp adfuijJes, tum non cau(a mibi fuerat talis lucis. C. C. Fruomin 
thie guodo, quat fiu, ef man chena felis nimid chena ften. anclulic chann. uuaniu. ik. chac 
tbhanon ícank cume uníuotiíuec, domime bone, inquit illa, (i lapsa auferatur o recludatur faxum, 
twm, ut ego opinor, exinde feter proventurw eft. C. C. 

Voc. Faem. Min ícoona ftand uph, furge mea pulchra. w. lof thu thines felues niet beken- 
nes wiuo Íconeíla, f£ ignoras te mulerums pulcberrima. w. — Kere withere, kere withere verhun- 
deta, revertere, revertere captiva. w. 

Nom. Plur. 'Thie wole gethrangadon hereberga forghtent thie viende, conferta bene caflra 
terrefaciunt. inimicos, w..— Hier 1m zhuo chia i18 guodun jungron nahor vuelifi gangan thia 
uuarun im triuuifcun man obar erchu, zum bic bomi ejus duodecim illi difcipuli propius ad eum 
acce[Jerunt. C. C. 'T' han fcedic hie chia farduanun man chia far uuarahtun uueros an thie uuin- 
ftrun hand, fo duot oc chia faligun an thie fuithrun half, tumc fegregabit ille improbos. bomi- 
mes C peccatores à [inifird, (& d dextrd cum beatis pariter aget. C. C. — T'hie bittera figon vore- 
cundent thaz thie riphon, ande thie fuozen nach fulen cuman, amare ficut. premonfirant ma- 
turas, € dulces brevi -venturas. w.  Thie mcyíton tbruuo, maxime wv. wv. Mit then guo- 
den faluon geheiled wirthent thie geknifedon, ande thie fiechon lichamon, bomi s»guentis [a- 
santur contrita (Ó- languentia corpora. w. 


Gen. Seftogh bitherua knighta thero bitherueftan in lírael, fexaginta fortes wmilites ex. fortif-. 


fires Ifrael. w. | Samo thaz corter thero Ícorenon Ícaphon, ficut grex ton(arum ovium. w. 'Thu 
wertheft gezieret van thero fpizzon thero hohen bergo Amana ande Sanir ande Hermon, coro- 
naberu de vertice altorum montium /4mana (&- Sanir Ó- Hermon. w.. 'Thu bift puzza thero quek- 
ken wazzaro, puteus es viventium aquarum. Ww. lher (tanke tbines. mundes is famo ther fuo- 
zen ephelo, odor tui oru ficut. fuavium pomorum. v. 

Acc. Fahent uns thie luzzelon vohon, capite nobs wlpeculas, w. 

Voc. Ezzet, drinket, ande wertbet rbi rh mine lieuefton, comedite, bibite, (b inebriamini 
chariffimi. w. lch befueron juih guode fielan, adjwro «os bone animu. w. lr heyliga fielan, 
ir ther thurgdan fint in Godes minna, vos fancle anime, que perfetie efl in Divino amore. w. 

Abl. Mit then guoden faluon, ewm bonis unguentis. w. 

Ex his exemplis abunde conftat, adje&tiva in linguá Francicd, perinde ac 1n * GotbicA, Saxo- 
»icd ( lflandicd, fecus fle&i à communi formá, quum emphatice & demonfítrative ufurpantur ; 
unde in Linguà Germanicd contingit, quód adjeQiva, quando articuli przponuntur, in recto 
fingulari terminantur in E trium generum, cui in czteris cafibus utriufque numeri w additur, 
excepto accufativo fingulari, qui in foemininis & neutris eft. nominativo fimilis; & prater vo- 
cativum, qui in mafculinis in ER, in foemininis in z, in neuttis in Es definit, ut fequens ex- 
emplar oftendit. 


Singulariter. | Pluraliter. 
N. &Xt, Cie, €9as, (Gute, bonus, a, wm. | N. €9ie Guten, boni, e, a. 
G. £s, €ocr, €X*e, (uten, boni, e, i, . G. €t Guten, bonorumy,arum orum. 
D. €*m, Cr, €, Guten, bono, z, o. | D. €*m (uten, bons. 
A. €*m (Guten, &ie Dute. ao, Gute, bonum, am,um. A. €&n Guten, bonos, as, a. 
V.QO 9*uGuter, — Gute, (Dutee, bone, a, um. jV. Q ibrDuten, boni, e, a. 
A. &2em, £r, €x, Guten, £ono, a, o. A. &9en Guten, bons. 


IV. Hactenus de flexione adjeGivorum per genera in utroque numero; jam de eorundem 
fpecie; quz duplex etiam eft. primitiva & derivativa. Adjectivum primitivum eft, quod aliun- 
de, five à fubítantivo, five ab &lio adjetivo non trahitur: ut fcon, pulcber ; guod, bons ; grim, 
crudelis, feverus, — Derivativum eft, quod aliunde vel à fubítantivo, vel ab alio. adjectivo trahi. 
tur: ut Íconlic, formofws. guodlic, fpeciofus. grimlic, torvum a[peciam babens. "han togid bue 
juu en guodhc hus, hohan folari chie ift bibangan all fagoron fratohon, fw»c offendet «bis 
fpeciofam. domum, (& [ublime cenaculum (lolarium ) fplendidis anleis circundatum. 

V. Adjedtiva derivativa varié terminantur. Quz gentem, patriam, proprietatem, aut fectam 


fignibicant, formantur in ifc, isk, ifg, ich, efc, efg, esk, efch: ut, Galileisk, Ga/ilews. Phari- —- 


feisk, Pbariftus. himilifch, bimilifg, cejefiis. ertheíc, erthefg, terreffris. farrifc, taurimnus. 
Vl. Quz qualitatem, ftatum, geítums, aut ineffe vel adeffe alicui quidpiam fignificant, in lic, 
lich, ligh, hh: ut, Gotelich, djoises. jJamarlich , ssiferabilis. luftlic, ameenus. egeflih, terribilis. 


* Vide Grammatice. 2fnglo-Saxonice, & I[lendice caput 4^ 
"p G VII. Quz- 
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VII. Quzdam etiam terminantur in ich, igh, ig, ih, ech: Ginathigh gratio/sw. — Mahtig, pe- 
ten:. AÁrmítrangig, smémnu forts, — Wurdig dign. Adeligh, expers, Flizech, ffudiofus. "Thie fint 
flizech ze bilithene. exemplum me.e bumnlitatis, Gui [unt fludiofi. ad exprimendum exemplum &c,.— 
Suntih, ffagitiofus: uuanta ih funtih man bin, quie ( homo | lacini fum. 'T'atian, 

VIII. Qua copiam, ubertatem, & plenitudinem denotant, formantur in haft: ut, Spunhaft, 
smammo[us. — Eerhaft, inclytus, Wackerhaft, fertilzs. "Treuhaft, fidelis. Slozhaft, conclufu. — Haft 
autem Ízpe producitur in hafüg: ut in liumbaftig, celebri, bonam famam babem. 

IX. Quzdam autem in bar, par, beer exeunt: unthacpar, s»gretwe, piderbeer, utilis. 

X. Quzdam etiam in fam terminantur: ut friudfam, & frithufam, pacific. Luífam (ex 
luftfam ) dele&abilis.  Wunnifam, deleglabilit.. Genihtfam, copiofus. Qusedam etiam in fol, uol, 
terminantur: ut, ungiloubifol, incredulus, 'T'at. ccxxxin, 6. mE | 

XI. Quz privationem aut defe&um fignificant, definunt in los, ut apud * 24sglo-Saxones in 
leaye, lear; apud Mefo-Gotbos in A AS, & apud Iflendos in lei: ut Ícaphlos, snformis. rua- 
chalos, negligens. treulos, perfidus. Hic autem notandum eft los, à lofen, folvere, liberare, ex- 
tra compolitionem fignificare liber, folutus , & regere genitivum : ut in uuameflos, i»maculatus. 
Hie fted hier uuameflos, b/c ffat bic immaculatus. C. C. 

XII. Quz vald& augent fubftantivi fignificationem, & rem per illum fignificatam alteri inten- 
fiffime ineffe denotant , terminantur in faft, in linguà Sexomicd pec: ut in uuarfafc , verax. 
So uuilhu ik thi te leran. geban uuordon uuarfafton, fíc te docebo wverbis -valdà wveris. C. C. 
Suothfaft, verax. llu chu nu ofsclico, end: them erlon cuchd: bruothron minon that ik 
ufer bechero fader aluualdand juuuan endi minan fuochfafran God fuokean uuillu, feffina nuc, 
Q* eximiis illis fratribus: meis notifica, quód. utriufque noftri omnipotentem patrem, quum veffrum, 
jum meum -veracem Deum aditurus. fim. C. C. | 

XIII. Materiam, ex quá res fir, fignificantia terminantur in EN, 1N: ut, Gulden, ewrews.. Sil- 
uerin, argenteus. liu lineberga ze themo difche, thiu is guldio, reclinatorium smeníe erat au- 
reum. W. hie fule thar the disk upba lag, thie waran filuerin, columme, quibus incumbebat 
men[a, erant argentee. — Ubi notandum eft adjectiva fine articulis, & cum fubftantivo, przdicati 
loco, vel in fine orationis abfoluté pofita primam terminationem recti fingularis in mafculino 
E in confonantem definentem retinere in omnibus generibus utriufque numeri: ut, 'T'hiu 

eyga is ruod, femita eft rubra. w. 'Tbiu gefíperre fint. cedrin, thiu getaucla fint cypreífin, 
tigna [unt cedrina, laquearia cypre[frna. w. Sic etiam in linguá Germanica dicitur, bir mann is 
fromb, oie fravo ift (tomb, as tbict ift fromb, oae Fino ift (leifig; oic Finoer feino (leiffig. t£ ift 
(cbon, (te ift (cbon, (ie feino (cbon. 


De adjetiroorum. comparatione. 


XIV. Adjediva comparativa fua formant in er, or, & fuperlativa in ifl, eft, oft: fic à fcon 
fit Íconer, fconor, fconeft, fconoft. Quzdam tamen irregulariter formantur: ut, Guod, bezzer, beft. 

XV. Adje&iva diminutiva, haud fecus ac fubftantiva, fecundum cap. 1r. reg. 19. terminan- 
tur in il, el, ilo, elo; ut, lahan this tempales ziflizzan uuas in zueli teil, elu» templi fcifjum 
eff im duas partes. 'l'at. ccix, 1. — Ubi zueli, à zue.— "Tho antlingetun imo fumelon fon then 
boucharin, twsc refponderumt ei quidam de [cribis. Lvix, 1. Ubi fumelo, à fum. — Sic quoque à 
zuene fit zuenel, zuinel, gemellus: ut, zuei zuinele kizze, duo gemells bedi. w. | 


CaAaruT QuIiIN TU M. 


. I De pronominibus. 


im oratione obtinet. Dividitur autem pronomen vel refpectu pronominum, quz vicem 

gerunt, vel refpe&tu nominis, quorum vices geruntur. Priori refpectu pronomen vel eft 
fubftantivum vel S olea Subítantivum : ut ich, ego; thu, t4; her, i//e. adjeCivum: ut 
feman, 4/iquis ; nieman, »udus ; uuiht, weht, jeweht, quid, aliquid, &c. Polteriori refpectu pro- 
nomen eft vel univerfale, vel particulare, vel fingulare. Univerfale eft quod períonas vel res 
omnes, de quibus eft oratio, fignificat: ut all, omnis; neghein, m«Zus, — Particulare eft, quod per- 
fonas vel res aliquas, de quibus eft oratio, fignificat : ut fum, fumer, quidam, aliquis; nd. 
quidam; &c. Singulare eft, quod perfonam aliquam vel rem fingularem, vel plures aliquas 
períonas, vel res fingulares, de quibus oratio eft, fignificat: ut ich, ego; wir, sos; thu fw. wir, 


'P RomNoMEN eft nominis vicarium; five nomen, quod alius vel aliorum nominum vicem 


* Vide Grammatice 4fsglo-Saxomice caput 4. 
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«os 5 her, ile; fie sli, &c. — Hic autem notandum eft pronomen felf vel felbo, ;pfe, & ther, thiu, 
thaz; q4i, que, quod, que fignificare omnes Sis dp prout cum alis nominibus vel pro- 
nominibus conjungi in oratione, aut ad ea referri contigerit. Pronomen ctiam dividitur in 4r- 
finitum & indefinitum. | Definiinm, ut, ther, thiu, thaz, bic, bec, boc, &c. Indefinitum: ut, ein, 
wHWi, eine, und, ein vel einaz, unus. Sumer, Íum, qwidarm. | 

IL. Denuo dividitur pronomen à Grammaticis in primitivum: ut, Ik, ego; wir, sos; & deri- 
«atium; ut, min, »eus; unfer, moffer, &c.. Primitivum iterum fubdividitur in demonffrativum : 
ut, thiz, Bic; her, ile. relatioum: ut, ther, thiu, thaz, qwi, qué, quod. & interrogativam, wer, 
quis? waz,quid? welicb, qualis? &c. — Denique dividitur pronomen in collecivum, diffributioum 
& partitivum. | Colledivum eft, quod plura colle&tim fignificat : ut; all, omis; manag multus ; 
pluraliter managa, smulti. Beithe, ambo, zuene duo; & omnia numeralia cardinalia, preter ein, 
unus, pronomen vel articulum indefinitum.. Diftributivum eft, quod plura fingulatim fignificat : ut, 
egelich, quifque ; einegelich, ssw[quifque, &c. Partitivum eft, quod unum & pluribus fignificat: ut 
fum, fumer, qwidam, aliquis; fumelich, quidam ; ander, alius; newether, seuter ; forma, primus ; 
odar vel other, fecundus; & omnia numeralia ordinalia. De quibus omnibus fuo loco & ordine. 


De pronomine primitivo fingulari primz perlonz Icb, cum fuis poffeffivis. 


III. Pronomen primitivum fingulare ich declinatur vel ad normam T Gotbicam vel Saxonicam. 
Declinatio Gorbica communis duali caret, quà mibi obfervare licuit; at declinatio Saxonica, co- 
dicis Cottoniani quafi peculiaris, duali gaudet. 


Declinatio prima Gothica. 


Numerus Singularu. Numerus Pluralis, 
* Nom. Ich, ik, ih, ego. Nom. Wir, wer, sos. Cimbrice vocit 5. Gotbice 
GIS, unde S in R. mutato, wir, vocit. 
Gen, Min. Gen. Unter. 
Dat. Mir, mer. Dat. Uns, unfich, unfih. 
Acc. Mich, mik, mih. Acc. Uns, unfich, unfih. 
Abl. Mir, mer. | Abl. Uns, unfich, unfih. 
Exempla. 


Nom. Sing. Ich bim falo, sigra fum. w. Ich belueron juch jungfrouwon, adjuro vos filie. vw. 
Ich mir clagon, cosqueror. w. lk 1s engil biun, Gabriel. biun ik hevan, ego fum ejus angelus, 
Gabriel fum vocatus, C. C. Ni trinku ih. fon nu, sos. bibams amodo. "Yat. lh inti thin fater, 
ego C pater tuus. "Yat. xit, 6. Ih ben uuec, inti uuar, inti lib, ego fur via, veritas, e vita. 
"latanus crxim 3 

Gen. Ande in thinero predicatione gehuge aller thickeft. min, (- is praedicatione tuá mei fe- 
o pi[fimà memor. effo. w. 

Dat. 'T'hicco gehiez er mir fine cuomíl, fzpe mibi promifit (uum adventum. w. — Miner muo- 
der kind vuchtan wither mer, satrz mee liberi pugnabant contra mie. — Sage mir wine min war 
thu thine fcaphe weythenes, dic mibi, dile&je mi, ubi paícas oves tuac, w. — Uuas mir gifehun, 
vijum efi mibi. "Tat. procem. 3. SU 

Acc. Cuífe her mich mit themo culfe fines mundes, ofculetur. sme ofculo ors fui. w. —Zich 
mich nah thir, trabe sse poff te. w. Help mich mit thinan genathan, aZjwva me cum gratid 
fud. w. Stiured mib mid jüuuan godan bilethen, gubernate me bons veffrü exempla. w. lr 
heizet mih. meiftar, vocat& »e magiffrum. "Yat. i 

Abl. So mir thin cerperalis prefentia per afcen[ionem wirthet. ablata. w.  Skeythe opheno 
vane mir, egredere palam à me. w. | 

Nom. Plur. Solouphen wir in themo ftanke thinere faluon, fic curremus inodore tuorum unguen- 
torum. w.  Ghie wir anne then akker, wefe wir alle wile in then thorpon, fte wir fruo uph 
ze then wingardon, do wir thes wara of thie wingardo bluoie, egrediamur im aprum, comrmno- 
remur in "vilis, mane [urgamus ad vineas, videamm: fi. floreat «vinea. vr. 

Dat. Her quam uns Jethoch cum burmnilitate. w. Ne is uns thie natha niet verfagat, sos mo- 
bis denegata eff gratia. w. — Saga uns war is thin. wino untwichan, dic mobs, quà absüt diletlu: 
24s. Ww.  Biqueme uns thinaz rich, adveniat nobm regnum tuum. Otfrid. Kum unfich ín. bu- 
sand carne. Ww. — | | 

Acc. Ande wer vreuwen uns ana thich, els an uns feluon, Letabismur in te, non in mobs ipfis. w. 
Ande her feluo unfich. bumilitatems lerda mith finemo bilithe, &5- ille sos docuit. busnilitatem fuo 
exemplo. w.  Inthen uuifota unfih ufgang fon hohi, i» quibus vifitacvit nos oriens ex alto. Tat. 1v, 18. 
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IV. Declinatio fecunda Saxonica. 

Num. Sing. Num. Dual. ] Num. Pla. 
Nom. Ik, ego, Nom, Uurc, nos, duo. Nom, Uui, uue, s);, Sax, pe. 
Gen. Min. Gen. Unker, o. Gen. Ufe, a. upe, Sex. 
Dat. Mi, me. Sax. Dat. Unc. Dat. Us, uns. 
Acc. Mi, me. Sax. Acc. Uuic. Acc. Us, uns, 
Abl. Mi, Inc. S4x. Abl. Unc. Abl. Us, uns. 

Exempla. 


In numero fingulari, Nom. Gabriel biun ik hetan, Gabriel fum vocatus. C. C. 

Gen. 'T'e hui g1 uuarlogan, quat hie, fandot min, V bypocrite, dixit ille, cur me tentata? C. C. 
Nift her min uuirdig, sos eff me dignus. 'Tat. xv1v, 24. 

Dat. Uuerche mi afcer thinon. uuordon, fiat mibi fecundum verba tua. C. C. Nis mi hug 
tuifli, son eff mibi dubia cogitatio. C. C. 

Acc. Neri us af thefaro nodi, eripe nos ab bdc nece[fitate. C. C. 

. In num. dual. Nom. Gen. Dat. Uuic hier be thia tholod fer thuru unca fundiun. is UNc 
unkero felbero dad uuordan te vuitie: hie fted hier uuameflos allaro fundiono fceur. No; 
duo ambo pa[fi [umss. vnalum propter noftra peccata. INobu duobua nofirimet. facinus fatum eff fup- 
plicium, "verum ille bic eff. immaculatm d omnium peccatorum expers. alter latronum ad alte- 
rum in C. C. [In hiftoria tamen duorum cecorum, quibus oculos aperuit Chriftus, pluralis nu- 
merus occurrit : ut, drohein Dauides füunu uuis us mid chinon. dadion mildi neri us af cheíaro 
nodi, domine, Davidis fili, propitiwe nobis eflo fatlis tuis, eripe nos ab. boc gravi malo. C. C. In 
plur. num. Nom. Ne vui be thinon. vuercon ni duot, quathun íi, that vui thi aldres tuo 
ahtian vuelliat, ac vu: duoc 1t be thinon vuordon, huand thu fulic. vuah fprikis, huand chu 
Ío maris, gihis for thefon ludeon, som boc facimus, inquierunt ili, ut te interimeremms propter 
opera tua, ac id facimus propter verba tua, fiquidem talem bla(pbemiam loqueris in eo quod. fic di- 
vulgas C affirmas coram boc popule. C. C.  Alat us managaro menn ículdio, allífo uu: odron 
mannum duan, remitte nobis multa debita, ficut nos facimus ( remittimus). aliis bominibus. 'T'huo 
Ípracun 1m efc cegegnes gumon ofcronea uuord fpaha uueros, vui chi te uuarun. mugan, quach- 
un fia, ufa arundi ocho gifegian luochlico bibur. uui. quamun an thefan fic. herod fan ofcan 
te theíaro erchu, tus re[bonderunt illi bomines orientales, fapientes «viri, pofiumus fane, dixerunt 
;lli, tibi vere negotium noftrum dicere, ($- cur venimus buc ab oriente itinerantes in banc terram. C. C. 
In uns gifulta fint, i» nobis completa funt. So uns falthun, ficut tradiderunt nobis. 'l'at. prooem. 1, 4. 

D. Saga us huat chu manna fis, dic mobis, qualis bomo es. C. C.  Vuift chu chat. us girific 
allaro rehzo gibuilik ce gifullanne, soffine, quod mos decet omnem qu[litiam adimplere. Herro 
thie guodo us 1s thinera buldi tharf ce giuuirkeanne. thinan. vuilleon, omine bone, nobis opus 
eft tua gratid ad operandum «voluntatem tuam. 

Acc. Ni lac usforledean lecha uuihti fo forch an iro vuilleon, ío vui uuirdiga find, ac help us 
uuider allon ubilon, se fimar peccatores eatenus nos [educere, quatenus. meremur, [ed auxiliare mo- 
bis contra omnes malos. 

V. A pronomine primitivo fingulari 1c g oriuntur tria poffeffiva. unum à genitivo fingulari, Min. 
alterum à genitivo duali, unker et unke. tertium à genitivo plurali, unfer & us. De quibus ordine. 


Numerus Singularis, 


Nom. Min, 1, e, o, reus. Nom. * Min, i, e, 0, a, u, »»ea. | Nom, Min, minaz, meuns. 

Gen. Mines, is, as. Gen, Minero, u, minere, er. | Gen. Mines, i5, as. 

Dat. Minemo, u, minon, an, | Dat. Minero, u, minere, er. | Dat. Minemo, u , minon, an, 
en, um, | en, um, i 

Acc. Minena, ina, ana, ona, | Acc. Min, 1, 65 a, 0, u. Acc. Min, minaz, 
en, an, on. | 

Voc. Min. Voc. Min. Voc. Min. 

Abl. Minemo, u, minon, an, | Abl. Minero, u, minere, er. | Abl. Minemo, u, minon, an, 
en, um. en, um. 


Exempla in genere mafculino. 


Nom. Min wine is mir alfo ein gebundelin mirron, dileZus meus mibi efl, [icut fafciculus 
syrrbe. Min mahtig fader, pater meus. omnipotens. C. C. 

Gen. Mines /Pon[i itinera. w. — Wanda ich mines wines minuo fiechon, quod dileZli smei amore 
langueam. Ww. — Giburt funes thines, drohtines mines, sativitas fili tui, Domini mei. 


* Praíerüm quando ponitur, ut praedicatum orationis. "V.de caput rv. Reg. 13. 
| ] Dat. 


FRANCO-THEOTISCA. 2ó 


Dat. Abl, Nah minemo raada, fecundum meum confilium. w. Samo was minemo Ííponío al 
fin operatio facia. w.  Minemo wine bin ich hold, dile&o meo (um fides. w. So ich in fu. 
lichemo bedde geligon mid minon winon, ficut im tali le&o jaceo cum meo dicletlo. So ículon 
g: mid jüuuon leron lud folc manag vuendean afcer minon uuilleon, fic vefira eruditione con- 
certes multum populum [ecundum meam voluntatem. C. C. In minemo herzan, thaz entuui- 
Íchan minan bruitan ligad, is corde meo, quod inter ubera mea jacet. w..— Mid einegamo we- 
reldlichon ítrepitu, cwm aliquo mundano firepitu. w. — 'T hes nachtes an minemo bedde, per solers 


$5 leculo meo. w. | So is fin. winftra under minemo hoiuede, fc leva illius eft (ub capite meo. wr. . 


Nu ik thi hier minemo ícal jungron befalhan, sume ego te bic di[cipulo meo committam. C. C. 
Karitte minemu, equitatui meo. gloff. 

Acc. Haued her mich gewifed thaz ich him feluon minne, ande minen proximum, Merogavit ut 
Ó* ipjum amarem, Ó" meum proximum. w.  lch bim cuman in minen gardon, veni is bortum 
smeum. W.  lch íneyth thar minen mirran, ejui ibi mirrbam meam. w.. 'Thurgh minon wril- 
lon, ssei gratid. w. lr ezet, quad er, ana uuan lichamon minan, edite vos, inquit ile, ab[que 
defe&iu corpus meum. Otfr. apud Lamb. | 

Voc. Minon ich thir, win mine, mine fpune, do tibi, wi dileffe, ubera sea. w. — Allerílachta 
ouaz niwa, ande ald bauon ich thir gehaldon wine min, emme genus fru&us, recentes C» "veteres 
tibi refervavi, mi dilelle. w. 

Exempla in genere feminino. 


Nom. Acc. Mit thero ich behaldon mine isteriorem pulchritudinem. w. — Wanda thiu heizza 
funna ne bauet mir benoman mino ícona, sam flagrans [ol non à me abflulit meam pulcbritudi- 
nem. W. lch befueron juich thaz ir mine winian ni wecchet, adjwro «vos me fu[citetz dilec)am 
seam. Ww. Wanda thiu heizza funna hauet mir benoman mino fcona, quia flagrans fol mibi ab- 
Álulit. meam pulcbritudinum. w. 

Gen. In. minero muoder hus, i» matris smez domum. w. — Vone thero gauo minero hande, 
ex dono manás mec. w. Ze thiu thaz fie mugan confortes werthan minero pa[fions. w. lch 
thar umbe mich nie ne gelouuon minere virtuo[z conflantize, Gipapropter non confido mee virtuo[e 
conffantie. w. Miner muoder kind vuchtan wither me, matri mee liberi pugnabant contra me. w. 
Vone thannan gehuga miner minnon, quare memor effo mei amoris. w. 

Dat. Abl. Zirent thich guode wercho an minero anfiunne, adorsapt te bona opera. in con[petiu 
»60, W. lch drank thar minen win mit minero milicho, &ibi vinum meum ibi cum laiie meo, w. 

Voc. Stand uph íriundina min ilego, fwrge, propera, amica mea. w. | 


Numerus Pluralis communis. 


Nom. Mine, a, o, iu. Acc. Mine, a, o, iu. 
Gen. Minero, ere, er. Voc. Mine. 
Dat. Minen, in, an, on, un, em, im, | Abl. Minen, in, an, on, up, em, im, 
am, om, um. am, om, um. 
Exempla 


Nom. Acc. 'Thar giuon ich thir, win mine, mine fpunne, ibi dabo tibi, à mi [Don[e, ubera mea. w. 

Gen. Gehuge ouch minero wundon, thie ich in themo cruce thurgh thich leyth, ssemor effo 
vulnerum, que tui gratid in cruce tuli. w. . Herdan minero ícaphe, paffores mearum ovium. w. 
Ih uuirdu Gote almahtigen bigihtig, inti allen. Gotes heilagon allero minero funtono, covfiteor 
deo - omnibus. Dei (anclis omnia mea peccata. F. V. C. 

Dat, Abl. Entwiíchan minan bruítan wunot her, inter ubera mea commorabitur. w.. Mit minen pi- 
menton, cu» aromatibus meis. "'hinftemma skella in minon oron, re[onet vox tua in auribus meis. Ww. 

Voc. Ezzet mine friunde, drinket, ande werthet drunkan mine lievefton, comedite, amici mei, 
bibite CÓ inebriamini, mei chariffrmi. w. 


VL Pronomen poffefroum duale, vnker vel uncer & vnke, moffer. 
INumerus | Singnlarm. Numerum  Pluralz. 
N. Unker, unke, a, o, | N. Unke, i, a, 0, u, |, N. Unker, unke, unke- | N. Unke, a, o, iu. so- 
nofter. nofira. raz, soffrum. firi, e, a. 
G. Unkeres, unkes, is, | G. Unkero, kro, u. un- | | G. Unkeres, unkes, 35, | G. Unkero, kro, u, a, 
as. kere, er. as. ere, er. 
D. Unkeremo, ermo; | D. Unkero,kro, u. un- | | D. Unkeremo, ermo | D. Unken, an, on, un, 
unkon, an, en. kere, er. kon, an, en, un. em, am, om,um. 
A. Unkerena, ina,ana, | A. Unke, j, a, 0, u, A. Unker, unkeraz. A. Unke, a, o, iu, 
ona. unkeren, an, 
on. unken, an,on. 
V. Unker. V. Unke. V. Unker. V. Unke, 
A. Unkeremo, ermo, | A. Unkero, kro, u, un- || À. Unkeremo, ermo, | A. Unken; an, on, un, 
unkon, an, en. kere, er. unkon, an, en, em; am, om, um, 
2. H Rarius 
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Rarius occurrunt exempla hujus pronominis poffeffivi dualis in Fremcice lingus codicibus, 
Quos mihi perlegere contigit. — Aft unum arque alterum fequens paragraphe prebet. Zacharias 
thuo gimalda, endi uuid. felbo fprak drohvines engil, endi 1m thero dadio bigan uundron thero 
uuordo: Huo mag that giuuerthan fo, quac hie, afcer an aldre 1v 1$ unc altilat fo ce gwuin^ 
tanne, fo thu midi thinon uuordon fprikis ; huand uuic. habdun aldres er efno tuentig uuin- 
tro an UNcRO uueroldi, er chan quami chac uuib t1 mi: then uuarun uuit nu atfamne at 
fiounca uuinzro gibenkeon endi gebeddeon, fichor 1k fea mi te brudi gncos: fo uut anumc Ro 
iuguthi gigernean ni mahtun chat uuic erbi uuardegan muofhin fuodan an u NcoN flettea 
nu uuic fus gifruodot finc. habrc unc eldi binoman ellean dadi that uuit findan u Nc Ro 
fun giflekic, endi an uw cow fidon lat fleslis unc afallan. fel unfcom 1$ uw cA lud gilichan 
lik gidrufi noc find uw c4 andbari odarlicron muod endi megin. crafc Ío uuic ju fo managan 
dag uuarun an thefaro uueroldi, fo mi thes uundur chunkiv hu: 1i fo gruuerthan. mug fo 
thu mid tbhinon uuordon fpriki : tsm locut eff Zachariae, refpondit ip(emet angelo Dows- 
wi (Ó- miratus que fecerat, C dixerat : Quomodo, inquit, poteft boc it& fieri, quoniam * nobss 
valde [enibus nimis [erum efl, quo mins eo gaudeamus , quod tu "verbu tuu enarras. — Etenim 
ambo wos "viginti annos «tatu moffre con[umpíeramus. antequam. ad sme. duila eft mulier ila: de- 
inde comviximus ad smen[am (c tborum [eptuaginta annos, ex quo illam in fDon[am elegerim! adco 
ut beredem, quem "vebementer defiderabamus in noffrd quwventute, ( dum juvenes effemus, ] sos pof- 
fimus generare in paternd. nofírd [ede [enetlute. adeo fratli.  Seneélus. enim ita mobis abflulit vires, 
ut vifu nofro percuffi ambo [irus, eb laterum noffrorum caro jam tandem. tabuit. multa | cum de- 
formitate : praeteriit ( deferbuit | moffra cupido: pra corporz ruimd necefJaria. funt. infacunditar no- 
flra, c hog alius [ quam qui fuerit | Brite (* vires, pof! tot. dies d mobis in boc mundo 
tran[atlos, adeo ut mirum mibi "videtur, quomodo fieri id potefl, quod tu verbis nuntias. tuis. 


VII. Pronomen po[fe[fvvum plurale, unfer, unfe, ule, moffer. 


Numerus: Singulars. 
Nom. Unfer, unfir, unfe, ufe, | Nom. Unfe, ufe, uffe, 1,4, 0, u, | Nom. Unfer, unfir, unfe, unfe- 


uífe, a, o, tofler. noffva. raz, tioffrum. 

Gen. Unícres, unfes , uffes, | Gen. Unfero, uffero, ufero, u. | Gen, Unferes, unfes, ufes,uffes. 
ufes. unfere,er,uflere,ufere,er. 

Dat. Uuferemo, ermo, unfon, | Dat. Unfero, uífero, ufero, u. | Dat. Unferemo, ermo, uníon, 
ufon, uffon, an, en. unfere, uffere, ufere, er. ufon, uffon, an, en. 

Acc. Unferen, unfen, ufen, uf- | Acc. Unfe, ufe, uffe, i; a, 0, u. | Acc. Unfer, unfir, unfe, un- 
fen, an, on. . . feraz. 

Voc. Unfer. Voc. Unfe. | Voc. Unfer. 

Abl, Unferemo, ermo, unfon, | Abl, Unfero, uffero, ufero,un- | Abl. Unferemo, ermo, unfon, 
ufon, uffon, an, en. fere, uffere, ufere, er. ufon, uffon, an, en. 


Exempla in genere. ma[culino. 


Nom. Unfer wingardon is an bluothe, -visea moffra floret. w. ^ Alío deda unfer drohtim, 
ficut. fecit dominus. mofler. w. — Fater unfer guato. Otf. — Uater unfir, du in himile bift, pater. mo- 
fer» qui es in celis. Otfr. apud Lamb.  'Thar ufa drohtin uuas Íelbo, ibi dominus noffer fuit. C.C. 

Gen. Ufes uualdandes lera, C. C. 'T'huo fprac engil herz man, tbe iro gaduling uvas, mi 
hiet er gio uuihz fo, quat hie, aldoboranes ufes kunneas, tum) locutus eff amgelici cords bomo, 
qui illorum: con[anguineus erat, memo moffre antique projapie quondam ita "vocatus fuit. €. C. 
Thu fcalc ufes drihbcnes uuefan modor, 4o»z»i noflri ert& mater. C; C. So antchlidun chuo 
himiles duru endi quam che helago gefc fan chem aluualdan obona ve cníze. uuas 1m an gi- 
licneffe 1ungras fugles diurlicaro. dufun, endi faz 1m uppan uffes drohtines ahíla, tw»s aperte 
funt. celi porte, c venit. (antlus. [Diritus furfum. ab omnipotente fuper Cbrifjum ; fimilis erat tenero 
pullo columbe, c fedit fuper. buseros. domimi noftri. C. C. 

Dat. Abl. T'urtelduuan ftimma is fernoman in unfermo lande, cox twrtwris audita eft in ter- 
rd noffrd. w. | 


Exempla in. genere faminino. 
Nom. Acc, Unfer fufter 1s nogh weinigh, foror nofíraparoula eff. w.  Uuirthi te uuarun mu- 
gup;quathun fia, ufa arundi gifeggian, £55 dixerunt illi, po[Jurnus vere no(Irum negotium declarare. C. C. 
| | Exempla in genere neutro. 


Nom. Acc. Unfe bedde is wole gebloomed, JeZwlus offer eff. floridus. w. — Unfir tagelich 
prot gib uns hiuto, panem noflfrum quotidianum da nobis bodie. Otfrid. apud Lamb. 


* Sic reddimus after a» aldre, du&ti auctori. uod confulas, fi libet, in voce EFEFAMAA- 
tate & exemplo F, Junii in gloflario Gorbico, OUR SUZGI. | | 
| Nuwm- 
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Numerus. Pluralis communis. 


Nom. Unfere, unfe, ufe, uffe, a, o, iu. Acc. Unfere, ra, unfe, ufe, uffe, 2, 0, 1t; 
Gen. Unfero, ufero, uffero, a, u. uífro, a; u; | Voc. Unfe, ufe, uffe, fa. 
fere, er. 
Dat, Unfen, ufen, uffen, an, on, un, em, | Abl, Unfen, ufen, uffen, an; on, un; 
$m, om, um, | em, am, om, um. 


Exempla. | 


Nom. Acc, Unde ufere skulde belazh uns, € dissitte nobis debita noffra. Otfr. apud Lamb. 

Gen, 'T'hiu gefperre unfer hufero fint cedrin, figma domorum woffrarum (unt cedrina.  Gibuns 
lera dera unfere fela, da nobss inffru&lionerm animarum nofirarum. Otfr. apud. Lamb. — Fon hentin 
unfero fianto, de sam inimicorum noflrorum. 'Tat. Her unfara unmaht intphieng, inti unía 
cumida truog, ipfe imfirmitates noffras. accepit, C eegrotationes noffras portavit. ''at. L, 2. 

Dat. Abl. Skinent in unfen comventiculi beythe dolores, ande. auditores. w. — Alfo ouh fit- 
lazhen ünferen fculdenaren, ficut €» mos dimittimus debitoribus noflris. Otfr. apud Lamb. Ne 
lath unfih gichort uuerden nsh unfíeren funden, me (mar nos induci in tentationem à peccatis mo- 
ffris. idem. — So her fprah unfen faterin, fícut locutus eff ad patres noffros. "Tat. 11, 8. 


De pronomine primitivo fingulari tertie perfonz, thu, £w, & ejus poffeffivis. 


. VIII. Pronomen primitivum fingulare T n v declinatur etiam vel ad normam Gotbicam vel Sa 
xonicam. Declinatio Gotbica communis duali caret, at declinatio Saxonics; Codicis C. quafi pecu« 
liaris, duali gaudet. 

Declinatio prima Gotbica. 


Numerus Singularis. ' Numerus Pluralis. 

Nom. T T'hu, tu fw. Nom. * Ir, er, vo». 

Gen. 'Thin. Gen. Juwer, ar, jüuar. 

Dat. 'Thir, ther, dir. Dat. Juich, juch, juih, juuih, jüuuih, juh, juu;ju, 
' Acc. "Thich, thigh, thih, dih. Acc, fuicb, juch, juih, juuib, jüuuih, juh; juujju. 

Voc. O thu. Voc. O ir, er. o 

Abl. 'Thir, ther, dir, Abl. Juich, juch, juih, juuih, jduuih, juh, juu; jue 

Exempla. 


Nom, Sing. 'T'hu ther nu bift i» fipu patris, Tu, qui es in. [imu patris. w.. 'Tu batis dir utt 
nen fies kecprunnen, tu peteres tibi donum ejus. aque vive. fragm. difp. 

Dat. Abl. So willon ich thir skeinan fortiffimum | fervorem. amoris. w. Si uns in dir raQua, 
fit. nobis in te requies. Ot. "hir. fcriban, tibi fcribere. "Tat. prooem. 3. 

Acc. So ich thich muoz anne fehan, adeo ut. te po[fem -videre. Gethingon ich, thaz thu mit 
nah thich bringos. ffero, quod me ad te duxeris. w.  Heilago geift quimit. ubar. thib, fpiritus 
fantlus [uperveniet in te. 1nti thes hohiftren megin bifcatuit thib, 6 «irte altiffimi. obumbra- 
bit te. T'atian. rr. 6. Ich gegriphon thich, ande wolle volgon thich unzen inne minero muo- 
der hus, apprebendam te, C» [equar te. in domum matris mec. w. — 'T hie rechte minnon | thich; 
ufi t€ amant. w.  Bure thigh northwind, furge 24quilo. w. Uuir dih gefehen fculen, £e vi^ 
debimus. Otfr. apud. Lamb. | 

Nom. Plural. Er O fancle anime! ir fragodot welich min fPon[zs f1 in bumanitate, Vos. à fan- 
&ue anime ! «vos interrogabitis, qualis fit fpon[us meus iu bumanitate? w. — lch befueron juih guode 
ficlan, ir tha drephet ad fupernam Hierufalem, 24djuro «vos, à bone anime, "vos que [petlatis ad 
fupernam. | Hieru[alem. w. So war ir einege juwera gelichon vindet, sbicusque aliquam Joda- 
lium "veffrarum inveneritis. w. — Geet uz er jongfrouwan, ir tha bowet in Sion, egredimini vo: 
filie, vos, que babitatis im Sion. Er guode ficlan, er thie fin pofite in [Decula fidei, ande er ge- 
thinge hauet, thaz er cumet in atria coleflis Hierufalem. w. Mit then ju fluohhont inti haz- 
zont jJüuuib. man, cune maledixerint "vobis, - oderint -vos. bomines, "at. xx. 16. 

Gen. So huilich fo juwer, quifquis veffri. Inti ahtent jüuuar, € perfecuti vos fuerint. "Tat, 
xx. 16. Uuelih jáuar, n veftrám. cap. xxxviii, 3. Simon Simon! fenu Satanas geroto ju- 
uuer thaz ir juuih riho famo Ío uueizi, Simon, Simon! ecce Satanas. expetiruit *vos, wt "vos. cri- 
braret, ficut. triticum. 'Tat. ctx. 4. 

Dat. Abl. Duot juich ícluon eynan ruom, -«vobifwset ipfis unam banc gratiam concedite. w. 
Tho fagode ich juh fine qualitatem. w.  'lhar zuo lagon ich Juh, preterea "vobis dico. w. 


T Germanice. N. €. G. €iner.. D. €)ír.. D.eucb. Ac. eb. V. ibr. Ab.eucb. * Etiru: 
Ac. Sgicb. V. Ku. Ab, Soir. N. 3br. G.eveer,.— Tat. x,7. Mit thiu iru ubile birut, cwm fitis mali, 
H2 Nu 
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Nu vernemet thiu maara tbiu ich ju vone himo fagon, swsc imtelligite Gian quam ab ilo 
ego "vobis nuntio. w. — Leiftet himo truwa, fo leiftet her ju thie genatha finero mithewifte, pre- 
flate. illi fidem, fic preffabit ille «vobis gratiam (ue prefentie. w.  Neme then kelih ouh nu zi 
Ju, mwnc etiam calcem fumite. vobis. Otfr. apud Lamb. | Giboran ift ju hiutu Heilant, eff vobis 
bodie faloator natus. 'lat. v1. 2. 

Acc. Ech befueron juih jongfrouwan, adjwro «os fiie. w. 'lhaz juih negheyn wereldlich 
firepitus ne. irre, ut. nullus snundanus flrepitus vor errare. faciat. w. — Ich befueron juch jongfrou- 
won. w. 'Thaz juich celeffis gloria ampleGleretur. w. — Alío Ícal juh parmis verbi mei confirmare 
ad bona facienda. w. That ik famad mid juu fittean muoti, w* ego vobifcum fedeam. w. Nu ic 
juuues drohtines fcal uuilleon feggian, m«nc veffri domini voluntatem vobis dicam. C. C. 'T haz 
drinkan deilet untar ju, potus illum diffribuite inter vos. Otfr. apud Lamb. | 


IX. Declinatio fecunda Saxonica. 
Num. Sing. | Num. Dual. Num. Plur. 
Nom. Thu, zu. Nom.Gic, gyt, Sax. Nom. Gi, ge, Saxon. 
Gen. Thin. Gen. Inker, incer. Gen. [uuuar, er, eopep, Sex. 
Dat. Thi, the, Sax. Dat. Inc. , Dat. Ju, eop, Saxen. 
Acc. Thi, the, Sax. | Acc, Inc. | Acc. ju, eop, Saexen. 
Voc. O thu. | Voc. Git, gyv, Sax. | Voc. Gi, ge, Saxon. 
Abl. Thi the, Sax. | Abl. Inc. " Abl. Ju, eop, Sexon. 
Exempla. 


In numero fing. Dat. Abl. T'hac uuirdic thi uuerk mikil te githolanne, Joc pati tibi grave 
erit. C. C. lk an chem bendion mid chi bidan willie, fecum im "vinculis manebo. C. C. 

Acc. Samo loofen ich thi per bapti[omum, Te pariter redimo per baptifmum. w. — 'Thoh ch all 
thiv helitho folc thia gefichos gifuican ,| quamvis tota. bec nobilis caterva, comites tui te 
prodant. C. C. Pro thi occurrit di: ut, hoed di uan tyefta, cave 4 furto. ep. decal. 

In numero dual. Nóm. So git her an lordane ftrome fifcos gifahad: fo fculon git noh firio 
barn ce 1ncon handon that fea an heban riki thuru 1nca lera licthan muotin faran folc manag; 
| ipsi bic in. fluvio "fordane pifces capitis: [ic «veffris manibus. capturi effia snultos. morta- 
€f ut per vefiram docirinam tran[eant ( profici[cantur in regnum. cxleffe.. Sic. 2dndream & Pe- 
trum aloquitur efusin C. C. Dat. Abl. Uuas 1m thuo Godes funo an iro geíithie. famad, 
andi fragoda umbi huilica fia faca fpracin; hui gangat gi gornionda, quat hie, ifc inc famer hugi- 
febo foragono full? Dei filius una erat in illorum comitatu, é fci[citatus eff de quibus. rebus. lo- 
querentur: cur adeo dolentes itzs, inquit ille, & mafia (o lucfuofa eff vobia cogitatio? C. C. — Ver- 
ba 7ef4 ad duos difcipulos Erzmmauntem prohciícentes. 

In Num. Plur. Nom. 'Thar gi :na findan muotun an Bethlehem barno rikoft, iJum invenire 
pofitus in Betblebem natorum maximum. 

Gen. So huilik fo juuuer ano fi flichia fundiun erift. fcen. avuerpe, qui/qusm veflrüm immunis 
fit d peccato, mittat. primum lapidem. C. C. Nio thav juuuar enig m dua, semo vefiri. boc fa- 
ciat. C. C. Nu feggiu ik ju te uuaren hier that vuili jüuuer. tuelifio enn. treuon. gifuican, 
zunc bic voba eis dico, quàd unus "vefiri. duodecim. "verum prodet. Sa farav fan them folke 
thie juuua fricho huirbic. efc an. juuuer. fclbaro fich, eit. abierit ab ifo populo wveffra pax, re- 
«ertetur in oekirum ipforum locum. C. C. 

Dat. Abl. Nu feggiu ik Ju, susc "vobis dico. C. C. lk fcal ju liebera thing cuthian, voba 
quid gratiw dicam. C. C. Luftonce lufca theíe ofcrun z1 ezzanne mir ju, Jefiderio defideravs 
manducare boc paícba "vebi[cum. C. C. End: undar ju middeon fted choh gi 1na felbon giífe- 
han ni vuelliav, (9 inter vos medius ftat, quamrom illum ipfi non *oults "videre. C. C. 

X. A pronomine primitivo fingulari TH U, oriuntur tria etiam poffeffiva. unum à genitivo 
fingulari, T H1N; alterum à genitivo duali, inker vel incer; tertium à. genitivo plurali, juwer. 


De quibus ordine. 
Numeri | Singularis. 


, Nom. Thin, i1, e, 0, fum. Nom. Thin, i, e, o, a, u, /ua. | Nom. Thin, thina2, tuum. 
Gen, hines, is, as. Gen. 'Thinero,nro, a, u. thine- | Gen. Thines, is, as. 
re, er. 

Dat. 'Thinemo, vu. thinon, an, | Dat. 'Thinero, ro, u. thine- | Dat. 'T'hinemo, u. thinon, ari, 
en, um. re, er. en, um. 

Acc. '"Thinene, ine, ana, ona, | Acc. Thin, i, c; 0, a, u. Acc, Thin, thinaz. 
en, an, on. 

Voc. 'Thin. Voc. Thin. Voc. Thin. 

Abl, "Thinemo, u, thinon,an, | Abl. 'Thinero, nro, u, thine- | Abl. "Thinero, nro, u. tbine- 
en, um. re, er. | re, er. 


Exem- 
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Exempla. ma[culini generis. 


Nom. Thiu hals ther ift famo fmithe fcirethe, collum fuum ficut. monilia. w. Din namo 
uuerde geheiligot, /aesclificetur momen. tuum. Orfr. apud. Lamb. Sic; din riche chome, din wil- 
le giskehe, Pro thin occurrit dyn: ut, Ifrael dyn God is een weer God, Deus tusé à Ifrael 


eff unse. "verus Deus. Ep; decal. 


Gen. lof thu thines íelues niet bekennes wiuo íconefta , /j igneras te, 6 pulchra. w. —'T'hiu 


enatha thines evangelii. w. 


Dat. Abl. In thinemo garden fint. gewaffen aromatice arbores, w..— Gshugi thu an thinemo 
herren buaz thu habdos ju uuelono an uueroldi, recordare t quantum. bonorum. babuifli in mun- 
do. C. C. Se feund ich andere ze thinemo wega, fic alios advoco in «viam tuam. w. 'Thu 


quithes auor in thinemo evengelio, Tu «vero dicu in evangelio tuo. w. 


Acc. So ich fume wiila geruowet bim 4 perfecutione, ío willon ich thes te meer bitherue 


skunan thurg tbinan willan 5» comzemplatione, &c. Quurs pauli[per requievero d per[ecutione for- 
&ior tui gratia apparebo im contemplatione, &c. w. O pw thu mich heyzeft ufsteen 4e jedo 
contemplatione, and thurg thinen willon procedere ad publicum athionu. w. — Allmahtig druhtin 
forgib uns mahti, inti giuuizi thinan willon zi giuuircanne, det mobis owsnipotens dominus. poren- 
tiam (Ó- [apientiam ad operandam ejus ooluntatem. F. V. C. Wizzon wir thinen fponfum, co- 
grofcimus tnum [ponfum. | 
Exempla generis feminini, 

Nom. (Wanda thin ftemma is fuoza, ande thin anluzza Ícona, sam "vox tua eff dulcis, c facies 
Iua pulcbra. w. Verum in iftiufmodi exemplis thin forfan pro genitivo pronominis thu habendum eft, 


Gen. Doichene thinro crafto, isa tue potentie. w. — 'Thiu fuoze thinere gratie, Suavitar tutt — 


gratie. w. — Uuahímo thinero uuamba, fra&iw «ventris. tui. "lat. 

Dat. Abl. Honig ande miloch is under thiner zungon, sse] Jac fub lingud tu. Vone thi- 
nero lera wizzon wir tbinen fponfum in maturd divinitatis, filium de patre, Deum de Deo, lumen 
de lumine. vw.  Hhiet that ik thi choh gicutdi chac thi kind. giboran fan. thinera aldera. 1dis 
odan fculdi vuercban, fuffit mibi, tibi dicere, quod puer tibi ex fenili tud uxore na[ceretur. C. C. 


Exempla generis neutrius, 
Nom. Acc. Biqueme uns thinaz richi, adveniat nobis regnum tuum. Otfridus, 


Numerus pluralis communis. 


Nom. T'hine, a, o, iu. | Acc. 'Thine, a, o, iu. 
Gen. Tbinero, ere, er. Voc. 'Thine, a, o; iu. 
Dat. Thinen, in, an, on, un, em; im, | Abl. "T'hinen, in, an, on, un, em, im, 
am, om, um, am, om, um. 
Exempla. 


Nom. 'Thine huffelon fint famo turtolduuan, ges twe [icut turtura. w..— So luchent mir allo 
thine word, and allo thino werch, fic mibi placebunt omnia tua "verba (- omnia tua. opera. w. 
Gen. Ther ftank thinero wade is alfo wiroches ftank, oder -veffimentorum tuorum ficut. tbu- 
visodor. w. Ande fcalt allero thinero wordo, ande allero thinero wercho $p£entioneps an mich keran. w. 
Wir: gebugega tbinere fpune ouer then win, szemores fumme mberum tuorum [uper vinum, w. 
Dat. Abl. 'Thin einwaldicheyd skinet an allan thinan werkon, fimplicitar tua epperet in ommi- 


bmi tust operibus. w. 
Acc. Stiuri dina (pro thina) ícalca, subersa tuos famulos. Hymn. 


XI. Pronomen pofleffivum duale, inker vel incer, declinatur ut poffeffivum duale unker, fu» 


pra. En exempla : 'T'e incon handon, a4 manu veffrar. "Thuru inca lera, per veffram inffruchionem, 
XII. Pronomen pofleffivum plurale juwer, vel juuuer, vel juuar fic declinatur. 


Numerus. Singularis. | 
N. Juwer, jüuer, juuuar, jduar, | N. Juwe, jüuar, juuuar, ara, vel | N. Juwer, juuuar, jüuar, juuara, 
.ara, Juuue, a, o, veffer. juuue, a, 0; u, vefira.. Juweraz, juueraz, verum. 
G. Juweres, juuuares, juuares, | G. Juwero, u, juwere, er, jü- | G. Juweres, juuares , juuues. 


Juuues, is, as. uero , jüuere. 
D. Juweremo, juuaremo, ermo, | D. Juwero, u, juwere, er, jü- | D. Juweremo, jJüuaremo 
»J , 


juuuon, an, en. uero, &c. juuuon, an, en. 


A. Juweren , juuaren , an, ju- | A. Juwe, juuuara; jüuare, 2,0,u. | A. Juwer, juuar, a, Juweraz, 
uuen, an, on. ' juuaraz. 

V. O juwer, juwe, a. o. V. O juwe, a; o, u, jüuar, &c. | V. O juwer, juweraz. 

A. Juweremo, juwaremo;,ermo, | A. Juwero, u, juwere, er, jü- | A. Juweremo; juuaremo, ermo, 


juuuon, ap, en. 


| Exempla 


juuuon, an; en. uero, &c. 


T 
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Exempla generis ma[culimi. 


Nom. Uuet it juuua drohtin felf, domisus effer ipfe boc cogme[cit. C. C. So huat fo gt 
dadun an juuues drobtines namon, that antfang juuua drohtin felbo, qwicquid feciflis im «e- 
[fri domini nomine, id accipit -efler dominus. C. C. Juuuar mieta ift. ginihbtfam ,. veffra. merces 
copiofa efl. "at. xxr, 17. Sofo jüuuar fater ther himilifcon, ficut peter effer celeflis. 'Tat. 
xxx, 10.  Jüuer fater ther in himile ift, peter veffer, qui in celo eff. 'T'at. xr. 7. 

Gen. An juuues drohtines namon. C. C.  Duot juich feluon eynen ruom thaz er ne gehu- 
get allizana thero s»yfleriorum juweres redemptoris, Facite «vobis unem banc gratiam, ne. [emper me- 
sores. fitis myfferiorum -veftri redemptoris. w. — 'T'hie ju dopan ícal an jüuuas drohvines namon an 
thena helagan geít, bic «os baptizabit im memine veflri domini in fpiritum [andum. C. C. Ni 
forhviav 1ro fiondícepi, thoh fia hebbean juuues ferhes giuuald, se ssetwatis ab illorum. inimi- 
citid, tametfi. babeant vite «efire poteflatem. C. C.  Jüuuan oduuelon gibac gi chem mannon 
the ina an theíaro uueroldi ne lonon, endi ruomot te juuues uualdandes rikea, bowe veffra 
date bominibus , qui non retribuere poffunt im boc feculo, (- remunerationem accipietis im. domnimi 
vefiri regno. C. C. That ir kind fint. juuuares fater, w? fitis fis patris vefiri. 'Tat. xxxvi. 3. 
Ni fit (orgfolle Jüuares ferahes, se fitis foDiciti anime -vefire. xxxvin, 1. 

Dat. Abl. So fculun gi: mid juuuon leron liud folc manag wendean afcer minon uuilleon, 
fic "veflird docirind multum populum  comvertetis ad. meam voluntatem. C. C. Hugeat te juuuon 
hebon herren, attendite domino veffro dilet]o. C. C.  Endi fpnkic thie helago gefv mahtig fan 
jüuuon mucthe, (9 loquetur fancius [piritus omnipotens ex ere veftro. C. C. Mit jüuaremo fater 
ther im himile it, apud patrem vefirum, qui in cxlo eff. 'Tat. xxxii, 1. | 

Acc. 'Thurg juweren willan, «effri gratid. w. —N1 latat juuuan hugi tuiflean, se fmmite ve- 
fÍram cogitationem dubitare, C. C.  Deleat jüuuan oduuelon under thero thurfcigan theod, 
diffribuite -veflras opes inter egenos. C. C. Uuet mahtig God juuuan uuilleon, opsmipotens Deus 
»ovit veffram voluntatem. C. C. 'T'huru juuuaron herron, veffri domini gratid. C. C. Inti diu- 
rifo juuuaran fater, (5 glorificemt patrem -veffrum. 'lat. xxv, 3. In jüueran buofum, i» fenus 
"veffrum. xxxix, 4. 


Exempla genera feminini. 


Nom. Acc. Latac juuua leoht mikil fainan, Jwceat magnoperà. lux veftra. C. C. So liuhte 


juuar lieht, fc Juceat lux veffra. 'l'at. xxvi, 3. Wanta ir habet juuuera fluobara, quis babe- 
tu confolationem "ve(ram. "Tat. xxr, 1. 
Dativus & Ablativus. "T'han motun gi ina after te juuuero frumu findan. 


Exempla geners neutrius, 


Nom. Acc. Inti aruuerphen juuara namon fama fo ubil, 6 ejecerint. nomen. veflrum. tanquam 
malum. Tat. xx. 16. Uuartet. ir thaz ir jQuar reht ni tuot fora mannon, attendite ne juffi- 
tiam veftram faciat coram bominibus. 'Tatianus XXXIIL. I. 


Numerus. plurali communn. 


Nom. Juwe vel juuue, a, o, iu. jüuare, jüàua- | Acc. Juwe, a, o, iu. juuare, jüuare, juuua- 


ra, juuuare, juuuara. re, juuuara. 
Gen. "uwero, a, u, juwere, er. Voc. Juwe, a, o; iu. 
Dat. |uwen, jüuaren, juuuaren, an, on, un, | Abl. Juwen, jüueren, juuuaren, an, on, un, 
em, am, om, um. em, am, om, um. 
Exemple. - 


: Nom. Acc. Ni mugun juuua uuerc biholan uuerthan, veftra opera mom pojfint ab[conds. C. C. 

that thar man mgen thuru juuua gidadi bidrogen mi uuerthe bifuican. tburu juuua fundea, 
ut nemo "vefivis. operibus [educatur. C decipiatur veffris peccatis, C. C. Under juuua. fuoti, fub 
pedibus vefiru, C. C. haz fie gifehon juuuaru gote uuerc, st «videant veflra bona opera. "T'at. 
xxv. 3. Minnot juuuara finta, diligite éninmsicos veffros. 'Tat. xxxii. 2. Noh fentit ni juarez 
merigrotta fori fuin, seque mittatut margaritas uefiras coram porcis. cap. xxxix, 8. Noh ni horit 
juuaru uuort, meque audierit. fermones "veftras. XL1. 9. 

Gen. So war Ío ir einege juuuera gelichon vindet, sbicunque. aliquam -vefirarum  fodalium in- 
veneritu. Ww. Nu latac an juuuon muod-Ícbon juuuera feiban fundea hreuuan, swmc vos pei» 
ftat, in vefiru affeclibu, "vekirorum peccatorum. C. C. 

Dat. Abl. An juuuon muod-febon. C, C. Stured mih mid juwan goodan bilethen, gsbernere 
me bonis "vt[iris exemplis. w.. Ni lavat thes melmes uuibz falgon an juuuon foton thanan che 
man ju antfahen m uuel, ac ícadeat it fon juuuon fcohon, som /imite quid ceni $n "veftris pe- 
dibus exportari ee loco, ubi «os non receperint bornines, fed excutite ilud à uo veftrir. C. C. 
Uuefav gi eft. an juuuon dadcon dufon gelice, efete fimiles columbis im operibus veftris. e^ E 


! 
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Ofc vurthun m: vharod helpa fan juuuan hardon, faepe ilic seibi elleta. fuerusti auxilla àoefiru 
ambu. C. C.  Uuizzut guot zi gebanne juuueren kinden, sofs bons dare fim cwefirsm. Tat. 
XL,7. Fon juuaren fuozen, de pedibus vefiru. xi1, 9. - 


De pronomine primitivo fingulari tertia. perfona RE n, s10, utz, ille, a; ud. cum fuu poffeffon. 


XIII, Declinatur hoc pronomen fingulariter in tribus generibus fecundum fubjectum paradigms. - 


Nwmerm Sinenlars. 
N. * Her, hir, ir, eT, hie, ille, M. N. Siu, fia, fea, fa, fie, fe, illa, e. N. Hiz, 12; hit; het, it, illud, id. 
G.Sin, is vel es. G. Hiro, vu, a, iro, u, a. G. Sin, 1s, es, 
D. Himo, imo, imi, im. D. Hiro, u, a; iro, u, a. D, Himo, imo, imi, im. 


A. Hina, hino, hine, ina,ino,ine, | A. Siu, fia, fea, fa, fie, fc. A. Hiz, iz, hit, het, it, 


hinan, inan, hin, in, him. 


A. Himo, imo, imi, im. Ab. Hiro, u, a, iro, u, a. A. Himo, imo, imi, 1m, 


Exempla generi ma[culini. 

Nom. Her is mir fo hold, thaz her niet tholan ne wela, thaz mich jeman finer minnon ir- 
rc mid efnegamo wereldlichon £ffrepitu, 7ídeo mibi amicus eff, ut nom. permiferit. quenquam. ma 
ab illius amore abducere mundano. ffrepitu. w. Inti hir. ift thir. gifelo, P4 spfe erit. gaudium tibi. 
Tat. 1, 6. Thicco gehiez er mir, fepe promifit mibi. w. Johannes fcal er heizan, Jobannes 
vocabitur. Otfr. So er teta, quemadrsodum ille fecit. Oxfr. Satanas geroto juuuer, thaz ir juuih 
riho, Satanas expetivit «vos, ut "vos. cribrarer. "latian. — Allío hie 16 fan them anaginne thuru 
is ena crafc Waldand gníprak, ficwt ile 4 primcipio id locutwme eff per ipfius folam. potentiam do- 

(ih thar ena engil, ibi vidit angelum. C. C. Matbeus uuas bie he- 


sinus ipfe. C. C. Hie gi 
tan, vocatus erat Mattbeus. C. C. Fuor 1m te them friondon char hie afuodid uuas, ad emi- 


cos profefus eff, apud quos natus. erat. C. C. Huat 1k ju feggian mag, quat hie, gefichos mi- 
ná, pel obs ier: fun, inquit ille, difcipuli mei. C. C. id dio i 

Hic autem notandum eft n 1z effe pronomen Saxonicum, quod mutuatur lngua Frascica, utvicif- 
fim à lingua Francica pronomina fubinde mutuatur /fsglo-Saxonice, quemadmodum alibi oftendimus, 

Gen. Sin bilethe is alfo thes bergas Libani, ffecies eju, ut Libeni. w. Sin chela is vilo fuoze, 
guttur ejus efl valde fuave. w..— 'T'ho 
xii 4. "Tho ich minon wingardon bevolan haue then winzurnelon ich duon fin jethogh feluo 
allizana, qwamwvs vineam meam cuflodibus commifi, tamen illam femper ipfe obfervo. w.  Huo 
fia fcoldin 1s gibodfapi frummian, quomodo mandatum illius. perficerent. C. C. Ina. chia uuider- 
facon fahan n1 gidurfcin, ac michun es, adverfarii son au? [unt illum. apprebendere, [ed evitarumt 
eum. C. C. Endi thuo ti es jungron fprac, Ó* tum locutus. e$] fum. difcipulis. C. C. Huand 
bie tbic uuerold riki ertha endi upp himil thuru es enes crafv felbo giuuarahta, sam boc 
mundanum regnum, terram, C calos [upra fud [oliu poteflate ipfe fecit. C. C. Es hie lavav 1na 
1; muod fpanan chac hie hiv. biginne chera. gernean, fi fimat [uam mentem flecfere, adeo ut id 
percupere tandem ceperit. C. C. Uuantun in uuefan in. thero famantferti, effimabant illum e[fe 
sn comitatu. 'Tat. xit, 

Dat. Abl. Ther cuning Salomon macboda himo feluemo eynan disk thes bolzes van Libano, 
vex Solomon fibi fecit meníam ex ligno Libami. w. 'Thie himo adherent per fidem, alío thaz 
har themo hoiuede. w. "T'haz bimo hungredo, quid efuriret. w. Ande ophenent himo the 
doichne thero geícriphte, 69- il) eperiunt arcana [criptuwrarum. w. — Andera heyligoa ni mugan 
bimo geliüc fün, e/&i fanc mon funt i$ equiparandi. w. Sum 1mo ok laftar fprak, a/iqus au- 
tem illum blafpberavit. C. C. Gabun imo gimirrotun win trinhan mit gallun gimifgitan, de- 
derunt illi ad potandum vinum. myrrbatum | curn felle snixtum. 'Tat.— 'T'haz duit imo ubil herza, 
boc illi attulit malignum cor. Otfr. apud Lamb. | Druhtin kos imo einan wini, domimme fibi elegit 
unum diletlum. So dedi imi Got alío dir Goltímit düt. S. 44». "har uuas thuo uualdendes 
megin crafc gimarid huo fcal allaro manno gihuilik fuitho. uuillendi 15. uuerold. herren fculdi, 
endi fcazcos, chia 1mi geícerida finz, gerno geldan, twm divulgata erat. Domini omnipotentia ad 
docendum, ut wnu[quifque bomo Dornino (uo. terreffri debita. Cr. tributa, que illi. impofita funt, b 
bentiffime c fudiosd folveret. C. C. Niet te mer than ther mano jeht lightes hauet van himo 
Íeluemo, son magis, quàm luna aliquid lucis & feipsd babet. w. — Her ícal an himo feluemo be- 
thuvan thes lichamon gelufte, i feipfo reprimit corporis libidines. w.  'Thuo thero cuclfio en 
"Thomas gimalda, uuas im gichuungan man, £s locutus eff duodecim seus, Thomas "vir gravis. C. C. 
Endi 1m felbo gicos tueliui, € fibi: duodecim elegit. C. C. Huo 1m an erl bigan an ercha faian 
hren corni mid 1s handon, sw? bomo quidam cepit in tellure [uis manibus [erere purum granam, C. C. 


A m —— — —À—€ 


: Germanici, N. Maíc, f£r. G. Gne. D. 3brer. D. 735r. Ac. Ge. A. *br, N. Neut, 
^jbm. Ac. bn. A. dbm. N.Fom, Qic. Gen. M G. Ciner, D, 73bm.. Ac, S£. Ab, "3bm. 
i Acc 


rop fin muoter zi 1mo, tmc dixit mater ejus. ad illum. Tat. 
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Acc, Ande wifda mich wie ich hina minnan fule, &5- se infiruxit qualiter illum. amarem. w. 
Mit hiro wiisheyde ne moght ich hino vindan, cwm illorum [apientid non po[Jfem ilum imoenire. vr. 
Ich vortheroda hinc, and ne vand íi niet, querebaem illum, (" non inveni em. w.  Willo 
hine fuochen, queram illem. w. 'Tho ina thiu muoder nam biuuandina mid uuadi wibo fco- 
nofca, endi ina mid iru folmon tuem legda lieflico lutvilna man that kind an ena cnbbun, 
pum mater feminarum pulcberrima prebendi illum fa[cit imoolutum, C cum palms. [uis duplici- 
bus amanter pofuit puerum parvulum in prefepi. C. C. Fev ina thuo ledian thar Lazarus uuas 
- fuldu befolhan, jufit, wt sllusm eo. ducerent, quà Lazarm terre commi[Jus erat. C. C. So wenan 
fo ich cuffe, ther ift iz, fahet inan, quemcunque ofculatsu fuero, ipfe eff tenete eum. "T'at.. Nah- 
lito, thaz her man cufti, appropinquavoit, ut ofcularetur eum. "Tat. Heiz inan Heilant, voca eum 
J'efum. Of. Suahtun inan heizo, qserebant eum fervidó. Oifr.  Erlofit her. inan nu, JHiberet 
eum nunc. Tat. "That fie giant wurtiten inan Gote, wt fofferent eum. deo. "l'at. Pro inan apud 
Otfridum non raro occurrit nan per aphszrefin: ut, tho batun nan thie liuti, rogaverunt eur 
bomines.  Hiazun in Heilant, oceverdnt eum "fefum. Otfr.— "Ther cuning leydoda mich in fi- 
nan winkelnere, ande wifda mich wie ich inan minnan fule. imtroduxir me rex in cellam (uam, 
Ó- infiruxit me, quomodo illum. amarem. w. 


Exempla generis faminini. 


Nom. Acc. Ecclefiam Chrifii thie ich er deteffabar per. igriorattiam, therro nc magh ich mih 
nu uolle:wunderan wie hoogh fiu is, ande wie fiu alliz anathihet Je virtute i» virtutem. w. 
Nu befueret her auor filige Hieru[alezym umbe fine ffonfam, ío wanne fo fiu flaaphe, thaz fie ne 
wecchan eer fiu felua wolla, fo war ío min dile&io is, thar ne is fiu niet ociofa. w. "'Thie 
thiernan fahon fie, ande zaldon fie aller wiuo faligofta, «viderunt eam filia, € predicaverunt il- 
lam omnium mulierum beatiffimam. w. Ef bie chat giquathi chat fia fia quika lievin, f£ illé 
boc jubeat, ut vicoam illam. dimittent. C. C. Sichor ik fea mi ve brudi gicos, ex quo illam mibi 
i» /honíam elegi. C. C. 

Gen. Ande eer thes maneda fie hiro fonfzs , Et antebac monuit illam ejus fbon[w. w. |a 
minero muoder hus, and in hiro gegathema, ím domum wiatris mee, (im conclave eju. v. 


Sazta inan in ira barm, pofuit eum im finu fuo. Otfr. Inti ni uuard ira uuis, &$- mon cogmofcebat 


eam. lat. v. 1o. 'T'hiu idis uuas bifangan. dn. farlegarmiffe, uuas iro libes fcolo chav fia fino 
barn ferahu binamin, ahtin ira aldras, Jeprebepía fuit mulier in. adulterio, itd emul&landa erat, 
wt jure bomines animam illi auferrent, f morte. affcerent. C. C. Ef hie chac. giquatbi chac fia 
quika lievin, fridodi ira ferahe, fi boc jubeat, ut vivam ilam dimitterent, € animam ejus libe- 
ret. C. C. Anna uuas fiu hetan, uuas iru githuungan uuib, zíps& vocata erat, erat. mulier £r4- 
vir, vel etate provecía. 

Dat. Abl. Quad iru ther engil, ait. asgelss illi. "Tat. Uuas iru then fun drut, tunc erat. ei 
filius dile&ius. Hiec that fiu vuihtes chan er ni gerodrt neuan that man iro Johannes hotud 
gabid alofic fan 1s lichamon, (ufi ut. mibil illa rogaret, mifí ut caput "Tobannis [ibi daretur exci- 
fum à corpore. C. C. Inti quena imo fon Aarones tohterun, inti ira namo uuas Elizabeth, c 
sxor ills de filiabus Idaron, &$- nomen ejus Elizabetb. "'atian. 11, 1. Wanda fiu. wole weiz thaz 
fiu thar pulchritudinem virtutum von Liro feluero niet ne hauet. w. Wand fie thie craft, and 
then fmak fuperme dulcedinis an hiro. Ícluero hauet. w. 


Exempla generis neutri. 


Nom. Acc. Wanda hiz geskiede an finemo maheldaga, m4» id faclum erat in die [ponfonis 
ejus. Ww. lh uueiz ouh thaz thu ir kennift, joh thih iz unfarholan 1ft,; fcio te boc mofcere, S quod 
3ibi non. ab[conditum efl. Otfr. apud Lamb. Hit gefcagh ouch an themo dage íinero freuwe, 
faclum erat etiam in. die letitie fue. w. iz duot mir michel nood, cogit me gravis necef- 
fitar. w. — "Ther ift iz, ipfe eff- "Tat. Cundel iz mir, ressntiate boc mibi. 'Tat. | Er 1n zalva wia 
1s welan fcolva, iis dicebat, quomodo id omme firi deberet. C. C. Endi 1m. uuar angegi fuoc 
Ípell fagda, tho fia ni vuarin fo faliga, that fia 1t fo far fengin, fo ic 1wo fruma uuari, c iJ- 
lis vera blandd oratione refpondit, tametfi illis. mom. liceret. effe tam: beatis, ut illam. caperent, prout 
commodum [uum poflularet. C. C. 'Than fcalv chu thac thin. horth neman, ícalv vhinon od. 
uuelon allon forcopan diuna methmos endi delan hec armon mannon, twm tbe/aurum tuum 
prebendeni, omnes. divitiae tuae. cum pretiofiffimis cimeliis vendes, C pauperibus diffribues, C. C. 
T'haz ih es bigunni in unfera gizungi, t£ id. eufpicarer in nofird lingud. Otfr. apud Lamb. — Fuo- 
run Char chia ludi thuo obar all Galileo land, chac Godes barn fehan, dadun 1t bi them 
vundre, huanan 1m mohti fulic vuord cuman, ío fpahlico gifprocan; chac hi fpell Godes 
fo fuodlico feggian cunfci, fo crafclico giquechan, twm profeélus eff populus per totam Galile- 
am; ad «videndum filium Dei, mirati (unt. unde illi "veniret tale verbum (- tam fapiens: dichum, 
ut "uerbum dei [ciret tam «veraciter dicere, tam potenter predicare. C. C. Leiti unfih in richi thin, 
thoh uuir es uuirdig ni fin, duc nos inregnum tuum, tamet(i illo non [fumus digni. Otfr. apud Lamb. 

Gen. 'Thar er es miíta, ubi boc mon. deprebendit. "Tat. Sia m vueldun es 1m horean, son i//s 
"olueramt in. bdc re aufculiere, C. C. Ni finc fia vuirdiga than thac fia gihorean juuua helag 

uuord, 
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uuord, ef fia is m vuelliat an 1ro hugie thankean, mos funt digni, ut "velirum [antium verbum 
audiant, (i mon de eo cogitare volunt, C. C. 


Numerum: plurali. commun. 


Nom. Sie, fiu, fio, fia, fea, fi, fe, 3I, ile, sla. Gen. Hira, hiro, hero, het, ira, itj iro, iru 
era, Dat. Him, hin, ira, in, imo. — Acc. Sie, fiu, fia, fca, fi, fe. Abl. Him, hin, im, 1n. 


Exempla 


Nom. Acc. 'ÜThaz fie fe ne wecchan, me ille eam expergefaciant w. — Ande thaz fculon fie 
duon propter timores noclurnos, Et boc fa&juri funt, &c. w. — hie fich anazuchon that fie thine 
efellon fin, qui fe pretendunt effe tuos. comites, w. Siu cunnon alle maghtigan wole voghtan, 
h po[Junt omnes egregie pugnare, w. Ni namun fi gouma thera wiba claga, mom animad'vertebant 
ueremonias mulierum. Ott, 'T'has quadun fi, boc. dicebant. Ot. Huo fia fcoldin is gebodícip 
frummian, quomodo deberent mandata. ejm exequi. C. C. Sia vuurthun gecorana te vhio chat 
fie than euangehum enan fcoldun an buok ícriban, ed boc éledí erant, ut evangelium $n libro 
fcriberent. C. C..— "That fcoldun fea fiori thuo fingron Ícriban, jd bi quatuor debuerunt. digits fcri- 
bere. C. C. Inti uuard mit thiu fio in muote giforhte uuarun, * facium eft, dum suente con- 
fiernatee ille effent. "Tat. ccxvin. rz. 

Gen. In bira cosventicula ne wille ich niet cuman, i» illorum comventicula son veniam. w. 
Sunder hiro gewelich bauet fine herdniffe, fed eorum quifaue fuum babet gregems. w. — Ande hiro 
neheyn latat fin fuerd van finemo thihe thurgh thie naght uorghta, € illorum nemo gladium 
fuum d. femore. difcingit propter timores noGiurnos, w. — Her allero jegelich hauet fin fuerd an han- 
don, borum omnium unu[qui[que babet gladium fuum in snanibus. w. — 'Thie hiro auditores lernent 
caftitatem, qui fuos auditores docent. caslitatem. w. lk ícal 1 thena vueg ruman, lerean thefa 
ludi huo fia era gelobon haldan, ego ilz miam dilatabo, docebo populum, quomodo [uam fidem 
zenebunt. C. C... Si flugen iri gezelte ane dem berge Suedo; fixerwnt tentoria. [ua in monte Suedo. 
Iri beidere vorderin, strorumque proavi. S. Ann.  Habda im vualdand God them hehthon an 
iro hertan helagna geíz fafízco bifolhan, domes Dess [ancium fpiritum "viris. ilit im cordibus 


eorum commi[erat. w. 
Dat. Abl. Ande hin ouch ;jrer faluts ougant, ande hin allizana reficiust mit *heil-famo 


: dranche divini «verbi, ande hin ouch lernont is prefenti hauen Jucfums propter. eternam con[o- 


lationem. w. In 1n felbon, is femet ipfis. 'l'at. cxxvin, 5. Ih gab in thin uuort, ego dedi ese 
fermonem tuum, Ibid. 6. Ih in. in, ego i». es. crxxix, 2. Gif. her in diu craft, dedit illa vir- 
futem. S. Ann, — Als im von arte ift geflacht prour illt naturd. confentaneum eff. w. — Batun inan 
in iz zeigot, rogabant, ut [ibi id aliquis offenderet. Otf. — Gebet in thrato, precepit. iis vebemen- 
zer. "latian. Inti fprah fon imo allen, c Joquebatur de illis omnibus. 'T'at, vit, 10. IMo autem 


eft pro 1M, per appofitionem paragogici o. 
De pronomine reciproco tertie perfone s1w, fui. 


' XIV. 'Tametái pronomen isis tertig perfonz HER in obliquis omnium generum & 
utriufque numeri reciproce ufurpetur, ut multis fupra exemplis patet; nihilominus in ufu eft 
apud Franco-Ibeoti[cos pronomen reciprocum siw utriufque numeri, quod fic declinatur. - 


Gen. Sin. Dat, Himo felvemo, biro & hiro felvero. Pl. Him & him felvon. Acc. Sich, fih, 


Exempla. 


Wanda fiu hauet fich. bekeret a4 «verum lumen, Quoniam fe convertit ad verum lumen. w. 
Thiu fich fo verro gemeret, que fe in tantum multiplicant. w. — Allo thiu. cacumina foliorum 
nardi fh zebreident in. aher, quemadmodum. cacumina foliorum nardi [e dilatant in. ariflam. w. 
Hic tamen obíervandum eft siN & s1cu baud femper reciproce fignificare, fed non raro ufur- 
pari ut 1s & HINA abfque refpectu ad id, quod in eàdem oratione przeceífit, aut per copu- 
lam iis annecitur. 

XV. Przterea notandum eft T Dativum fingularem. & pluralem pronominis tertiz. perfonz 
in oratione aliquando eleganter redundare, przíertim poft verba motus, ut ex codicis Cortoniani 
exemplis infra pofitis oftenditur. Giuuez 1m chuo umbi thria nahc afcer thu theffaro chiedo 
drobvin an Galilea land, zw») poffea circiter tres nocles gentis. bujus Dominus difcefit. in. terram 


* Heilfamemo, heilfamo. - Credo etiam 
hanc regulam locum habere in dativis prono- 
minum primz & fecunda períonz, tametfi in- 
ter legendum mihi. non occurrerunt hactenus 
exempla; at in U/pLijana evangeliorum verfio- 


ne 24d» redditur ER. AVADKTÀ MIS. Sic 
conveniunt ad eum Pbari[zei, Luc, vit. 1. Saxo- 
nice, '6a comon vto him Fapirei. Gotbicé ver- 
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Galilzeam. "D huo giuuet im chie vualdandes funo forch, tum Dei filius exiit. 'Thuo giuuet 
1m mahcig felf an ena barg uppan barno nlkiofc, twm ommipotens ipfe matorum aid a[cendst 
in montep | Huac ik ju Íeggian mag, quat hie, gefichos mina, huo 1m an erl bigan an ercha 
faian, ego. "vobis dicam, inquit. ille, comites mei, ut «vir ceperit $n. terra ferere-.— Sat 1m chuo 
helag drohzin, tum fan&ius dominus fedebat. | Godes egan barn fuor 1m te chem friondon char 
hie afuodid vuas, Dei proprius filius profeclus eff ad. amicos, apud quos. fatus erat. — Fundon fia 
fizcean. bi them feuue lacobe endi lohannefe, vuarun im junga man, ssvemerunt fedente; jux- 
1a mere "Tacobum ( "Tobannem y erant. juvenes. Anna uuas fiu. hecan, vuas iru. gichuungan 
uuib, zn»a vocata, erat mujer gravs, vel provetia in annu. — Ac vuarun im barnolos, eramt 
liberorum orbi, fcilicet Zacbarias & Elizabetba. Habda im efc es fpraka ginuuald, babwit ite- 
rur) (Zacharias) loquendi sd facultatem. | Giuurcun 1m chuo an Galilea land. [ofeph endi Maria 
helag hiuuiski heban cuninges, tum io terram Galileam profecii funt. "fofepb Maria familia 
regis czlefIa. "lhuo giuuec 1m mahtig felf fundar. gificcean endi 1m felbo gicos cueliui treu- 
hafra man, fuz ommipotens ipfe abiit ad [edendum privatim, é elegit duodecim fideles bomines. 
Sum man than farlatit fuara fundiun, fahit im an. falig thing, biginnit im. thuru. Godes craft go- 
daro werco, alius vero linquit gravia peccata, ad frugi fe i di & divinam per potentiam or- 
ditur | bona opera ] bena operari. C. C. Notandum iterum eft, reciprocum sti, etiam abío- 
lute ufurpari, ut HER reciproce. fic "Tat. 1, 2. Alliu thuruh thas uuurdun gitan, inti uzzan fin 
ni uuas uuiht gitanes, omia per ip[um facla funt, € [ine ip[o fatum ef? mibil. 

XVI. A pronomine primitivo tertiz perfonz HER oriuntur duo poffeffiva, fin & hir vel 
her; illud à genitivo fingulari; hoc à plurali. sa N autem declinatur ut iN & THrIN, ut fe- 
quentia exempla docent. 

Exempla numeri fingularis in genere ma[culino, 


Nom. Sin bilethe is alfo thes bergas Libani, fpecies eju, ut Libami. w. Sin chela is vilo 
fuoze, guttur ejus eff valde [uave. w. | 

Gen. Cuífe her mich mit themo cuffe fines mundes, ofculetur me ofculo ors (ui. w. — And 
cuffe mich mit thero fuoze fines evangelii. w. | 

Dat. Abl. Nu ich ze finemo louuan bim cuman, se perventus fum ad illius fidem. w. Mit 
finemo herige, cum exercitu fuo. 'Yat. ch faz under finemo ícada, thes ich jegeroda, ande fi- 
nes ouezzes niedet mich, fedi fub ejus. umbrd, quam percuproi, C obleifabat me fruclus ejus. v. 
Whither ze finemo louuan bringa,ad illius fidem reducam. w.. Lote unfih fone des tiufelis chorungen, 
unde fone finemo giuualte, Jibera nos à. tentationibus diaboli, & ab illius potefl ate. Otfr. apud Lamb. 

Acc. Wanda ich finen skirm Jehafda, sar egus. prefidio gaudebam. w. — 'T'her kuning leydoda 
mich in finan winkelnere, introduxit sme vex in cellam. fuam. w. — Willon ich negheyn arbeyd 
thurh finan willan fcuvan, sullam operam illius gratid recu/abo. w. lh quam man zi Ícheidan- 
ne widar finan fater, veri ad feperandum  bornine*m adver(us patrem. (uum. "Tat. — Vannana ift iz 
fromin, that ih es vuirdig bin thaz ih druhtne finan fun fouge, wsde ef? domine quid ego digna 
fim, ut domino [uurn filium laclarem. Otfr. | 


Exempla in genere feminino. 


Nom. Acc. Her skeynet fine divinitatem. w. — Nu .befueret her filius  Hieru/alem umbe fine 
ffonfam. | Von thes fuor her fias Hieru[alem, thaz fie fine winian niet ne geirredan mid ey- 
negemo ungeftiuro, quare adjuravvit filias Hieru[alem ne dileclarn (uam excitarent. aliquo flrepitu. w. 
wir wizun alla fina flachta, sovispsus omnem ejus. flirperm. Orid. 

Gen, An themo daga finero freuwe, im die letitia ejus. w. | So her thes innena werthed, 
thaz mich okkeret finer minnon gelufted, /fe precepit me. folum ejus amore. deleiiari, w. Mit gi- 
uuelti fineru henti, cum potentid (ue manás, Otfr. Fon reue finero. muater, ab utero fuz ma- 
irs. "Tat. II, 6. 

Dat. Abl. Thar zuo fagon ich juh, thaz ich ze finero friundícephe niet ne quam se pre- 
cedentibus meritis, funder okkeret gratuita gratid ilius. w. — Mit finero helpho, ope ejus. w. — Wan- 
da ich mines /fosfi genatha verfíteen in fiero -vocatiome. w. 


Exempla in genere neutro. 


Nom, Acc. Ther thie zilofit einaz, qui folverit unurn. 'l'at. xxvi, 6. T huo vuellia ik ju te 
vuaron feggian tbat gi 1m (kefare) fin gebev, endi vualdand Gode felliaz vhac thac fin ifc, 
«yobis "vero bona fide dico, ut Cafari (uum reddatu, (domino Deo, quod [uua eff. C. C. 'Thie 
in herzen ni eigen nibeinaz wig, qui in corde mullam babent contentionem. Oxfr. "Ther m thu- 
inget finaz muat, qui som coercet affetlum fuum. "lhaz her íeluo zallei erift fin. evangelium, 
ande thiu s»yfieria regni celefiz furebringa. w. — Ubar allaz finaz richi, per totum [uum regnum. 
Orfr. apud Lamb. 


Exempla numeri pluralis. 


Nom. Ácc. Stinkent fine piementon, aromata ejus olent. w. Du her fini troume fagiti, quum 
formmia [ua referret. Otfr..— Ubi fini pro. fine. "Ther figboum hauet furebraht fina bittera figon, 
PT. 
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ficos protulit. recentes. [uos ficos. w. So giued her andera fina doma, fic dabit alia [ua dona. w. 


So giuet her andere fine dona. w. | 
Gen. 'Thiu vernumít finero wordo is fuper sel, Perceptio verborum ejus, eff. [uper mel. w. 
Iof ich einech finro fpore muga vindan, /i ajiquod veffigiorum ejus. po[fem sndagare. w..— Occur- 


rit & fino: ut fino uuitagono, prophetarum ejus. "l'ut. 1v. 15. | | 
Dat. Ábl. Her hauet vore.gegareuet finen bolden einan disk thar ze himole, preparavit [um 


fidelibus. menfam celo. w. Ande fie thar nah linen. 24poffolis beuele exponenda. —Alío ther fpom- . 


fus íeluo skeynede in finan daaden, freut fponíus ipfe fuss faciss ofendit. w. Ich hauo wola verfteen 
thaz himo aller niudeft is an finan heyligon, Pen? intellexi quod ills grati[firmum efl im fus [antls. w. 

XVII. Hir, hire, vel her & here declinantur ut cetera pronomina pofleffiva, more adjecti- 
vorum, ut conítat ex fequentibus exemplis. Wanda 24pofloli, &5- martyres, thie ther. mith hires 
felues bluode himolriche arnodan, thie hauent ouch thar thie meyfto eera, sap ^4pofloli, b mar« 
tyres, qui fuo ip[orum [anguine celeffe regnum rneriti [unt, babent sb maximum bonorem. w.  lnti 
gifpentota allu iru, «5 erogaverat ommia fua. lat. Lx. 3. Ich vand in hiran buochan thaz 
her is veru Deus. w. — Wanda mit then. exbortationibus, thie ich fand an hiran wordan, and 
an hiron gefcriftan ward ich Ío hardo gefeerct, mams exbortationibus, quar. ín eorum verbis c 
feriptua inveni, tam graviter vulneratus eram. — Ande the ío falich fint, thaz thu in hiran her- 
zan thir hereberga machoft, (5- qui adeo beati [unt wt tu in eorum cordibus tibi caftra facias. w. 
T'hine doZeres thie vurebringent hiron auditoribus then claren drank foiritualu dulcedine. — "Tudei 
vuchtan fo ernefthafto wither the Chriftenen thaz fie fe driuen uz heran lando, wei pugna- 
verunt tam acriter contra Chriflianos, ut eos ex. eorum terrd expulerint. w..— Wanda geftarchent 


thie Heeretici in. hiron perver[is dogmatibus. w. 


XVIII. De pronomine Íelf, fel, (elbo, felvo, felbo, spfe. 


Hoc pronomen, ut ipfe apud Latinos, cft omnium perfonarum, five ex pronominibus folum trium 
perfonarum fignificationem reprafíentat: ut, ik feluo, thu feluo, her feluo. Sic autem declinatur, 


Numerus — fingularam. 


N. Self, felb, feluo, felbo, a, | N. Self, felb, feluo, a, felbo, a, | N. Self, felb, felvaz, ipfum. 


felbo, a, ipfe. spfa. 
G. Selues, felbes, felbes. G. Seluero, ere, er, felbero, G. Selues, felbes. 
D. Seluemo, felbemo, D. Seluero, ere, er, felbero. D. Seluemo. 
A. Seluon, felbon, felben, A. Self, felb, feluo, felbo, a. | A. Self, felb, feluaz, 


A. Seluemo, folbemo. A. Seluero, ere, er, fclbero. —.| A. Seluemo. 


En exempla qucdam promi[cuà pofita, 


Zacharias thuo gimalda endi uuid felba fprac drohvines engil, tur Zacharias locutus. 6f, 
ipfe refpondit domimi angelo. C. C. | So gifran ik thav vhuo felbo fano drohtines allaro barno 
beft bilechi fagda, /fc refcivi, quod tum ipe filius domini natorum optimus parabolas locutus eff. C. C. 
har Maria vuas mid iro fume felbo falig chiorna, ibi erat beata virgo Maria ipfa cum [uo fi- 
lio. C. C. 'Thuo fprac 1m efc tbac fridu barn Godes fan afver tbhiu felbo cegegnes, fumi illi 
protinus refpondit ipfe pacificus dei fius. C. C. Nam er tho felbo thaz brot, tum accepit ille ipfe 
panem. Otfr. apud Lamb. Int Got felbo uuas thas uuort, ($- Dews ipfe erat -verburs. 'Tat. 1, 1. 
Quachun chat 1m uualdand felf God Alomahtig forgiban habdi merun mahti dixerunt, quod 
omnipotens ipfe Deus illi dedifiet magnam potentiam. C. C. Nu cume her. feluo, mune ille ipfe 
veniat. w.  Unzen. fiu felua wolle, q4oad w/que illa ipía "voluerit. w. — Allo ther fonfss feluo 
skeynede in finan daadan. w. —Unzen fiu felt wolle. w. 'Turu 1s felbes crafc, per fui ipfius 
potentiam. C. C. Habdun felbes giborid heban cuninges helaga lera, ewdrverant ipfims regss ca- 
left [aniiam docirinam. C. C. Mit thines felbes mahtin, cu» tui ipfius potentia. Otfr. apud Larnb. 
Niet te mer than ther mano jeht lightes hauet van himo feluemo, sos mags, quaws luna ali. 
quid lucis à feipsd babeat. w. — Wanda her ícal an himo feluemo bethuwan thes lichamon ge- 
lufte, mam i» [eipfo reprimet corporis libidines. w. — 'Ther cuning Salomon machoda bimo felue- 
mo eynan disk, rex Solomon [ibi ipfi facit »men[am. w. — Uuas quidis thu fon tbir felbemo, qui2 
dicis de teipfo. ''at. xiij, 21. Huand cthie duom. cumid. tbena felbon man, qwando judiciurm 
venerit [uper idum ipfum. bominem. C. C. 'Thuo hie gihorda thia man Ííprecan thav fia ina 
felbon feggian gihordin gehan fur chem gumícipe that hie vuari Godes funo, wm audivit 
bominem dicere, quod. audivi[Jent. illum ipfum dicere eb confiteri. coram populo, quod filius Dei 
e[et. C. C. Siu wole weiz thaz fiu thie pulchritudinemn virtutum von hire feluero niet nie. ha» 
uct, Nar bene novit pulchritudinem virtutum [e non à feipsd babuiffe. w. 


Numerus Pluralis communs. 


Nom. Self, felue, feluo, feluon, felbo, felbon, ;p//, 2, «. Gen. Seluero, feluere, er. Dat. 


Seluan, on, en; Íclben, Acc. Selue, feluo, felbo, — Abl. Seluan, on, en; felben, 
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4o GRAMMATICA 
Exempla promi[cué pofita. 


The feluo doZeres fint fmithe ícirithe thero Chriftanheyd, idem doores [unt monilia ( orna- 

menta ) Chriffianitatu. w. Bi thero reyno, ande bi then x one thie ir ana juch feluon ha- 
uet, per caflitatemn ("per "virtutes ,— quas. in. "vobifmet ipfis babetu. w. Ande mache fie cos. 
Flantes in predicatione, thaz. fie felf thie paganos mit affiduitate verbi beckeran ad fidem. Under 
thero feluero ZoZorum zungon is honigh ande miloch. w. 'Thaz fie beithe hin feluon joch hiro 
auditoribus lezzen fure ze bilethene «irtutes, exempla priorum patrum. — Mit íclben Kriftes 
fegenon, cum ipfis Chrifli benedi&lionibus. Otfr. — 'T'hie thar fon anaginne felbon gifahun, qui ab 
snitio ipfi "viderant. "Tat. procem. 2. | 

XIX. Quamvis à pronomine trium períonarum felbo non oritur pofleffivum, eft tamen ad. 
je&tivum pronominale eygen, egan, ogun, proprius. quod trium períonarum poffeffivum dici me- 
reatur ; utpote quod omnium fignificationem reprzfentet : ut, min egan, thin egan, fin egan;hir egan. 


Exempla nonnulla proms/cue pofita. 


Godes egan barn diurlic drohtines funu, Dei proprius filius domini dilefus filius. C. C. Mi- 
non eygenen wingardon ne mochte ich behoodan, propriam meam vincam. cuftodire mibi mon li 
cebat. w. So huie fo ogun ginimit odres mannes, qui(gws alterius proprium aufert, vel quifquiu, 
quod alterius eft, aufert. C. C. | 

XX. Duo funt pronomina demonílrativa ther, thiu, thaz, bic, bec, boc; de quo, in capite 
fecundo, ut articulo przpofitivo vel definito; & thiz, thife, thiz, bic, bsc, boc; quod fic declinatur, 


Numerus Singularg. | 
N. Thiz, this, thefer, thes, dis, | N. T'hife, thefe, a, o, u, thius, | N. T hiz, thit, oc. 


ditz, thes, thius, thies, Jic. thus, 5c. 

G. 'T'hizes, thifes, difes, thefes, | G. "Thifero, thefero, thefere, | G. 'T'hizes, thifes, thefes. 
thiefes. thifere, er. 

D. TM thefemo, thifun, | D. T hifero, thefero, ere, er. D. 'Thizemo, thefemo. 
thelun. | 

A. 'Thizen, thifen, difen, the- | A. T'hife, thefe, a; o, u. thius, | A. 'T'hiz, thit. 
fen, an, on. thus, thas. 

A, Thizemo, thefemo. A. Thifero, thefero, thifere, | A. 'Thizemo, theíemo. 


thefere, er, thefo. 


Exempla nonnulla promi[cud pofita. 


"Thiz is thiu ftemma mines wines, £ec eff vox. dilecli smei, w.  Ditz puoch ift von chunich 
Kar] unde von Ruolond gemacht, wiefi diu heidenfchaft uberchomen, Jic liber eff de Carolo c 
Ruolando, qui etbnicos vicerunt : "Titulus carminis, Stricbero auctore, apud Petr. Lamb. in com- 
ment. de Biblioth. Ce/ar. lib. 2. cap. v. p. 385. Heliafe ruofit thefer, He/am «vocat iffe. Tat. 
ccvir. 3. Thife wereldliche thimíternifle , bac s»undana caligo. w. Wer is thifa thiu. fure- 
get, que eff ifla, que progreditur. 'T'hac vui gicholian fculua fo huav fo us thus thioda tuo 
biccres bringid, ut pateremur quicquid mali nobzs bac natio infligeret. C. C. "'huus ercha. berid, 
bec terra fert. Geift. uuares then. thifu uuerolt intfahan. mi mac, [fpiritus »veritatis quem Lic 
nundus capere non potefl. ''at, cLxir, 3. "T'hius vuerold 1s thie accar. chic breda buland barno 
mancunnies, bic mundus ef? ager, latumque babitaculum natorum ex gente bumana. C. C. Sichor 
ik muofta thiefes erlo folcas giuualdan vhiefes vuidon rires, fíquidem ego debeam gubernare 
bunc nobilem populum, & boc regnum. amplum. C. C. Hie ifc chiefes. cunmies, quachun fia, eff 
bujus profapize, inquiebant ili. C. C. Ubar thefan vuorolti ring, fuper bunc mundi circulum. Oxfr, 
Lufítonte luffa thefo oftrun zi ezanne mit ju, defiderio defideraui manducare. boc pafcba vobif- 
cum. "lat, Behui ledis chu mi chefa liudi tuo, quare ad. me. ducss bunc populum. C. C. Than 
laca ik thi: brucan vuell allas thiefes oduuelon, ches ik chi hebbiu giogid hier, tunc fiam, ut 
frueris omnibus bifce divitiis ,/ quas tibi bic offendi. C. C.  N1 trinku ih fon nu fon thifemo berde 
winrebun, sos bibam à modo de boc genimine vitis.  '"Thifemo namon, boc somine. "Tat. 1v, 12. 
In thefemo forleganen cunne, im generatione ifla adultera. 'Tat. xiv, 22. Inti abahio fin ora 
thas zeleuua, &&- amputavit auriculam ejus dextram. CLXXXV; 2. | 


Numerus Pluralis communis. 


Nom. 'Thife, thifu, dife, difi, thefe, bi, be, bcc. — Gen. T'hifero, thifere, thefere, er. Dat. Thi- 
fen, difen, thefen, an, on. Acc. T'hife, dife, dii, thefe, — Abl. 'Thifen, difen, thefen, an, on. 


Exempla. 

Got mag thefe kifila, joh alle thefe fifila, joh thefe fteina alle erquicken zi manne, Dewr poteft 
omnes bas cautes, C omnia bec [axa, omnes bos lapides in. bomines "vivificare. Otfr. — AÉ thefon 
ftenum, ex bis lapidibus. C. C. Noh diíe daz fiurteilen, neque bi wt illos judicent. Otfr. apud E^ 

| Di 


| ferunt. w. 
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Dii ne fint die bezhzheften, bí non funt optimi. idem. — T'hifu thir fagen, £c tibi evangelizare. 
Thifu uuerdent, bec fient. 'Tat. n. 9. Quid tbaz thefe fleina zi brotu uuerden, 4c wt lepi- 
des ifii panes fiat. "'at, xv, 3. 'Thefen mer gifibift thu, »ajms bis videbar. "Tat. xvi. 6. 


De pronomine relativo ther, thiu, thaz, qui, que, quod. 


XXl. Pronomen relativum ther, thbiu, thaz, declinatur ut articulus delinitus, vel pronomen 
demonftrativum. En igitur, omiffo paradigmate, exempla haud ordine pofita. "That ir minimo 
[ponfó kundet minen fiecheduom ther mir analiggat, «t /Donfo meo notum faciat:s languorem, qui 
me urget. w. Der man is falig der in dero argon rat ne gienc, beatws eff vir, qui nom ambulat 
in con(ilio impiorum. Otfr. apud Lamb. "Ther uuas Enos, ther uuas Seth, ther uuas Adam, ther 
uuas Gotes, qui fuit. Enos, qui fuit. Setb, qui fuit ,4dam, qui fuit Dei. ''at. v. $.. 'T'herhals 
ther dragat thaz ezzan in then buch, collum, quod trabit edulium in. "ventrem. w.  'Ther thie 
muothe is ber leynet fich gerno an thie lineberga, qwi Jaffus eff lubens reclinat fe in cancellos. w. 
Min fonfus thie the bitterheyd thes dothes thurgh mich leyth, /Bon[us meum, qui. amaritudinem 
sortis mei gratió pa[fus eff. w. "Ther win then thu meinofl, «inum, quod. intendis. Wer weret 
mich ouch thes, thaz ich thich then ich nu istw weiz verbum in principio apud Deum nogh 
foris gelehe verbum caro fatium. w. Thu vuundereft thich thero genathan, thiu mir geíche- 
han is, eff tibi admirationi gratia, qu mibi facia eff. w. — Wer is thiufa thiu tha uphferit voné 
thero wofte? Gwe eff iffa, que afcendit à deferto? w. — Her warth incarnatus ex virginali caffi- 
iate, thiu ther mit themo elphondbeine bezeichnet is, Imcarnatos erat ex virginali caffitate, quee 
ebore frenificata eff. w. Min duua thu the ther nifteles in fteinlochoran, columba mea, tu que 
nidificas in foramine petra. w. 'T'hiu duua thie ther niflelot in fteinlochoran. w. — Wie eerhaft 
is thiu. Ecclefía, thiu ther famo thrado iled a4 terram «viventium, Guam honorabilis eff. Ecclefia, 
qus feflinat, &c. w. '"Thuo vuarch chiu tid cuman che char gicald habdun vuifa man mid 
vuordun, tum ventum erat tempus, quod fapientes predixerant. C. C. Sino thaz bedde thes cu. 
ninges Salomonis, thaz umbegeent thes nahtes feízogh bitherua knehta, em Jeculum —Solomonis, 
quod fexaginta fortes ambiunt noclu. w. — 'l'haz aliquando etiam ufurpatur, ut pronomen relativum 
maículini & foeminini generis vice ther & thiu: ut, tho fprac fancía Maria thaz fin. zi huge 
habeta, tum refpondit [ancla Maria, quce illam recognovit. 'l'haz thin nafa is famo wighus uffen 
libano thaz ther gekeret is ingegen  Damaícum, se[us tuus eff ficut. turris. Libani, que refpicit 
adverfus Dama[cum. w. — Quat chat fia faliga uuarin. man. thia. her an. iro. muode uuarin. ar- 
ma, dixit bomines effe beatos, qui bic in fuo fpiritu pauperes funt. C. C. ''hav girum chac chie 
ricceo Crifz under mancunnea maricha, zzyfferium, quod rex Chriftus inter bomines publicavit. C.C. 
Kunde min evangelium alen then thu mugell, predica meum. evangelium omnibus quibus fas 
ef. w. n minemo herzan thaz entuifchan minen bruftan ligad, i» corde seo, quod inter ubera 
mea pofitum eff. Willeramus. Her was Ifmaelis fun. van. them límaelite cuman fin, the ther 
huíe ne hauan, erat ille Ifmaelis filius, 2 quo. Ifmabelite orti funt, qui domum non babent. w. 
Kunde mir 4 /osfe, war the fidei dolores fint, the thin ícaph wifan ad pafcua wit. Ande 
the fo falig fint, thaz thu in hiran herzan thir hereberga machoft. Willeramus. Ich giuo 
thich fuleche 4o&ores, thie ther hauent fewfum fapientis. Willeramus. Er guode fielan, er thie 
füt pofite in (Deculo fidei. w.  Geet uz er jungfrouwon, er thba bowet in Sion. w. [n then 
forgan fundan mich thie waghtara thie the burgh umbegcent, izvezerunt me in dolore vigiles, 
qui circumeunt urbem. Ww. — Radfragoda ich. Prophetas, & 7poffolos, thie the Guodes burgh be- 
huodent, coníului 24poffolos c Prophetas, qui civitatem Dei cuFlodiunt. w.; Ich biddon juch 
gucde fielan ir tha. drephet a2 [upernam.  Hierufalemrs. — "T hiu divina eloquia, thiu ther luzzer fint 
amo thaz bftanda filuer, Zivima eloquia, que [unt pura, ut argentum i7ne probatum. w.  'Thie 
Delan the ther Jugethet fint, animae, que renovantur. w. — Bilaz funta thia uuir thenken, joh em- 
mizigen uuirken, dismitte peccata, que excogitamus, C continuo facimus. Otfr. apud Lamb. — ''hiu 
fteyga tha man ze themo difche uph fcalgan, thiu is ruod, femita vel gradus, [uper quem afzen- 
ditur ad men[am, ruber efl. w. | So willon ich thir skeinan forriffimium fervorem amoris met the- 
ro ich thich minnon. w. Ande andere fine Zoza mit then ich rationem mentis mee cunnan ge. 
ribtan w. "Then fprach ich fus zuo, quibus adeo locutus fum. w. — In then uuifota unfih. ufgang 
fon hohi, i» quibus wvifitavit nos oriens ex alto, "Tat. 1v, 18. ''hu tha bouweft in then gardon, 
tu, qu& babitas in bortis. O (ponía thu ther liz haueft allizana. virtutum germina ze phlan- 


Zene in thinen auditoribus. w. 


XXII. Notandum hic etiam eft. vocabulum thar, thara, dar, habere vim pronominis relativi, 
atque ejus vicem fupplere, precipue in cafibus obliquis: ut, thar all gifcuop uuerold, qui to- 
tum mundum crearvit. C. C. Ande ouch accedunt ad. predicationem verbi thar mide. fie gewin- 
nont fDirituales filios, Accedunt etiam ad predicationem «verbi, quo [Dirituales filios gignunt. — 'Thie 
fuule thar the disk upha lag thie waran filuerin, columne, fuper quas menía jacebat, argenteee 
Duot wara thes cuninges Solomons, ande thero coronan thar hin fin muoder mide 
hauet geziret, /Declate regem. Salomonem, i$" coronam, qud mater equs. illum ornavit. w. — 'T'hie 
kundent themo liude thie ruode mines bluodes thar mide ich fie verlooída, declarant populo ru- 

L borem 
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borem mei (anguimi, quo illos redemi. w.  Sunder thar. mide machod ir fie liumhaftigh ftadigare 
dugatha, fed iis efficitis illam celebrem conflanti virtute. w. — 'Thiu falua thar mide Maria (aluado 
pedes domini. w. Thin bals is famo Dauithes wighus, thar thiu were oucne gewrocht is, col 
lus tuum cff. [icut turris Davidis, [uper quem. armamentarium edificatum ef]. w. — Wanda thie 
doHores cunnon thiu Sacramenta [cripturarum thar man ana vindet thiu fzrsmiffima munimenta 
praeceptorum. Ww. — In tbero douphe thar thu untfingeft remi/fionem peccatorum, In baptifmo, in quo 
recípir, &c. Ww. "lhiu puzza thar uz man thaz wazzar Ícephet, pates ex quo bauritur aqua. w. 
Thaz uuir ne mi(li gangen, thara ana ni gifallen, adeo wt nec euntes erremus, nec in illam (diaboli 
viam) incidamus, Otfr. apud Lamb. Er chom darana, er chom an den breiten weg, der ze 
dero hella kt, qui im ilem (-viams peccatorum, Íuntigen uuege) venit, venit is latam viam ad 
sortem ducentem. Otfr. apud. Lamb.  Suntir der ift faliz des uuillo an Gotes eo ift unde der 
dar ana denchet dac, unte naht, fed felix ile eff, cujus "voluntas in dei lege efl, C qui in eam 
meditatur die ($- nocle. Otfr. apud Lamb. | Notandum quoque eft vocem hiu pronominaliter, 
quum ut relativum, tum.ut interrogativum , ufurpari: juvere kind in hiu uuerphent fie, filii 
vetri, im quo eficiunt. "at. Lxir, 4. Sic zi hiu, & per crafin ziu, propter quod? quid? quare? 

XXIII. Preterea notandum eft pronomen tertiz perífonz, her, fiu, hiz, etiam relative ufur- 
pari: ut, nieman ne magh intrere portam regni celeflis her ne werthe per doGlores baptizatus. w. 
Thich ne minnot nieman her ne fii recht, ande nieman ne is recht, her ne minnot thich. w. 
Bezzere fint thine fpune themo wine, fie ftinchent. mit then bezzefton faluon, sseliora. funt ubera 
ue, quee fragrant optimis unguentis, vino. Ww. 


XXIV. De pronomine indefinito & interrogativo, wer, quis, que? waz, quid? quod fic declinatur. 


Nom, Wer, huer, quis, qu&. Waz, Wat, huat, quid. Gen. Wes, hues, Dat. Wem, huem. 
uuemo, huemo. Acc. Wena, huena, wenan, huenan. Abl. Wem, huem. 


Exempla baud ordine pofita. 


Wer weret mich thes? quis mibi boc preflabit? Wer is thiufa thiu tha uph ferit? 4s eff 
3a quce a[cendit ? Uuer bi thu, 74 quis es? Uuer bift thu thanne, quis es zpstur? Tat. 'T'han- 
ne tbaz uuer fin. foraht fezze furi fina friunta, quam wt animam [uam quis pomat pro amicis 
fuis. "Tat. crxvit, 1. Ob ir uuaz bittet then fater, ff quid petieritis patrem. 'Tat. cLXxv, 1. 
Iv uuec all vualdand God hues chia bichurbin, thia im. zhienot, dormsinus Deus benó movit, quo 
indsgeant, qui ill5 ferviunt. C. C. End fia fragon huena fiu. mid thiu gefichu | fokian quamun, 
( ointerrogaverunt ad. quem. querendum. venerunt. C. C..— Bouchniton tho finemo fater uuenan 
her uuolti inan ginemnitan uuefan, imsuebant tunc patri ejus, quem "vellet eum «vocari, 'T'at. v1, 
12. Zuehonte fon uuemo her it quade, dubitantes de quo diceret. cLviu, 7. 

XXV. A wer fit gihuer, quod in conftructione cum genitivo. plurali reddendum eft diftribu- 
tivé, Hie mag allero manno gihuena mengithahto fundiono ficoron, iJe potef) fingulos bomines 
d prevs cogitationibus (b peccatis purgare. C. C. Huand char ifc allaro manno gihues harta 
thar 15 * horch ligic, sam ubi eff wemu[cuju[que the[aurus ibi e$1 cor ejus. C. C. 

XXVI. So huer ío, qui/qwm, quicunque. Quam vhar manno filo angegin thena. Godes funo, 
hie fia gerno antfieng fo huena fo chac mid hlutru hugiu helpa fohva, ssulti obviam «venerunt 
dei filio, qui eorum quenquam lubenter amplexus efl, qui purd mente auxilium peteret. C. C. So 
huer fo due fina quenun, quicunque dimiferit uxorem [uar. "Yat. xxix, 1. So uuenan fo hi 
cuffe, ther ifc 1z, quemcunque ofculatus fuero, ipfe e$]. So huac fo fiu gihorda iro barn fprecan, 
quicquid audyvit filium [uura. loqui. C. C. So huac Ío hie her guodes giduot, 4wicqwid boni 
ecerit. C. C. 

XXVII. Huat cum genitivo plurali reddendum eft per 444/ ; ut, endi fragoda huat hie 
gumono uuari, huat bife chu manno, quac. hie, interrogavit, qualu bomo | vel quu ] effet? Gua- 
Íu bomo es, vel quis es? inquit ile. C. C. Sic Zfngli dicunt fyat men art thbefe? tuat 
man ig (Dat? quinam funt ii? qui iffe ef? 

XXVIII. So huie fo, qui(qus, quicunque. So huie fo thav men farlatit, quifquis peccatum 
deferit. C. C. So huie fo habit hluctra treue up ve them alomahzigon Gode, quifqusm pu- 
ram fidem babet in. Deo omnipotente. C. C. So huie fo mi forlognit, quifquis me "- C. C. 
So hwaz ío, quifquis. Gotb. SA (JASnh SAGI: Gihuie, 46/246 Mid chem ícal fimbla 
gibuie himilrice. gibalon, quibufcum quifque regnum calefle ajfequuturus ef. C. C. 

XXIX. Sequuntur refidua pronomina, quorum alia itidem fubílantiva funt, alia adjechwa. 
Subítantiva funt Jeman, 4/jqui ; Nieman, memo. Tr Wiht, whet, jeweht, Jeht, jet, qui, aliquid, 


a ———— 


* Vel hord. T Nota tamen, quod wihti, ^ fosa. viz. diabolus. C. C. Ufes cnuofles uuita, so- 


wihta, wita, fignificat perfonam: ut endi gangav — ffrz [firpis bomo. C. C. Vuold is latan cofcon 
1m Diuball ferv uuretha uuihzi, tum ilum adit — crafciga uuihtifelbon Satanafe,. Satanas ipfe po- 
diabolus iracundus ille. CC. — 'T'han farlediavina — ess ila perfona. à [ud tentatione. deffitit. C. C. 
lechia uuihvi, twr» feducit ilum abominabila per- — Saxonicum, ypelpihe, cacodzemon. 
idi ae | T65, 


FRANCO.THEOTISCA 44 


res, Niewiht, nieweht, nieht, niet, mibi. Quorum illa declinantur, ut man, £omo, hzc ut 
nomina fecundz declinationis. Exempla. 'T'haz her niet tholan ne wcla thaz mich jeman irre; 
ut non permiferit aliquem me feducere. v. — Wanda an hin nieman ne vindet jeweht unrechtes, 
nam in ila nemo po[fit imoemire quid imjufli. w. Ni fcal meman lioht che 1t habiv. bihullean, 
wemo debet abfcondere. lumen, quod in fe babet. C. C. Endi m latat thes melmes uuihz folgon 
an juuuon focon, c» »e permittite cani aliquid adberere pedibus veftra. C. C. Was ju joh wihtes 
wan? sups quid defuit vobis? ''at.— Wanda an hin nieman ne vindet jeweht unrechtes, jeweht 
Ícandliches, jeweht boofliches- w.  'T'hu fcameft thich that thu jet skandlikes duoft. w. — Niet 
te mer than ther mano jeht lightes hauet van himo felvemo. w. "T'haz mich niewehtes ne 
luftet ne ware finero anfiune, s; mibi] mibi cupiendum preter. faciem ejus. w..— Mich. ne luftet 
niewehtes, sif; tantum di[folui, c$- effe cum Chriflo. w. Samo ther wole gefeden moft nieht un- 
reines ni tholet under himo beliuan, ut. suffum bene coClum nibil impuri patitur in [e manere. . 
"T'haz thu ni nieht anderes meynas, quod nibil aliud intendis. w. 

XXX. Pronomina adjectiva funt, quz more adjectivorum declinantur: ut, huilc, huilic, 
vuielih, wether, hueder, qui, quis, quinam ; huether, wrer; newether, meuter5 fum, fumelich, qui- 


-. dam, aliquis, other, oder, alter, alius ; ander, alius ; cynig, enig, wllus, aliquis. Egelich, jegelichs 


quifque, unu[quifque ; einjegelich, ssu/quií4ue ; gewelich, gihuilic, quilibet ; chein, aliquis ; neg- 
heyn, mgen, nechein, nehein, salus; welich, welic, uuelih, qualis, quis; fulech, fulich, tali; 
all, opis ; fum, fumer, quidam, aliquis; bcythe, beide, bethiu, a»s5o; & omnia numeralia, qux 


fuo loco ponenda funt. 


Exempla quedam ordine pofita. 


Huile, huilic, vuielih. "T'hat folc vuundroda endi fuma mid vuordun fprakun huilic chat 
Ío mahtigro manno vuari thar im ío thie vuind endi thie vuag wordu hordin, populus si^ 
ratus ei], (Ó- aliqui loquentes. dixerunt, quis. omnipotens bic. eff, cujus verbo ventus (C flutlus au- 
fcultant. C. C. End fragodon fan finuuiclico regit bhindon. huilik tha rikiman. under them 
folcfape furca vuar, (* interrogaverunt flatim. inclyti ceci, quis. princeps inter populum ibi ef- 
fet. C. C. UMP obe thu vuiffis vuielih Gotes gift is, sswiier, fi fcires quodnam. donum Dei eff. 
Fragm. difp. 

Ád Bos referendum eft fo huilc fo, quifquis, quicunque, quotquot. ut, Ío duot liudeo fo huilc 
fo thes herren vuili huld gethienon, fic facit ex. bonsimibus quif/2uis domino «velit gratus ( vel fi- 
deliter ) (ervire. C. C. | Endi forth giuuev an fo huilicon chero lando fo 1m chan hoboft uuas, 
€ in reram quamcunque profetjus eff, prout. ili maxim lubebat. C.C. So uueliche fo inan 
intphiengun, quotquot receperunt eum. 'T'atian. | 

Ad Huilic etiam. reducendum eft gihuilik, quilibet: ut, fo deda Drohtines fun dago gihui- 
likes guod vuerc, (ic quolibet die bona opera fecit Dei filius. C. C. — Vide infra in gewelich & welich. 

Wether, newether, uueder, niuueder.  T'huo bigan chie herivcogo, thie heri ludeono 
that folc fragnan char fia 1m foraícuodun, huederon fia thero tueio tuomian uueldin, fera- 
hes biddian? £&m» prefes. Dominu[que Fudaorum populum. coram (e adflantemm rogavit utrum du- 
orum, petendo ejus "vitam, eripere vellent ? C. C. Mit newetheremo mugad ir hiro gederan, seu- 
tro pofitis illi nocere, w. Nu. werthet her thes wola innena. thaz ich thurgh hiro newether ne 
flafto 2 virtutum conflantid, Nunc bené percipit, quod neutrius borum gratid d virtutum conflantid 
ffaccefcam. wr. 

Huc fpectant Giuuedar, iogiuuedar : Latet 10giuuedar uuahían, ffsite utraque crefcere. "T'atian. 
Sum, fumelich, Sume ftund is zempus. acfionis, fume ftund tempus contemplationis. w. — Adro an 
* uhzan, fum quam thar char oc an T undorn tuo, fum quam char an. middian dag te chem 
vuerke, fum quam thar te t nonu, thuo vuas thiu mguda tid fumar langes dages; fum char 
oc fichor quam an thia **ellifzcun tid. chuo gang thar aband vuo funna ve fedle, a/ii valde 
mane, alii s tertid, alis vero. meridie «venerunt. ad operandum; quidam autem NO N.A, quum 
nona bora effet longioris im e[fate dies, venerunt alii autem venerunt. undecimd bord, quum ad 
occafum folis "ue[pertinum tempus vergeret.  Endi fuma mid vuordun fprakun, 6 aliqui loquen- — 
tes dixerunt. C.C.. Sum fagic, chav thu Elias fis, quidam dicit te Eliam effe. C. C. Sum fo 
falg vuarth manno, quidam bominum tam felices erant. C. C. Sumon vuarun efc fo lecha le. - 
ra Cníves vualdandes vuord, Do£frima Chriffiana, $^ Dei "verbum quibu[(dam adeo! abominabilu 
f*it. C. C. "Tho waron fumeliche proceres. thie ther beythe woldan joh im se credere, joh 
legem carnaliter obfervare, w. — Hiro fumeliche íz/fgses waron. w. — Hauon ich fundan fumeliche, 
inveni aliquos. w.  Ingengit zi fumemno, intrat. ad quendam. 'Tatian. 

Other, oder, odar, oder, a/is, alter. Endi fuokeaz ju burg odar, & querite vobis urbem 
aliam. C. C. 'Thie tchuru is hand megin. babda bilofída erl oderna, qui per smanum [uam poten- 
tem liberaverat «irum alterum. C. C. Ni im m thorfca 1m. chuo afcer. chiu odaru. vuordu 


* Gorb. IDh'T&. 4dnglo-Sax. uhc vib, uh- — ra diei tertia, quz nobis nona antemeridiana eft. 


. ten tib, uhzu vib, diluculo, valde mane. Runico  * Non. cít noftra tertia pomeridiana. "* No- 


Lexico 4444, otta, eft vigilia matutins. T Ho- ftra quinta pomeridiana. 
Lua further 
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furchor gibiodan, sos illi pofibac opus fuit, ut ia amplius alis (vel fecundu ) «verbu preciperet. C. C. 
kiefan 1m oderna niudíamana naman, eligant illi alium nomen gratum. C. C. Duo allaro manno 
gibuilic odron. manne fo hie. vuillie. chat 1m firio barn. Guodes angegin. duon, quilibet bomo 
alteri faciat quicquid vult boni ut viciffim ils faciant bominés. C. C. So huac fo chu odron 
giduos, quicquid aliu facias. C. C. 'Phuo bigan thero erlo gihuilic ce. odremo Ícauuon, tun 
virorum quilibet. cepit. alter alterum afpicere. C. C. 

Ánder. T'hiu apheldera fconer is, than ander waldholz, ssalus psichrior eff. alio ligno. w. 'T'haz 
thu nieht anderes thar mide ne meynas newara mina minna, wt fu nibil aliud is sntendas pra- 
ter mei amorem. Ww. Inti ludam andaremo namen Scarioth, ($* "fudam Scariotb alio nomine. 'Tat. 
XX, 6. Far mit imo andere zuene, vade cum illo alia duo, 'Tat. xxx, 15. Odo her einan haz- 
zer inti anderan minnot, awt wumurs odio babebit, &- alterum diliget. 'T'at. xxxvii. 1..— Ziu forget 
ir thanne thes andres, 4wid de cetersm folliciti efus ? "Tat. xxxvimt, 3. Vnder anderen liuden, 
inter alios bomines. w. — Vnder anderemo waldholza, i»ter alia ligna fylveftria. ww. Her is Godes 
fun per naturam, andere ele&i funt filii Domini per. gratiam. Ww. 'lho wold ich Jethogh minen 
fpon[um bekennan per do&rimam Platons, and andero wereld wiifan. w. So giuet her mich is 
prejenti sntelletium. [acrarum fcripturarum ande andera fina dena. w. — Mit bede, mit E/eemo[yna, 
& mit anderen woledadan. w. Ich gefcapho thaz thie keyfere, ande thie cuninga, ande ande- 
ro wereldfureftan, thaz fie adorabunt «vefhigia pedum tuorum. w. — Ego faciam ut imperatores c 
Reges , o alii mundani principes adorabunt. "vefligia. &c.. Nu fint andere. Ecclefie. w. jd 
fioi fazton me ze id A andero Ecclefíarum. — 4poffoli prefecerunt me. magi(lram. alis 
Ecclefiis. w. — Andera heyligon ne mugan himo gelic fiin, a/5 fanéli non funt ili. comparandi. w. 
Her is gefceythan van anderen heyligon, TAE ab alis fanciis. w. 

* Eynig, einig, enig, eynegh. Wanda alío chaz Guold diurer is than eynegh ander gefinithe, 
nam quemadmodum aurum pretiofus eff. ullo alio metallo. w. 'Thurgh eynega hiro woledada, 
causd. ullorum [uorum bonorum operum. w. So war fo ir eynega juwera gelucha vindet, sbicus- 
que «vos ullam [odalium -veftrarum inveneritis. w. Et alibi; So war fo ir einege juwera gelichon 
vindet. Mid eynegamo wereldlichon ffrepitu. w. — Sin eineghe thie ther. er thes waran clari in- 
genio? Sunt me ulli, qui antebac fuerunt. clari ingenio? w. Sin auor eineghe andere thie ther 
niet ne fin profunde (apientie, Sunt ne vero ulli alii, qui mon [unt profunde fapientie? — Notan- 
dum autem hic eft vocabulum elcor eleganter cum hoc pronomine poni in oratione: ut, quat 
chat íi char geba brahsi merun mikilu, than elcor eng mannes funo, 4ixit, quod illa multo 
majora dona dedi[fet , quam ullus. alius. bominis filis, C. C. Quachun that im. vualdend God 
felt alomahvig forgeban habdi merun mahti chan Elcor emgon mannes funie, dixerumt Deum 
ipfum omnipotentem illi paajorem potentiam dedifie, quam ulli alii. bominis filio. C. C. Vocabulum 
jergen vel huergin, fuaviter in oratione conjungitur cum hoc pronomine: ut, i£ n1 mag ju ce 
engaro frumu huerigin vuerdan, boc «vobis mon ullo commodo efe petef- C. C, G1 m churbun 
an enegan forgan uucfan , an hugie. huergin, Nos. caufa vobis efl. ullius doloris, aut follicitudi- 
si. C. C "Thie m habda emgon gimacon. huergin. err. nec. afver, qui mon. babuit ullam zequa- 
]em antea, nec poflea balbiturus eff. C. C. — Huergin autem videtur derivandum à Gotbico (JAR- 

A » quod legitur compofitum cum AINS; ut, AinQARGAnRGh 1ze& hAnoó nns 
X AÀ Ar ANO ANS, figuls illorum manus imponens, Luc. 1v, 10. Ano AMKgAnneG 
1Z.G. fingulas illerum. Luc. 1v, 40. AIRQARGgAn /mgulos, unumquemque. Luc. xvi. s. 
Quatenus autem conjecturá affequi licet, A vocem huergin vel effe pronomen indeclina- 
bile md quecunque , quodcunque fignificans, vel adverbium, quod ubicunque vcl ufquequa- 

ue hignificat. 

; o pna Jegelic.. Waz hiro aller egelich van himo kunde gefagan, qui finguli poffent de illo 
dicere, w. Her allero Jegelich hauet án fuerd an hando, borum omnium unu(qui[que gladium 
fuum. babet in manu. w. 

Ein jegelich. Ande thaz leith ich thurgh einen Jegelichan tbinero doZiorum, ande thurgh einen 
jegelichan fidelium auditorum. Et boc pajus [um propter unumquemque, &c. w. 

Gewelich, giuuelib, gihuilic. Sunder iro gewelich hauet fime herdniffe, feZ eorum quilibet 
fuum. babet. gregem. w..— Alibi; Sunder iro allero gewelich hauet fine herdniffe, w. — Hie vuiffa 
hugifcefci manno gihuilices, movit cogitationes cujuflibet bominum. C. C. — Jogiuuelib, omnis: 
Jogiwelih uuort , omne «verbum. "at. rg, 9. Bithiu. uuam iogiuuelih gommon barn, 44s 
quevss ma[cula proles. "T'at. vit. 2. | 

Chein. Other chein martyrium, other chein perfe&a juffitia. w. 'lhaz ir thes ne irret mit 
cheinemo wereldlichon ffrepitu, Ne. ab boc. banc "vagari faciatss aliquo mundano [Irepitu. w. 'Thie 
ther ne bavent cbeine ssaculam graviers peccati, noh ne cheine rugam callide duplicitatu. w. 
Chein autem, me judice, factum eft à ge-ein, vel ge-eyn, liquefcente g 1n ch, & extrito e. 


. * Et apud Zatianum. eining, heining: ni ha. erloubit zi flahanne einingan, mobss mon licet in- 
betos giuuald uuidar min eininga, son baberes — terficere quenquam. cxciv, 3. Inti ni antlingita 
poteflatem adveríus. me u lam. 'Vat. cxcvir, 9. imo zi neheinigemo uuorte, (9 won re[pondit 
lh. ni fundi in 1mo ni heininga fihha, ego i» eo. ei ad ullum "verbum. '"Tatianus, cxcvimi, $. 

1o invenio caufam ullam, ibid. s. Unz nift | 
Negheyne, 


Saut 
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Negheyn, nigen, nechein, nehein, negan. Ne willon ich negheya arbeyd thurgh finen wil- 
lan fcuwan, nullum operam illus gratie evitubo. w. Negheyn mella ne 1 an thir, sula ma- 
cula in Te eff. w. Ande hiro neheyn ne is unbarigh, &&- sJarum nulla flerila efi. w. — Ande fie 
negheyn gethinga ne bauan an him fíeluon, (9 sullas [Bern im [eipfis reponunt. w. — Wanda nes 


hein virtus ne douch [ime charitate, Nam nulla virtus valet (tme charitate. w. Wanda thiu cor- 
da credentium necheinen frucíum bringan ni mugan /ime gratid fpiritós fanéli. w. Wanda mit 
finemo bluode fa&s eff purgatio peccatorum, tbie ther mi ubi iin werthan mit neheynemo /an- 
its facrificiorum. w. — End1 ilo fagda vuararo vuordo, fo mít an chefaro vuerold emg an the- 
aro manno Íío fpahi liudeo barno nigen, 6 multa "vera "verba dixit (populus;) mo» eff aliquis 
in boc inundo, inter bomines bofce tam [apiens, mortalium nemo. C. C. Vuasim char mid is jun- 
gron fo 1na char ludeono negen mi vuiffa ce. uuaren, erat ibi cum fum difcipulus, fed "Tudaorum 
semo cognovit illum. C. C. Nis vhas cueho enig gumuno mgenon, sos. eff. boc dubium ulli bo- 
sinum. C. C. ''huo te thes vuateres fvcade famnodun chia gefitbpes Chrifzes che hie 1m hab- 
da Íe[bo gicorana thuru 1ro treua guoda, ne vuas 1m tuebono mig.a, fums difeipuli Chrifti con- 
gregati erant ad littus mars, quos ipfe. [ibi elegifJet propter eorum fidem firmam, nullum. enim iis 


erat. dubium. C. C. 
Welich, uuelih, uuilig, uuelig, ut huile; huilichy qus, qualis, Nu vernim ó ponía weliche 


hals zirethe ich, ande mine Zo&cres thir wilion machon, ja» intellige d fpon[a, qualia monilia ego 
Q- mei doctores. tibi fecerimus. w..— "Ther uuas thuruh giftriti uuelihaz gibuntan, qui erar propter 
Jftditionem quandam vintius, "'atian. Welich is thar thin Drut, quis vel qualis eff dilecius tuus? w. 
Nu faga uns welich her fi, susc dic mobs quis vel qualis fit. w.  Uuelih uuari thas uuolaqueti, 
qualis effet falutatio. 'atian. — A uuelihi vel üuilig, fit giuuelig, giuuelih; & deinde iogeuuilih ; 
unu[gui[que , quilibet , omnis. Inti forun alle thaz bijahin thionoft iogeuuelig in. finero burgi, 
C ibant. omnes, ut profiterentur ob(equium, unu[qui[que im [uar ciuitatem. 'T'at. v. 11. — logiuuelili 
tal uuerde gifullit, inti iogiuuelih berg inti nollo uuerde giodmuotigot, omis vallis implebitur, 
( omnis mons (- collis bumiliabitur. 'T'at. xir. 3. 
Sulech, fulik. Ich giuo thich fuleche doZeres, thie ther hauent fenfum [apientie. w. — Soich ii 
fulichemo bedde geligon. w, — Ne fulik barn, ne fulik bocon, som talis iu[ans, non tale fignum. C. C. 
All. Alles guates wunna, orm: boni obleclamentum. Otfr. All chic. helizho folc, omms bic 
sobilis populus. C. C. — 'T'hie bluomen skeynent in allen themo fande, ffores apparent per omnem 
zerram. W. Wanda thu alla thine werch fef£inas munire cum exemplis, w. | So luchent mir allo 
thino word, ande allo thino werch, /fc mibi placent omnia tua "verba c opera. w. — Sus fint thiu 
thing ellu, fo ih thir hiar nu zellu, fic ommia [unt, prout ego tibi dico. Orfr. apud Lamb.  'T'iie 
andere alle, o»;es alij. ibid. Allen Gotes theganon, ommbus Chrifli fervis. ibid. — Sculd bilaz 
uns allen, dimitte nobis omnibus: debita. ibid. Corn. fenafes ift minnifta allero uuurzo, grasuns 
ffnapis ef minimum omnium  olerum. ''at. Lxxur. 2. Ande ícalt allero thinero vuordo, ande 
allero thinero vuercho imtentionem an mich keran, (9: omnium "verborum (o operum tuorum inten- 
tionem in me vertes, w.. Kunde min evangelium allen then thu. mugeít, predica evangelium 
meum omnibus, quibus poffs. w. — In allemo liute, 5m wsiverío populo. w. — Allaz, in houf werfan, 
omnia in acergum conjicere, Otfr. | Saliga mih. quedent alliu cunniu, Peatapa sme dicent omnes ge- 
nerationes, 'l'at.  Allero minero luntono, owmmiums meorum peccatorum. v. v.c. 'Thu Drohtin 
eino es aller beft, 74 Dormine omnium es optimus. Otfr, | Hic autem notandum eft * All in com- 
pofitione perfe&tionem & gradum fuperlativum denotare: ut Alahuit, ssaxizme albus ; Alomahtüg, 
omnipotens : Ío Ícodun 1m tegegnes char engilos tuena an alahuiton vuanamon giuuadion, a4- 


ird eum ffeterunt duo angeli in candidi[frmis. [plendidis: -veflirnentis, C. C. lli hu nu ofstlico 
endi them erlon cuchdi bruochron minon, cthac ik ufer bechero fader alauualdan juuuan, 
endi minan fuochfafcan God fuokian vuwuilliu, propera mumc cito, Ó* "viris illis. egregiis fratribus 
9eis dic, me petiturum utriufque noflri patrem, vefirum ( meum, "veracem Deum. C. C. 'T hie 
thes meícer vuas adal ordfrumo alomahvig, qui. bujus magiffer erat eximius, fine. principio omni- 
potens. C: C... Sum, fumer, quidam, aliquis. Vuas in tagun Herodes thes cyninges Iudcono fu- 
mer bifcofi, fuit in diebus Herodis regis Tudess, quidam [acerdos. "at. 11, 1. | 

Beide, beidu, beithe, peidi, bethia, bethiu, bithiu, a»bo, ambe, ambo. G. Beidero, beichero, 
ere, er, bechero, bichero. D. Beiden, beichen, bizhion, bethion, cc. 'T'huo falig barn Godes 
hiec chac fia giengin, bechia. kin jungaman, zum beatus. Dei filius ju[fity ut ambo cognati juwvenes 
accederent. C. C. — Uuanda fie peidi fundige fint, quoniam ambo peccatores. funt. Otfr. apud Lamb. 
Siu uuarun rehtiu beidu fora Gote, erant jufli ambo apud deum. 'latian. 11. 2. Mic. bichion 
handon, cwm ambabus manibus. C. C. Bichion. them bruodron, ambobus fratribus. G. C. — Iri 
beidere vorderin, awsborum proavi. S. An. 

Jergen vel huergin, quod cum pronomine particulari eynig, fuaviter in oratione conjungi fu- 
pra diximus, jungitur etiam eleganter cum aliis pronominibus: ut, Saghet ir jergen minen wine? 
num diletlum meum -ve[lri quis videt? So tchuo aband quam fo vuarch char all gifamnod fco- 
kara manno, haltaro end: habaro fo huaz fo thar huergin vuas, ve/pere congregati erant. omnes 


* Vide Grammatice noítrz 244sgle.Saxonice caput v. regul. 29. 
M eegroti 


n 
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egriti, claudy, do. faerde, quotquot oy f aerunt, C. C. Tra Ecce os ni Tzu: frere Tzbcbuerg: 
an ttem ke, mal. fecere perm, um. efl vi erat n. dorso cr. "Toxa farza voi ttar ala tuo 
alan ic mad effan handens, er.2i vzat brean cori ean ve niIzce, CCÓL fU an ria deu Óoomn, 
nhac qt Luerg;n m Tong) Vu:Lt aucArZian, Twm S$UIDEMD (uemés ad id traLendam moirm mam, 
(C ad ceoligendam purum. frumentum , ( ilad rezwmuendum im Lorreo wmes, me mewmii cerrENperc- 
tur. C. C, Uforzatur. euzm bez: atízM uie: ut, tban ri bsa^es cba frzto E2erz:n muzconurd 
id rmanton, tunc nom. Labiturue es pacem] uzar, «uel proteciumem sm:er. bomines. C. C. "Than 
niu fricto huergon, tune non erit. pax 2a. C. C. Tran lz vtar an benc:on en ruob regin 
[ache thia uuas mar) m^2:0 chio, L1 "Was VLaf 5 girnaco Luergin, fwm i5) j4cmit i8 NCESA 
latro, princeps ficaruu, qui fur ceebra (o. pytens eat, ciu mom erat ac2um. ecualu. C. C. 


1 


H.Ír c aida5 fara, idem, quod in cornpoLtine occurrit, ut m toazisra, ríama, Íe:ciama. C. C. 


CAPUT SEXT U M 


De uumeralibus 


RoxiME fequuntur nomina numeralia, quz etiam inter pronomina annumeranda funt, 


N. Ejn, ein, en, enn, wu». — ' N. Ein, eine, en, ene, vna. N. Ein, en, enn, einaz, sese. 
G. Eines, enes. , G. Einero, enero, ere, er. G. Eines, enes. 

D. Einemo, encmo, enon, an,en. . D. E;nero, enero, enaro, ere, er. | D. Einemo, enemo, enon;an;en, 
A. Einen, an, encn, * enna,. ; A. Eine, ence, a, o. A. Ein, enn, einaz. 


A. Einemo, encmo, enon, an,en. . A. Einero, enaro, enero, ere, er. | A. Einemo, enemo, enonsansen, 


Exempla. 


En giuuitig man, vir folers. C. C. En uuis cuning, rex fapiens. C. C. Ein. fon then. zuein 
thie thar gihortun. thiu uuorte, smi é duobus, qui audierunt bec "verba. "Tat. xvi, 3. Uuanta 
thu ni maht cin har thes fahfíes uuizaz gituon oco fuarz, quia mon potes unum capilum | ceefariei 
album facere aut nigrum. Odo her einan hazzet,aut wunum odio babebit. "'at.— Man zuogiouhhon 
zi finero giuuahfti eina elina, poteff. adjicere ad flaturam [uam cubitum. nur. "Tation, — So ein 
fon thefon, ficut unum ex ifla. "Tat. — Án 1s enes crafc, im fui folius poteffate. C. C. — An enaro 
copftedi, s» telonio. C. C. — ''huo fundan fia enna thar fruodon man fictean bi them Ífeuue, 
tum imvenerunt ibi [edente juxta mare virum [apientem. C. C. An ena vuofcinnea giuuet Godes 
funo, Seceffit in quendam locum difertum Dei filius. C. C. — Quac chaz man bedon ícoldi te them 
alomahvigon Gode, end: enon chionon, dixit. debere bomines Deurn. ommpotentem precari, eique 
foli fervire. C. C. — An enon. dage, certo quodam die. C. C. Ac fia hiecun char ledian. forth 
enn vuib, fed juferunt. extra ducere quandam mulierem. C. C. Thuo quam thar oc en vuib, 
tum "venit quedam mulier. C. C. Ab ein, en, venit einigh, enig, unus, unicut, & eina, eio, 
folus: Crifc. funo. drohzines enig. barn. Godes, Criffus. filius: domini , unicus infans Dei. C. C. 
Einigh is thiu min duuua, »»4 eff. columba mea. w. Einigh is fiu hiro muoder, smica eff ma- 
tra fuz, w. Siu is ouch einega hiro muoder thero czlefla Hieru[alem. w. Noba eino Got, 
vifi folus Deus. 'T'at. 11v. 5. 

The vel ther forma , primus. Gihugdin that 1m tbac helage barn an thena formon fich 
filo mid vuordon tocohzes gicalda, putabant fancinm filium pro prim vice multa preclara dixi[Je. C.C. 

Ther furifta. primus. Fragodon huilhk thar riki man under them folcfape furifza vuari; 


Jeifcitati funt, quis potens inter populum, Cr princeps ibi. ejfet. 


Jl. Nom Zuene, na, tue, tuei, | Nom. Zuo, a, due. Nom. Zuey, tuuei, tue, duo. 

zuei, duo. 

Gen. "T'uuci, zuui, zueiotueio, | Gen. Gen. 
duorum. | 

Dat. Zuein, tuem, duobus. Dat, Zueirn, tuem, duabus. | Dat. Zuein, tuem, duobus. 

Acc. Zucne, na, tue,tuci, zuei, | Acc. Zuo, a, dur. Acc. Zuey, tue, due. 
7Uul, duos. 

Abl. Zuein, tuem, duobus, | Abl. Zuein, tuem, duabus, ' Abl. Zuein, tuem, duobus. 


€ MM MÀ  ———— — M ————————————— 


* Pro cnena, wt faligna pro faligena. omiffá duntaxat literá & ob brevitatem fuam. 
Exempla. 


€ 
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Exempla. 


Zuene thine fpune fint famo zuey zuinele kizze thero reion, wPera tua funt (icut duo gemelis 
bedi caprarum. w..— 'Thuo quamun forch vuarlofa man tuena, twm procefferunt. duo falfí tefles. C. C. 
Thar fatun tuena man bi vuege, blinda vuarun fia bethia, fu») federumt in vid duo bomines, 
ambo erant ceci. C. C. 'Tuuei jarigen inti innan thes, 4 bimatu c infra. ''at. x, 2, Tua 
naht endi dagas, dwe moles &$- dies. Hie bethia vuarun im gnfuefcer vua, eramt ambe illi 
fororés due. C. C. Ina antleddun chanan drohtines engilos, endi 1s dohter tua, angeli domini 
conduxerunt illum. illinc, (b ilius filias duas. C. C. Huederon thero tueio. tuomian. uueldin, 
utrum duorum eripere vellent. C. C. Mid iru folmon. tuem, eum ilius duabus palms, C. C. So 
manag barn umbi Bethleem fo filo fo char giboran uurdi an tuem jaro, tot infantes circa Betb- 
Jeem, quot. ibi nati erant in. duobus annu. C. C. 'T'hat menit huo fia mahtig God an chen an- 
inne thuru 1s enes crafzc finhiuuun tue giuuarahza, Loc sonet, quomodo ipfos Deus omnipotens 
per fuam [olius potentiam conjuges duos fecit. C. C. Zua gimachun turtilutubun, per turturum. 
Tatian,. vir. 3. Edo zuet tubieliny vel duos pullos columbarum. ibid. — Arfluog alle zuui jarigen; 
occidit omnes d bimatu. 'l'at. x. 1. 'T her thie habet zua tunichun, qui babet duas tunicas. "at. 
Xi, 16, Ein for then zuein, wsus à duobus ilé.'lat. xvi, 3. Gifah. zuene bruoder, vidit 
duos fratres. 'Tat. xix, 1. Nioman ni mag zuein herro thionon, sermo poteff duobus. doyminss 
fervire. "lTatian. xxxvi. 1. 

A zuene, fit zuinel gepsnus, gemellus. & zuer binus. | Samo thaz cortes thero fcorenon fca- 
phon, thie ther uphgeent vone waícha alla mith zuinelero zuchte, fícwt grex fon[arum ovium, 
que a[cenderunt. de lavacro, omnes cum gemellis fetibus. w. .— Zuene thine fpune fint famo zuey 
zuinele kizze thero reion, wbera tua funt ficut duo gemelli bedi caprarum. w. — Santa fie zuero 
furi fin annuzzi, ssfit illos. binos ante faciern fuam. 'Yat. xxvi. 1. 

"T her odar, fecundus. | Guod ifc cha man chi hier giuuirkie en hus, endi Moyefe odar, endi Eliafe 
thridda, expedit, ut tibi edificetur una domus, Mofi altera, e$ Eliza tertia. C. C. "her ander, fecundus. 


II. Nom. 'hrie, thri, thriro, ir, tres, £riz; | Acc, "Thrie, a, u, thri, tri, thriro, 


Gen. Voc, 
Dat. Thrin, thrim. Abl. 'Thrim, thrin. 
Exempla. 


Hiet chat thar ti bedu forin thria. man fan churo theodo, jufft, ut. tres bomines d. patrid 
proficifcerentur ad adorandum. C. C. Umbi cEria. nahc, circiter tres noles, C. C. Hiec. thuo 
thria mid 1m thegnos gangan, ju/ft. tres difcipulos fecum ire. C. C. Uuonata Maria mit fiu 
thri manoda, sanft Maria cum ila [ apud illam ] tres. menfes. ''at. 1v, 9. Tri in zuei, in 
zuei in tri, fres im duos, (- duo in tres. "lat. xiv, 23. Zuei mez odo tbriu, setretas binas 
vel ternas. XLV, 4». Thr taga inti thriro naht, tres. des, tres nocfes. Lvit, 3..— After thrin 
tapon, pof triduum. "at. xit, 4..— An then thrin dugathen fie, fpe, charitate, w, — 'T'huo uppan 
thena berg giuuec fundar mid chem gelichon fag barn Godes mid chem thegnon chrim, zum 
a[cendit smontem privatim cum difcipulss beatus filius dei, cum tribus dileclis. C. C.  Uuard tho 


after thrin tagon, & fa&ium eft poff triduum. "l'atian. 
Ther thridda , thritta, thrira, tbritto, zertius.— Endi Eliafe thridda. Vide fupra. An them 


thriddeon dage, tertio die. C. C. An chriddien dage. ib, On thritten. tage, 38 die tertio. "at. 
xiv. 1, Unzan thin thritan tag, i5 diez tertium. "at, ccxv, 3. 'Thritto dag ift hiutu, teria 
dies eft. bodie. ''at. ccxxv, 3. 

IV. Fiuuar, fari, fiori, fioru, fyower, quatuor. Fiuuar naht endi dagos, qwatwor dies Ó mo-: 
&es, C. C. 'T'huo uuas fiu vuidua after thiu. fiuuar endi ahtoda uuintro, poffbac vidua manfit 
ocoginta CÓ quatuor annos, Neuan that fia hori ce chio thuru crafz Godas gecorana uurdun, 
mifi quod bi quatuor ad boc per potentiam divinam eletii fuerint, C. C. 'Than vuarun fiori gi- 
corana te thiu thac fie chan evangelium enan Íceldan an buok fcriban. C. C. '"Thuo giuuec 
im thie vualdandes funo mid chiem. fiuuarun, tu Dei filius. difceffit , cum $i quatuor. C. C. 
Unzan fioru, inu abtuzug jaro, w(gue ad annos ocfaginta quatuor. ''at. vit, 9. Difle fyower bec- 
den weren in eenre taeíla, bzc quatuor mandata erant in una tabula, Ep. decal. 

Fiorda, quartus. — "T hia fiorda vid, quarta bora. C. C. 

V. Fif, hui, finfe, fimf, fineui, quinque. 'T'huo fprac Andreas, fagda that fia an iro gifizbie 
chan mer garoes ni habdin nouan gerízin. bruod fuir endi fifcos tuena, tur refpondit Ldndreas, 
(* dixit quod non baberent in [uo comitatu plus. im promptu, quam quinque panes bordeaceos ,, c 
duos pifces. C. C. Hie and zhar uuas ano vuib endi kind, vueros atíamna fif thufendig, sa 
ibi fimul erant. mulierum, pufillorum, €? bominum quinque millia. C. C. Du hebitos her finfe, 
quinque enim babuifl | viros. ] fragm. difp. Inti tamgihta fih fimf. manoda, (& eccultabat fe 
men(ibus quinque. "Vat. 11, 11. Fon hinane fint. fincui ziteilte in einemo hufe, erat ex boc quia- 
que in domo und divifi, "Vat. xr1v, 23. | 

Ther fifta, quintus. ''huo giuuev 1m thie vualdandes funo mid chiem fiuuarum forch, endi 


M 4 im 
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im chuo ena fifcan gicos, tum difceffit Dei filius cum bifce quatuor, 5 quintum fibi elegit. C. Cs 


'Thar finfta: ut, In themo finfta-zehenten Jare, amse quinto decimo. 'Vat. xim. 1. 
VI. Sehs, fehfi, fex. Stodun char fcen-facu fehfi, ibj erant bydrie lapide fex. C. C.  Guuuet 
im chuo chat barn Godes 1nnan. Bechaniu fehs nahcon, er than chiu famnanga vuerchan fcoldi, 
puro profecius eii Dei filius in Betbaniam [ex dies (noCtes) antequam [enatus. conveniret. C. C. 
"Ther fehfta, fextzs. — 'T'her fehfto manod, szenfis fextus. 'Tat, 111. 8. Fon thero fcehftun ziti, 
à fexta bord. lat, ccvir. — Samofo fehíta zit, quafi. bora fexta, ''at. cxcr.vin, 3. 

Vll. Sibun, fibun, febun, febun, fibin, feptem: 'T'huo fragoda Petrus allaro chegno befz thuo- 
don finan, huo oft fcal ik chem mannon thia yuid mi habbea£ lech uuerc giduan liebo droh- 
tin, Ícal ik 1m febun fichon iro fundea latan vurechero uuerco, er ik i:s eniga vuraca frum- 
mea leches ve lone?  T'huo fprak efc thie landes uuard angegin thie Godes m guodo cheg- 
ne, ne feggiu 1k chi fan fibunin, fo thu felbo fprikis, mahlis mid. thinu muthu, ik duon chi 
mera char tuo fibun fichon fibontig. fo fcale chu fundea gihuem lethes alatan, zum Petrus 
tbanorum princeps regemm [uum rogavit inquiens, cbariffime Domine, quoties ills, qui mibi malum 
fecity. quoties, inquam, illius peccata (o. injurias. dimifero, ante quam mutuü vindicem ejus injurias? 
Tum re[pondit optimus Dei filius, terre cuílos, bone tbane, non dico tibi fepties, ficut tu dics, 
loquerz tuo ore, [ed ego arnplius addo feptuagies fepties, [ic cuique peccata «e injurias remittes. C. C. 
Siben bete churchi fin dife, be [ust feptem petitiones ecclefie. Otfr. apud. Lamb. Inti nimit fi- 
. bun geifte andere, € ae[fumit feptem alios. [biritus, "Tat. tvix. 8. Ih bin eind thero fibino thero 

Gotes drut-botono, ego fur unus feptem Dei dile&lorum nuntiorum. Ost. ' 

Ther fibuntha, feprimus, vel fibunta: zi thero fibuntin ziti, bor4 feptimá. 'Tat. Lv, 7. 

VIII. Ahto, ahtho, occ. So habda thuo vualdand Crifvt for chem erlon thar ahto gicalda 
falda, gifagda mid them fcal fimbla gihuie himil-rice gibalon, ef hie it hebbean vuili, fic do- 
minus Cbriffus coram auditoribus numeravoit, C* pronuntiavit oclo beatitudines, quibu[cum quifque 
regnum celeffe afequuturus eff, (i ejus fruendi animus illi foret. C. C. — After thiu tho argangena 
uuarun ahtho tago, c? poffquam con[ummati [unt dies octo. "Tat. vit. r. 

Ahtoda, ahtoda, ocfevus. An them ahcoden dage, i» oZavo die. G. C. In themo ahtoda tage. 
"Tatian. 1v. 1r. : 

IX. Nigun, sovem.  'TIhuo habda chero gumuno thar thie neriendo. Crifc niguni gicalda 
treuhafca man, quum bominum redemptor. Chriffus novem nurmeraffet fideles. C. C. 

Nigunda, niguda, niunta, sonus. An chia mgunda tid an chena vuingardon vurrkean qua- 
mun, venerunt ad operandum in -vined, borá nond. C. C. Sum quam char te nonu, thuo vuas 
thui niguda tid. C. C. Inti umbi thie niuntun zit, ($- circa boram monam. 'Tatian. ccvimn, 2. 

X. Zehen, tyaen, tehan, Zecem. So huie fo char an chefaro uuaroldi giduot chat hie churu mina 
ífninnea mago gifidli liob forlacic, thes ícal hie her lon. niman tehan fichon cehanfold, ef hie 
1c mid treuon duot, quifqus ita aget in boc [zculo, ut mei gratid. [anguine propinquos, c ba- 
bitaculum lubens dimiferit , decuplam ille remunerationem decies recipiet. C. C..— Dit fint dae tyaen 
wird, bec funt decem "verba. Ep. decal. 

Zehenta, decimus: In themo fnfta-zehenten Jare, asso quinto decimo. 'lat. xut 1. "Tho 
uuas thir zchenta zit thes tages, bora autem diei erat decima. 'l'at. xvi, 2. 

XI. Ellifu, undecim. Einliui, einlif, undecim? Sagetun thefru all then einliuin. uuofenten, 
nunciaverunt bec omnia ilis undecim lugentibus. 'Tat. ccxxi. 4. Inti fundun. gifamonote  thie 
einliui, Ó* invenerunt congregatos undecim. ccxxix, 2. Einlif. jungeron giengun, wsdecim difdi- 
puli abierunt, ccxLL, 1. 

Ellifta, usdecimus: fum. thar oc fichor quam an chia ellfcun. &id quidam e) ferius venit bord 
undecimá. C. C. 

XIL T'ueliui, tuelifi, zuelif, tuaelif, zuelui, zuuueliui, ZwoZecips.  "Thuo hie jar-calu tueliui 
habda, quur duodecim annos natus effet, vel, quum numerum duodecim annorum a[fecutus effet. C.C. 
End: im felbo gicos cuelius,. fibi ipfe elegit duodecim. C. C. 'T'huo gengun is gefichos cueliui 
gumon te thes Godes barne, tum Dei fitum. adierunt difcipuli ejus. duodecim egregii viri. C.C. 
Nu feggiu ik ju te vuaron hier chaz vuili juuuer cueliho enn. treuon. gifuican, susc "vobis bic 
veré dico, quod unus & duodecim "vobis veracem proditurus eff. C. C. Huilican hie chero tuelifio 
ce thiu tellan vuoldi, quem ex duodecim ad boc mominaret. C. C. 'T'hiu her uuard tuaclif 
jaro, cum falus effet amnorum duodecim. 'Vat. xu. 2. Inti teta thaz uuarun zueliui mit imo, 
e fecit ut e[Jent XII cum illo. Tat. xx. $. | Gibiotenti zueliuen finen. jungiron, praecipiens XII. 
difcipulis fus. xy1v. 30. 'T'har bluotes fluz tholeta zuelif Jar, qwe fanguinis fluxum patiebatur 
XI] annos. LX. 3. Thomas einar fon then zuuueliuin, 75omas unus ex duodecim, 'lat. ccxxxrF 1e 
Uuas fiu alt zuelif jaro, erat autem annos duodecim nata. 'lTat. Int gibaloten zuelf jungiron, 
€f convocatis XII difcipuls. Xt1v, 2, —— "Tuelifta, duodecimus. 

XII. ! 

XIV. Fiorzehen,quatuordecim. Uuarun fiorzehen giburti, erazt quatuordecim generationes. 'T.v.G. 

XV. XVI XVIL XVIIL XIX. | 

XX. 'Tuentig, zueinzug, viginti. Huand vuic habdun aldres er efno cuengig vuintro an uncro 
vueroldi, er chan quami thac vuib ci mi, sam viginti annos nati eramus vite no[flre, antequam 
ad me mulier ducla effet, C. C Mit zueinzug thufuntin, cum "viginti millibus. "Tat. 


XXI. 
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XXL 'Thrittig, thriti, thrizug, frigimta. Gihiet 1m thav gumfoapi filober fcatto thritig, 
promiferunt. ii ifli bomines. triginta nummos argenteos, C. C. Nam 1m thuo chat 1s filuber an 
hand vthrivi ícavto, tum» im manum recepit argentum (uum, trigitta nummos, C. C. Thricei 
habda vuintro, triginta ammos narws erat. C. C. In ther felbo Heilant uuas ingonnenti famo fo 
thrizug jaro, € ipfe "efus erat incipiens, quafi annorum XXX. Tat. xiv, 1. Andarum thrizug- 


falto, al/sud. tricefimur. LXx1, 5. 

XXII. Fiuuartig, fiortig, fiorzug, quadraginta. Antv that chat fridu barn. Godes fiuuartig 
habda dago endi nahvo, wí/que dum pacificus Dei fius quadraginta dies - noGes natus effet. C. C. 
Vuas im thie landes vuard an fafcunnea fiortig nahto; jejunans fuit terre dominus quadraginta 
dies. C. C. [nti mit thiu her tho fafteta fiorzug dago, (4 cwm jejuna[fet quadraginta. diebus. 


Tatian. xv. 2. 
; hinfzug; quinquaginta : Zibenzugjinti finzug;inti thriu, CLIII. 'T.cexxxv1t2. 


XXIII. Fig; id: 
|... XXIV. Selzogh, fehzug, Íehfzug, fexaginta. I'haz umbegeen fefzogh bitherua knehta, quod 
circundant (exaginta fortes. Ww. — Selzogh lint therro cuninginnan, fexaginta funt regine. Ww. — Sta- 


diono zehenzug inti fehzug, fladiorum CLX. ''at, ccxxiv, r1. 

XXV. Sibontig, fibunzug, feptwaginta. Sibun fithon. fibontig, feptuagies fepties. .C. C..— AÉ- 
ter thiu gizeichinota truhtin andere zuene in fibunzug, pofj bec defizmavit dominus alios feptuae 
ginta duos. "l'at. Lxvrr. 1. Andara fehízug falto, abud fexagefimum. Lxx. s. 

Sibonta, fibunta, feptimss , & in C. C. fiounta,. Than uuarun uuit nu at famne at fiounta 
uuintro gibenkeon endi gibeddeon , £u» convixeramss ad feptuagefimunms annum ad tborum 
menam. Sed litura in sio u NT A fuadet vocem mendofe eífe ícriptam pro st HuNT ^, eraía 
forte fuperiori parte literz &. | 

XXVI. Achtzogh, achtzogh, ahtuzug, offegists.  Achtzog fint thero keuefe, odogimta [wht | 
concubine. w.. Unzan fru inti ahtuzug jaro, w/(que ad annos ocloginta quatuor. lat. vi1, 9. 

Ahtoda, ahtoda, oegefimus.  'lhuo Vuas fiu vuidua afcer chiu an. chem fndu vuirhu fiuuar 
endi ahtoda vuintro, tw») poffbac vidua mant in pace templi ad. ocfogefimum. quartum. annum 
vel offeginta, Ó* quatwor annos. C. C. Sed Íufpicor AH'roD 4 mendofe hic effe fcriptum à 
librario linguz Frascice plan& haud gnaro pro ahtoteoda, vel ahtothoda, 


XXVII. Niguntig, sovaginta. | 
henzug, hunt, cestum. — Zuie zehenzogh plhieningo, bw ceft- 


XXVIIL Zehenzogh, zehenzug, zi 
zeni denarii. w. So uuas es zihenzug phunto, quafi libras centum. ''at. ccxit, 6. Oh fozuuei 


hunt flinono uuas, fed quaft cubitis. C. C. ''at. ccxxxvr, 7. Inti gabun uuhfmon zehenzug falto, 


( dabant frutium centefimmm. Lxxt. 5. 


Tuehund, ducenti, 2, a. C. C. 
XXIX. 'I'hufent, thufant, tufent, ssile. An thero were hangent thufent fchilde, im propugna- 


culo fufbenduntur mille clypes, w. Bi then thufent fchilden hanget ouch allerflachte wige-wa- 
phene, juxta mille clypeos etiam pendent omne genus arma militaria. w,.— Min win is erwelet vone 
manigon thufendon, die&ss mes eff ele&ius ex multis enillemis. w. — 'Ther man ther giuet thu. 
fent filuerinero phenningo thaz her thes windemodes muoze gebruchan, bomo, qui dubi: mille 
argenteos nummos, ut -vindemid fruatur. w. — Daz er tufent boshzit begat, wr ssille nequitias in- 
«venerit, Strich. Carm. — Zua thufanta, Zwo millia, "'at. t1. 10. Oba her magi mit zehen thu- 
funtin themo ingegin faran ther mit zueinzug thufuntin, quam zi imo, fi poffit cum decem mil- 
libus occurrere. ei, qui cum «viginti millibus enit ad (e. "Vat. xvi. 144. Mer tbanne zuelif thu- 
funta, plu(auam XII milla. cuxxxv. y.  Hifce addas wie vilo, qwot? fo wie vilo fo, quotquot. 


So wie vilo fo hiro fi, quotquot. eorum ftnt. w. 


CAPUT SEPTIMUM. 


De verbis auxiliaribus , ive infirumentahbus. 


» Y ; 
LX y Enna auxiliaria five inftrumentalia ea voco, qus circumícribendis modis & modo: 
V rum temporibus ferviunt, aut quorum ope vox pafliva periphraftice formatur. 

IL. Verba autem auxiliaria, quz modos & tempora circumícribunt, funt fex,  Sci- 
licet ich. hauon vel haben, ich willon, ich fcal, ich mag vel magh, ich kan, ich mufs vel 
muoz. Que vero vocem paífivam formant duo funt, fün five fin vel wefan effe, & werthan 
vel gewertban, fieri. Horum igitur omnium inflexiones premittendas cenfeo, quod verborum 


inflectiones in Fraweifcd linguá abfque us rite intellectis explicari non poflunt. 


GRAMMATICA 


Conjugatio "verbi auxiliar , ich hauon vel haben. 


Modws Indicativus. 


$0 
III. 
Singulariter. 
* [ch hauon, an, en, hauo, a, u, 
haben, an, on, habo, a, u, 
Temp. prf. habbiu, habon, o. 


. & futurum, | 'Thu hauoft, eft, is, habeft, ha- 


Plurahiter. 


Wir hauon, an, en, hauemes, habon, 
an, en, habemes. habon, an, en, ha. 
bemes. 

Ir bauet, habet, habet, ed. 


bis, es, habis. 
Her havet, habet, ed, habet, it, 
id, & habbiat. 


Sie hauont, habont, habont, ent, on, 
an, en, emes. 


IV. Notandum tamen eft in Codice Cott. numerum pluralem formari fecundum normam 
Saxonicam : ut, uuir hebbiat, fie habbiat vel hebbeat. 


Exempla. 


'Thicco hauon ic gewifet, /zpe «vifi? Ich hauo mine fuoze gethusgan, Jevwi pedes meos, w, 
Vone thiu hauon ich thich an allon haluon bewaret, quare ze ex ommi parte cuflodioi, w. An 
thero were hangen thufent fcilde, thie ich thir ze fcirmo ande ze warningham hauo gefcaphot, 
$m propugnaculo [u/benduntur. mille clypei, quos. tibi in. tutelam cuffodiamque formavi. w.  'T han 
late ik thi brukan uuell allas thiefes oduuelon thes ik thi hebbiu giogid hier, tum permittam te 
frei omnibus bifce divitit, quas tibi. bic offendi. C. C. 'Thie genatha the thu. mir hauoft ge. 
heyzan, gratie, quam mibi promififli. w. — Gefeeret haueftu mir min herza, «ulperaffi snibi cor 
secum. W. Ther hauet mich gefreuuet mith «iso refurreciions.  Haued her mich gewifed, thaz 
ich him feluon. minne ex foto corde. Willeramus, — 'T'hia liudi forla hebbiat vualdandes vuord, 
populus rejecit verbum dei. C. C. Wir hauon van thir vernoman thie qualitatem [Donfi tui. w. 
Bi then dugathen thie ir ana juch feluon hauet, per «virtutes, quas in "vobi[met ipfis. babetss. w. 
Thi ther hauent fepfum fapientia. w. Wanda fie beithe fint abluti. baptifmo, ande allen we- 
reldlichen rihduom willigo hinan hauan gewerfan. w. — Nam 5 baptifrmo abluti funt, &- omnibus 
mundana divitis lubenter renuntiaverunt. Huo oft fcal ik them mannon thia uuid mi hebbeat leth.- 
uuerc giduan iro fundea laten, quoties ego bominibus, qui in rne flagitia commi[erunt, peccata. [ua dirni- 
fi- C. C. Uuir ni habemus cuning, nifi then keilare, som babemus regem, nii Cee(arem. 'T'at. CXCVIII, 4. 


V. Singulariter. Pluraliter. 
Ich hafda, habda, hauda, habeta, | Wir hafdon, an, en, un, in, habeton, an, 
Temp.przte-| — habta, habda. en, un, in, habdon, habton, habdon, 
ritum imper- an, en, in, un, habetemes, tames, tomes, 
fe&um , per-| T'hu hafdeft, oft, hafdos, es, hab- | Ir hafdet, habdet, habetet, habtet, ha- 
fecum, pluf|  deft, habteft, habdeft, habe- bit, ot, ed, id, od. 
quam perfect. toft, eft, habetos, tes. 


Her hafda, habda, hauda, hebe- 
ta, habta, habda. 


Sie hafdon, an, en, un, in, habeton, an, 
en, un, in, &c. ut in prima perf. plur, 


Exempla, 


Gihugi thu an thinemo herten, quat hie, huat thu habdes ju vuelono on vueroldi, cogita, 
inquit, in animo tuo, quantum divitiarum babuifti olim in mundo | 1. e. mundanarum, ] C. C. Hab- 
da methmo filo uuelono giuuunnan, acquifrverat multos tbef[auros divitia/que. C. C.  Vuiti tho- 
loda Lazarus an them leohte, habda thar lethes filo, dw» «vixit Lazarus, toleravit multas penas 
(injuria C. C. Habda ina thia. fmala thiod thuru is fuotiun vuord vuerodu biuuorpan, that 
ina vuiderfacon under them folcícipe fahan ne giduríton, plebs illum. propter. dulcem deleclantem 
fermonera. ejus. circumdederat , adeo ut. imimici ejus. inter. populum [ à populo ] ilum | apprebendere 
non auderent. C. C. Sie habda iro drohtine vuell githionod, dosiso fuo probe fervterat. C. Ce 
So habda thuo vualdend Crift thar ahto.gitalda falda, /ic dominus Chrifims o&o beatitudines 
numeravit, Ein babeta in 1mo diuula, ss babebat daemonia. 'T'at. L1, 3. Gelpmuoda Judcon 
fpracun galp mikil, habdun it im te hofce, arrogantes "Tudei multa [uperbé locuti [unt, id enim 
fibi. comitio *ertebent. C. C. 

VI. Futurum etiam circumfcribitur per auxiliaria: ut, ich willon, fcal, mag hauan, babebo. 


* Occidentales 4fsgli, przcipue agri Derfetenfis incola, hodie aiunt, 4(9 babe Done ege fe 
Impe- 
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VII, Imper ativus rpodw. 


| éSingulariter. — | 
Habe, haue, hebbe, habe ich 5a- 


beam. 
Temp.pref.| Habe, haue, hebbe, habe, a, o 
thu, £abe. 
Habe, haue, hebbe, habe, a, o, 
babeat. 


Ich fcal, babuero. 
Temp. fut. | T'hufcalt, 4 hauan. $ babeto. 
Her ícal, babeto. 


Plsraliter. 
Hauon, habon, hebbon, habon, an, en, | 


un uuit, babeamus. 
Hauet, habet, bebbet, habet, it, ed, 
id ir, Dabete. 


Hauon fie, «$c. babeant. 


Wir fculan babuerimus. 
Ir Íículed havan. babete. 
Sie Ículan babento. 


Tametf; hoc verbum auxiliare, quatenus tale, imperativum non habet, utpote quod przteriti 
temporis circumítantiam tantüm defignat ; hic tamen imperativi paradeigma ponendum cenfui, ne 
tyroni Pbilo-Teutoni, qui integrum forían, quam truncatum exemplar malit, in aliquo deeffe viderer, 


VIII. Mods optatiums, conjuntirums (C potentialu. 


Singulariter. 


Pluralter. 


Ich habo, habo, hauo, hebbo, | Wir habon, hauon, habon, hebbion, 


Temp. praf. 3, €, Dabeam. 

& fut, 
bes, babea:. 

Her habo, ($c. babeat. 


an, en, babeamus. 


Thu habes, haues, hauis, heb- | Ir habet, hauet, habet, hebbiat, habit, 


ed, id, babeatzs. 
Sie habon, Cc babeant. 


Exempla. 


'Thogh ich mine ecclefram bevolan haue propbets. w. Wanda thu unfih umbe hin fo befua- 


ran haues, w. That her i» visned domini niet mercenarius ne fi, ther in themo vindemia nein 


deil ne bauet, funder 


ricola, ther beithe finemo herren uuirche, and her feluo. an themo 


deil haue, w£ im «vinea domini non mercenarius fit, qui in. vindemia nullam partem babet, fed 
dgricola, qui quum demino [uo laboret, tum partem etiam in. fruciu cum illo ipfe babeat, w. 


IX. Singulariter. 
Ich hafdi, habdi, haudi, habeti, 
Tempus prz- habti, habdi, de, baberer, Da- 
ter. imperf. buerim, babuilern. 
perf. pluf- 'Thu hafdes, habetes, (5c. ba- 


quam perf. beres, &c. 
Her hafdi, (c. baberet, &c. 


^ Pluraliter. 


Wir hafden, habiten, ton, tan, tun, 
don, dan, dun, c. baberemus, &c. 


Ir hafdet, habibet, habtet, tit, det, 
dit, c  baberetzs, &c. 
Sie hafden, ec, baberent, &c. 


Occurrit etiam hadde vel haddi, pro hafde vel hafdi: ut, wanda thaz ich mit obedientia 
predicatiomá, ande mit caffigatione corporis mich himo hadde genachat, proprerea quod cum obe- 
dientia predicationzs,  caffigatione corporzs ad. illum appropingua[[ern. w. | 

X. Futurum etiam circumfcribitur per wille, fcule, fule, muga, kunne: ut, thogh ich fcule 
hauan beuolan, quwamev: commi[ero, vel commifturus fuero. | 

Quinimo adeo officiofum eft hoc verbum auxiliare, ut 1pfe fibi famuletur, & fua tempora 
circumfcribat: ut, ich haue gehauod, bab4i; ich hafde gehauod, babweram ; thogh ich haue 


gehauod, quamvis babuerim, &c. 


Modus snfivitivut, 


XI. Hic modus vel eft * purus, five primitivus fine prepofitione: ut hauen, haben, on, an; 
& in C. C. habbean, hebbian, babere. vel derivatiouws cum  przpofitione, ze, zi, te; t: ut, 
ze hauenne, zi habenne, te hebbianne, ad babendum. 

Participium przfentis temporis, hauandi, endi, ondi, bauande, ende, onte, hauanti, enti, on- 
ti, hauante, ente, onte, habenti, habente, endi, ende, habbenti, hebbendi, ente, ende, babens. 

Participium przteriti temporis, gehauod, gehafod, gehabod, ad, ed, ot, at, et, babitw:. 


* Vide Grammatice 2sglo-Saxonice caput vitr, 3. & infra, caput 1x, 11. 


N a2 Con 


5n GRAMMATICA | — 


XL Conjugatio verbi auxiliars, ich willon. 
| Modus indicatius, 
Siugulariter.. Pluralitet. 


Ich willon, o, a, «ole. Wir willon. 
Temp. pref | Thu. wilt, vuilld. Ir willet, willed. 
Her will, Sie willont, on, ant, an, ent, en, 


Exempla in numero. fingulari. 


Willon ich himo tbancan, il; gratias egam. So ich fume wila geruowet bim 4 perfecu- 
tione, Ío willon ich thes te meer bitherue skunan thurgh thinan willan i» costemsplatione, Poff- 
sam aliquantifDer acquicvero à per[ecutione, fortiorem mne oflendam tui gratid in. contemplatione. wr. 
fu willon ich ufsteen, ande willo hine fuochen, »w»c [vrgam, (C queram ilem. w. Nu wil- 
lon ich hine ze mer neman, and willo hine e»splecii omni devotione, Nunc ilum magi conepre- 
bendam, (&- omni devotione ample&iar. lch wnlla varan ze themo mirrheberge, ande ze themo 
wirouch huuele, vadam ad montem myrrbe, ( ad colem tburu. w. 
Be thiu verfteen ich thaz thu niet ne wilt vegeri. w. Mit thero thu all thie wereld gerno 
wilt peragrare. Ww. Thu ne wilt niet fortis wefan ad terrena, noh ne wilt neheine fem hauan 
in caducu premiu. w. Ef thu vuilld fo gilefcian tlun vuord, ff promiffum ita preflabu. 


Exempla in mumero plurali. 


Wir ne willon niet vergezzan, sos oblivifcemur. w. Nu vernim à fbonía weliche hals zi- 
rethe ich, ande min de&ores thir willan machan, swwc intelligo, à [Donfa, qualia monilia ego 
dotlores tei tibi fecerimus. wr. | 

T hie ther al thaz fie bauent thurgh minan willan willant verlefan,qui omnia fua mei gratid relinquente 


Singulariter. Plaraliter. 
| Ich wolda, welda. Wir woldan, en, on, un, weldan, on, en, un. 
Temp.imp. | Thu woldeft, weldeft, Ir woldet, ed, weldet. 
Her wolda, welda. . Sie woldan, on, en, weldan, on, en, un, 
Exempla. 


Thu woldeft gerno allizana is le&8o contemsplationw ruowan, Semper im leo contemplatione 
lubenter acquie[ceres, w. — 'T'hes ne wolda her niet verneizan, Doc mon vellet. intelligere. w. "T haz 
her thiu bitterheyd thes dothes thurg mich wolda lithan, quod. mei gratid. mortem pateretur. w. 
Wanda her geboran wolda werthen van zrmon vortheron, quod mafci vellet ex pauperibus pa- 
rentibus. w.  Huand hie liudeo barn lofian wolda, halon fan hellu an bimilriki, 4904 ssortales 
redimeret, C ab inferno tolleret in celum. C. C... 'T hie ther beithe woldan joh $s me credere, 
Joh Jegem carnaliter obferare. 'Thie ther creatorems per creáturam woldan bekennan. w. Mi 
thuukic mikil uunder, quat hie, ef g1 mi leches uuehc lefgzian vueldun, huj g1 mi chan m 
fengin chan ik under jüuuon folce fzvuod an themo uuihe 1nnan; than vuas funnun fan diur- 
hc dages liohz, chan ni uueldun g1 mi duon 10 uuihc leches, ssirum mibi videtur, inquit ille, 
fi mibi malum faciendi animus -vobss fuiffet, cur. me non apprebendifhus, dum in templo inter popu- 
lum "veiirum "ver[arer, tum enim fola [plendor, & diei ux grata oculos reficiebat, tunc "vero no- 
luiflis mibi quid mali facere, C. C. 


Optativuus, conjuncliuus C» potentials. 


Singulariter. | Pluraliter. 


Ich wille, welle, wile; wele, | Wir willan, wellan, wilan, welan, wol- 
wolle, a. lan, on, en. 
Temp. przf. | Thu willes, welles, vuellies, wi- | Ir willet, wellet, wilet, welet, wollet, ed. 
les, weles, wolles. 
Her wille, welle, wile, wele, | Sie willan, wellan, wilan, welan, wol. 
wolle, a, lan, on, en. 


Exempla. 


In hira comvesticsla ne welle ich niet cuman. w. Wille ich jemer gehugan thero finero. 
micholen genathon; femper memor. fuero smagnee ilius gratie, v..— Yof thu thinc wathlicheyt neit 
| nec 
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ne willes behauan stra con(cientiam. w.. Ich befueronjuch; thaz ir mine winian ne weched unzen fiu 

Íclua wolle. w, 'T'hiu ther werelde thurgh minan willan inflaphan fi, ande okkeret wolle vacare con- : 
pernplationi, Quee mundo mei gratia velit dormire, - comemplationi tantum «vacare. w. — 'T haz fief 
ne wecchan er fiu felua wolla, me illem excitent, entequam lubeat. w. Her 15 mir fo bold, 

thaz her niet tholan ne wela, thaz mich jeman finer minnon irre, adeo. mibi amicus. fidels. eff 

ut non pa(Ju fuerit. quenquam me ab ilius amore abducere, w. Wanda ich an allon minon 
werchon neheinem Dumanurm favorem ne wille pd w. Oc mag ik ju cellian, ef g1 char 

tuo welleant huggean, endi horean, «obat etiam id dicam, fi ei attenderitis, Ó* au[cultaveritut. C.C. 


Singulariter. Plvraliter. 
Ich wolde, welde, 1. Wir, wolden, welden, in. 
T'emp. przt.| 'T'hu woldes, weldes, is, Ir woldet, weldet, ed. 
Her wolde, welde, i. Sie wolden, welden, in. 


Infinitivus purus willon, an, en, velle, Infinitivus derivativus ze willene , ed volendwm. 


B Participium prefentis, willande, «lens. 


XI Conjugatio verbi auxiliari, ik Ícal. 
Modus indications. 
Singulariter.  Pleraliter. 
Ich ícal. Wir ículan, en, on; 
Temp. przf. | 'T'hu fcalt. Ir fculet, ed. 
Her fcal. Sie Ículan, en, on. 


Exem pla. 


' Ich bim uze minen rockche geflophan wie ícal ich hine withere anegeduon? exwi twmicam 
meam, quomodo iterum illam induam? — Filo ícal ik char gircholian. hoskes gihorian. endi. harm 
fpreki bifmarfpraca, ibi pa[Jurse fum. vnultum. comnvitii, Ó- auditurus opprobria, Ó- blafpberniar, C. C. 
Ich hauo mine fuote gethuagan, fcal ic fie auor bewollan? Javi meor pedes, num illos inquinabo. wr. 
Scal ich officium predicatorss repetere? w. — 'T'hu ne fcalt niet geran, thaz thu mine jj nite 
in thirro werelde jeht 3"! s mugas intueri. — ''hu thurg natigh fcalt fin an then thrin dugathen 
fide, bes charitate. w. Duo char thu duon fcalt, quod fatiurss es, fac. C. C. Is an chem euue 
geícriban that man ícal :s fiond hatan, im Jege fcribitur, quod. bomo odio babebit. [uum inimi- 
cum. C. C. "T'hero allero jegelich ne fcal fin fuerd van finemo thihe niet lazan, quorum nullus 
g femore v omgpón fuum. ponet. w. — 'Thiu fteyga tha man ze themo difche uph fcal gaan thiu is 
ruod, gradws, per quem ad men(am  a[cenditur, ruber efi. w. 'Therro dugathen allero anaginna 
Ícal fin a[fidwa commemoratio gratie cclefiu.. w. Ande thie fculan erwelet fin. ex fortiffimse 
líracl, Et eligendi funt ex, &c. — Ande thaz ículon fie duon propter timores mociurnos. vw. 
& 


Singulariter. Puraliter. 


Ich fcolda, fcolta. Wir fculden, fículten, an, on, un, 
Temp. prac. | Thu fcoldeft, fcolteft. Ir ículdet, ícultet, ed. 
Her ícoida, ícolta. Sie fculden, an, on, un. 


Exempla. 


Thiz ich ti chirichun ni quam fo ih mit rehtu fcolta, mina faftun ni bebeilt fo ih. mit 
rehtu ícolta, quod ecclefiam mon. frequentaverim, prout. officium poffulavit, jejunia. mon obfervaves 
rim, prout officium pofiularet, Y. v. c.  Thie ther reliquam gentem Ícolden erudire. w. 


Modus. optatious, potentialu, C conjuntiiows. 


Singulariter. Pleraliter. 
| | Ich fcule, fule. Wir Ículen, fulen, an, On. 
| Temp. pref. | 'T'hu fcules, fules. Ir fculet, fulet, ed. 
Her ícule, fule. |Sie Ículen, fulen, an, on. 


Exempla. 


Wie ich thanne fcule zuiflan einegar flachten arbeid thugh finan willan lithan, cwr ego tum 


dabitarem alicujus generi. arumnam ilius. ergó M w. Ande wifda mich wie ich hina min- 
nan 
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nan fule, 45 inffruxit sme quomodo ilum. amarem. w..— 'Than Ículid ir congaudere ** * ande mit; 
jucunditate Ículed ir allizana efurire, o fitire juflitiam. wy "Thar zuo raden ich ju sso exem- 
plo, wie ir juch himo fculet gelivan, preterea confilium do -vobu meo exemplo, quomodo iu illum 
eredats, w. Nu is ouch thiu tid, thaz tbie. redicatores mith. falcaffro exbortationzs íulen. am- 
putare [uperflua vitiorum. Wanda alío thie bittere figon. vorecundent, thaz thie riphen, ande 
thie fuozen nach fulen cuman, nem ut amare premen[irant cotas Cr dulces ficus brevi adoentwras. w. 


| Simpulariter. | Plealiter. » 
Ich fcolde, fcolte. Wir fcolden, fcolten, in. 
Temp. przt.| Thu fcoldes, fcoltes. Ir fcoldet, fcoltet, ed. 
Her fcolde, ícolte, Sie ícolden, ícolten, in. - 
Exempla. 


Tho ich zuifleda of ich fcolde fure kuman ad publicum predicationss, Tum dubitabem, an pro- 
cederem ad. publicum predicationu. w, Ich fco'de gebruchan, fruerer. w. Er in zalta wie is 
allat wefan ícolta, i& dicebat, quomodo id omme fieri deberet. "lat. — "haz fint propbetee Ó- apo- 
fol, hie einon fagodon hiz cumftig welich fin gebare fcolde fin 5» bumanitate, Hi funt pro- 
pbete , - apofioli, qui foli declavaverunt. epipbaniam, qualu idius geftum (partum) e[fet im busma- 
nitate. W. Hie 1m thuo bethron biflah. te gifeggeanne finon. vuordon huo man himilrila 
gihalon fcoldi widbredan vuelon, twms embobus ilis dedit dicere fuis verbis, quomodo regnum ca- 
leffe, Ó- ingentes ejus opes caperentur. C. C.— Endi mid, iro handon fcriban huo fia fcoldin 15 gibod. 
Ícip frummian firiho barn, $9 manibus fuis [cribere, quomodo mortales mandata ejus exequerentur. C. C. 


XIV. Conjugatio verbi auxilierw, ich magh. 
Singulariter, Pluraliter. 
| Ich magbh, mag. Wir mugan, en, on, un. 
Temp. pref. | 'Thu magt, maht. — Ir muget, ed, ad; 
Her magh, mag. Sie mugan, en, on, un. 
Exempla. 


Ik mag ju thuo gitellian; vobis eutem dicam, vel diclurus fum. C. C... lk mag ju tellian, idew. 
Huar maht thu guot man neman quecprunnan, sede potes tu, «vir bone, babere aquam vivam; - 
fragm. difp. Samo maght thu, of thu thin. gethinga an mich fezzeft genefan mith then ege- 
licis prefidis » Sic * poffis tu liberari vel fervari, fi im me [pem colocar , angelicis prefidis. w. 
'Thiu duua mag geneían vore themo haucko, columba T potef? fervari vel eripi ab accipitre. w. 
Wie magh her je ze meeron ruowan cuman, tbanne thaz her volle cume ad fontem fofíur 
boni, ** Quomodo pote? venire ad majorem quietem, quàm perveniendo ad fontem totius boni. w. 
"T haz fie nehein acies bumane sentis ne magh perfecfé intueri. w. — T'haz ne magh niemer ge- 
warthan, son amplius boc facium erit. w. 3 ne mugan fie van thero ftadigheyd thes ge- 
louuon conmcutere, Neque illos poterunt à conflantid fidei concutere. w. — Ex hifce exemplis patet 
auxilare magh futuri temporis adjacentiam in fermone Framcico indicare, 


Singulariter. Pinralter. 
Ich moghta, mochta, mohta, | Wir moghtan, mochtan, mohtan, magtan, 
magta, mahta. mahtan, en, on, un. 
Temp. prat. | 'T'bu moghteft;mochteft,mohteft, | Ir moghtet, mochtet, ed, cc. & mogh- 
magteft, mahteft, as. tan, un, more Saxonico. 
Her moghta, mochta, mohta, | Sie moghtan, mochtan, mohtan, magtan, 
magta, mahta, / mahtan, en, on, un. 
Exempla. 


[e nogh ne mochta ich bino vindan, seque potui illum invenire. w.  Selg bifo chu funo Jo- 
nale ne mahtas thu that íelbo gihuggian, beatus. es, fili "Tone, Tu ipfe non poteras boc. excogi- 
1are. C. C. Thes ne moghta niet finy boc non potuit effe. w. Hui mohta chav giuuirchan fo, 
quomodo id fieri poft. C. C.  Heuige wazzare ni moghtan erlefcan thie minna, nogh thie alia 
berinnent fie, ssulte aque non poterant extinguere charitatem, nec flumina obruent illam. w.. Aude 
fo wie liftliche hiro blandimenta wara, fie ne moghtan jethogh an minen halden thaz fiur, and 


* Vel liberabere, T Eripietur vel eripienda eff. ** Vel quomodo eventurs eft. 
thaz 
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thaz ernoft-minero minnon erleícan, quam amc cunque fuerunt illorum. blandimenta, won pote- 
rant támen extinguere sgnem, (Ó- ( uebementiam) x,elum. mee charitatis. Willeramus. 


Optativws; petentialis e conjunius. 


"— 


Singulariter; | Pluraliter. 
i Ich muga, e. Wir mugan, on, en, un. . 
Temp. przíf. | 'Thu tupas, es. Ir muget, ed, ad. & mugan, un, more Saxonico, 
Her muga, e. Sie mugah, on, en, un, a. 


Exempla. 


Iof ich eynech finro fpore muga vindan, /i aliquod ejut "vefligiorum po[fem indagare. w. 'T'hu 
gebiudeft Me 8 fponfe, LA ich thin nica ost pal ac ia de ich had , jubes mibi, 
é fDoníe, emnibwt, quibus po[fim, evangelium. tuum predicare. w. Thu ne fcalt niet geran thaz 
thu mine divinitatem in thirro werelde Jeht perfefó mugas intueri, Non cupies meamn. divinam 
naturam i bdc itd perfecià. intelligere. w. — Wir thie fo gethigan niet. ne Lin. thaz uns other 
martyrium, other chein perfeca juffitia muga commendare, Non cà u[que provecli (umm, wt nos 
vel martyrium, "vel aliqua perfetia juflitia po[fet commendare, vel commendet. | Mit then man thie 
edver[arias poteflates muga witherdriuan van. minero burgh, qwibw adver[arie poteffates exper- 
lantur ab urbe med. w. Ni bifc chu theíaro burgludeo, quathun fia, that mugun vui *an 
^hinon vuordon endi an vhinero vuifun, that thu chiefes vuerodes nmi bifc, mom es bujus ci- 
vitatu, inquiebant illi, boc enim ex tuo fermone c geflu poffimus di[cernere, quod mon. fis unus bu- 
f4s caterve. C. C. Mit newetheremo mugad ir hiro. gederan, seutro duorum pofitis illi nocere. w. 
Hui vuelliat gi: fo flapan ; ni mugun famad mid mi vuacon ena tid, cur adeo. dormire. "vultis, 
»on po[fitu mecum vigilare "vel unam boram? C. C. Wanda thiu corda credentium. necheinen 
frMtium boni operis bringan ni mugan, /ime gratid Diritóc [anili. w. So mugan fie triticum boni 
operis. in patientid afferre. w..— Ze thiu thaz fie mit. fortitudine fidei cunnen, ande mugan hiro 
auditores befchirman costra bereticos. w..— "T haz thie. volucres ces niet ne. muga tollere. femen 
verbi. w. Ze thiu thaz thiu. wiif famfto ze themo difche uph getredan muga, eà wr mulieres 
facile a[cendant ad men[am. w. — Wanda thu ncheine lukkon ne lazes then ;eligss fpiritibus, 
thaz (ie aditum deceptionss muga vindan. w. — So beginnent fie getuan van hiro herzan i»fidelita- 
15 lolium, thaz fie muga germinare perfetie fides triticum. w. — Ze thiu thaz fie thar mide for. 
des peccatorum íamo garewa von him werphan muga. Willeramus. 


Singulariter. Pluraliter. 
Ich moghte, mochte, mohte, | Wir moghten; mmochten, mohten, muoten, 
muote, muoze, i; a. muozen, in. 
"Temp. perf. | 'T'hu moghtes, mochtes, mohtes, | Ir moghtet, ed, (c. & moghtin, an, vei 
muotes, muozes, 1S, as. un, more Saxorico. | 


Her moghte,i,a, $c. & magti. | Sie moghten, mochten, in, cc. 


Exempla. 


Minen eygenen wingardon ne mochte ich behoodan], seam propriam «vineam non potui. cu 
flodire. w. | Mit hiro wiisheide ne moghte ich hine vindan, ;lorwm [apientid mon poffern slum in- 
venire, Ww. So ich thich fontem fummi boni muozes anne fchan, adeo ut. te fontem [ummi boni 
viderem. Ze thiu thaz ich Jiberiw moghta fufjirare ad prefentiam [onfi; w.  Mefcar chie 
guodo, quat hie, huac skal ik. mines duan, thav :k hebanrii hebbean muoti, bone magiffer, 
inquit ille, quid ex proprio faciam, ut regnum calefle babeam. C. C. 'T'huo bigan 1na. Crifc. fe- 
han an mid j:5 ogun, en ifc char noh nu, quac bio, vuan thero vuerco, ef £hu is vuillion 
hab is chat thu thionon muozi herron thinon, zum cepit Chrifius illum oculis intueri &- unum, 
"inquit, ex operibus tus deefl, fi id cà cupias, ut ferire pojfis domino tuo. C. C. 'Ther man ther 
giuet thufent filuerinero phenningo, thaz her thes windemode muoze gebruchan. w: "Thanan 


mohta hie thena guodon fcauuon Habrahame gifehan, inde poffet bonum ZAbrabamum a[picere 
videre. C. C. Hie 1c magti undar chenkian. vuel chat 1m thar unbold man afcer faida fiond 
fecni crud, boc poffet facile intelligere, quod inimicus bomo, & boflis poffea. [ecuit malas berbas. C. C. 
Kere wither, kere wither verhundeta, thaz wir thich anafiben muozen, revertere, revertere ca- 
priva, ut te videamus. Ww. — Than ik fittean cumu an "thia mikilun mabt an them mariun dage 
thar ik allon fcall irmin theodon duomos adelean, than muotun gi mid juuuon drohtine thar 


felbon fittean, endi muotun thera faca vualdan, muotun gi lfrahelo edili folcon adelean after 


* Hic deeffe videtur kennan vel antkennan, gulas mr, & vir. capitis virt, Grammatice 


nifi phrafis potius fit elliptica fecundum re- —24mgle-Saxonice. 
| O 2 ito 
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iro dadeon, fo muotun gi tbar gidiurida vuefan, cám venero ad (edendum in mmultd majeflate, i6 
sagno illo die, $n quo uoce mi[eras gentes, tum poteritis ipfi cum domino "veffro fcdere, 
cau[ae dijudicare praeclarum Ifraeliticum populum [ecundum illorum fatia judicaveritu, (& fic glo- 
rificari poteritis. W..— "T'haz fie lighto ze tbemo difce uph getredan moghtan, wr Jevi gre[fu afcem- 


derent ad. meníam. w. Them blindon thuo bethion uurdun ogun giopanod, that fia ercha, . 


endi himi] churu crafc Godes antkenman mohtun hoht, endi ludi, tum ambobus cecu oculi 
erant aperti, ut terram. (5" calum, lumen (o populum per. potentiam divinam «viderem. C. C. 


Infinitiuus Maghan, pole. 
XV. - Conjugatio "verbi auxiliarss, ich kan, 


Modus indications. 


Singulariter. Pluraliter. Singuleriter. Pluraliter. 
Ich kan, — | Wir kunnen, an, on. Ich kunda, |Wir kunden;an,on. 
T'emp. przf. | 'T'hu kanft. Ir kunnet, ed. T'emp. przt. | T'hu kundeft. | Ir kundet, ed. 
Her kan, |Sie kunnen, an, on. Her kunda. |Sie kunden, an, ons 
Modus optatious, potentialis, &^ conjuntlivus. 
IX. Singulariter. Pleraliter. 
Ich kunne, Whr kunnan, en, on. 
Temp. prat. | 'Thu kunnes, Ir kunnet, ed. 
Her kunne, Sie kunnan, en, on. 
| Exempla. 


Ze thiu thaz fie cunnen hiro auditores befchirman contra hzreticos, eà ut def endamt illorum &c. w. 
Sin auor eineghe andere thie ther niet ne fin profunde fapientie, ande fie jethogh hiro audito- 
res mit fimplici do&trinà cunnon imbuere, funt aliqui alii, qui nom [unt profunde [apicntie, d 
qui tamen [uos auditores po[fint imbuere [implici: docirind. 


Singulariter. Plaraliter. 
Ich kunde. Wir kunden, in, 
Temp. imp. | Thu kundes. Ir kunden, ed. 
Her kunde. Sie kunden. 
Exempla, 


Eyn luzzel thar nach tho ich alle iiL andi Ae was iro aller egelich mer vane himo kunde 
gefagan, tho vand ich minen wino, paululum cum pertran(ioem eos omnes, ad inquirendum quid 
il.fum quifque de. $llo po[fet amplius. dicere, tum inveni. dieciums meum. Willeramus, 


XVI. ' Conjugatio verbi auxiliaris, ich mus. 
éing. Pur. óing. Phe. 
Ich mufs. | Wir muffen, an,onjin, | | Ich muofte, a. Wir muoflten, in. 
Temp. praf. |'T'hu muft. Ir muffet, ed, 'Thumuoftes,as, | Ir muofted, et. * 


Her mufs. | Sie muffen, an, on, in.| | Her muofte, a. Sie muolften, in. 


Exempla. 


End: giuuald forgaf, chat hie umbi 15 crafv. mikil. cofcon muofva, illi dedit poteffatem pa- 
tiendi per [uam potentiam multae tentationes, C. C. Ubi notandum eft mwof/a, ut antea sugum, 
ufurpari 6^exhxé,, five verbo principale. Apud nos, Herefordemíes, precantes ut quid cuique 
bene fuccedat, dicunt, fpell muff pe; i. c. toe map pe 0o, Toefl map pe fucceb. — Ec 
in evangeliis Gorbicis, T" AMA DN pariter i»ex1ixes ufurpatur T abfque verbo principali, 
Marc. 11, 2. Vuas 1m. vuille mikil chat íea mid them Godes barne gangan muofítin famad 
an i gelicbie, animus iis erat, wt cum dei filio proficifcerentur. ffrnul in illius comitatu, i. e. ani- 
mus iu erat concomitandi filivm Dei. C. C. Ehe 1m giuuald forgaf chav fia muofvin. heliean 


* Et more Saxonico muofton. T" Vide fupra in muga. & Gram. 2dnglo-Sax. cap. vit. 3, & 8. 
helta 
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hclta, endi blinda, dedit sls poteffatem [anandi claudos & ccce. C. C. Sia badun 1na helagna 
thac hie im iro ogun opana gided! that fia hudio drom fuigli funnan fcn gifeban muofcin, 


rogaverunt. fanéium illum, ut iu oculos aperiret, ut. bominum gaudium ( delicias) folarem fplendorem 


viderent. C. Ci 


Infinito muflen «el muoffen, poffe, oportere. 
Participium apud Germanos demuft. 


XVII. Hifce addas laz vel laaz ise, & lazat vel laazat, five latat, fiwite, à lazan vel laazan 
finere, que in linguá Frascicd primam & tertiam perlonam prasfentis imperativi in utroque nu- 
mero circumícribunt: ut, laz that gewerthan; fiat bec. w.  Lazat juuua leohc muikil ícinan, 


magnopere luceat lux veftra. C. C. 


CaAPuT OcTrTAVUM 


"De verbis , quorum ope vox paffeva formatur apud 
| Franco-Theotifcos. | 


I, 
D Uo funt verba auxiliaria, quorum ope vox paífiva in linguà Frescicd formatur, fcili- 
cet fiin five fin vel wefan, effe, & werthan vel gewerthan, fieri, — | 


II. Conjugatio «verborum fiin, Ó* wefan per omses modos e tempora. 
Modus. indicatirous, 


Singulariter. Pluraliter. 


Ich bim, pim, bion, bin, biun, | * Wir fiin, fin, fumus. 
Temp.pref,| ^ bium, fum. 


&fut. | Thu bift, es, /is, es. * Ir füt, fit, find, fin, effa. 
Her is, ift, eft, fi, eff. Sie fint, fin, find, findun, funt. 
Exempla. 


Ich bim íalo famo thie hereberga Cedar, ande ich bin auor wathelich famo thiu gezheit 5o- 
Jomona. w. lh bin Gabriel, ego [ups Gabriel, "Tat. 11, 9. Ih bin. ftemma ruofentes, fum vox 
clamant. 'l'at. xirz, 21. Nu ik fus gigamolod bion, swsc adeo anmofus [um. C. C. lk thes 
vuirdig n1 bium, quac hie, herro thie guodo, tchaz tbu an min hus cumes, fuokies mine felda, 
huand ik biun fo fundigman, Dorrine bone, non. fum. dignus , inquit. ille, ut t& ad meam. domum 
«enia, "Utl meum tabernaculum petas, quippe tam magnis [um peccator. C. C. ]k 1s engel biun, 
Gabriel biun ik. hetan. C. C. Az pim, a4[ur. Kero. At henti pim, prejffo fum. Gloíl. Fater 
unfer guato bift thu drohtin thu gimuato. Orfr. "Thu Druhcin eino es aller beft, 74 Dorzi- 
»e folus es omnium optimus. C. C. Gifegenot is thu in uuiben, benedila tu in mulieribus. "at. 
I1, 2. Minifto ift giheizan in. himilo ribhi, ssinimus vocabitur in regno celorum. 'T'at. xxvr. 6. 
Ni fit thanne. fofo thie. libhizaru, som eritw ficut bypocrite, "Tat. xxxiv, 1. 'Thiu fuoze thi- 
nere gratie is bezzera, than thiu skarphe thero Jegs. w. "Thin hals ther ift. famo fmithefci- 
rethe, collum tuum, quod eff [icut monilia, w. — Rebefnites tid is hie, fempus amputandi "vintar 
venit, w. So wenan Íío ich cuffe, ther ift iz, fahet inan, qwemecmwnque ofculatus fuero, ile eff, 
apprebendite eum. 'l'at. Vuirdig ifc. thie vuarihtio, thav man ina. vuel fuodie, digpue ef ope- 
rarims f[uflentatu, C. C. 1ft thanne ther jungifto irrido wirfero themo eriren, erit func "ovi[j- 
sus error pejor priore. 'Tat. —"T'hi that ginennit fi thifemo namon, qui vocetur boc nomine. "Tat. 
Gotes barn fint ginennit, fiii Dei "vocabuntur. "Tat. xx, 14. lk gifiho chac g1 find edili. gi- 


Uue thie thar bifatote birut, wee vobzs, qui fz- 
turati ef] , xxi, 2..— Ir birut falz erda, vos 
eflis fal terre, "latinus xxiv, 1. Ir birut 


* Leguntur etiam birumes, birut, fumos, efus : 
that fie fin ein, fofo uuir birumes, w£ fimt. wnum, 


ficut. c nos. [umus. "Tat. ctxxvir, 3. Iterum, 
cLXXiX. 2. So Ío uuir ein birumes, fct mos — mittlegartes liohr, vos effis ]ux mundi, Tatia- 


unum fumus. Salige birut ir mit thiu ju fluoh- nus xxv. 1. Zàu birut ir fortale, quid timidi 
hont, beati ef'5 cum maledixerint uobu XXI. 16..— effis? "'atianus Li, 5. , 
P burdeon 


| 
| 
f 
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burdeon cunnies fan cnuofle guodon , difcermo «vos effe mobiles , ex vegid profapid oriundas. C. C. 
Gi fculon mi ce uuaron feggian bi hui gi fin te chefan lande cuman, szibs vero dicetis, cur in 
banc terram venifis? C.C. — Bezzere fint thine fpune themo wine. w. — Heruuas lÍmabelis fun, van 
then Ifmaelite cuman fint. w. "Thin huffelo fin famo turtulduuan. w. Sin eineghe? funtne aliqui ? 
Ne findon emga geba becceron. C. C. Mendic chiu memiga, findun an iro muode fraba, gaudet 
multitudo, [unt animo eorum leti. C. C. So huat fo gi dedun an Godes era them mannon thia 


hier min nifcun findun, quicquid fecife Dei gratid ile, qui mei proximi (mihi chariffimi) funt. C. C. 


Singulariter. : Pluraliter. 
. Tempus im- | Ich. was, ! Wir waran, en, on, un. 
perfectum & | 'T'hu waft, ; Ir waret, ed, od, ud, ot, ut. 
perfectum. Her was. Sie waran, en, on, un. & uuarunes, vid. infra, c.x. 
Exempla. 


Thero ílachta was thiu falua thar mide Maria Magdalena faluado pedes Domini, ld genu 
erat unguentum quocum M. M. unxit, &c. w. Ne was 1m thiu fruma gibicbig thac fia heban 
rli hebbian muoftvin, won is datum) erat celefle regnum. babere. C. C. 'T ho waron' fumeliche 
proceres. [ynagoge. Ww. — "Thie fuule ther the disk upba lag thie waran filuerin. So warun thia 
man herana, fic "vocati erant bomines. C. C. 'Than vuarun vuit ac famne ac fiounta vuintro 
gibenkeon endi gibeddeon fichor ik fea mi ce brudi gicos, preterea comvixeramu ad men(am 
gc tborum [eptuaginta annos, ex quo fponfam veibi illam elegi. C. C. — "T hie thas gihorente uua- 
runes gifchente , qui boc audientes gavifi [unt. "Tat. cLiv. Uuanta ir fon anaginne mit mir 
uuarut, quia ab initio mecum fuiflu. cLXXI, 2. 


"T'empus perfectum circumfícriptum. lch hauon. gewefen, fui, &c. 

Tempus plufquam perfe&um circumfcriptum. — Ich hafda gewefen, fueram, &c. 

Futurum circumícriptum. Ich magh, willon, fcal fiin, wefan, ero, vel futurus fum, &c. 
Exemplum. 


Thie ículan fiin in fexagenario numero, w. 


Ipperativus. 
Singulariter. — Pluraliter. 
Sii I fi ich, f/g. Sun wir, fin wir. 
Siis, fis, wis, wifs thu, wes thu. | Sii, fiit, fit, uuefet, wefat ir, gi. 
Su, fi her. uuefe her. Siin fie. 


Exempla promi[cue pofita. 


Wifs geliic thero reion, frmsilis effo capree. — Heil uuis the gebono follu, ave gratia plena. 'Tat, 
1. 2. uis gihengig thinemo uuidaruuorton, effo confentiens ad«ver(ario tuo. cap. xxvi 2. 
Uueftt miltherze, effote. mifericordes. 'T'at. xxii, 9g... IN1 fit forgfolle jüuares ferahes, me fitis fol- 
liciti anime *vefire. 'Tat. Fruget thanne uuer in there uuirdig fi, imzerrogate quis im eo dignus 
fit. Tat. After juuaremo gilouben uuefe ju, fecundam fidem -veflram fiat "vobis, "l'at. 1x1, 3. 
Uuis us mid chinon. dadeon. mildi, effe. sobis. snifericors tn. tuis. facilis. C. C. Wes mi than gina- 
thig, fwnc eflo mibi gratiofus. So huilik fo juuuer ano fi flichia fundiun, fo gango 1ro felbo zuo 
endi fia at erifz erl mid 1s handon ften auuerpe, quifquis veffri expers fit peccatorum, accedat 
ipfe ad eam, (i primus. fuis manibus. lapidem jaciet. C. C. '"Thann. vuefav gi an juuuon dadon 
dubon gelica, fimiles. efflote columbis $n. -veflris aclionibus. C. C. Vucíe mir afver thinemouuorte, 
fiat mibi. fecundum "verbum iuum. 'Tat. 111,8. Inti fit giuago, P contenti effote. "'atian, xni, 18. 
Notandum quoque eft à diícentübus, quod imperativus etiam in prefenti tempore circumícri- 
bitur per laz & lazat, & przfens infinitivi: ut laz mich wefan, laz ina fun, lazat uns fün. 


Futurum imperatioi cum futuro. indicativi coincidit. 


II. ]Modus optativus. potentialis -. conjuncirous. 
Temp. przf. Ich fi, fi, fps, | Wir fun, fint, fin. 


"Thu fift, fis. 


& fut. Ze thiu, thaz, wanda, thogh, thaz, &c. 
! Her fii, fi, uuefe. 


Ir fiit, fit, fint, fin. 
Sie fün, fint, fin. 


Auor thac fo wie fo ich mith perfecutionibus gequelet fi, quantum "vero cunque per[ecutiombus 
[im "vexatus, w..— "Thu quithes tbaz ich fcona fi, w. — End: quichis chaz ich chin herro m fi. C. C. 


Ande 


*-— 3 .- 
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Ande fo wie thu ze himole fift gcftigan, (f quamet ad celum. afcenderu. w, — Dazh du fin furi 
fift, ut tu ejus fol fis. Otfr. apud Lam.  'Thogh thu fis parvula numero, w. Saga us huac chu 
manno fis, dic nobis qualis bomo [ qui ] fis. C. C. Sum fagit tbav thu lohannes fis, quidam 
dicit te effe "Tobannem. C. C. Giuu:hit fi truhtin Got, £enediZius frt. dominus Deus. ''at. 1v, 144 
"T'hat her i» wined domini niet mercenarius ne fi. "haz al thin gethanko fi ze thero werelde. w. 
Thie fich anazucchon thaz fi thin gefellon fin, qui fibi arrogant fe effe tui comites. w. — Thaz 

yuir fon fianton irlofte unforabtenti fin imo thiononti, wt erepti ab inimictt, illi fine. timore fer- 

viamus, vel fimus [ervientes.. Otfr..— "T haz ir kind fint. juuuares fater, wt fitis filiá patris ve- 
ffri. Tat. xxii. 3. Thaz thar ih. bin, thar. ir fit, st. sbi fum ego, ibi C vos fitis. cLxim 1. 
Thaz fie alle ein finj st. omnes unum  [imnt. 'latianus cLxxix, 1. 


| 
| 
Singulariter. Plaeraliter. ' | 


Ich wara, e, 1, effem. Wir waren, in. 

Temp.imperf. | 'Thu wares, is. Ir waret, ed, &Ó- Saxonicó waren, in. ] 
Her wara, e; 1. Sie waren, in. I 

Exempla. 


Ir fragodet mih welich thar ware dile&us seus. w. lr fragodet mih war min drut wara. w. —— 
Endi fume mid vuordun fprakun huilic chav. fo mahtigro manno uuari, C quidam loquentes | ' 
dixerunt, qualis ex potentibus effet, C. C.  Eifgota fon in uuar Chrift giboran uuari, feifcitabae 


fur ab iis, ubi Chriflus mafceretur. 'lat. viu, a. 


Imperfectum etiam circumícribitur per wolde, fcolde; moghte, kunde, & muofte, & prafens 
infhnitvi fiin. vel wefan: ut, thaz ich ícolde fiin, &$c.. ut effe, forem. — Hiec chat ik chi choh | 
fagdi thav iv fcoldi gifich. vuefan heban cuninges, jw[fit me 155 dicere, quod. difcipulus foret ca 


leffis regis. C. C. 
"Tempus perfe&um. "T'haz, thogh, wanda, e$c. ich haue gewefen, c$'c. fuerim. 
Tempus plufquam perfectum. Thaz, thogh, «9. ich hafde, vel hadde gewefen, fwiffems. 


Tempus futurum circumícribitur per muga, kunne, wille, fcule, fule: ut thogh ich wille | 
weían, thogh ich fcule fiin, thogh ich fule fiin, quamvis fuero, 


Infinitivus purus, fiin, fin, wefan, en, on, & nonnunquam wofan, efe. 


Andera heyligon ne mugan himo geliic fin, w. Uuio mah thas fin, quomodo fiet iffud. 'Tat: 
In feculari aciione, thu aana. funda wefan ni magh. Willeramus. 4 


Infinitivus derivativus, ze vuefanne, & wofanne, ad exiffendum, | 
Guod ifz hier te vuefanne, bonum eff e[fe bic. C. C. : 


Part. pref. T'emp. wefende, exiffen;. : | 
Part, przt, Temp. gewefen, faófus. ! 
I 
IV; Conjugatio verbi werthan, uuerden, fieri. 1 


Modus. indicativus, 


Singulariter. P.uraliter. 


Ic werthe, uuerde, wirthe, fo, | Wir werthon, uuerdon, uuirdun, an, 
| en, werthat. 
"Temp. przf. | "Thu wertheft, uuerdeít, es, is. | Ir werthet, uuerdet, uuirdet, at, ed, 
& fut. werthat, Saxonice. 
Her werthet, uuerdet, wirthet, | Sie werthent, uuerdent, end, en, uuir- : 
wirdit, vuerdat, wirt, dun, ant, an, ont, on, werthat. 


' Exempla. | | 
ij 


"Thu wertheft gezieret. van thero fpizzon thero hohen bergo Amana, Jecoraberis de vertice 
alti montis 4dmana. w..— 'T har vuirdic all gilefzid fo gifrumic under chem folke, fo 1c an furn 
dagon vuifa man bi mi vuordon gilprakun, $bi mibi] mon. complebitur, ficut inter populum in anti- 
quis temporibus de me prophete dixerunt. C, C. "'har vuer thac mina hend) gibundan, fachmos 
vuer chat mi thar gifaícnod, ib; vincla erunt mec manus, palme mibi ibi erunt clavis fixe. C.C, 
Dauithes namo wirthet geantíriftet. armftrangigh, Davidis nomen exponitur manufortis. w. — En- 
gaddi wirt geantfriftot fons bai. — Vone thannan thiu thin dextra wirthet vone. mir gezieret 
mit palmá villorie. Quare dextra tua 4 me coronatur, &c. w. — Fader vuec 1m eno helag an hi- 
mile, elcor 1s 1c. biholon allon quicon endi dodon huan is cum: vuerchat, pater folus fanchus 


celeflis boc [cit — alias, quando «venturus. eff, omnes "vivos C mortuos latet, C. C... Er &han chi 
| Pa magu 
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magu vuirdit fan thinero aldero idis erla fuodiv kind. jung giboran, priu/quam mas puerilu, e 
tener infanr ab uxore twd fene partur, natus. fuerit. C. C. Wanda fie in thero douphe gereynat 
werthent, propterea quod im bapti[(mo purificentur. w.  Vuirthic an themo manen Íícin iac. an 
thero funnun ío famo gifuercac, fiu brchiu. mid fimfcriu. vuerthend bifangan, fPlendor lus, . 
4c fola pariter obfu[cabitur, ambo cum tenebru obruti erunt. C. C. So her thes innena. werthed, 
thaz mich thero werelde verthruzed, fi boc refciverit, quod me mundi tedet. w. So einemo 
wirthet gegivan femo fapientie , Sic uni datur fermo (apientiz. w. lk mag ju tellian, quat hie, 
that noh vuirdit chiu cid cuman, that 1s afscandan ni fcal fcen obar odron ac it. felht ve 
foldu, endi fiur mimic. gradag logna, thuo iv nu ío guodlic fi, fo vuiflico giuuaraht, susc 
| vobss dicam, inquit ille, quod tempus «venturum eff, quum alter slius leps [uper alterum non ex- 
titerit, Jed in. terram profternabitur , Et igni -voraxque flamma illud occupabit , quam [Deciofum 
nunc cunque "videatur, quam eleganter. cunque. fabricatum fit. C.C. So wether lo fie gefremet 
werthent per prelatos, other per fubditos. w. — Tabernacula thiu werthen ex Leona mortuorum. w. 
Thie uuerdent gifluobrit, cos/olabuntur. 'Tat. Werthen fie liumhafüg godero wercho, boworuns 
operum famá inclyti funt. w. — Ande an then allerílahta dugatha vunden werthent, (9 is qui- 
bw omne genus virtutes invente funt. w. lk mag ju choh gicellan huic err cecan biforan 
giuuerchav uundarlc er chan hie an. chefa uueruld cume an them  marian dage, dicas autem 
vobi qualia figna mirabilia praextitura fint, antequam in bunc mundum voenturta eft in die magno. C.C. 


Singulariter, Pluraliter. 
Temp. imperf, | Ich warth, uuard. Wir wurthan, uurdan, uurdan, uuurdan;on,en,ur. 
& perfect, | "Thu wartheft, uuardeft. Jr wurthed, et. 
Her warth, uuard. Sie wurthan, uurdan , uuurdan , on, en , un, 


Exempla baud ordine pofita. 


Pjehs Ifraelitica warth mith manigen zeichnen gelathod van Cgypto ad terram promi[frons. w. 
Alío min wino ze mer Íprach, tho warth min fela zerennet, wt Jocutus prbi eff meus dileciun, 
anima mta liquefatia efl. w. — Auor thiu ecclefía de gentibus iet fiu zo himo mith then duga- 
than, thie thar gebodan wurtban is Jege. w. Tho wurthan maniga incrementa virtutum per 
zotum smundum. | Uurchan 1m is uuanga leohva blicandi, gese ejse erant. [Dlendido micantes. C. C. 
'Thes uurdun thar vuifa man fuicho an forogon, quapropter fapientes valde doluerunt. C. C. "Tho 
gifrang 1k chav char te Crifce cumana uurdun bodon fan Betbanin, fum re(civi nuntios ex Be- 
1bhenid ad. Chrifiurm wvenifJe. C. C. Vuurdun alla un forohcon, fragon n: gidurícon er than thuo 
gibocnida bar vuurdig Gumo Petrus, Terrefatii omnes fuere, nec aufi [unt quid. [ci[citari, antequam 
digni[fimus baro, (" vir Petrus. fignum. daret. C, C. 


Tempus perfect. circumfcriptum, ich bim geworthan. fatus fui. ex. gr. — Alfo fcona fo thu 
bift worthan in thero douphe, wt pulcbra facla fuif in baptif[mate, Willeramus, 
"Tempus futurum circumfcriptum ich fcal, willon, magh werthon. 


Waz duo wir hiro nu, fo fiu hiro rades fcal gegruozet werthan; qwid mwsc ii faciemus, 
quum compellabitur. de confilii [ui ratione. w. 


Modus. $mperatious. 
Singulariter. Pluraliter. 


"Temp. | Warthe, werthe, uuerde, uuarde ich. | Werthen, uuerden, an, on wir. 
przí. | Werthes, uuerdes, thu. Werthet, uuerdet, ed ir. 
Warthe, werthe, uuerde, uuarde her. | Werthen, uuerden fie. 


Vue vuarth thi Hierufalem, «e tibi Hieru[alem. C. C. — nglice in dialedo Boreali , fua 
fourt) tbi o 3erufalemt. — Uuerche chin. vuilleo obar thefa vuerold alla Ío famo an erchu 
fo char uppe ifc an them hohen himilo rikie, fiet omms volwntar fua, ficut im terrd per bunc 
mundum, fic im eo, quod fupra efl, alto regno celorum. C. C. "Thine namo uuerde gihiligot , 
fanélificetur nomen. tuum. Oxfridus. — Sofo their uuarde, fic tibi fiat. "Tatian. cap. xtvin 8. | 


Tempus futurum. Ik Ícal, thu fcalt werthan, Cc. 


Modus optatious. potentialis Ó- conjuntiious. 


Singulariter. Pluraliter. 
| Ich wertha, o, e, & witha. Wir werthen, an, on, un. 
Temp. przf. Thu werthes, is, as, Ir werthet, ed. 
Her wertha, o, c. | Sie werthen, an, on, un. 


Exempis. 
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Exempla. X D 

Ín hira comventicula ne wille ich niet cuman, thaz ich thar niet befuican mi weftba mith. per. 
versd. dochrind. w. So ich mith glorid refurreGlions, ande mit palm4 vidorie wirtho 2 patre co- 
ronatu. Ww. haz duont fie alío lango unzhin ther h uphge, thaz is, thanne fo ich im 
werthe revejlatus facie ad faciem, Hoc continud faciunt ufque dum dies [urgat, boc eff, ufque dum 
sls revelatus fuero, &c..— Nieman ne magh intrare portam. celeffss regni, her ne werthe per. do- 
Gores baptizatus, w. — Ande thar nah geleget in tbie. cewales thar fiu. mit fanguine. concbyliorum 
genezzet wirthe, ($* poflea in canales injicitur, ubi. fanguini concbyliorum bumeclata fit. Willeramus; 


Singulariter. Pluraliter. 
Ich wurthe, uurdi, uurde, vuurdi, | Wir wurthan, uurden, in. 
Temp. im- uuirde. 


perf. & perf. E in wurthe$, is, uurdes, is.| Ir wurthet, uurdet, ed. 
er wurtbe,uurdi,vuurdi,uuirde, | Sie wurthen, uurden, in. 


Ex empla, 


j^ on Crifves badun iro herron, that hie an :s bugie mildi vurdi te. them vuiba, dici. 
puli. Chrifii. rogaverunt [uum dominum, ut. »nulieri foret propitiu. C. C. — Bad vbav vuif iro. vual- 
dand Crifc an 1s muod febon mildi vurdi, rogavit mulier , ut. dominus Chriflus ili. vmifericort 
s[fecin foret. "Than vuev hie that te vuaron, chat 1m vuart oder thing betvera mililu tbat 
hi giboran m1 vuurdi libbiande te thefon liohce, chan hie chat lon numid, £wse veré boc intel- 
liget, quod melius. illi cederet, mon "vivum fuifie matum. im. bac luce, quam quod mercedem. ijjam 
reciperet. C. C. 'T'haz giícribin uuirde, wt Zefcriberetur. '"T'at. v. 11. 

ircumícribitur etiam hoc tempus per wolde, fcolde, mochte, kunde, werthan: ut, thaz ich 
fcolde werthan, wt facis effem. ex. gr... Her quam uns jethogh cwm burnilitate, wanda her ge- 
boran wolda werthen van armon vortheron, vemit tamen »tobis cups. bumilitate, quippe nafci vel- 
les ex pauperibus proavus. w.  Hiev vchav ik chi gicucdi, thac chi kind. giboran. fcoldi. vuer- 
than, jw[ft tibi tibi notum facere, quod tibi filins natus. effet. 

Futurum etiam circumfcribitur per muga, kunne, wille, fcule, fule: ut, ze thiu thaz ich ne 
ille werthan, «deo ut nos fatus fuero. T'hogh ich fcule werthan, temetfi facius. fuero, &c, 
'Jhaz ich muga werthan, s; fa&us fim, &c. 

Infinitivus purus werthan, gewerthan, uuerdan, en, on, firi Ex. gr. Ni muofva im erii 
vuard an iro Juguthedi gibivchig vuerthan, som pofiet beres $a in eorum. juventute dari, vel im 
dum juvenes. e[Jent, non dandus erat. bares. C. C. "Thes is unfih niud fo hiz je er gewerthan 


magh, quod mobs gratum eii, [i tamen citius fieri poit. w. Ne lath unfih gichorit uuerden nah. 


uicieh funden, me imas mos in. tentationem induci à peccatm noflris. Otfridus apud. Lambecinme 
Gruotta :na tbie gerhund, ef chu fis Godes funo, quat hie, bibui ni hevis chu. than. vuer- 
than brod of thefon fzcenon, twm ilum allcutus eff diabolus, inquiens, ft filius: dei es, cur nos 
jubes panem fieri ex bis lapidibus. C. C. | 

Infinitivus derivativus, ze werthene; ut, thaz ift famft. ze werthene, boc facile fatíu cff. 

Participium E temp. Worthan, geworthan, giuuorthen, uuordan, uuortan, en, in, fa- 
Gus, a, um. lile ze mer min gemahcla mit Zealbariome baptifmars thaz thu thich alío ícona 
behaldes, alío ícona Íío thu bift worthan in thero douphe, fefjina ad me mea (ponía cura can- 
dore bapti[matzs, ut. tu te tam pulcbram a[piciae, quàm pulchra facia era in baptifmate. w. Da 
uuir dih gifehen fculen, unde den engilen giliche uuortine libane tot haben Ículen, «bi te vis 
debimus, (5^ angelis firniles facli una cum illis comvixerimus. Otfr. apud. Larnb. 

Hzc eft officiofa auxiliarium. verborum cohors, ad famulandum reliquis verbis apud Franco 
Tbeotifcos nata, quz non folum fibi invicem fepe famulantur, fed & reliquis verbis. uorum 
ufum clarius, & diftinctius intellecturus eft ftudiofus lector ex fequenti capite, in quo de verbis & 
corum conjugationibus in utraque voce per omnes modos & modorum tempora tractaturus fum, 
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Gu 9 ' GRAMMATICA 


CAPruT NONU M. 


De «verbo, c&» iis, que «verbo acctdunt. 


I. ERs5uM eft pars orationis attributum de fubjecto affirmans. | 
V ll. Convenit hzc definitio primarió verbo fubítantivo, ac proinde aliis verbis, qua- 
tenus verbum fubítantivum in fe implicit? continent; fic Jjego 1dem valet, ac ego [um je. 
geni5 doces, ac tu. es docens audit, ac ille eff audiens. 

III. Verbo accidunt quatuor, viz. Perfona, Numerus, Tempus, Modus. 

IV. Perfona triplex eft; prima, ut quando quis de feipfo quid affirmat; fecunda, ut quando 
quis de;alio, ad quem loquitur, aliquid affirmat; tertia, ut quando quis, de alio, ad quem non lo- 
quitur, quid affirmat. Notandum autem eft apud grammaticos perfonam, quamvis rem aut fup- 
pofitum fignificare. | | 

V. Numerus itidem triplex eft; f/sgularis, quando ab uná aliquá perfoná, vel de unà quid af- 
firmatur vel enuntiatur ; dwa/s, quando à duabus perfonis, vel de duabus quid affirmatur vel 
enuntiatur; plwraele, quando à pluribus perfonis vel de pluribus quid affirmatur vel enuntiatur, 
Dualis autem in linguá Fraencicd , ut in. Saxenicd & lflandicd, folo pronomine diftinguitur à 
plurali, quamvis in matrici Gorbicd, peculiari terminatione gaudeat, ut gtammaticz 4sglo-Saxo- 
mice, & Mafo-Gotbice caput viu. luculente oftendit. 

VI. "Tempus idcirco verbo accidir, quàd attributum nunquam non de przdicato affirmetur in 
circumítantia aliquá temporis, przíentis, preteriti vel futuri, Sed quoniam homines in fuos con. 
ceptus reflectentes obíervárint fe de preterito nunc ut imperfecte, nunc ut perfecit, nunc vero 
ut plufquam perfecte preterito loqui folere, ideo pro triplici hác differentià triplicem verborum 
infledionem invenere ad animi fui fenfa exprimenda ; unde in linguá Laris4 quinque orta funt 
tempora, przíens, futurum, & tria przterita. "T'otidem funt in zísglicand. aft in. Frencicd funt 
octo tempora ; przíens; duo przterita imperfecta ; duo perfecta, ut apud Gallos Francorum po- 
fleros; unum plufquam perfectum ; & duo futura. Oritur autem hzc diverfitas temporum à 
bifarià imperfecti, perfecti, & futuri formatione, omnia enim hzc es eh vel fimpliciter for- 
mantur per inflexiones fibi proprias, vel per verba auxiliaria. quz inflexionum ope, five ter- 
minationibus íolis formantur, fimplicia voco tempora; at circwmcriptiva vcl circumícripta ea 
voco, quz auxiliarium ope circumícribuntur. | 

Vil. Modus denique verbo accidit, quum quod attributum. de fubjecto diverfimode affirme- 
tur, tum quod homines de rebus loquentes haud raro neceffe habeant, non folum quid de iis 
judicent enuntiare, fed etiam quantum eas affeCtent, & defiderent exprimere, aut quid de iis 
ftatutum velint, aliis fignificare. Inde orti funt quatuor vel forfan quinque modi dicendi; quando 
enim res de re pure & abfoluté dicitur, ifte modus dicendi à Grammaticis sndicatiuss vocatur; 
quando vero res de re dicitur conditionaliter, vel cum particul s, quz faciunt orationem effe 
ad'ver[ativam, exceptivam, Cc. tum modus ifte dicendi fubjuntlious, vel conjen&iioss vocatur, 
Denuo modus loquendi, quo quis fe velle rem in aliena poteftate fitam. exprimat, dicitur opta- 
iiuus & imperatious dicitur ite modus, quo quis rem in fua poteftate fitam fieri jubeat velper- 
mittat; potential: vulgo dictus à modorum numero, me judice, amandandus eft; & viderint. cri- 
tici, an modus i»finitivus dictus, ficcine dicendus jure fit, an potius z5ema verbi, ut aliqui con- 
tendunt. Equidem in modorum collegium grammaticorum comtnuni fuffragio cooptatum haud 
temere expellendum cenfeo. 

VIII. Verbum, fecundum receptam partitionem, dividitur in. fivum, Pa[froum, & Neutrum. 
Activum eft quod actionem realem, ut verbero 5 vel intentionalem, ut cognofco , video , fignificat. 
Paflivum, quod paffionem fignificat, ut. verberor, cognofcor, videor. Neutrum autem duplex eft, 
vel quod actionem fignificat, vel quod rem aliquam line actione fignificat. — lítud Neutro-activum 
dici poteft, propterea quod actio, quam fignihicat, terminatur ab ipfo agente, & in illo recipi- 
tur, hujufmodi funt premdeo, ceno, curro, & fimilia, quz diflinguuntur ab activis, fimpliciter 
dictis, quz actionem fignificant tranfeuntis naturz, in alio fubjecto, vel objecto terminatam. 

IX. Neutra actionem non fignificantia funt quz qualitatem, ut a/fet, viret, friget, tabet, valet ; 
vel fitum, ut fedet, ffat, jacet; vel relationem ab locum, ut adeff, abeft ; vel denique effentiam, 
exiftentiam, aut ftatum rei fignificant, ut eff, exiffit, quiefcit, filet, excellit, preeft. 

Hzc eft communis verborum divifio, quam admittendam & à nobis efle duximus, tametfi 
lingua Frencica non agnofcat verbum paífivum, utpote in quà vox paffiva non peculiari infle- 
xione formatur, ut apud Grecos, & Latinos ; fed circumícribitur in modis omnibus & modorum 
temporibus per participium preteriti temporis, & auxiliaria 2efes & »wertben, ut infra docetur. 
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Caprvur DECIMUM. 


De canugationibus verborum apud Francos. 


funt tres. 
II. Prima conjugatio eft verborum, quz formant preteritum indicativi mufando ulti- 


"V EnBo etiam accidit conjugatio; conjugationes autem verborum in Franco-Tbeoti[cd 
mam fyllabam pra&fentis in ade, ode, eda, ida, vel in ata, ota, eta, ita, ut Ícquens paradigma oftendit. 


IL ——-c Paradigma prime coniugationis. 
Modus indicativus. 
Singulariter. Piuraliter. 
| Ich machon, an, en, un, o,u, iu, | Wir machon, an, en, un, & machomes; 
T'emp. przf. acio, faciam. ames, emes, umes. 


&futur, | 'Tbumachoft, eft, ift, os, es, is, us. | Ir machot, et, it, od, ad, id. 
Her machot, at, et, it, ad, ed, | Sie machont, on, ant, an, ent, en, ma- 
id. | chofnes, ames, emes, umes. 


Exempla numeri fingularis. 


1. Vana thiu thencon ich, thaz her mer ouch volbringa ad contemplationem fue divinitatu. w. 
Machon ich :abernaculum deo. w. — Ne feent thiz niet ana weliches laythes ich levon, sos vi- 
dent in quali acerbitate vivo. w.  Seent thaz ana thaz ich thar-umbe mich nie ne gelouuon 
minere viríwo[z conflantie mith thero ich behaldon mine ípteriorem  pulchritudiners. w. — lch fla- 
pbon, ande min herza wachot. w. ch befueron juch jungfrouwan, ..... ich biddon juh güode 
fielan. w. 
fen ich thi per bapti[mum à diabolicd fervitute, ande volbringan thich jm terram viventium. w, 
Er ich hino withero bringon in minero muoder hus, donec illum. introducam in matris. mee do- 
sum. Ww. ]lhtuon juuih uuefan manno fifcara, faciam «vos fieri pifcatores bominurm. 'T'at. x1ix, 2, 
Inti ;ih inan feliun ju, &$- ego vobzs eum tradam, ctiv. 1. Ich bekenno min unkraft, agnofco im- 
becillitatemm meam, w..—. Er ich geftiigan uphen then palmboum, ich meino am thaz. ersce, Donec 
palmam [candam, intelligo crucem. w. — Kunde mir, à ffonfe, then ich mith allon crafton minno, 
sndica mibi, à. [bon[e, quem toti. viribus axo. — lch fentu giheizi mines fater in iuuih, epo smit- 
fam promi[Jum patris sme im "vos. lat. Ni trincku ich fon nu, som bibam amodo. lat. lk 
hier garu. fcandu, bic paratws ffo. C. C. Duot fo 1k ju leri, facite, ficut ego vos doceo. C. C. 
Than uuilliu ik ju feggean, fm «verbu dicam. C. C. Allen zellu ih iu thaz, boc obs omni- 
bus. dico. Otfr. apud Lar. 

2. Mit then thu machoft ex peccatoribus ju[fos, Quibus ex peccatoribus juffos fact. — Uuaz tout 
thu thanne, quid ergo baptiz,as. 'l'at. xis, 22. Inu nennus thu finan naman, 6$ vocabst nomen 
ejus, "'at. 11, 5. "'her win then. thu meinoft ther zimet minemo drute ze drinchene, visu» 
quod intedigz eff dignum dileflo meo ad potandum. w. — O [bonfe thu mich heizeft ufsteen Ze Je&fo 
contemplationu. w. — Wanda thu in thinero predicatione nieht. ne. meyneft aana. mina eera, sm 
$n tud predicatione nibil intendi nifi zmeum bonorem. w. — 'T'hu fcameft thich thaz thu jeht skand- 
likes duoft. w. "'I'hu in hiran hertan thir hereberga machoft, ande fie beskiermes a5 omni fer- 
vore tentations , Tentoria tibi facis in illorum cordibus, illo[que defendis ab, &c. — 'T'hu quithes 
thaz ich fcona fi. w. — Min duua thu the ther nifteles in. fteinlochoron, sea columba, que ni- 
dificas in foraminibus petre. w. Sage mir wine min war thu thine fcaph weythenes, war thu 
rouwes umbe middendach, im4ica mibi, mi fponfe, ubi pa[cas oves tuas, ubi quie[cas in meridie, wr. 
Thu ni coftos truhtin God thinan, som tentabis dominum) deum tuum. "lat. xv. 4. Oba thu 
nidarfalenti betos mib, // cadens adoraveris sme. "at. xv. 5. Inti 1mo einemo thionos, c illi 
foi. feries. ibid. — Giloubes, credis. T'at. xvi. 6. 

3. Alío auor thiu uzera rinda ejufdem pori in. wine drunchan dualm machot, quemadmodum 
vero exterior cortex eju[dem pomi cauíat $luporem. w. — Alío thaz pomum rmandragore machot 
thie flaapblofon dormire. w. —'T'hich ne minnotnieman. w. — Min herfa wachot. w. —Thie bluom 
machot fuozen ftank, w. — Wanda fiu hiro werch bilethot nah Godes willan, mam opera fua con- 
format ad dei «voluntatem. w. "Ther hals ther dragat thaz ezzan in then buch, ande dragat 
auor thiu ftemma uz. w.  Alfo ther hals ze famene vogat thaz hoiuet, ande then lichamo. w. 


Hero nehein laazat fin fuerd van finemo thihe. w. —"Thaz bezeychenet thie hoghen ande thic 
p $9607 


Ich fÍchenkan thich gepimentadon win, dabo ribi vinum  aromaticum. w. | Samo loo-: 
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GRAMMATICA 


Exempla pheralit numeri. 


1. Odo anteres beitomes , e» alium expe&lamus. 'T'at. Lxiv. 1. 
6M "UEDIEP[IUS,. lat. CLXV. 2. 


wurmwife, flexiles catenulae aur 


Sic in bywne magno Ecclefie, quem hic integrum dicentium gratiá ponimus, 


HvxnMwnN oU s. 


1. T hih cot lopemes 
'T'hih truhtinan gehemes, 
T'bib euuigan fater 
Eokiuuelib erda  uuirdit. [eret.] 


2. lhir alle engila, thir himila 
Inti allo kiuualtido, 
Thir Cherubim inti Seraphim 
Unbilibanlicheru ftimmo foraharent. 


4» Uuiher uuiher uuiher 
"I 'ruhtin cot herro. 
Folliu fint himila inti erda 
Thera meginchrefti tiurda. thinera, 


4» lhih tiurlichar potono cart, 
Thih uuizsgono loplichiu ruaua, 
T hih urchundono kaíconnot 
Lobot heri. 


&. Thih thurah umbiuurft erdono 
Uuihiu gihit famanunga, 
Fater ungimezenera meginchrefti, 
Erhaftan thinan uuaran einagu fun, 
Uuihan auh troft atum. 


6. Thu chuninc thera tiurido Chrift, 
Thu fateres fimbliger pift fun, 
Thu za arlofanne anfingi mannan. 
Ni leithlichetos thera magidi ref. 


7. T'hu kerihtemo ( ubaruunnomo ] 
T'odes angul, : 
Int tati calaupentem 
Richi himilo. 


8. Thu za zefuuün cotes fizis 
]n tiuridu. fateres. [ füiger. 
Suanati kelaupanne pift uuefan chum- 


Te Deum laudamus, 

Te Dominum | confitemur , 
Te eternum patrem 
O»nis terra veneratur. 


Tibi omnes angeli , sibi. cali 
Et wniver[e poteflates , 
Tibi Cherubim (&- Serapbim 
Ince[Jabili voce proclamant. 


Sdn&us fantlus [antius 
Dorminus Deus. Sabnotb, 
Pleni funt. cali e*- terra 
Mujeflate glorie tue. 


Te gloriofus. Ipoffolorum cborus, 

Te Prophetarum laudabilis sumerus, 
Te martyrum candidatus 

Laudat exercitus. 


Te per orbem terrarum 
Sancla confitetur. ecclefia, 
Patrem immen[e majeffatis, 


ormam "vermiculatas fabricamus, w. 
curremus 1n odore unguentorum tuorusm. w. 
Wer vreuwen uns ana thich, Letabimur in te. w. 


incomprebenfibilem naturam. Chrifli. w. — Sino war her feluo fted hinder unfer wande, ande (ihet 
uz then venítron, ande wardet van then linebergon, es ubi ipfe 
defpicit per fenefirar profpiciens per. cancellos. w..— Her skeynet fine divinitatem 
neyget fich nan uns per bumanitatis confe[fonem. w. — Her weythenet under lili 
cume. w. "Than 1s 1mo fo them falte chem man te vuarpic chan ic te vuihti 
illi erit. perinde ac [ali qui abjicitur , quamprimum [uam virtutem amittit, C. C. 
zan thaz enzuiíchan minan bruftan 1i 


flat pofl parietem nofirum, c» 
per miracula, het 
on un7e ther dagh 
nt dog, tuc 
In minemo her. 


igad. w. — Weris thiufa thiu thar uphferit. w. — Wie cerhafr 
is thiu ecclefía, thiu ther famo thrado iled ad terram viventium. w. 


Alfo thaz veld ungeerit, thie 
bluomen berit. w. Sino ther min wine verid al in fprungen, ecce 


dietus wmeus venit [aliens w. 


Inti zi imo comemes, && 44 
Wahe goltchetenon in lampreythewiíe machon wir thir in 
eas tibi in murenularum f. 
hen wir in themo ftanke thinere faluon, 
ubemes, i» boc credimus. 'T'at. 


zen wir Heilant, que» «vocamus "fefum. 


Zibrabam. "at. xi, 14. Uuaz tuomes uuir, quid faciemus. 'T'at. 


tuon uuir; in 16 vero, uuas fculun uuir tuom.  Bift thu ther zu 
mes, Tu is, qui Ventum, an aliums expeamus. "Tat. Lxiv. 1. 


Lou- 


Thiu gi. 
Then hei- 
Otfrid. Uuif habemes fater Abraham, patrem babemus 
XIHI, 17..in 18 autem , uuas 
o uuert 15, odo anteres beitóz 


Venerandum tuum «verum unicum filium, 


Sancium quoque paraclitum fpiritum. 


Ju rex glorie Chriffus, 
Ju patris [empiternus es. filius, 
Tu ad liberandum [u[cepifl. bominem 


Nec. borruiffá virginis uterum. 


Tw devitlo 

Mertis 4c uleo , 
ZHperuiflá. credentibus 
Regna celorum. 


Ju ad dexteram. Dei fede: 
In glorid patrs. 
qq udex crederis efe "venturus, 


9. Thih 
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| 9. "Thih auür pittemes Te ergo que[umus ' 
Thinen fchalchun hilf — - Tuis famulis [uboeni — — 
Thea tiuremo pluate archauftes, — — Gluos pretiofo. (anguine redemiftis 
: 10, Euuigero tua mit uuihen thinen C/£ternd fac cum [antis tuis 
| | T'iurida lonot uuefan. Glorid remunerari, j 
1 1. Kehaltan tua folch [liut] thinaztruhtin | Salvwm fac populum tuum Domine | 
, Inti uuihi erbe thinemu, Et benedic ereditati tue , 
| Inti rihti fie inti erhevi fie Et rege cos. C. extolle illos 
. | Unzi in euuin, U[que i. eternum. 
: [ thih, 
: 12, T'hurah einluze taga uuelaquhedemes — Per fsgulos dies benedicimus. te, 
: Inti lobomes namun thinan Et laudamus momen tuum | 
: In uueralti inti in uueralti uueralti. — Im fzeculum e in faeculum [eeculi. : 
13. Kiuuerdo truhtin tage defamo Dignare. Domine die ifo | | | 
Ana Íunta unfih. kihaltan. Sine peccato nos. cuffodire. 
14. * Milti. unfer trubtin, Miferere nofi Dontine, 
| * Milti unfar. Mhiferere noftri. 
| 15. Si * miltida thiniu ubar unfih Fiat mi[ericordia tua fuper nos 
biu mezu uuantumes in thih. Quemadmodum  (perarvimus im te. 


In te Dornine fperavi, 


16. In thih truhtin uuanta, 
ANon confundar im zternurm. 


Ni fi kifcentit in euun, 
* 


2. Sunder thar mide machod ir fie liumhaftig ftadigare dugatha, reddits eam a[fiduarum vir- 
tutum famá inclytam. w. ' Geet uz er Jungfrouwan, ir tha bouwet in Syon. w. Ich befueron | - 
juch guode fielan ir ther drephed ad fupernam Hierufalem. w. E tamen aliquando additur: EB 
ut, quemit Zi mir alle thie giarbitite, vesite ad me omnes, qui laboratis, "Tat, Lxvit, 9. 

3. Thie ther cunnon difcersere inter. bonum ,. &$- malum, w. — Minnon thich thie Jungfrou- 
wan. w.  Thie hiro herza an themo thinga geueftenont. w. — T'hie ther himo gewinnont geift- 
liche kind ex femine verbi. w. 'DIhie machont fie dormire, w. Samo duont thie 4docferes, fie 
ambechtant themo liude cibum vite. w. Inti tatunes thinc, é$* concilium fecerunt. "Tat. cpi, 4. 
T'hie thas gihorente uuarunes gifehente, q«i audientes gavifi funt, cLiv. — Wanda fie Gott thes 
ze verror minnont, w,  Thie ther thurgh thaz ewiga erueguod wirchont. w. hine docfores, : 
thie hiro fubjechs iter falutzss ougant. w. — Ande ne Ícament fich nieht. mines cruci, ande mi- 
nero martero funder fie guodlichant ana, w. — Her was límaelis fun van then Ifmaelitz: cuman | 
fin, the ther hufe ne hauan. w. | Ande gehaue thich 44 bzreticos, the niet ne herdan minero i 
fcaphe. w. 'Thine 4oceres thie kundent themo liude thie rode mines bluodes, thar mide ich 
fie verloofda. w. — Im Cypro thar fint ethelo reuon thar ther anawaffen thie meyfton thruuo. w. 

Engaddi 1s auor ein fled thar ther wa(lent ardefculzz ballamum  de[udantes. w. | Samo duont 4o. | | | 
Gores tui, à fbonfía, lie ambechtent themo liude cibuss vitz, ande opbenent himo tbhie doyche- 
ne thero gefcriphte. w. "T'hie wingardon bluoyent. w. Wanda geltarchent thie bererici in hi- 
ron perverfis dogmatibus, w. — Wanda bezzere fint thine fpune themo bezzefton wine, fie ftin- : 
chent mit then bezzefton faluon. w. —P.kinnant, z»cipiunt. in gloffa Hrabani Mauri apud. Lamb, | En 


IV. Of[ervationes in. tempus pre[ens C futurum indicativi. 


"Tempus futurum fimplex formari ut przíens in Francicd, haud fecus ac in matrici Gotbicd, 
ac forore /nglo-Saxonicd, planius ac uberius demonítrant fequentia exempla : "T'har giuon ich thir | | 
min wine nine fpune, ibi dabo tibi, à fponfe, ubera mea. w. — Ich gegriphon thich, apprebendam | 
fe, W.  lch Íchenchan thich, dabo tibi poculum. w.  Saliga mih quedent alliu. cunniu, beataps : 
me dicent omnes generationes, "Tat. — Gibirit thir. fun, pariet. tibi filium. "Tat. Juueran cuning 
hihu? veffrum regem crucifigam? 'Tat. Er ich thir wolle wardon, priu[aquam te perduxero. Mit 
thiu fluobhon jüuuih man, cum. maledixerint. vobis bomines. 'lat. — Fallav fceorron huic. heban | 
vunglas endi hriic ercha, biboc thiu breda uueruld, uuirdic fulicero bocno filo, grimmid 
thie groco feu, vuirrkit chie gebanes ftrom ugifon mid is uchion erchbuandeon, cadezt [felle al- | 
Licantes. affra cwleflia, borrebit terra, tremet. latus. mundus, snulta talia figna facia erunt; ingent 
mare ira[cetur , (er elus ilius. funedflus. terrorem incutiet. [um fiuéiibus incola. telluris. C. C. lk 

. : L| 


* |n alio quodam codice reperitur. Kizade.  * Codex alius Kizade, — * Codex alius Kinada, 
RR, | gangu 
| | l 


/ 
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aneu 1m at enfc tuo, quat hie, cuffiu 1na, endi queddiu. chat 1fc Cnifc felbo, eo prineas il] 
P ibo, inquit ille, cula ilum, (5 dicam, quod bic ipfe eft Cbrifiw. C. C. in 
indi pronomen rH verbo fecundz perfonz (ngularis numeri poftponitur, abje&á v pg, 
cum verbo coalefcit: ut in biftu: fino Ícona Biftu. w. — Haveftu: gefeeret haueftu mir min herzo 
fuefter min gemahela. w. Siheftu: ne fiheftu anderes nieht neware thaz thu ne geüheft in 
thinen comventiculu. Heyzeftu: vone thannan heyzeftu filis princip. w. — Gewinnoltu: famo 
gewinnoftu mir, & fDon/a, fpiritualem prolem. w. Pronomen etiam tertix períonz HER, cum 
verbo coaleícit, abje&tá h, ut gehieter, pro gehiet her, vel gehiet er. 1cH etiam, & 1m, ver. 
bis poftpofit, cum iis coalefcunt: ut, in woldich, pro wolde icb; mugadir pro mugad ir; ma- - 
chodir pro machodir; quod tyronibus obfervandum eft. 
Tertia fingularis in C. C. Per epenthefin sà E, & và 1, definit in eat, & iat, ut in auuerdiat, fellear, 
ro auuerdat, fellat.. Douch, valet, excisá T finali, t a doucht, per contraCtionem à douchet, quod 
douchan, valere; Sexonicé dugan, unde dog pro douch in C. C. "Prima pluralis legitur pro- 
du&ta etiam in es: ut in ifto Orfridi; wir lazemes uns lichan man then filu richan, fisimssw sos 
dele&lari viro valde divite. "Tenet hzcobfervatio & in aliis temporibus: ut, ferentes fuochtumes 
thich, quefruimus te dolentes, "Tat. — Peculiare eft iftud, wir gehugega. w. p. 6. pro wir ge- 
hugan, recordamur. 
otandum denique eft numerum pluralem in C. €. formari ut apud 4fsglo-Saxones in m: 
ut, Wir macbat, ot. Ir machat, ot. Sie machat, ot. Prima fcilicet & tertia perfona infle&un. 
tur ut fecunda in at, vel ot, & pet epenthefin in iat, eat, iot, cot. En exempia: thuo fpracun 
1m efc thia ludi angegin. vurecha vuidarfacon, ne vut 1t bi chinon vuercon ni duoc, quathun 
fia, chac uui thi aldres tuo ahzian vuelliaz, ac vut duot 1t bi thinon vuordun, tw» refpondit 
ili populee, (Br crudeles inimici, non efi propter opera tua, quod. te occidere velimus, inquierunt, 
fed. propter verba tus. Giuuerchav oc faligh, quac hie, ches ju faca biodat ludi afcer chefon 
lande, endi lech fprecat, hebbeac ju ve hoske, endi harmes filo giuuirkeac an chefaro vuerol- 
di, endi vuiti. gnfrummaz, felgeac ju finnípraca, endi fiondícepi, logneat juuüa lera, duot ju 
leches filo harmes thuru juuuaron herren, faci erit (v felices, inquit. ile, idcirco quod perfe- 
quetur vos pepulus im bdc terrd, blafpbemantes "vos, Ó opprobrio babentes, (v im boc feculo injurias 
vobis inferentes, C. f[upplicio afficientes, C malediclue Cr. smimicitim -vos sn[equentes, C de docirind 
veftrd falfum. loquentes, r. multae offen[as Cr. injurias in "vos committentes, domini veffri gratid. 


V. Singulariter. Pleraliter. 
] * [ch machoda, machada, eda, | Wir machodan, en, on, un. && machoda- 
ida, do. machota, ata, eta, mes, demes, domes, dumes. ($- a/iquas- 
ita, to, ti, te. do more Gotbico, machodidan. «$c. 


Temp. imper- | Thu machodeft, oft, teft, toft, | Ir machodot, et, it, od, ed, id. C more 
fe&um fimplex, | des, dos, tes, tos. Gotbico, machodidet. (5c, 

Her machoda, ada, eda, ida, ^ Sie machodan, en, on, un. (f more Gotbico, 

do. machota, tta, eta, ita, | — machodidan. c. ( per. appo[itionem o 

to, ti, te. | | paragogici, machodidano; eno, ono, uno, 


Quere exempla in temp. perf. fimplici. 


Singulariter Pluraliter. . 
"Temp. imperf. & | Ich was Wir waron 
perf. circumfcrip. | "Thu waft » machande. Ir waret machande, 
Her was Sie waron, 


Exempla temp. pret. circumfcripti. 


Buenti warun, babitabant. Otfrid. — 'T'hiu zuhi vuas vuahfenti in druthines hentü, crevit puer 
in manu domini, Otfr. Inti uuarun imo folgente, Ó fecuti (unt ewm. '"T'atianus xvr. 3. 


Singuleriter 


"Temp. perf. | Ich machoda, &c. 
Bimplex. | Thu T machodeft, &c. 


| Her machoda, &c. 


Pleraliter. 


Wir machodan, &c. & machodames, &c. 
Ir machodot, &c. 
Sie machodan, &c. 


* Hic autem notandum e(t, preteritum tempus 
haud raro. euphoniz gratiá contra&ionem pati, 
in quo nonnunquam tenues & mediz in afperas 
mutantur ; ut in hafda, pro bauida ; mochta, pro 


mogida ; kunda pro kundida ; Ícankta, pro fcanki- 


da ; vuegda, pro vuegida ; bracbta, pro bragda, 
d brangida; fuochta, pro fuochida; wiída & 
wifta, pro wifida. - Tat. ccvir. 2. Legitur 
forlieza, dereliquifi: Got min, Got min, bi 
thiu forlieza thu mib. 

| | Exempla 
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Exempla fing. mum. 


t. Thes naghtes an minimo beddo vortheroda ich minen wine, ich vortherodá hine, andé 
ne vand fin niet, sou in leciulo feo quefrui meum dileum, quefrvi ilum, (- non inveni. wi 
Wanda ich fuleche, arbeyd ande fuleche perfecutiones nu. ne lithon, fo ich er thes i» imitio fei 
tholeda. w. — Alíoich p/ebem Ifraeliticam per mare rubrum wilda in tetram promi[fionu. w.  'Thurgh 
thinan willan thol:do ich thie wundan cleverupm (9 lamcee. w. So uuaz ío ih uuidar Gotes$ 
willan gilati; odo mir iz thuruh min kinthifgi giburiti; odo thuruh ubartruncani, odo thuruh. 
min íclbes'gifpenfti, odo thuruh anderes mannes gifpenfli girida. F. V. C. Ik thuruh Got iz 
dati fofo man mih bati, cwm deo ita feci, ut jufiue eram. Otfr. apud Lamb. 

2. T'hemo thu gewizícaf fagetos, cui tw teffimonium perbibuifli. 'l'at. Gifahun mine ougan 
thinan heilant, then thu giantwurtitos fora annuzze allero folco; -viderust ocul smei [alutaré 
tuum, quod paráffi ante faciem. omnium populorum. | Inti minnotos, fo thu mih minnotos, & 
dilexifli eos, [icut me dilexifti. 'T'at. c.xxix, a. 

H Ther cuning machoda himo felvemo einan disk. w. "Tho begunda min falfwurz meer, 
ande meer ze ftinchene, wanda fich Got van himole hare ze erthan gebrachta thurgh minon 
willon. w. 'TIhiu mich erift ze gelouuan brachta. w. Ande thero thorninan Coronan, tbie 
himo Judaica Gens uphíazta. w. Min wino rachta fina hand in ze mer, and min wamba er- 
beveda ze finemo angripho, dileciss meus. mifit manum [uam per foramen, C enter mew. intre- 
suit ad tafjum ejm. w. '"Lhaz her muotheda, thaz her dodon erquikkeda, allarflacta fiechu- 
dom beileda thaz draph eZ divimitatem , Guid fatigatus fuerit, quid mortues. refufcitaroit , cer 
omne genis morbos (anavit, &c. w. Ther kuning leydoda mich in finan winkelnere. w.  Thero 
flachta was thiu falua thar mide Maria Magdalena faluado pedes domini. Under themo aphal- 
derbouma etquichto ih thich. w. "Ther cuning leydede mer in fine genathema. w. Nu ver- 
nimet wanan fich thaz leythe geburede, susc intelligite, unde bec acerbitas provenerit. w. Samo 
thiu plebs Ifraelitica illede van «£gypto ad terram  promi[fionzs. w. En adales man an is acker 
faidi hluccar hren cormi handon finon. C. C.  Unhold man faida, C. C. Sageta gewiznefle, 
perbibuit teffimonium. ''at.— Gioffonota, vies ; nahlihito, appropinquavit, lat. —Kifalota, offu- 
fcovit. gloff, Er irbleicheta, palsit. Otfr. Non raro f, ncopantur preterita: ut in Salta, pro 
falita, tradidit. Santa, pro fantita, ssifit. Satanas geroto Juuuer, Satanas expetiit vos, "atian, 


Exempla pluralu. numeri. 


1. Uuir gifahumes finan fterron in oftarlante, inti quamumes inan Zi betonne, vidimw [fel 
jam ejus im. oriente, (5 venimus adorare eum. "Tat. virt. 1. Ih inti thin fater fuohtumes thih, 
ego C pater tuu querebamu te. Tat. xit, 6... Uuiralle intphahemes, sos omes. accepimus. 'T'at. 
xir. 9. Uuir fundumes Mefflam, i»mvenimu: mejfiam. "Tat. xvi, 4. ' Uuir gihugitumes, recor- 
dati [umus. ccXv, 2. 

2. O fantle anime ir fragodot welich min ffonfss fà im bumanitate. w. Ir heyliga felan; ir 
thar drephet ad «ifíonem pacis eterne , it fragodet mich. welich thar ware dile&iss mem. w. 

3. Wanda poffoli, ande martyres, thie ther mith hires felues bluode himelriche arnodan. w. 
Sie feredan mich, w. Mine hande dropheden mirron. w. An then thie ruode mines bluodes 
mit effufione [ui famguinu biletheden. w. "'I'bie gauon mir tbiu andewarde. w. Sie flogun fin 
houbit, percutiebant caput eju. w. Ni namun fi gouma, sos advertebant animum. Otfridus. 
Suahtun ina heizo, qwe[rverunt eum diligenter. Riafun. filu heizo, vociferati [umt ardenti[fi- 
spe. Otfr.— 'T'hie man thoh thie thar iin k fun. iz filu wola irkantun, the iz wazar luteraz waz, 
tho fi vultun thiu vaz, verum rsniniffrantes, boc bene noverunt aquam fuiffe puram, dum "va[a im- 


plerent. Otfrid. | Giengum tho zuo Gotes engila inti ambahtinuno 1mo, sccedebast tunc. angeli 
dei, Ó* minifirabant ci. ''at. xv. 6. | 


Singulariter. Pluraliter. 
J. Ich hauon | I. Wir hauon 


2. 'T'hu hauoft gemochod, | | 2. Ir hauet gemachod. | 
3. Her hauet 3. Sie hauont 


"Tem. perfectum, 
circumícriptum, 


Singulariter. - Pluraliter. 


Temp. plufquam (| zr. Ich hafda 1. Wir hafdor mE 
perf, circumícrip. | 2. "T'hu hafdeft. & gemachod. | | 2. Ir hafdet gemachod. 
3. Her hafda 3. Sie hafdon 


T'emp. futurum circumfcriptum. Ich willon, fcal, machan, c. 


Modus imperatiows. ' 
Prima & tertia períona utriufque numeri in prefenti tempore modi imperativi circumfcribi- 


tur per fecundam perfonam imperativi verbi lazan vel laazan, (isere ; & inbinitivum verbi prin- 
R2 cipalis ; 


TN TET T Lodi 


- 
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cipalis; ut laz tbaz gewertban fiat boc. w. Laz mih tbine ftemma vernemen, fac st corem 
tuam. percipiam. Ww. Lata jüuua leobz miki] fcinan, Jwceat. fmagnopere lux veftra. C. C, 


Sing ulariter. Pluraliter. 
| n. Mache, i, 2, 0, ich. vel laz | 1. Machen, machames, machomes, mache- 
mich machan. mes,mache wir, vel laz,latuns machan. 
Temp. przí.: 2. Mache, i, 2, o, thu. dx Machet, it, ot, ut, machent, ir. 
| 3- Mache, a, o, her. vel laz hi- | 3. Machont, ent, on, en, fie. e] laz fie 
| na machan. machan. 


Noretur hic obiter, tres perfonas pluralis numeri tam in. prafenti indicativi, quam imperativi 
& optativi, terminari non raro ut prima perfona fingularis, quando pronomina iis poftponun- 
tur: ut, ghie wir anne then akker; wefe wir alle wile an then thorpon; íftie wir fruo uph 
ze then wingardon ; do wir thes wara of thie wingardo bluoie, egrediamur i. GETUMs; cOTPHO- 
remur in villu, mane [urgamus ad vineas; videamm fi floret vinea. w. vid. Gram. 44. Sax.cap. vii. R1. 


| Exempla [mgularu numeri. 

1. Mache ich thaz, d, ut faciam iflud. 2. Mache fie conffantes, Fac eos conflantes, vw. Sage 
mir win min. w. Kunde mir d [ponfe. w. lile ze mir min gemahela. Wende thin ougan vone 
mir, w. skeythe opheno van mir. w. In thinero predicatione gehuge aller thickeft min. w. 
Kere withere ze mer mino win. w. Gehuge ouch minero wundon. w.  Gehuga thaz ich thie 
angelica prefidia hauon gefcaphat. w. Zoiga mer thin anluzza. w. Nu faga uns ouch welich 
her fi i» naturd bumanitatis. w. — Untduo mir min fuefter, aperi mibi mea [oror. Scirmi, defen- 
de, Otfrid. — Kafcrimi, defende, idem. — Lofi uns, libera nos, Kero. Sturi dina fchalcha, guber- 
sa tuos famulos, Hymn. ' Neri thich fan thero nodi, endi nithes atuomi. C. C.— Gifcftino thine 
bruoder, confirma fratres tuos. "Tat. 

3. Cuffe her. mich, ofculetur me. vw. Nu cume her feluo, ande cuffe mich mit themo fuoze 
fines evangelii. w. — Hahe, hahe man inan, fufpendatur, 'Tat. | Liuhte juwar lioht, Juzeat lux,ve- 
fira. Tat. 'Thin ftemma skella in minon oron, refonet «vox twa im auribus mes. Willeramus. 


Exempla numeri pluralss. 


1. Si fiu mura, wirche wir uphe thie filuerine were, fi fiu dura vougen wir thie dura ze fa. 
mene mit cedrinon tauelon, [f murus eff illa, edificemus [uper eam propugnacula argentea ; fi offium 
efl, compingamus oflium tabulis cedrinu. w. — Ghie wir anne then akker, wefe wir alle wile in 
then thorpon, ftie wir fruo uph ze then wing:rdon, do wir thes wara, egrediamur im agrum, 
commoremur in "villis, mane [urgamus ad "vineas, videamus, w.  Nà helphe wir hiro thus .... then 
ophene wir fcientiam fanclarum [cripturarum. w. Farames zi Bethlehem inti gifehemes, tranfea- 
mus in Betblebem, € "videamus. "Tat. vi. 4. 

4. Ezzct mine friunde, drinket, and werthet drunkan, mine lievefton. w. — Get in alle uue- 
ralt, predigot evangelium allera gifcefti, inti leret alle thiota toufenti fie in. naman | fater, inti 
funes, inti thes heilagen geifles, ste. is psundur wniver[urm, predicate evangelium omni creature, 
C docete omnes gentes, baptiz.antes eas in nomine patris, fiu, x fpiritus [ancli. "Tat. ccxrin 2. 
Nu vernimet wanan fich thaz leythe geburede. w. lr docferes ecclefie duot wara war fich thie 
berefes aller erift buren.  Minot juwera fianta. Tat. Underleged mich mid bluomen, umbe- 
leged mich mid ephon. w. Stiured mich mid juwan goodan bilethen. w. — Eroc g1 arman man, 
deleac juuuon odwelon, ne ruokeav....ac hugeat. C. C. QGihuggeat gi quat hie hund ju 
ift that dad cuman. C. C. Ne duont thes niet wara , solite confiderare. w. Ne feent thaz 
niet. w.  Fahent uns thie luzzelon vohon. w. Gihuggent gi fimla hu ik ju hier gibiudi. C. C. 
Kumect gi, quithic hie; chia char gicorana findun, endi antfabent chic crafciga riki chic guoda 


that hier gigeruuid ftendic, thac char vuarch. gumono barnon givuarahc fan chefaro vuerol- 
des endie, Marien thi for chero menigi. C. C. 


ing ulariter. Pluraliter. 
| Ich fcal | Wir fculan 
T'empus futurum.] Thu fcalt machan. || lr fculed machan. 
Her ícal | | Sie fculan 


VI. AModsa optatirous potentialu conjundTivus. 
Sing ulariter. | Pluraliter. 
I. Ich mache, i, o, a. I. Wir machon, an, en. c$ machomes, 
T'emp. przf. 


macbames, machemes. 
2. Ir mached, et, it, id. 
3. Sie machon, an, en. ($* mache, a. 
Exempla 


& futurum. | 2. Thu maches, is, os, as, 
3. Her mache, i, o, a. 


J 
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Exempla numeri fingulars. 

1. Haued her mich gewifed, thaz ich himfeluon minne, w. — Wer weret mich thes thaz ich 
thich fehe, ande cuffan muoze? w. "Thes biddon ich ze thiu thaz ich newanne ne kume i» 
comventicula bereticorum. w. Ich fluont uph thaz ich minemo wino untdade. w. Sie riede 
en mir ouch thaz ich swndiales curas hinan worphe. w. Ich hauo mich geeinot tbaz ich uphen 
then palmboum ze ftigene thaz ich zidech ouaz thar nema. w. That ic waldand mer drohtin 
diurie eftho derbi thing firin were fellie, eftho fiundo nithftrid widerftande, wt deum jam gbori- 
ficem dominum: meum, neque quid malignum aut facinorofum  perpetrem , (C ut. inimici [ diaboli ] 


invidie refiffem, 
2» Thaz thu forftantes, s cognoícas. "lat. prooem, 4..— Wer weret mich thes thaz thu men- 
nifco werthes, ande alle thiu offcía bumenze nature an thir haues, ande thanne mith rechte min 
bruother heizes. w. — Ande fcalt allero thinero wordo, ande allero thinero wercho istentionem an 
mich keran, thaz thu niet anderes thar mide ne meinas newara mina minna. w, — 'T'har gethin- 
gon ich thaz thu mir nah thich bringos, ande mir thar geleidos im omnem veritatem. w. — Niete 
mcr ne mugan thich geirren newether pagasi, noch mali Chrifiisni, thu ne bluoges allizana 


Oba thu thar gihugis , // ibi vel efwme recordatus fueris. 'T'at. 


35 "virtutibus. W, 
3. Sunder Agricola, ther beithe finemo herron wirche, ande ber feluo an themo deil haue. 
Nu befueret her auor 


Wer weret mich thes thaz mich hinne fure nieman ne vorkuze. w. 
Unze ther dagh uphge, ande 


filias Hierufalem umbe fine ffonfam Ío wanne fo fiu flaaphe. w. 
thar naght Ícada hinan wieche. Min drut is neither gigangan ze finemo gardon, thaz her wey- 


thene in then gardon, ande ber thie lilion ze famene lefe. w. "T'hu fcames thich thaz thu jet. 
Ícandlikes duoft, ande thaz mir miflicho. w. Thu niet fcandliches ne duoft, thaz minan ou- 
gan mifliche, w. — '"T'haz her feluo zaller erift fin evasgeliv; ande thiu. myfferia. regni celefí 
furebringa. — Vana thiu thencon ich thaz her mer ouch volbringa a4 costemplationem [ue divi- 
niat. W.  Alío is thaz fummum bonuss, thaz man an. Godes anwarde cuma. w. 


Exempla numeri plurali. 


I. T'haz uzzan forhta arlofte fon hentin unfero fianto thionomes bim, sf fme timore de manu 
$nimicorum nofirorurm liberati ferviamus idi. "Dat. 1v. 15. T'hionomes imo, ferviamus illi. 'T'at. 1v. 16. 

2. Ich befueron juch, thaz ir mine winian ni wecchet. w.  J|ch befueron juch, thaz ir mine 
winian ni weched. w. "Thaz ir mur leiftit huldi, s£ smibt proffetszs obfequium fidele. w. 

3. lhaz fie hiro awditores machon zaller erift i» fide florere. w. — Unze ther dagh cume, ande 
thie nacht-fícadan hinan wiechen. w.  'T'haz fie ilen intrare. ad vitam. w. 'Thaz fie beithe hin 
feluon jogh hiro auditoribus Íezzen fure ze bilethene «virtutes, C exempla priorum patrum, | Un- 
zen fie paulatirs volle cuman ad folidum cibum divini verbi. 'The thornan ne mugan thie li- 


lian behudan, fiu ne waffen ande bluoye under him. Willeramus. 


Ssmgulariter. Pruraliter. 


Ich machode, 1, machote, i. | Wir machodan, tan, en, on, un, c&- machodidan, 


en, on, ore Gotbico. 
Ir machodet, tet, ed. &? machodidet, sere Go- 


"Temp. imperf. | 'T'hu machodes, tes, tis. 
perfe&t, fimplex. tbico. | 
Her machode, i, machote, i. | Sie machodan, tan, en, on, in. ($- machodidan, 
| en, on, spore Gotbico. per appofitionem pa- 


ragogici o0 machodideno, ($c. 


Exempla numers fingularss, 


T'ho fagode ich fine qualitatem. | Quum dicerem vobis illius qualitatem. w..— Ih vuirdu Gote 
Almahtügen bigibtig thes ik unrehtes gifahi, unrahtes gihorti, unrehtes githanki. F. V. C. Ni 


quam zi thiu thaz ih giladoti rehte, som veni ad wvocandos jufios. "lat. 
Nu vernimet wanan fich thaz leyth geburede. w, — Hiet engil Godes that fruod gumo foroht 
Qo 


ni wari, hiet that hie im ni andriede..— Batun. man in iz zoigoti. Orf. — Denne fih karati za P 
ranne, quum [e pararet ad pariendum. gloífl. Gruotta hie chuo Iohannes an. thiet hie iru ful- 


gengu vuell minniodi, C. C. Quat. tha 1na churfvzidi. C. C. 
Exempla numeri plurala. 


That fie giantwurtiten inan Gote, wt fjferent eum deo. 'Tat. Ni uuiftun uuat fie. imo 
ant-uurtiten, zgmorabant quid refponderent ei. ''at. xcii. $..— "haz fie fich. warnotin, st caverent 
fibi. Otfr.— Ac bigan thaz folc undar 1m rincos radan huo fia thena rikion Crifz. vuegdin ce 
uundron. C. C. Thiu heri ludeono habdun thuo thia ara man alla gifpanana thav fia chemo 
landícachen hf abadin, gichingodin chem thiobe chie ofc an chiufcria naht uuam giuua- 


rahza, endi vualdand Crifc zuelidin an crucie, C. C. 
S VII. Tem- 
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"e GRAMMATICA 


VIL "T'empus imperfe&um circumfcribitur etiam per auxiliaria wolde, fcolde, mochte, kunde, 
& infinitivum verbi principalis: ut, huo fia fcoldin 1s gebodícip frummian, quomodo mandata cjw 
exequerentur. C. C. 


VII. "Tempus perfc&tum circumícribitur etiam per auxiliare bave & participium verbi prin. 
cipalis, Exempla quazras fupra in cap. virt. 


IX. Tempus plufquàm perfectum circumfcribitur per auxiliare hafde vel hadde, & participium 
verbi principalis. Exempla quzrenda funt in cap. vir. 

X. Tempus futurum etiam circumícribitur per auxiliaria fcule, fule, muge, kunne, wille, 
wolle, & infinitivum verbi principalis ; ut plurimis exemplis fupra oftenditur in cap. vir. 


Mod | infinitious. 


XI. Modus infinitivus duplex eft in linguá Franco-Tbectifcd, haud fecus ac in /nglo. Saxonicd ; 
fimplex & derivativus. Simplex, qui perinde fignificat ac przíens infinitivi apud Latiwos, ter- 
fninatur in an, en, in, on, un, ut ERE d machen, machin, machon, machun, facere. & ali- 
quando w finale vertitur in M, ut in tuom, facere, — Aliquando etiam finali N abjeCa, termina- 
tur in A utepud Cimbros. Sic in epitome quidam decalogi, quam le&oris gratia hic integram appono, 


Dit fynt dae tyaen wird. 


lírahel dyn God is een weer God, him fcheltu r1 z N14, ende fynera mit nene fraemde goden 
MENZLA. líracl dyn god íchelru neen byld M à K 1 A fan alle da creatura der bi data himel fliucht, 
jefta op der eerde fwerft, ende in da wettere fuomt. want ick mine ontanck wreek al tyda 
fyarda, ende myne tanck laenie al toe da tyenda. Ifrahel dyn godes nama fcheltu naet Fog sw E & A, 
ner to nene idelnifle op.tyaen fonder need. lírahel dis fonnendeis fira fcheltu naet Fog 1ET A. 


DifIe fyower boeden weren in eenre. tacfla, ende. diffe fex hyr ney folgiet 
weren in een ander tacfla. 


lfrahel era dyn fader, ende dyn moder, hoe du lange libbe op der eerda. Hoed di uan 
hoerdom. | Hoed di uan manflachta. Hoed di fan tyefta.  Hoed di fan falích tiuch. — Hoed di 
uan onetter bijeringe alle der tingena deer dyn nell eegh mit mara riucht dan du. 

H«c autem potius inter Semi-Francica versus hodiernam 7 beoti[cam vergentia, quàm inter Fras- 
cica vetera numeranda judicamus, So uuas iro uuifa than vhac fia char chia helagun tid haldun 
fcoldun. C. C. Ob willitbekennin, ff. fcire velit. S. Ann. Arabeitilidin, rusas ferre. "T'ermi- 
natur etiam in C. C. per epenthefin pocticamra in can, ian, oian, ut in hebean, pro hebban; 
lefian, pro lefan; duoian pro duan; haloian, pro halan ; & iftiufmodi haud paucis. T'etminatur 
etiam infinitivus purus aliquando in igeas, more Saxonico, ut conjicere par eft ex verbo vuen- 
digie, in Cod. Cort, Thes vuilleon ni habit. chac hie 1na alofie, vuendigie fan chefaro vue- 
roldi. C. C. 

XIL Infinitivus derivativus, qui vim fupinorum, gerundiorum, ac participii in. Zu; habet, ter- 
minatur in eme, enne, ant, anne, prepolità prepofitione ze, zi, Zo: ut, ze machene, ze machen- 
ne, ze machane, vel ze machanne. Exempla fequuntur. So fie fint unfemfte ze verwinnene, 
adeo difficiles funt vitu, vel obtentu. '"T'haz eyno is ze merchene, Joc unum notandum eff. Wan- 
da fiu is liht ze vernemene, quia eff facilis perceptu..— Quamun zi bifnidonne. thas kind, vene- 
runt ad circumcidendum puerum. "Tat. 1v. 11. Wanda fiu is unfemfte ze vernemene, zam 2 eft dif- 
ficilu intelleiu. — Wanda mir lief, ande luftlich is thine ftemma ze vernemene, sam vox tua rni- 
bi eft. deleclabilu, ac jucunda auditu. — Niedfam fint ana ze Íohene, funt jucunda *vifu.— "Thu ther 
fliz haueft allizana ze phlanzene in thinen auditoribus -virtutum. germina, Tu qui ffudium babes 
glantandi virtutum germina in tuit auditoribus. | Allmahtig truthin forgib uns mahti; inti giuuizi 
thinan vuillon zi giuuarcanne, inti zi gifremene, domine omnipotens, concedas mobs potentiam (5 
facultatem operandi. 5 adimplendi voluntatem tuam. F. V. C. lh quam man zi Ícheidanne wwi- 
dar finan fater, veni ad feparandum bominem adver(us patrem. [uurn. 'Vat. 

XIll. Infinitivus derivativus, qui. & gerundivus, fupinalis , ac participialis à nobis dicitur 1n 
Grammaticá 7nglo-Saxonicd, terminatus etiam occurrit per profthefin poeticam in ea: ut, nu ifc 
thie helago Crifc. cuman to alofannea chia liude, susc venit fanélus Chriflus ad redimendum 
populum. C. C. 

XIV. Participium przíentis temporis terminatur in de, te, di, tí: ut, machande, machante, 
machandi, machanti, dien Miskenti, spifcens. "Vat. "T'oufenti, doufenti, baptiz.ans. idem. Stan- 
tenti fLans, Íchenti, videns. ''at. 11. 4.  Wieenti God, benedicens Deurn. 1v. 11. 

XV.. Participium pr&teriti temporis formatur in a£, et, ot, ad , ed, od, przpofito fyllabico 
augmento, ge, £i, ke, ki, ka: ut, gemachat, gemachet, gemachot, gemachad, gemached, gema- 
chod, facis, a, um. — Syllabicum augmentum ge liquefcit aliquando in je: ut in Jegivan, pro 
gegivan datus, 4, wm. — Et preterea notandum à tyronibus eft, quod omnia verba non forman- 
tia przteritum . indicativi in oda, ada, eda, ida, vel ota, ata, eta, ita, terminant participium prz. 
teriti temporis in 45, vel en; ut in geboren, gefunden, à beran ferre, parere, &indan. invenire. 


CAP. 
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CapPuT UNDECIMUM. 


Ze fecunda comugatione verborum in bzgua Francicá. 


I ONJucaA' I0 fecunda eft verborum, quz formant preteritum abjiciendo terminationeri 
C praíentis indicativi, & mutando vocalem vel diphthongum penultima fyllabz in aliam 
vocalem vel diphthongum. — Sunt autem iftiufmodi verba duplicis generis, vel enim ha- 
bent 1 vel e breve in penultimá infinitivi; aut ri vel e longum. — Habentia 1 vel z breve in pe- 
nultimá infinitivi formant preteritum mutando iftud 1 vel g breve in penultimá przfentis indi» 
cativi in A: fic à nemo, vel nemon, capio, formatur nam; à bero vel beron, den bar; à bido 
vel bidon, pete, bad ; à fpreco vel fprecon, Joqwor, Íprac; à findon, ímve»io, fand; à brehhat 
frangere, brahi; à geban, dare, gab. | / 
ll. Habentia autem 1 vel e longum in penultimá infinitivi formant preteritum mutando iftud 
1 vel x longum in penultima przeíents indicativi in PU EORRU Sic à litho. vel lithon, £o« 
yfo vel klyfon; findo, klauf. Et catera 


lero, formatur leith; à hefo vel hefon, Jevo, hoof; à 
omnia, quz ad hzc duo paradigmata non poflunt reduci, merito pro anomalis habenda funt. 


III. Quzdam duplici ptzterito gaudent : Sic à gefchehan, fieri, formatur geskieda, & geiesghis 
non , 


À faian, ferere, faida & feu. — En adales man an is acker faidi hluttar then corni handon 
eng thar is fiond after thuru dernian hugi, endi it all mid durthu obar feu. mid vucodo 


thuo 
Vuidfon C. C. 


CaoAPUT DvobEciMUM 


2e verbo paffrvo apud Franco-Theotiícos. 


I. EnBuM paífivum propri& loquendo in linguá Frencicd nullum eft, fed vox paffiva in 
in e formatur adminiculo verborum auxiliarium fin vel weían, effe, & werthan vel 


gewerthan, fieri, de quibus fupra in capite vir. 
En paradeigma per ommes modos, 


Modw indicatis. 
Pleraliter. 


Singulariter. 
Wir fiin vel werthen | 
gemachod, 


Ich bin vel werthe vel uuerde 
Thu bift ve] wertheft gemachod.| | Ir fit ej werthet 
Sie fint ve] werthent 


Her is ve] werthet 


Ts pref 


Pluraliter. 


Singulariter. e 
Ich was vel warth ve uuard Wir waran ve] wurtlian 
T.imp. Thu waít ve/ wartheft (ema | gemachot, 


| Her was ve] warth 


Ir waret ve] wurthed 
Sie waran vel wurtban 


Plurahiter. 


Singulariter. 
| | Wir fiin gemachot | 
worthan. 


Ich bin gemachot 


T.przt.| Thu bift gemachot 
Her is gemachot 


worthan. | | Ir fiit gemachot 
Sie fint gemachot 


Plerahter. 


Singulariter 
Wir waran gemachot 
worthan, 


Ir waret gemachot 


worthan, 
Sie waran gemachot 


E 
; 


perf. | Thu was gemachot 


T. pluf. | Ich was gemachot 
Her was gemachot 


$2 óingu 


7t GRAMMATICA 


Singulariter. 


Ich fcal, ve] willon gemachot 


Tempus fut&arum. À "Thu fcalt, wel willet gemachot V fün, ve] werthan. 
Her ícall, e] will gemachot 


Pleraliter. 


Wir Ículan, e] willon gemachot 
Tempus futurum, Ir fculet,  «e] willet gemachot fun, ce] werthan. 


Sie Ículan, e/ willont gemachot 


Mods imperatirous. 


Singulariter. Pluraliter. 
*'Thaz ich fii, ve] werthe 


*Siin, vel werthin wir 


T. prz. | Sii, vel wis, vel werthes thu ( gemachod. | Sii vel wefat, vel werthetit  —— 
T 9i ve] werthe her | ( ** Siin vel werthent fie 
Singuleriter. Pluraliter. 
| Ich fcal gemachod Wir ículan gemachod 
T. fut. | Thu fcalt gemachod V fiin, el werthan. | | Ir. fculet gemachod V fiin, ve] werthan, 
| Her Ícal gemachod Sie fculan gemachod 


Modus optatious potentialus conjun&dicona. 
Singulariter. 
Ich fii vel wertha 


Pluraliter. 


Wir fün ve] werthen 
T pref. "Thu fis vel werthes gemachot. | Ir fiit vel werthet gemachot. 
Her fi ve] wertha Sie fiin. vel werthen 
Singulariter. Plueraliter. 
T. imp. 
fimplex. 


Ich wara vel wurthe 
'Thu waros vel wurthes gemachod. 
Sie waren vel wurthen 


Her wara ve] wurthet 


Whr waran, vel wurthen 
Ir waret vel] wurthet gemachot. 


Tempus imperf, circumfcriptum, Ich wolde, fcolde, mochte, kunde gemachot fiin ej Werthan, 


Singulariter. Pluraliter. 
Ich fu! gemachot Wir fin gemachot 
T. perf. | 'Thu fis gemachot worthan. | Ir fit gemachot worthan. 
Her fii gemachot Sie fiin. gemachot z 


Singulariter. 


Ich wara, «el wurthe gemachot 
T. plufquam perfectum. 4. 'T'hu wares, «el wurthes gemachot V gewefen «vel werthan. 


Her wara, ve] wurthet. gemachot 


Pluraliter. 


Wir waren, vel wurthen gemachot 


T. plufquam podus. Ir waret ve] wurthet gemachot gewefen «el «werthan. 


Sie waren, «vel wurthen gemachot 


Circumícriprive, Ich wolte, fcolte, &c. gemachot fiin, werthan. 


T. futurum. Ich wille, fcule, fule muge, kunne gemachot fun, werthan, cc. 


* Vel, laz mich gemachod werthan, Vel, gemachot werthan. —** Vel, laaza fie gemachot 
lat hinan gemachot werthan. * Vel,laazatuns  werthan. 4wxilio verbi lazan, finere. 


Modus 
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* 


Modus infinitium. 


II. Prefens, & imperfectum. Gemachot werthan, feri. 
III. Perfectum, & plufquam perfe&um. Siin gemachot worthan, fau» effe, vel fuiffe. 


IV. Participium, ex quo vox paíliva formatur. Gemachot, od, ct, ed, fau, a, un. 

V. Adjedtiva & participia omnia tam activa przfentis temporis, quam paífiva preteriti, cüm 
adduntur fubftantivis cum articulo indefinito g1N, vel poft copulam iis poftponuntur in oratio- 
. ne, moventur non raro tribus terminationibus, & tunc maículinum definit in ER, foemininum 

in E, & neutrum in EZ, AZ. ut, ein goter fader, eine moder, eine gotez hoiued. Eadem eft 
ratio cum pronomina pofleffva iis preponuntur. ut, min goter fader. Scd cum in oratione 
predicati locum * naturalem obtinent, tum participia in confonantem definunt; ícilicet parti- 
cipum prafentis temporis in AND; vel ANT, & prateriti in oT, 0D, ET, ED, EN, Vel AN; 
in omni gencre: ut, min fader is machand; mine muoder is machand, minaz hoiued is machand. 
Sed, ni fallor, tenet maxim& hzc regula in citerioris antiquitatis auctoribus; locum enim non 
obtinet in omnium antiquiffimo codice Cortemiano , 1n quo ne unum quidem aut participium , 
aut adjectivum in ER productum animadvertimus. 

Przterea participia in eo adjectivorum moribus obfequuntur, quod emphatic& & demonftra- 
tive pofita poft articulos terminentur in omni genere recti fingularis in A; vel o, ut fupra do- 


cuimus de adjeQtvis, cap. 1v. 


CAPUT TERTIUMDECIMU M. 
De verbo imper/onat. 


nomen MAN & pronomen HIZ: üt, man faged, dicitur, dicunt; hiz regnet, pluit. 

II. Fiunt autem imperíonalia ab omnibus verbis, & quz in Larisa efferuntur verbis paf. 
fivis, his preponitur nomen MAN: ut, ni duit man untar mannum, ses fit inter bomines, vcl 
ab bominibus. Otfr, — Hahe, hahe man inan, fufpendatur. 'T'at. 

Ill. Que vero apud Latíimos activis verbis redduntur, illis prezponitur pronomen HIZ: ut, 
hiz ne verid nu ío niet, fo hiz eer deda, mom adeo munc fuccedit res, ut. prius. w. 

IV. Nota tamen, quod u1z omittitur, Pos accufativus vel dativus nominis vel pronomi- 
nis perfonalis premittitur, & nulla alia dictio praecedit: ut, mich ne luftet niewehtes mif tantum 
diffoloi, e$ effe cum Chriffo. w. That himo hungreda, ande thuríta. w. — T'buo fan chem vuolcne 
quam helag fcemna Godes, endi chem helichon char felbo fagda that that 1s funo libbendero 
lobofe an chem mi licod an minon. hugifcefcion. C. C. "Thes broves in n1 bnftet. — Si ve- 
ro alia dictio przcedit, tum retinetur n 1z: ich weiz thaz hiz briftet in thes wines, Meinet ir 


thaz hiz mich luflet thus. 


"I M»PERSONALIA dicuntur, quibus non przponitur certa perfona ich, thu, her, c. Sed 


79. 
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CAPUT QUARTUMDECIMU M. 


De verbis reffexruss. 


à J En5A * reflexiva, feu reciproca fuerunt in ufu apud Franco-Tbeotifcor, ut antea apud 
Gotbos, & nunc apud Franco-Galloss ut, wer vereuwen uns, letapwr ; Gallice, sous nous 
rejouiffons.  'T'hie fich anazucchon, qwi fsbi arrogant ; Gallice, qui fe vantent. — Balg fth 

harto, iratws eff valde; Gallice, 3j fe fdebe fort, Nahit fih himilo richi, appropinquat regnum ca- 

lorum ; Gallice , /e royaume des cieux 5' approche, Wanda fich Got van himole. hare ze er- 
than gebrachta, etemim Dew: de calo ad terram defcendit ; Gallice, parceque. Dien 5'e$l conduit du 


ciel à. la terre. Bure thigh northwind, urge aquilo; leve toy, vent du nort. Tho richt ich 
mich dph ze guodan werchon, tu» erexi me ad bona opera . alors je me (uu levé aux bonnes oewvres, 


* Participium vel adjectivum tum dicitur ob-  adje&ivum vel participium, de eo predicatum, 
tinere locum fuum naturalem praedicati, quum — copulam fequatur. T Vide Grammaticam zfog/o- 


fubftantivum pracedit copulam in oratione, & — Saxonica, cap. xvi regul. 6..—— | 
T | O Synz- 


EZ GRAMMATICA 
O Synagoga thu wunderoft thich, O /ynagoga tu mirarw ; Tu t'étonnes, O Synagogue. Thetra 


ne magh ich mih nu volle wunderan; je ne pus pa; s y a[Jez- étonner.. 'Thine predicatores i. 
zent ich thie ze fchenchene hiro auditoribus, Student tui. praedicatores bec difpen[are. (uss audito- 
ribw; vor predicateurs [e piquent. à. difpenfer ceties. cbofes à. leurs auditeurs. Ich hauo mich 
- gecinot, fatui; e me fuss vefolu, "Thar bewal fich thin muoder , i; dp d. eff mater tua ; 
vitre mere y'eíl corrumpue ld. | E£ thu fis Crifc Godes funo gang thi than fan them cruce, ni- 
therftopi thi fan them fimon, fi tu es Crifss filius Dei veni de cruce, defcende de patibulo; fi tu 
es Chri! le fils de dieu, a t'en donc de la croix, fai toy defcendre icy bas de la potence. C. C. 
Alia exempla funt, ubi verba reflexiva poft fe habent dativum : ut, ne forhti thu thir Zacha- 
rias, se timeas Zacbaria. "Tat. 11. $..— Legitur tamen cap. v, 8. ni curi thu forhtan, soli ta. 
suere, & cap. V1. 2. ni curet ju fortari, smelite timere. verum cap. xi. 3. her forhta imo, timuit. 

Il. Reflexiva fequuntur formam activorum , addendo femper lanum pronominis perío- 


nalis, in omni períona utriufque numeri, de qua verbum ufurpatur, ut in fequenti paradigmate 


obíervari poteft. 
Mods indications. 


Tem. pref. & fut. lch wunderon mich, ssiror.. "Thu wunderoft thich. Her wunderot fich, c, 
Tempus imperfectum. Ich wunderoda mich. "Thu wunderodeft thich, c. 
Tempus perfectum, Ich hauon mich gewunderod, cc. 

Tempus plufquamperfe&um. Ich hafda mich gewundrod, cc. 

Tempus futurum circumfcriptum. Ich willon, ícal mich wunderana 


Modus | imperativs. 


'Tempus przíens. 'l'haz ich mich wundere. "Wundere thich. Her wundere fich, cc. 
"Tempus futurum. Ich fcal mich wunderan. 'Thu fcalt thich wunderan, cc. 


Modm optatiows potentialis conjunctus. 


Tempus przfens & futurum. Ich wundere mich. "Thu wunderes thich, &c. 
"Tempus imperfectum, perfectum. Ich wunderoda mich, cc. 

Tempus imperfectum circumfcriptum. Ich wolde, fcolde mich. wunderan. 
"Tempus perfe&um circumícriptum, Ich haue mich gewunderod, Cc. 
"Tempus plufquam perfe&um. Ich hafde, vel hadde mich gewunderod, óc. 
'Tempus futurum. Ich, ih, fcule, fule, uuolle, kunne mich uunderan, (c. 


Mods: infinitious. 
"Tempus przíens & imperfe&um. Sich, fih. uuunderan, ssirari. 


"Tempus perfectum, & pluíquamperfe&um. Sich gewunderot havon, siratum effe, vel fuifie. 

Participium. Sich. uuunderandi, smirams. 

Ill. Verum in. C. C. & Tat. Wunderan vel uuonteran fimpliciter & abfolute ufurpatur: 
fia wundrodun alla huo io fo kindifc man fulicha quidi, mahti gimahlean mid is mudu, srirati 
funt omnes quomodo puer. talia poffet loqui, (5 fermocinari curn ore [uo.  Bidun allan dag that uue- 
rod for them uuihe endi uuundrodun alla bihui hie thar fo lang frahen finan theonon thurfti, 
expeclabat multitudo per totum diem ante templum, Ó- mirabantur omnes, quamobrem ille ( Zacha- 


rias] ibi tam diu domino (uo miniflraret. — Yn Tatiano ; inti uunterotun thaz her lazzíta in temple, 


snirabantur quod tardabat in templo. — Vide quod de rcciproco loquendi idiomate fcriplimus Gram. 
44nglo-Sax. cap. xvi. reg. 6. | 


CAPUT QÜUINTUMDECIMU M. 


: De verbzs anomahis, five zrregularibus. 


"M ULTA funt verba in lingua Franco-Theotifza, quz à paradeigmatis prime & fecundz 


conjugationis defle&tentia pro anomalis habenda funt. | 

Hujufmodi funt tuon, facere; quod in prat. facit teta, tata: ut, uuizzet ir, uua ih 
ju teta, feitw quid fecerim "obs, — Ob ih uuerc ni. tati in in, f; opera non. feciJem in im. "Yat. 
Uuafgan, Jevare, quod facit uuofc: ut, after thiu her uuofc iro. fuozzi, pof quam lavit pedes eo- 
rum. lat. Fiengan vel fengan, & giengan vel gengan , que cum compofitis faciunt feng, & 
gieng in preteritis: Inti intheng fin. giuuati, Ó* accepit. veffimenta fua. ''at..— 'T'ho giengun fin 
Jungiron, C* abierunt di[cipuli ejus. "l'at. Sie ftentan, ftantan , $jere, cum compolitis faciunt 
[tuont : ut, tho forftuont ther Heilant, t»nc cognovit Te[us. nifi potius ad a. Rc. x1. fpectare vi 


deantur. 


CAP- 


, 
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CAPUT SEXTUMDECIMU M. 


"De adverbus 


"Adverbia loci, fitds, diflantia. 


I. AR, ubi. Mannes funt ni habet uuar her fin huobit inthelde, fiw bominst non. bá- 
WV bet, ubi caput. rechner. "lat. L1, 12. Jefthes war, alicubi, i» quibu[dam locu. — An 
thir js fcientia eerítatu, th:u. ther i» facrd fcripturd jefthes war alfo ophenis , fermo 

ther flezende bruno, wanda fiu is light ze verncmene : jefthes war is fiu alfo thiu. puzza, that 
uz man thaz wazzar mid arbeide Ícephet, wanda fiu unícmfte is ze vernemene. w. — Thhar, wii. 
Giuuec 1m an chena fich thanan, vuenda an is vuilleon thar hie vuelon ehza bu, endi bodlos, 
p efl ilinc, C eo tendebat ubi opes, oppida, (f «edificia po[fideret. C. C. — 'Thar ther, ubi. 
ngaddi is em ftad thar ther waflent arbsfcula. w. Ich guode fielan ir tha drephet ad fuper- 
nam Hieru(alem thar ther is ifto pact eterne. w. — Hiar, bic: ut, that uuill ih. hiar gizellen - -- 
Ío vuir nu hiar beginnen. Orfr.  Heimortes, dosmuto vers. "T haz menigi thes liutes filari heima 
ortes, «deo ut multitudo populi domus -ver[us. tenderet, Otfr..— Obana , ouana, obana , obona, 
furfum: Alío auor ther acervum tritici nithana breid is, ande ouana ímal. Slitun thena feli 
obana. C. C. Oban, fupra, in fublimi. Liec ia cthuo ledean thana chat hie an Hlicrufalem 
te chem Godes vuihe alles oban vuardan uppan gifetca. C. C. — Bioban, fupra. Lag thar en [e- 
lis bioban, ibi pofitus erat. laps fupra. Fon obana, defwr/us: thie thar fon obana quam, 4ui 4e- 
furfum. venit. 'l'atian. xx, 7. logiuuanan , szdique: Quamun zi imo iogiuuanan, comventebant 
ad eum undique, xvi, s. So uuara fo, quocunque: So uuara fo thu ges, quocunque vers. L1, 1 
Ferranu, 4 /jomge: giíehenti tho then Heilent ferranu, videns autem "fejum d longe. Li, 6, 
Ferro, longe, procul. — Uuas thar nalles ferro fon in, erat son longe ab iw. 111, 9. Uuara, quo? 
tharo, quo: "Truhtin uuara ueris? "Tharo ih faru ni maht mir nu folgen, omine, quo vadu? quo 
ego "vado, nom potes me modo fequi. ''at, ctxi. 1. Uuidarortes, retror[um, giongun uuitarortes, 
abierunt retror[um. cLxxxiv. 3. Nithana, deor[uss. — Nidine, imfra: Her zoigit uns bi nidine 
welich lebin fi in himole, offendit wmobs bic infra viventibus, qualis fit vita in celo. S. Ann, 
Nither, deorfum: min drut is nither gegangan ze finemo gardon, 4ileclus soeta. defcendit in. bor- 
Wanan, vannana, wsde: nu vernimet wanan fich tbuz leyth geburede, —Van- 
nana ift iz fromin ? unde eff domine? Otfr..— "T'hanan, thanana, inde, illige. — 'lhes dages fuarun 
thanana. Otf. — 'T'hana, isde: hiec ina thuo ledean thana. C. C. Hinan, hinana. bise. — Oftan, 
oftana, ab oriente: oltano quamun, ab oriente venerunt. — Uueftan, vueftane, ab occidente. Hi, bic. 
Er ift. giuuelug filu fram, i0h hera in worolt uns quam vuuntarlichen thingon hera vntar men- 
nifgon. Otfr. Fram, prorfum, antrorfur. Hera, bic, buc. Herod, bie, buc. An herod, buc, 
Huarod, aliubi: ik for Gode fcandu for chem alovualden, ne fi chaz hie mi an. is arundi 
huared fendean vuilhe. C. C. — Uze, uz, uzzi, extra, fors.  'lhen liut ther ginada thar uze 
beitota, tum multus populus ibi fors expeclabat, Oxfr..— Hiutar, buc : quam tho harto Gotes euuarto, 
?um buc diligenter "venit dei facerdos, Otfrid. | Uzzi, forss, extra: uzzi betenti, fors orans, Tat, 
Il, 3. Oba, fupra : Íluont oba thar thie kneht uuas, f/'abant fupra, ubi erat puer. T'atian. vir. $5 
Inuuertes, istrinfecus: inuuertes fint fie raze uuolua, zwirimfecus. autem funt. lupi rapaces. "Tat. 
XLt I. Uzzi betonti, fore orans, "at. 1. 3. "lharuze, fors. So war ío, ubicunque. — Forth, 
extra, foras. — Eleganter verbis poftponitur: ut, cthuo quamun than ac lezcen forch an chena 
huarf vueros vuarlofa man tuena, C. C. Giuuicun 1m. forch chanan fan them grabe. C. C. 


Saldun 1m fie manag te thiu that fi 1v mi fagdin forch. C. C. 


fum [uurn. w. 


Adverbia temporis. 


II. Er, eer, antea, prius, olim. | Er than, priufquam , potius. — Er thes, antebác. Allan langar 
dag, per totum diem, .4nglhce, all tbe bap long. —Uuas thar folc umbi allan langan dag. 
Waldand lerda allan langan dag ludi managa. C. C. T'e nahc, 5dc mocfe: thu thines thiod- 
nes te nahc chriuuo farlognis, bdc moífe ter. dominum tuum negabss. C. C. An handon, preffo, 
Zing. at Bani. —.Mi ifc an handon vuici, endi. vuunder quala hia ik. for. chefon vuerode [cal 
tholon. C. C. Emmizigen, jugiter, ajfidué, protinws : lunta thia uuir thenken, 10h emmizigen 
uuirken. Otfr. "'lhara uuir zua 10 gingen, ioh emmizigen thingen, 44 quod am tendimus, c 
quod jugiter fperamus. Ortf,. Unzan, unz, uns, uns thaz. Ant, anc that, donec, wfaue. dum ; 
antc 1m 1s ]ibes cumic aldres aband - --- anc. chat 1m 15 aband. nalic is aldres, C. C. Uns thaz 
thuz gilches ala vuar, w/que dum tibi boc omne fiat. Otfr.— '"T'han, thann, fuse, tum. — Erthanny 

Ta ante 
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ante. id tempu, antequam & potius quam. Than than, quwm : than g1 vuilleon, quat bie, vue- 
ros mid juuuon vuordon vualdand gruocceon allaro cuningo crafcigoícon, than quethac g1 fo 
ik ju leri. C. C. Vuanom, illico, confedim ; vuanom upparas Lazarus. "l'huo gengun efc chiu 
kumbal forch vuanum under chiu vuolcan. "T'huo vuarch morgan cuman vuanum ce thefaro 
vueroldi,  Bilibe, protimus, confeflim; thuo fprak efc thet barn Godes, cf gi fia amerriat, 
quac hie, that hier n1 muovun manno barn vualdandes crafc vuordon diurin, than ículun 
it hropan thoh hardo frenos for theíon folcfapie felifos fcarca er than i:t 10 bilibe mi man 
islofe fpreke vuido after chefaro vueroldo , tum) iterum locutws eff ( refpondit ] filiu Dei; fi-vos 
probibetis, inquit ille, quo minus Dei potentia bic glorificetur, duri lapides slam proclamabunt coram 
populo, Saxa rigida longà lateque per totum mundum, potius quam nemo laudes. illius gam. confeflim 
eloquatur. C. C. 'Thuo, tho, do, du, tunc, twm, quum. Tho ther kuning gefaz tho begunda 
min fzlfwerz ze ftinchene. w. So adam teta, do er dero chanun rates volgeta. Uuenda ina 
thuo ludas fan them vuerode. Hreopun thuo alla famad hludero fcemnu, hietun fliclico fc- 
rahes ahtian Crift. mid qualmu endi an cruce (làhan, vuegian te vundron. C. C. Du her fini 
troue fagiti, quum fomnia [us referret. "lat. Zin Duringen du dir fiddi was, Thbwrings tunc 
emori erat. S. Ann. 'Thoauor, tunc vero. Nu, nunc. Jemer, femper. Simbulum, femper. "Tat. 
CLXXXVIL 4. So wanne fo, quandocunque, So wanne fo fiu flaaphe, quandocunque illa. dormi- 
taverit. Lango, div. Alío lango, ta» diw. So lango Íío, dum. Fin wila, pewlifper. Allizana, 
femper, onmino: Ande ouch allizana fufpirat ad -vifioncm pac. Wie hoogh fiu is, ande wie fiu 
allizana thihet, de «virtute i» virtutem. — Unzen, unzin, unze, w/que quo, quoadu[que.  Unze ther 
dagh uphge; unzin ther dagh uphge, quoadu[que dies a[cendat. w. So wen ío, ío wanne fo, 
quamprimum : Ío wen Ío min dile perfeclà inflemmat, fiu machot hin contemptorem alles er- 
thiícan guodes. w, | Sumeftund, interdum. Nun, sanc. Van then ítunden, ex quo. Sum wiila, 
aliquentifper. "Thar nach (o, quum, poffquam. So thar nach ío ich hiro gefcriphta thurgh 
fuoghta. w.  Eyn luzzel thar nach fo ich fie allo thurg ftreych, perum pofjquams ommes per- 


tran[iJem. w. | Githewanne, snc, fubinde, aliquando; ande thie man gitthewanne gefihet, c il 
los aliquando. bomines vident. w. — Er thanne, Yi 


onec: er thanne zifare himil inti erda, Zosec tran[- 
eat celum , Ó- terra. Er thanne fiu. elliu uuerdent, dosec bec ommia fiant. Yat. xxvi. $.. Er 


thanne thu gittis then jungifton cat, donec reddas movi[fimum quadrantem. Tat. xxvii, 3... Noh 
nu, nondum : noh nu quam min zit, sondum -venit tempus meum. 'Tat. xv, 4. Simbulun, fim- 
blun, femper: inti fimbulun nahtes inti tages , 5" femper nocte c die. Lut, s. Ih fimblun lerta 
in Samonunga, ego femper docui in. Synagoga. "Tat. Gefteron, beri: geíteron 7i thero fibuntin 
ziti forliet inan thas fiebar,. beri bord. feptimd reliquit. eum. febri. tv, 7. So largo, quamdiu: 
eno mugun thiu kind thero bruttoufti, fo largo ther brutigumo mit in ift, faften, mwsquid pof- 
funt. filis muptiarum, quamdiu (pon[us eff cum idis, jejunare? "at. Lvi. 6. Sprato, fero: mit thiu 
Iz Íprato uuas, cum effet fero. lat. ccxxx, r. Jogiuuar, wbique, predigotun iogwuuar, predica- 
verunt ubique. ccxtiv. — After thizin, poffea: thu uueift iz after thizin, [cies autem poftea. cur. 3. 
Uuanne, aliquando: inti thu (ih uuanne giuuentit, tw aliquando comver(us. "Tat. cux, 4. — AE- 
ter thiu, poffea: thu falges mir after thiu, fequerss autem pofiea. "Tat. NQua, modo: 1h quidu 
ju nüua, dico «obi smodo. lat. After thiu , pofiquam: after thiu ih arftantu, d iin refur- 
rexero. 'Tat. Gitato, quotidie: gitato auas ih mit ju lerenti in themo temple, quotidie apud. vos 
eram docens in templo. "Tat. Mit thiu, cw, Mit thiu. fie. juuih. ziskeident, ewm! vos. feparave- 
zint. Tat. * Giu, gio, jam, susc: giu dera naht fcato farlazzan ift, jam moche. umbra. linqui- 
fur. Otfr.. Iu, & io, & eo, jas, nunc. Aliquando tamen eleganter redundant 1n oratione, ut parti- 
culz expletiv apud Grecos. — San, fane, fano, cito, illico, confefiim. — Fe vuarch garo fane. C. C. 
Sia fpracun 1m Ían angegin. C. C. — Agleto, Agaleizo, isdefinenter , a[fidue, protimus, continenter : 
Agleto bad chat vuib mid iro vuordon chat 1ro vualdand Cnrifc mildi an is muod-febon uurdi. C. C. 
Framort, amodó: inti gerno buos ziu framort, (5 amodà ferio penitentiam agam. — Nu forth, 
deinceps: oc mag ik ju Eu gifichos mina thav gi cheffaro weroldes nuforch ículun liohct 
vuefan, C. C. Huilon, dum: huion unmet hec ícinandia lunna. C. C. — After thius, pofibac. 
Umb: thav an chia, sque. dur: Ío deda chie drohtines funo umbi thac an thia is miklua 
maht thiu mer ni gilobdun. C. C. — Furchor, witeris. — * lo, femper: ut, fint. 10 ftantenti, fzm- 
per flant. C. C. 'Thar blyent thir 10 lilia inti rofz, 35i. femper tibi fpirant |. pal lilia, C rofee. 
O:f. apud Lamb.  Sithor, feriw, poffea. Hiudu, bodie, Hiutu, huitu & huit, idem. Mergana, 
era. — Li mergane, 5» crafjino. — Nio fich, susquam. — Ac gan. thu hel hinan lag thi an. thinon 
hugie thac tbu mo fich afcer thius fo fundig ni vuerthes. C. C. Forn, furn, olim. An furn 
dagon, emtiquitu. — Huand, huana, huan, ut wanne, quando: Godes Engilos mi feggian mi mu- 
gan huand :& giuuerthan fculi. C. C. So huand Ío, quandocumque. uand fo huand, quwaw- 
docunque. Moragan, sseme: er chan vhius thiufvre nahc liude farliece, endi efc liebt cume 
moragan te mannon. C. C. Alalungan, costinwo ; AA along: Ni: vueldi gihuggean chat ina 
mahti God Ío alalungan fo hie fan. erifz vuas felbo giuuerkian. ef hie fo vueldi, son animadver- 
teret quód. Deus ipfe, fi modo «vellet, poterat. illum: mundum continuó creaffe, prout. d principio exti- 
" i 


* Gotbicum autem adverbium, GIY: T Gerbice, SDONS: — * Gorbice, AI: ddnglice, ap. 
"n. 
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tit. C. C. Sniumo, propediem, protinus. — Hie chat gibod lefcu faiumo. C. C..— "'hiccó fefe. — Als 


- ler thiccoft, f*epiffimi. Fon inan, ex binc, ex boc tempore, in futurum, | Fon danan, exinde, ex eo tem. 
pore». Noh thanne ni, sondum : noh thanne ni uuas gifentit, nondum enim mi[fus fuerat. "at. xx. 2. 


«4duerbia modi ($- qualitatis. 


IIl. Wie, wio, huo, quomodo. Welicho, qualiter. Sulicho, fulicu, taliter. Vuel, bene. Mit 
rechte, rec/é. Ana ruabi, femeré, fime curd. An vulilleon, vel an. vuillion, Jubenter: quam 1m 
thar ce gegnes filo vuerodes an vuileon. C. C. — Endi lof-fang ahuof thac vuerod an vuillion, C. C. 
Thankes vel mines tbankes, thines thankes, fines thankes, /ubenter, gratz. — lk gab ju mines than- 
 kes, dedi vobss gratz.  Unthankes, i»vitó: er unthankes im zalda, ímuitus is dicebat. — Mines 
unthankes, sre smoito: fines unthankes, spfo imvito: thaz ni uuarth alliz. niet fines unthankes, 
noven nah finemo willan, boc son facium eft. omnino ipfo invito, fed fecundum ejus "voluntatem. w. 
Tugno, touchno, vel douchno, vel tougelo, c/am. Stillo, c/am. | Einfaltlicho, fimpliciter. | Ein 
muatliclio, f£nceré, fimpliciter. | Eerlicho, erlicho, erliche, bonorificé, boneffé. ^ Eerhaftoft, bonef/if- 
fime. | Ruahchalofo, meglgenter.  Liutzorahto, publicó. ' Samftero, facilims. — Unfamfto, difficul- 
er. — Ualfo, acriter, acutó.— Suodlico, veré... Craftlico, potester.  Darnungo, clam, clanculum. 
Farungo, fwbità, imopimató. So farungo vuarth thav fiur cuman. C. C. "Thats hie ju flapan- 
da farungo m bifahe, C. C. Sniumo, Gotb. SRIDMDNO g. fubito, cito: fliumo, propere, cito, 
fubito, leviter.  Ofstlicho, properé, feffinanter.  Gegnungo, plane, pror[us, omnino, certe. Fulgen- 
g! vuel, optime: grotte hie thuo lobannes, anchiec chac hie iru. fulgengi vuel minniodi, C. C. 
Mit ernufti, fedulo. Ze ernufti, omnino. Ze flize, certatim. | Ernuftlicho, ffrenud. — Zithuruh- 
flachti, omnino: zithuruhflachti ni fuere man, omnino ne jwretur, Otfr, — Filu wola, optimé.  Filu 
uaílo, acerrimé, acutiffime.  Gernlicho, diligenter. Et omnia adverbia cum filu, aller, zaller, 
fignifcant in fupremo gradu. Emmi zigefto, isflantiffime. M. — Anderwiis, aliter, dnglice, 

ptBerivife. —Anderuuis ni giloubit ir, aliter son creditu. "Tat. tv, 3. Alles, a/ioquin 5 Alles 
^ br«hhit. niuuo. uuin thie belgi, alioqui rumpit «vinum novum utres. Lvi, 8.  Uuiofe, quomodot 
inti. uuiofe inan fuorftuonun, ($- quomodo cognoverunt eum. ''at. ccxxix, 3. Zi uueliheru uui- 
fan, quemadmodum ; zi uueliheru uuifun fiu fliumo gibeilit uuant, quemadmodum confeftim fa- 
sata eff. lTatian. — Nibi halt, a/joqui : nibi halt imo noh thanne ferro farentemo, aljoquim adhue 


slo longe agente. 'T'at. rxvit, 14. 
Adverbia quantitati, C diffantie, 


IV. Verro, longé, verror, ulterius. — Ferran, Jongé, procul. — At hendi, propé: nu is huro. dod 
ac hendi. C. C. Nah, qus nahor, propiw. — Mit alla, integró, omnino. Mit alla biftu. fcona, 


tota pulchra es. w. — Vide adverbia loci. 
"Adverbia ordinis, c confufionis. 


Ze erift, aller erift, zaller erift, primum. — At erit; in. erit, imprimi. — Hinnefuüte, deinceps. 
thar nah, poffea, deim, dcinde: kunde ze erift per temet ipfum, thar nah per do&ores thin evan- 
gelium. w. — Ze erift nah him, an. then thie ruode mines bluodes mit effuffone fui fanguinis bi- 
letheden, thar nah an then. cormventiculss fidelium. w. — After thiu, deinde, poflea,  Sithon zum, 
poflea.  Obur chac, preterea, adbec. | Swhor, pofíquam, poffeaquam. | So duov 1m noh liudio 
barn vuido afcer chefaro vueroldi fichor 1th vualdand Crifz geliuhva mid is lerun. C. C,— After 
tbius, poflbac: tbac chu afvcer chius fo fundig mi vuerthes. C, C, Reht fo Ío, ubi primum: 
R«hc fo hie thuo 1s Drohtin gifah holdan herron, fo vuarzh 1m 15 hugi blichiy ches 1m chie 
vuillo giftuod, endi fprak 1m chuo mid is vuordon vo. — Alezcen, demique: thuo quamun thar 
alezcen forch an thena huarf vuero warlofa man tuena, Tum denique in turbam prodierunt duo 


bomines mendaces, C. C..— Ze eriflen, primum. 
Adverbia. fimilitudina. 


V. So, ficut: Ío Adam teta, ficut. "Adamus fecit. Otfr. apud. Lamb. | Samo, ficut, veluti: 
thine lephan fint famo eine tuodobinda. w. So famo ío, ta» quam: fie fint o famo chuani 
Íelb fo thie Romani, in Élde, joh in walde, fo fint fie famo balde, Otfr. Samon fo, baud 
fecus ac. Allo famo, quemadmodum, fic: alío thaz veld ungeer d thie bluomen berid, famo bin 
ich fime. virili femmine geboran man thero magath. — Alfo famon fo, quemadpiodum, fic 1 alfo thiu 
Apheldera fconer is, than ander waldholz, famon fo hauet min ffonfus fündetlicli fcore prz ce- 
peru elec, w..— Samofo, «eque ac, fimiliter, ficut, tam quam: min minno is famo ftarc fo ther 
dooth ingegin thich, is auor thin nith famo ftrang fo thiu helle ingegen mich. w. Samo fo 
natrum, /eut ferpentes. — So, adeo, tam. — "Thus, fus, fos, fic, ficut, ita: f vuillo thin hiar ni«- 
dare, fos er ift ufan himile, ffc fft «voluntas bic infra, ficut [upra eff im celo. Sos ih juuih min- 
nota, ficut ego dilexi «vos. "Tatian, Sus duent thie 10 alle thes guaten uuillon fulle, fic facinnt 
femper. bone "voluntatis pleni. Otfr. apud Lamb. Sus quedanti, ffc dicems, paffim in "Tatiano, 


So lelf, pariter. kHerro vhie guodo, quag hie, us 1s thinera huldi charf ce. giuuirkeanne thinan 
| V vuilleon, 


441445 & Francicum jahen; an, affirmare, con- 
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vuilleon, endi thinero vuordo ío íelf, C. C. — Alles ac afcan, proríus ut, ommino, perinde ác 
endi mid 1s vuordon gibod chat man chem mannon iro. meidi forgulda alles av afcan them 
thar quamun ac erit. C. C. So fi, quemadmodum : fo fi Adam teta do er Got uuolta uuer- 


den, quemadmodum fecit. Adamus, cum. Deus. fieri vellet. Otfr. apud. Lamb. So ne dihent fi, 
t0n [ic crefcunt. Ydem., 


"Adverbia intentionis ( remi[fiona. 


VI. Huc fpe&tant fete omnia adverbia qualitatis, fiquidem qualitates intendantur & remittan- 
tur per gradus: ut, ernefthafto, fedulo. | Mit ernufti, fedulà. Zia ernufti, omnino. | Ernuftlicho 
Hrenue. — Filu, valde: uuarun fin bediu Gote filu drudiu, erast ambo dei valde timentes. Otfr. 
Harto, hardo, va/Ze : nu thu thaz arunti. fo harto bift firmonanti, qwandoquidem tu valde diffidis 
buic mandato. Otfr..— Zi ther ewarto dualeti fo harto, cwr facerdos tam diu ibi manfit. C. C. 


Gernlicho, diligenter. | Gernlicho lerneta fon. in, diligenter didicit ab is. "Vat. viu. 2..— ZA flize, 


l; 
certatim. — Zi thuruh flachti, os»snino.  Flizlichor ftudio i45. — Vilo wola, filu wola, optime; egregie. 
Mer ande mer, mags magique.  Gerno, feduloe. Suitho, valde. Fel, swultum. 'Wola, bene, 


valde. Wole, idem. "Ze, zi, nimis: vuas 1m. thiu vuanami ce fcrang, te fuithi. ce fehanne, 


[Blendor. erat fortior & validior, quam qui [beclari poffet. C. C. Meer, magst: Ío willon ich thes 


ze meer bitherue fcunan thurgh thinan willan, fic eo magis excellens videbor tui gratid. w. llego, 
3lico, ab ilan, feffinare. — "Thicco, fepe. — Aller thiccoft, fepiffimé. "'Thrado, thrato, wvebementer, 
"valde. 'lhie ther famo thrado iled ad terram promi[fonis. w. — Sifahun thrato, gavifi funt «al- 
de. Tat. Ze thrader, vilo thrado, webementi[Jime, fortiffimé. Jeht, paulum, paulatim: So fie jeht 
robuffiores. [enfibus wirthent, w. — Sar, omnino, integré, valde, [ine defetlu. — Was fi after thiu mit 
iru far thri monodo thar, smap(it cum illd tribus integris menfibus. Otfr.— "Thes fater namon 
in min vuar, then firfagen ih. ju far, patris momen  profeélo -vobis valde interdico. Otfr. Ein 
luzzel, pufillum. ZA thuruh flahti, o»mino: thaz man zi thuruh flahti ni fuere, so» jwrare ommi- 
no. Tat. xxx. 2. Mer, magis, plus: ouch mer uuirs habeta, fed deteriws babebat, 'Tat. | 


Adverbia affrmandi Ó- qurandi. 


VII. 'T'e vuaron, ver: Habda tho te vuaron vualdandes funu gilet thialiudi, C. C. *Sin- 
non, finmon, finmen, profe&o: choh thi all chaz helicho folc gefuican china gefichos thoh ik 
finnon mid chi choloian. vuillliu, ik biun garo finnon, ef mi God lacich, that ik an thinon 
fulleície fafco gifcande. C. C. Hi fagda fimnen tchac hi fcoldi fan dode aftandan an thriddion 
dage. C. C. la, etiam, nen, son: Ef man huena faca fuokie, hie. feggie. thav  vuord, quede 
Ja» ef 1c fi gehe ches thar vuar ifc, quede nen ef iv mív. "Te fuochen, quidem fan. Ge. 
gnungo, certe. "This 15 gegnungo jungro Crifces, 1s felbes gefich. — Certe bic eff. Chrifti difci- 
pulus, illius ip[tus comes. C. C. Uuáry certe, vere: uuar quidu ih ju, amen dico "vobis. Tat. Uuar- 
licho, uuarliho, vere: fus quedente thaz trohtin arftuont uuarliho, fic Zicentes ,, quod. furrexit 
dominus «ere. 'l'at. Zifperiu, etiam: Simon lohannis minnoftu mih mer thefon? — Quad imo 
zifperiu trohtin, Simon Jobannis diligis me plus bis? dicit ei, etiam Domine. "Tat. ccxxxvur..— Gi- 
uuelfo, etiam, profeclo, utique: giloubet ir thaz ih ju thas tuom mugi? quadun fie imo giuueffo 
trohtin; creditis quod po[Jum boc facere «vobis ?. dicunt ci, utique domine. vx1, 1. — Giuueflo qui- 
mit in juuih Gotes rihhi, profecío pervenit in «vos regnum dei. Lxnt, 5. 


Adverbia negandi. 


VIII, Niet, ze, ne niet 1 ni niet, soy. Etenim apud Francos, ut apud ** Tei du- 
plici negativo negatur: ut, wir ne willon niet forgezzan, nom oblivi[cemur. — lof thu niet ne wil- 
les, thich ne minnot nieman. Ne nio, ni nio, nio ne, nio ni, sos: Hie fuigondi fcuod churu 
odmuodi ne antuuordida nio. C. C. Nio hier fulic mi vuarch an chefan middilgard man. C, C, 
Ni fuerie nio man enigan eth. — Els, zo». Wer uns vreuwen an thich, els an uns felvon, w. 


Nalles, sog. Nie ne, meutiquam , mequaquam , unde Franco-Gallorum, nenny. 


Ne wanne, nut;- 
quam: thaz ich newanne ne kume. 


Niette meer, nietzemeer, nictmeer, neJetemer, 502» am- 
plius, non magis. Simplici etiam negativo nonnunquam negatur: ut, minen eygenen wingar- 
don ne mochte ich behoodan. w. Noch no, seque. Noch wachan no do, seque excitetis. w. 
Ni huergin, »o$.. Ni huerigin, som. lNi huerigni, son, mibil omnino: ut, 1$ m vuas forlebic vuiht 
huergin an them hufe. C. C. "Thuo íprakeíz vualdand Crift. chie. gomo vuid i5. jungron ; 
quat that hie an ludeon huerigni under líraeles auaron ni fundi gimachon thefes mannes. C.C. 
Vel potius dicendum eft huergin effe pronomen, ut, ni wiht huergin, sibi] quodcunque ( omnino. ]] 
ni funda gimachon huerigni sos invenit [ omnino ] quemcunque qualem. vid. cap. v. r. 30. in 


* Gotb. STYNG A veritas. BISDNGANG, fieri. Grammatica certe Clfrici , ubi de ad- 
vere. T SA; SAL, fic, certe, fane, sta eff. verbio agitur, vim particulz 1a proponit his ver- 
Z4nglo-Sax. 56a, $9, 13 ab ia autem Cimbricum — bis, etiam, 1a, manduca[li bodie, &ce bu co oxge. 


etiam feci1a 1c byoe, — ** Vid, Gramm, 4f. Sax. 
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voce eymig. Ni elcor, son: ut, n1 menda ik elcor vuihz te bidermanne dadio minero wordo, 
ef cho worco. C. C. So duot fia megin fundiun an them mannes hugie thia. Godes lera, cf 
hie 15 mi gomit. vuel elcor. C. C. hav ic elcor fo vuanlik vuer tban ni mahti. C. C. Nio 
in altere, seqwaquam : Anlingota tho fin muoter, inti quad, nio in altere, refondst twms mater 
ejus C dixit, nequaquam. 'l'at. iv, 11. Nio in altere bift thu minifta, sequaquarmm minima es. T'at. 
vul, 3. Nein, mon: inti her antlingota, nein, C refpondit, non. 'T'at. xiu, 2o. 

"Adverbia interrogandi. 


IX. Umbe waz, quare? wie, quàm? wie eerhaft is thiu ecclefia? wie, wio, quomodo? war, 
subi? hui, cur? hueder, hueder, utrum? an? fia fragodon hueder fia quelidin? imterrogaverunt, an 
illam occiderent ? biuuaz, quare, quomodo: biuuaz keroft thu got man daz ih thir giba trincan, quomodo 
tu, "vir bone , ut ego tibi potum mminifirem, pofcit. Fragm, difp. | Enoni, nonne? enoni birut ir fu- 
riron thanne. fie fim, sopse «vos pluris effss ills? "at. xxxvi, 2. — Ziu, quid? ziu forget, quid 
folliciti effi ? zu birut ir forgfolle, quid folliciti efi? ibid, 3. — Zihiu, quid, quare? zibiu gi- 
Íehis thu thie fefun, 4wid vides feflucam? 'Tat. Scribitur & divifim, z1 hiu. Tat. rvi, 1. Eno, 
nunquid. Eno mugun thiu kind, »urquid poffunt filii? 'T'atian. 


"Iderbia demonflrandi. 


X. Seno, fino, finu, fenonu, ecce enim, & ecce, en, ecce. Sinu. huo chu nu. gifaftnod fves 
fuircho giferid. C. C. Sino thaz bedde thes Cuninges Solamonis. w. Diuritha finu, quachun 
fia, drohzine íelbon an thiem hohoíton himile rikea, endi frichu. an erchu firio. barnon, guod 
vuilligon gumon thie thia God ankenneav, ecce gloria, inquiebant. illi, Domino ipfi in. excelfiffimo 
cxlorurm vegno, ($" pax in. terrd mortalibus, bone «voluntatis. bominibus, qui Deum agnofcunt. | Se- 
nonu Ío fliumo fo ftemma vard, ecce enim, ut facla efl vox. "lat. 1v. 4. Seno nu Elizabeth 
thin magin, € ecce Elizabetb cognota tua. 'T at. 111, 8. Seno nu thiorna in reue habet, ecce virgo 
in utero baber. "Tat. v. 9. Girada, ecce, girado Gotes engil araugta, ecce angelus dei apparuit. ''at. 


Adoerbia iterandt. 


XI. Withero, withere, iterum: ut, er ich hino withero briagon in minero muoder hus, Kere 
withere, kere withere, revertere, revertere. w. — Efc, iterum: ut, chan Íprekic 1m efc that vuerod 
angegin. C. C. Mer, denuo, amplius : ut, Crifc felbo gibod, chav hie ni fpreki thero. vuordo 
tban mer. C. C. Abur, iterum, inti gieng abur in. Galileam, & 5t iterum in Galileam. Tat. 


xx. 10. Ofto, fepe. Ofto gibintan, fepe vinus. "l'atian. Lir, 4. 
"Adverbia congregandi. 


XIL Ze famene, /fmul: ut, that her thie lilian ze famene lefe. w. — At famna frmul: ut, thar 
vuas gumono gicald ano vuib, endi kind vueros av famna fif chufendig. C. C. Samod, fimul: 
ut, endi fia famod bethia gangon. C. C. At famne, /f;mul: ut, hie fand char managa man ac 
famne. C. C.  Untar in zuifgene, ad invicem: tho fprachun thie hirta untar in. zuifgene, fure 


paffores loquebantur ad. invicem. "Tat. vi. 4. Untar zuifgen, ad invicem: quadun untar zuiígen, 
dicebant ad invicem. ccxv1, 3. Saman, frzul : thie thar faman uuarun, qui fimul aderant, ccxr. 3. 


"4duerbia. feparandi. 


XIII, Sundar, feorfim: ut, thuo uppan thena berg givuct. fundar mid chem gefichon falig 
barn Godes. C. C. An tue, is duas partes, bifariam: ut, chan afcer chem vuordon ce ferid 
chav vuerod an tue, thia guodun, endi chia ubilun. pof bec verba [ his dictis]. dividitur 
in duas partes multitudo, Ícil. im. bonos, - malos. C. C. Suntrigon, feparatim : oh funtrigon b. 


uuntan, fed feparatim involutum. 'l'auan. cap. ccXx, 4. 
"Adverbia dubitandi. 


XIV. Min odo uuan, se forte: min odo uuan thih fele thin. uuidaruuorto themo thuomen, 


ne forte te tradat. adverfarius tuus. judici. 'l'at. Xxvit, 2. Min odo uuan, se forte. conculcent 
egi. Tat. xxxix, 81. Ja ni, sunquid? Ja ni gibit her 1mofftein, nunquid lapidem porriget ili? "'at. x1,6. 


"Adeerbia tranfitions: - concludend;. 


XV. Zifperi, porro : zifper1 oba ih iu. Gotes fingere uuirphu diuuala, porro f£ ego in dei dz- 
gito ejicio demonia. ''at. Lxtr, $..— Giuueffo, //4uidem: giuueflo fon themo uuahfmon ther boum 
uuirdit furílantun, fiquidem ex fruclibus arbor cognofcitur. ibid. 9. "'houuar, verumtamen: tho- 


uuar fagen ih ju verumtamen dico "vobis. "latin, 
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Adverbia. excipiendi. 

XVÍ. Okkeret, tantum.  Sunder okkeret, fed tantumw | Ne ware, ne wara, ne ware thaz, 
nif. 'Thu giuuald obar mik hebbean mi inohtis ne vuare thac jt th: helag God (efbo for. 
gavi, C. C. Mich niewehtes ne luftet, neware finero arfiunne. w. Ne fiheftu anderes nieht 
neware thaz thu ne gefiheft in thinen cowventiculu. w. —Elcor, alioquin, alias: ut, fader vuec 
1m eno helagan himile, elcor 15 1t beholan allon quicon, endi dodon, bhuann is cum vuer. 
that. C. C. Neuan, neba, nouen, sif preterquam, quim. het vhac fm vuihves than er m 
gerodi for chem gumífcipie , neuan. thav man iro lohannes an thero ballu 1nnan hobid gati 
alofiv fan 15 lichamen, mibi] petebat illa coram populo, ( convivis, | preterquam quod. caput 'To- 
banni ab ejus corpore folutusm [truncatum ] ill im canaculum adferretur. C. C..— End: is fader 
gruotta tid is vuordon, ef ic. nu vuefan m mag, quat hie, inari drohtin neba it for chic 
manno folc ch:od quala tholore, ik an thirnan fcal vuilen vuoman. C. C. Ni vuas im hug 
vuifli neba hie iz. churu odmuodi all gxcholoda. C. C. "I'huo fprac Andreas, fagda thae 3 
an iro gifichie than. mer garoes ni habdin. nouan girírin. bruod fui, endi fifcos cuena. C. C. 
Botan, sii: hic Íced hier vuammeflos, allaro fundiono ficur, fo bie felbo gio firina. m gifru- 
mida, bocan that hie thuru thefes falkes mch vuillendi an. thefaro vueruldi vuici. ancfalad. 
Nis that gumono enig botan thie eno thie ther all gifuop. Ni fi, ni fi that, sf/: ni fi thaz 
ginuhtfame jüuar riht mer thanne thero ícribaro, nifi abundaverit, juffitia -veffra plufquam [fcri- 
barum. 'l'at. xxv, 7. Ef nu uuerthan ni mag mancunni generid ni fi that ik minun gibe lio- 
ban, fi. vero genus bumanurm redimi non potefl, nifi ego tradam meam vitam. C. C. Noba, mifi: 
noba imo i7, gigeban uuerde fan himile, mif fuerit ei datum 4. celo. "Tat. xx, $.. Skorodo, tas- 
fum: skorodo in namen thes jungiren, fastum im nomine di[cipuli. xiv, 29. — Ekkorodo, tas- 
fum: quid ekkorodo mit uuurtu, textum dic verbo. x,vit, 4. Ekorodo, tantum: giloubi eko- 
rodo, crede tantum. "Tat.  Nibi, sifí: inti ni liez einigan imo folgen nibi Petrum inti Jacobum, 


(* non permifit quenquam (equi fe, mifi petrum, C "T acobum. Tat. 


"Adverbia numerandi. 


XVII. 'TThriuuo, fer. Zuuei, zuuejo, bs. 'T'hrittun ftuont, £ertio: In thiu jÓ thrittun. ftu- 
ont giougozorohtot was ther Heilant, bec jams tertio manifeffatus. eff "Fefus. '"T'at. ccxxxvil. 6. 
Alias, thritten. ftunt,. ccxxxvrim, 2. Thrie ftund , zer. "Trio ftunt, idem : er thanne hano 
finge triio ftunt forfehhis mir, astequam Gall cantat, ter me. negabu. 'T'atan, 


CAPUT SEPTIMUMDECIMU M. 


De conjuncltonibus. 


I. ONJuNcTIONES copulativa. Ande, (Gotb. Ari. and, endi, end, inte, inti, unte, unde, 
C unti, ind, &: ut, min wine verid al in fprungen, ande an bergen, ande her ouerfpringet 
thie huuelc. w. Unde unfere fculde belgzh uns, & dimitte mobs peccata mofira. Otfr. 

apud Lamb.  Helca, end: blinda. C. C... Mid vuordum endi mid vuercun. C. C. Simon Petrus 
vuarp an thena Íeo innan angel an uthion, end up gitoh fisk af fluode. C. €. — Dages inte 
nachtes. Otfr. 'T'ruog thas gimis mirrum inti aloes. "Tat. Ih vuirdu Gote almahtigen bigib- 
tig, inti allen Gotes heylagon. F. V. C. Die fterrin geberent uroft unte hizze. Lif unti 
vuertíam, charus, (5- venerabilis. S. Ann.  Michil unti vortíam, s»sagnws (-  terribilu. S. Ann. 
Ande ouch, ac etiam. — Joh, ée&[G Ah:) ut; wanterift fclbo brunno, 10h alles guates wunno. Otfr. 
nam ip(e eff fons, - omnu boni oble&lamentum. | Bethiu eleganter connectitur cum endi: Oc ift 
im that vuerc gilik that man an feo innan fegina vuerpit, fisknet an fluot, endi fahit be thiu 
ubila, endi guoda. 7»g. bot goes anb bano. 1n Godes minna, ind durh Chriftianes folches, 
ind unfer bedhero gehalfniffi, fon thefemo dage frammordes, fo fram fo mir God gewizei, indi 
mahd fargibit, fo hald ih tefan minan bruoder..... fo fo man mit rehtu finan bruoder fcal. 
Quz pro genio fuo fic Latine verti poffunt. — Propter Dei amorem, é pro Chriflani populi, & 


nofiri amborum [alute, ab boc die deinceps, im quantum Deus mibi (apere (5 po[Je dederit, $n tan- 
sum fidelis ero buic meo fratri ..... quatenus bomo jure fratri [uo fidel efie debet. Ex jura- 
mento, quod Carolus Ludovico fratri Theorifée przítint A. D. 842. Bethiu. etiam eleganter con. 
jungit cum ge, ge: ut, tbuo fagda Crníc, that hie felbo vuas funo drohtines, bechiu ge 


hohe, ge lib liudio. barnon. C. C. Ge, gie, &.. 'Thuo hie Lazarufe hreop ftarkero fcemnun, 
endi hiec ina uppítandan, ge fan them grabe gengan. C. G, Ge; ge, C, c. That obarbrin- 


nendi 
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nend: fiur gie land, gie. ludi. logna farterida, igme ile, flamma -vebementer urets deffruxit, 


(P terram, populum. C. C. * fa, e$. Bethiu etiam ponitur. eleganter in oratione. cum Ja: 
ut, hie 1m thuo bechiu bifalah ce gifeggeanne finon vuordon buo man himilriki gihalon. fcoidi 
vuidbredan vuelon, Ja hie 1m givuald forgaf chat fia muofzin heliean. helca. C. C. Ouch, 


etiam, ouh, etiam: ouh in grebion, fed. in. monumentis. ''atian, Lit. 1... Ouh quad imo, fed 


dixit ei. Lli1, 13. 

1L. Disjunct;vz. So wether fo, /fve; other, oder, ffve, aut, vel: ut, fo wether fo fie gefre- 
f»et werthent per pré/atos, oder per fubditot, w, — Er fi ubel oder guot, frve malu fit ffve bonus. 
Strich. Carm, Newether, nogh, noch, noh, »eqwe: ut, nietmoer ne mugan thicb geirran newee 
ther pagani noc mali Chriiliani. Noh an dero funtigen uuege ne ftuont, seque 1» vid peccato- 
rum [Lant. Orfr. apud. Lamb. | Inti uuin noh cidari trinhbit, sec visum, nec. cicerarn bibet. Tat. 
1t. 6. Noh ne, seque; noh ne wilt neheine /2em hauan is caducs premis, c laudibus. Nec, 
seque: thie ti habda engan gimacon huergin err, nec after. C. C. Nec enig. firio. barno ne 
fuerie bi i5 felbes hobde. C. C. — So, ffve, aut: ut, mi hebbiaz chefa ludi fargeban vuerod fu- 
deono that ik giuualdan muot fo chik ve fpindianne an fperes orde, fo t1 quellianne an cru- 
cium, Ío quican latan, fo hueder fo m1 felbon fuocera chunkic te gifrumianne. C. C. Niofte, 
neque : ni Yt ofce ni cunnon Godes engilos. C. C. — Efcha, efcho, aut, vel, frve: ut, than ik bi 
tbumgian vuas thurítu endi hungru, frofzcu bifangan, ef tha ik feceron lag beclemmid. an car- 
cere. C. C. Odo, odo, edo, vel, aut; (jve: ut, Ío waz ío ih widar Gotes willen gitati. meinero 
eido, ubilero fluocho, liogannes, ftelannes, huores, manfílahti, unrehtes girates, odo mir iz thuru 
min kincbifci giburiti, odo thuru ubartruncani, odo thurü min felbes gilpcaíti, 44164uid. contra 
voluntatem] divinam feci, per mea juramenta, malas execrationes, mendacia, furta, adulteria, bo- 
s»icidium, "uel mala confilia, [rue id mibi accidit, per meam pueritiam, [rue per ebrietatems [fue per 


mei ipfis incitamentum , hoc eft, per propriam meam cupidinern. F. V. C. Zua gimacbun turtu- 
lutubuun, edo zuei tubielin, Pe turturumy aut duos pullos cotumbarum. 'Yat, vi, 3. 
; ef, oba, ob, /j. Ef chu nu bifz char barn Godes, bifz chu chan 


III. Conditionales. lof, o 
thoh Elas. C. C. Ob ir willit bekennan der burge anaginne, f£ fcire -vultss urbis. primordia. S. 


Oba, f£, quod fi: ut, oba thu thar gihugis, ff bujus. meminit. Tat. — Oba thu. Chrift ni 


Ann. 

bis noh Helias, noh uuizago, /i tw mon es Chrifízs, neque. Helias, neque. propbeta, ''at. xiu, 22. 
Oba Karl then eid, then er finemo bruodher Ludhuuug gefuor geleftit, inde Ludhuuuig min 
herro then er imo gefuor forbrechit, ob 1h ina nes arwendin ne mag imo *ce follufli widhar 


Karle ne T Wirdhit. — Locus eft corruptus, qui quatenus affequor, fic vertendus eft; 5$ Carolus 
Sacramentum, quod [uo fratri Ludovico quravvit, con[ervat; € Ludovicus dominus mes, viola- 
verit. id, quod ei quravvit ; non auxiliabor idum contra Carolum, fi illum, ut revertatur, non poffum 
facere. * Pars Sacramenti, quod populus Z5eotifce preftitt, cum. Ludovicus & Carolus foedus mu- 
tuo perculferint. An. Dom. pccc.xtc.11..— Oba Chriftus fi namo thin, fj Chbriffns fit nomen. tuum. 
Otfrid.— Oba thas falt aritalet, 4402. fi evanuerit [a]. "Tat. xxiv, 2. Oba thu. bringis thina geba, 
f offers. munis tuum. "'at. xxvii, 1, Oba, quod | [i; oba thin zefuna ouga, quod fi oculus tuus 
dexter. 'T'at. xxvii. | 
IV. Caufales vel illative. — Vano thiu. vana thiu, quamobrem, quapropter. Vane then, quart. 
Vone thannan, quapropter, ideo, quamobrem. Be thiu, pediu, ideo. — Pediu ne irftent. die argon 
ze dero urteile, quare son re[urgunt impii in judicio. Otfr. apud. Lamb. — Bithiu. wanta, quoniam, 
quoniam quidem , quia. Bithiu wanta manage zilotun, quoniam quidem multi conati funt. "T'at, 
prooem. i. Wanda huanda, wand huand, want huant, sas, enizm, etenim, quippe, quod, fíqui- 
dem.  Bithiu, propterea. — Bihui , cur , quapropter , idcirco, quamobrem. — ''hes, eo. quod, propterea 
uod, quod: ut, thes fcal fiu geld niman fuicho langfam lon ches fiu fultcon globon habic. C. C. 


huo fagdun fia lof Gode, diuridun is dadi thes fia dages liohzes brucan muoftun, C. C. Vue 
vuarth chi Hierufalem. ches chu te vuaron n1 vuefc thia vuurd. giícapu. chia chi noh. giuuer- 
than fículan. 'TIhauz, quód, ut. Ze thiu thaz, eó ut. So huie ífo that, adeo wt. — Ze thiu daz, 
ze thiu thaz, ze diu dazh, wt, ideo ut; ne irften ze diu dazh fi irteilet. uuerden, sos ideo re- 
Jurgunt , ut. judicentur. Otfr. apud. Lamb. Ni quam zi thiu thaz ih giladoti rehto, sos veni 
ut vocarem juffos. "l'at. Lvr, 4..— Uuarlihbo, ergo: fudei uuarlicho uuant iz ** EE uuas, T u« 
dei ergo, quoniam para[ceve erat. ccxi. 1. Giuueflo, quidem, enim: uuas giuueflo mihhil. Sam- 
baztig, erat enim magnus ile dies Sabbati. ibid. — Inti thes eriften giuucffo brahun gibeimi, c 
primi quidem fregerunt. crara, ibid. 2. 

V. Adverfativz. Suntir, fed: ut, füntir irlofe unfih fona demo ubile, fe Jibera mos 2. malo. 
Orfr. apud Lamb.  Suntir fi zeuarent alfo daz ftuppe dero erdo, fed pretereunt. fane, ut pulvis 
 Perrz. Mid. — Auor, auur, afur, in principio fententiz fed». verum, verum quoad : ut, auor thiu 
con^ordia utrisque populi thiu. cumet. vone thero gauo minero hande. w,: Auor thiu vex pre- 
dicantium thiu is geliich themo bezzefton wino. w. In proceff! autem lententiz, auor fignifi- 
-cat, etis, quoque. — Auor thach Ío wie fo, fed quamvis : ut, auor thach fo wie fo ich mith 
perfecutionibus van. him gequelit f. ich |bauo thach wathlicho j» «virtutibus. w. — Alío auor, 


* Ze TUuidhilege. /— "* 24sg/ice fribap, | 
X aucm- 
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quemadmodum «vero. . Uzan, fed: uzan fin namo ícal fin Johannes, fed momen ejm erit Jjoban- 
nes. "Tat. iv. 11. Uzouh, fed, uzouh ther thie mih fanta z1 toufenne, fed qui mifit sse bapti- 
were. latian. xiv , 6. Uzuh, fed, temen, attamen. 'Tatian. vit, $..— Than, thanne, thanna, 
quam: ut, niet Ze mer thanna, sos mags quem.  Niet ze einero nodo, ve] niet ze einer ge- 
nodo, so» tantum.  Noven joch, ve] Íunder joch, «erum etiam: ut, niet ze einero node an 
then tbie thar nagh amgufans «viam, nouen jogh an then thie thar nogh geent Jatar «vias bujus 
feculi. vw. "Thu ne biít nieht ze einer genodo ícona an then doZoribus, C "virginibus, funder 
joh an then comtinentibus (- conjugatw. w.  Nouen, fed. Sunder, fed. "T hoch, thogh, thoh, 
quam-ou, tametfi,  lethoch, sibilominu, tamen: ut, thoch her fi cireendatus fragilitate noffre car- 
»4, her skeynet jethoch fine divinitatem per miracula. w. 'Thogh thu fis parvula numero, thu 
bift jethogh primitiva ecclefia. w. — Beythe joh, joh, quum tum, tam quam : ut, tho waron fume- 
liche. preceres fynagoge, thie ther beythe woldan joh $» me credere, joh legem carnaliter obfer- 
verc. W. l'ho uuidaro, quexquam, -veruntamen. ibi, fed: thoh uuidaro ther Heilant ni toufti, 
nibi fine jungiren, q4a»4«am "fefus non baptizaret, fed difcipuli eju. "Vat. xx, 9. 'T'hoh uui- 
daro uue ju otagon, cveruntamen, ee mobs divitibus. 'Tat. xxii, 1. Mer thanno, plus quam; 
ni fi thaz ginuhtlame jüuar riht mer thanne thero ícribaro, wif, abwundavverit juflitia "vefira pluf- 
quam [cribarum. 'lat. xxv, 7. Halt thanne, potius quam : halt thanne al thin lihhamo fi gi- 
fentit in hellu fuir, potius quam totum corpus tuurn mittatur in gebennam. 'Tat. xxvi, 3. T han- 
ne, thanna, ewtem: thanne ih quida ju, & thanna ih quidu ju, ego autem vobis dico. "T'atian, 
Min edo uuan, alioqui: min edo uuan lon ni habet, a/ioqui mercedem mon. babebitis. "latian. 
XXXIII I. 


Halt mer, potius: ouh halt mer faret zi then ícafon, fed potius ite ad oves. ''at, 
XLr.3. Halt, potius: ouh halt then, fed potius eum. "Tat. xviv, 20. 
uuarliho thar ftantente, " 


Uuarliho, ewte»s: fume 
uuiffo, vero: Inan giuui 


uidam autern illic flantes. ccvit. 3. Giuuello, quidem. vid. R. 4. Gi- 
o ni fundun, ipfum «vero non. invenerunt. "Vatian. ccxXvt, 2. — Abur, ut 
auor, vero: ther thar abur ni giloubit, qui «yero mon. crediderit. ccxt1n. 4«.— Zülperi obe, etiamfi z 
zifperi oba mir gilimphit mit thir zifterbanne, etia» oportuerit mme mori tecum. cLX1. $..— Ouch 
etiam. | So wie fo, quamvis, tametfi: ut, ío wie fo ich ne muga altitudinem divinitatis ejus in- 
tueri, ich bim Jethogh van finer manungo an minemo herzen erwarmed. w. So auor, fed quum, 
Thoh thoh, quamus tamen: ut, choh chic helicho folc gifuican. china gifichos, thoh ik. fin- 
non mid tb: tholonn vuiliu. C. C. Ac, fed. Ac Ícudeat it fon juuuon foton, fed excutite 
ilud à pedibus "veftris. C. C. — Ac ia fimla mer, endi mer hludo hreopun, fed canoré magis, ma- 
giíque clamabant continu. C. C..— Ja, Ja, tam, quam : ut, ja land, jaliudi. Ge, ge, ta», quam: 
thuo vuahlon fia bechiu ge chat corn, ge chac crud. C C. — Samo fo, tam quam, eque ac: 
ut, min minna is famo ftarc ío ther dooth ingegen thich.  Alío famo, tam» quam, eque ac: 
ut, alfo harde, ande alío ungenathelick is famo ther inferws, ther nie manne ne kan parcere. w. 
So wie, c fo wie fo, quamvis, tametfi; ut, fo wie min fPonfus nogh niet erskinan per bumanam 
naturam, ich weiz tkogh wola, thaz her mennifco wila werthan, fro falute bominum. w. 


CaAPuT DuopEviIGESIMUM. 


De prepofuionibus in. confirucitone. 


Ll R&rosiTIoNES regunt vel Accufatvum vel Ablatvum five. Dativum. 
P ll. Prepofitiones, quz regunt Accufativum, fequuntur. Aana, aane, ana, ano, preter, 
fines abíque: ut, wanda thu in thinero predicatione nieht ne meyncelt aana. mina eera, ande 
fraternam utilitatem, Etenim in predicatione tua nibil intendis, prater. bonorem. meum é& frater- 
nam utilitatem. w. T hiu aana funda wefan ni magh, que fine peccato vivere nequit. — Aane thaz 
fangleich thero gezelda, preter cboros caflrorum. w.  Huand char was gumono gitald ano vuib 
endi kind vueros ac famna hf chuíendig, etenim quinque mille bommum ibi numerati. erant. pre- 
ter mulieres & infantes. C. C. 'Thuo hie te them vuerode fprac ce allon them erlon fo huilic 
fo juuuer ano fi, quac hie flichia fundiun fo. gangan iro Íe[bo tuo, endi fia ae enrifc eri. mid 
i$ handon fven auuerpe, tum locutus eff ad multitudinem, C ad omnes. bomines, quifquis. veftrüm, 
inquiebat ile [fme gravibus peccatis, ( oel expers gravium peccatorum | fit, accedat spfe. ad illam, 
QC primus in illam projiciat lapidem. C. C. — Liet 1na gicunnan huilica crafc. habiz. chie. men- 
míco muod ano thiu mahz Godes, fecit illum intelligere quantillam virtutem bumana mens. ba- 

beat (ine potentid divind. C. C. 

Ze, 7i 200, Z0, to, tuo, fignificans rem ad locum vel perfonam ferendam: ut, thie lifet her 
ze lich, bos ad fe colligit. w. — Ande gelocchet manigara menniícon ze fich, c allicit ad fe rmul- 
$05 bomines. w, — Behui ledis chu mi chefa ludi tuo. C. C. Nu lediaz. mi juuuera liudi zuo. C.C. 


: Nah 


L 
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Nah, ad, e, ab : ut, gethingon ich thaz thu mir nah thich bringos, /perote me ad te duarum. v; 

Ana, an, anne, es, 4d, in: kume min wine ghie wir anne then akker, veni dieffe mi, egre- 
Miamur im agrum. Willeramus. Fingar tbinan dua ana mund minan, pome digitum tuum im 
0s meum. Otfr..— Er ich geftigan uphenthen palmboum ich meino an thaz cruce, antequam afcen- 
dero in palmam, boc eff, in crucem. w. — Scent thaz ana, ad id fDeclant. w. Ana thich, s» te. 
Wither, widar, widir, wider, cemtra, edeveríus, trams, propter, poít verba emendi & vendendi : 
ludzi vuchtan fo erneíthafto wither the Criftenen, tam acriter. pugnárunt. Judei contra Cbriffia- 
505; Uuidar lordanem, zrans. "fordanem. w. Ih quam zi Ícheidanne man widar finan fater, ve- 
si ad feparandum bominem adverfus patrem [uurmn. ''at.. Sie lertin fie widir funde vehtin, 4ocu- 
erunt illos contra peccatum pugnare. S. Ann. Nu feggiu ik ju, cbac Juuuer enn vuili mi farcopan 
under thic cunni ludeono, wili gifellian. wider filubre, mune «obs dico, quod utws ex -voba me 
endet, Ó tradet. "fudess propter argentum. 

Umbe, umbi, unbi, círce,. circiter, circum, de, per : umbe middendach, circiter meridiem w. 
Nu befueret her fijas Hierufalem umbe íinan /pos/am, Nunc adjurat filias Hierofolymitanas de 
[ponsd fud. Umbi thena. alah, cirea. templum. C. C. "Thea liudi fcuodun unb: that helaga 
bus, populus circum[letit domum [anciam. C. C. 

Thurgb, thurg, durch, thuruh, thuru, duruh, o5, propter, erga, per: ut, that her thiu bitter- 
heyd thes dothes thurgh mich wolda lithan, qwód mei gratid amaritudinem mortis pati vellet. w. 
T'hie ther thurgh thaz ewiga erueguod wirchont, 4uc propier. eternam. bereditatern operantur. w. 
Sie alla hiro werch duont thurgh wereldlichon ruom, ande thurgh erthefco gefuote, omnia opera 


fua faciunt ob mundanas queflurar, C terrenas commoditates, w..— 'l'huruh Efaiam then uuiza- 
gen, per l/aiam prophetam. Tat. Durch daz, per ifiud. Stricb. Carm.  '"T'huruh Gotes minna; 
That hie umbi is crafc. mikil cofron muofva, st pro fud magná po- 


propter. Dei amorem. Oxfr. 
tentia tentare po[fer, vel per fuam magnam potentiam. C. C. Uui thuruh jungerduom egan all 


hecun, sos, propterea quod tui. di[cipuli [umus, omnia reliquimus. C. C. 
Entuifcan, entuifchan, ister, im medio: ut, in minemo herzan, thaz entuifcan minan bruftan 
ligad, im corde meo inter ubera mea jacente. w. 
Tuifc, inter: ut, tuifc ertbu, endi bimil, ipter celum (b terram. C. C. | 
Upha, uffa, upho, uphen, uppan, fuper: ich hauo mich geeinot uphen then palboum 7e fti- 
gene, fuper palmam [fatui a[cendere. w. 
Furi, fora, aste: ut, her ferit for inan, ipfe preecedet ante. eum, Vat. 11. 7. — Furi inan, pro eo. 
Tat. vix. s. Fora fuor fie, astecedebat eos. "lat. viri. $..— Ouga furi ouga, inti zan furi zan; 


oculum pro oculo, C dentera pro. dente. "l'at. xxxi. 1. | ' 
Unzan, unzen, inne, unt, ad, s(2ue ad, v/4ue ad. Ande wolle folgan thich unzen inne mi- 
nero muoder hus, c fequar te u[que ad domum matri mee. w. | Unt aband, ufque ad vefperam. C. C. 


Unzan Davidem, ad Davidem. latian. || Unzan utíart, ad tran[migrationerm. ''atian, 

Ant, ed, wíque ad; ut, mid thiu i: aldar ant thena endi cumiv, dum vita ejw ad finem 
perveniat. C. C. 

Ouer, obar, ubar, trans, fupra, fuper, prz, per, pof s ut, ubar Iordanem, trans "Tordanem. Tat; 
XX, 4. Unzan hiutlichan tag, w/qge 2d bodiernum diem. "at. ccxxi, 4..— Fiel ubar inan, ir- 


ruit fuper eurn. 'T'at, 11, 4. 

Unzan anan, w/que i»: unzan anan then hof thes hetefton biícofo, w/gue im atrium princi- 
ps facerdotum. ''at. cLxxxvi, rz. Macche mich thir ze einemo infighela ouer thin herza, and 
ouer thinen arm, pone me ut fignaculum fuper cor tuum, ($- bracbium tuum. w. Wir gihugega 
thinere Ípune ouer then win, ssemores [(umus uberum tuorum pra «vino, w.  Mugan gi 1c marian 
obar middelgard, promulgabitss id per terrarum orbem.C. C. Obar tua nahc, pof£ duas nocfes. C. C. 
Ubar allaz finaz richi, ubar allo uuorolti, per totus fuuss regnum, per totum orbem. Otf. apud Lamb. 
Inti forhtana fiel ubar inan, (f timor irruit fuper eum. "lat, 11. 4..— Gefeftinot ubar ílein, fun- 


data fuper petram, "Tat. 
Ingegen, verfu, advver[ut, in, ex adverfo: ut, min. minno is famo flarc fo ther dooth inge: 
gen thich, amor meus veríus te ( vel im te ] efi forts, ut mors. | 
With, vuid, costra, adverfus: ut, thie the Chriftanheyd cunnan beskirman with thene di: 
uuel, qui Chriflianam religionem norunt defendere contra diabolum, | Ef emg gumono vuid Ju fun: 


dia giuuirkie, f£ quss in vos peccet. C. C. 
Bi, pi be, juxta, apud, propter, pra, pro: ut, bi unfich, apud nos, bi fich, apud. ipfurs, pi li- 


bes arnungu, pro vite merito. Hi ftuod 1m thuo bi enes vuateres fvade, twm ffetit juxta. cus 
juídam aque littus. C. C. B1 ungres gichingue, pre famis gravitate. C. C. 


Fon, 4e: fon inan, 4e ille. 'l'atian. vit, 7. 
Bovan, preter: thar eng gumo ne ginas bocan Loth eno, ibi memo eva[it preter. Lotbum 


unum. C. C..— Hinder, pof?: ut, fino war her feluo fted hinder uníer wand, ecce ubi ffat ipfe pof 


parietem. w. 

Under, untar, undar, inter, fub, in: nu skal 1c ju fendan afver chefon landskipie fo lamb un- 
der vuluos. C. C. Inti fezzent iz untar mutti, noh untar betti, noh untar giborgana ftebi, noh 
untar faz, ($- ponunt eam [ub modio, neque fub leclo, neque im ab[condito loco, neque [ub "vafe, 'Tat, 
Thaz trinkan teilet untar ju, porum diffribuite inter vos. Otfr.apud Lambec. 

Mid; 


X2 


XXv, 2. 
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Mid, mit, cum: endi fia fragn huena fiu mid thiu gefithu fuokian quamin. C. C. Kunriing 


nift in uuorolti. ni fi imo tbiononti, noh keifar untar manne, nimo geba bringe, so» erit rex i8 


mundo, quin illi fervoiturus eff, neque imperator inter bomines, quin illi dona obiulerit. Otfr,  Uuo- 


nata Maria mit fiu, smanfit Marie cum illa. '"Vatian. 1v. 9. Uuone mit uns, »sane nobifcum. 
Tat. ccxxvil. 1. 


In, es £5: dua ouh hant thina in thia zungun mina, pone etiam manum tuam in. linguam me- 


am. Otfrid. . In managa taga, im diebus multu. 'lat. vi1, 9. verum, Tat. 1. 2. In iron tagun. 


So fie in ira hufs giang, fic im domum ejus ibat. Ottr. 


Innan, istra: thaz Íelba muater fin giangi innan hufs min, wt ipfa ejus mater in domum meam 


veniret. Otfrid. 


Uzzan, fine: thanne ih juuih fanta uzzan fíeckil, inti burdref, inti gifcuoh, quando mifi "vos 
fine [acculo, €&- pera, c calceamenti. 'Tat. c.xvi. 1, Uzzan mih ni mugut ir no uuiht duon, 


fine me. nibil potefiis facere, cuxvu, 4. — Uzzan hin, /ime ipfo. 'Tat. 1, 2.  Uzzan lafter, fine 
querela. 1t. 2, 


Prepofitiones regentes. ablatioum "vel dativum. 


Ill. Nah, juxta, fecundum, a, ab: ut, nah thinemo gebode, fecundum. tuum mandatum. — 'Zich 
mich nah thir, trabe me pofl te, w. Nah m.nemo raada, (ecundum meum confilium. w. Ne 
lazh unfih. gichorit uuerden nah unferen funden, me patere mos in tentationem induci. d. peccatis 
nofira. Otfr. apud Lamb.  Gangenti nah themo íeuu Galilee, ambulans juxta mare Galilee. 
Tat. xix. 1. Stuont her nah themo uuage, f£abat ipfe juxta flagnum. xix, 4- 


caen 


Ze, 7i, 20, ua, to, tuo, gd : Primo ; in fenfu acquifitivo : thieich thir ze fcirmo, and ze warningan 


hauo gefcaphot, qué ego tibit wtel, (5- »unumento ordinavvi. w — Macche mich thir ze einemo in- 
fighela ouer thin hertan, pone me tibi ut. fignaculum [uper cor tuum. Ww, | Secundo 3 quarido figni- 
ficat caufam paffionis: ut, min. wamba erbeueda ze finemo angripho, «venter meus intremuit ad 
fadum ejw. w. "Vertio; quando fignificat obje&tum cogitationis: ut, thaz al thin gethanko fi 
ze therro wereld, omnes cogitationes tuc (unt. de boc mundo. w. — Quarto; quando fignificat mo- 
tum per medium : ut, min wino rahta fina hand in ze mir ze einemo EAE ag dilechus yneus snibi 
immi[it manum (uam per feneflvam. w. — Quinto; quando fignificat perfonam in loco commo- 
rantem, vel motum ad períonam, vel rem, vel locum: ut, jungfrouwan ze Hierufalem, fie 
Hiero[olymitane. w. 'Yhin ougan fint famo wiare ze Efebon, oculi twi [unt ficut pifcine E[ebo- 
»5. w. Angil floug zi himile, zi felbe druthine, amgelw im celum ad dominum «volavit. Otfr. 
'Thie ereftan ecclefiam thie ze Hierufalem geplanto warth, primitivam ecclefiam, que plantata 
fwit Hierofolymss, w..— Min. drut is. nither gigangan ze finemo gardon, dilecius meus. defcendit in 
bortum [uum. w. — 'Yhat fie lighto ze themo diske uphgetredan moghtan, wt facile ad men[am 
a[cenderent. w. lch wille varan ze themo mirrhebergo, ande ze themo wirouch huuele, va- 
dam ad montem myrrbe , C ad collem. tburs. w. — Sexto quando eft particula cafualis: ut, 
therro ein ze anderen smwutua cbaritate coberent. w. 'Vher engil imo zua fprac, asgelws locutse 
efl ad eum. Oxfrid. 

Under, untar, fub, inter: ut, ich faz under finemo fcada, fedebam fub umbra ejus. Sin win- 
ftra is under minemo hoiueda, /imiflra ejus (ub. capite meo. w. — Alío thiu lilia is under then 


thornan, famo biftu under anderen dochteren, freut. Jilwm inter. [Dinos, fic es tw inter alias vvir- 


gines. w. — Min fponfus is houch. under anderen heyligon, her is erwelet under anderen men- 
nifcon. w. —Untar worolt menigi, sster pmundi turbam. Ottr. Ni duit man untar mannurm, 0 
fit inter. bomines. Otfr.— Untar themo loube, fub folio. Otfr.  Untar mitten, inter, i5 medio: un- 
tar mitten then lerarim, i5 »edio doclorumm. 'T'atian. 

Van, vano, vane, von, vone, fone, fan, fona, fon, 2, ab, ex, de. Wanda thurg mich quam 
her van himole $s virginzs uterum; van thcro magathe wambon in the cribbon; van thero crib- 
bon ze thero doupba; van thero douphe ze themo cruce; van themo cruce ze then graua; 
van themo graua ze himolo, etenim mei gratid «venit de calo in "virgin uterum, de virginis 
utero in pre[epe, d pre[epi ad bapti[mum, à ^ bapti[mo ad. crucem. w. — Fon thero ginuhtit thes 
herzen Ípribhit ther mund, ex abundantia cords os locuitur.'Tat. — Fon jungendi, 4 fwventute. Otf. 
Fon henti unfero fianto, 2 ssanu noffrorum inimicorum. "Tat. Fona Romu, 4 Roma. Otfnd. 
In erda fone mennifgen alfo in himile fone den engilen, im terra ab. bominibus, [icut in. celo ab 
angels. Otfrid. apud. Lamb. 

Ana, an, anne, ane, i» — Thin einvualdlicheyt skinet an allon th:non werkon, fimplicitas tua 
offenditur in. omnibus tus operibus. w. — Scona biltu an reynon gethankon.— "Thu wunderoft thich 
thero virtutum thie thu ane mir fcouweft. — Ande alle thiu officia bumane nature anne thir ha- 
ues, Ww. Hie felbo an. chefaro middelgard. menniski: ancfeng flesk endi lichamon. C. C. "T hat 
nift bi werkon minon, fundar rehto in uuaru bi thineru genadu, boc mon fit per opera mea, [cd 
profeélo per tuam. gratiam. Otfr. 

Wither, vuider, contra, adverfus: ut, ther mit mir nift, ther ift uu:dar mir, qui non eff me- 
cum. contra mec eff. Vone thiu hauon ich thich bewaret asgelics prefidus wether themo di- 
wel. w. Min muother kind vuchtan wither mir, w. — lk fullifziu ju vuider chem fionde. C.C. 

Bi, juxta, propt, ad, in, per: ut, withene thine zigan bi them Hercbergen thero herdon, «fce 


bedo: 
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bedos tuos juxta. tabernacula pafforum, w. Bi humile chem. habon. €. C, Bi Noes tideon, i5 
gepiporibus Nog. Ni fuerie nio man. mE 

After, per, in, fecundum : after juuaremo gilouben uuefe ju, fecundum fidem -veflram fiat. «vo. 
Nu willo ich hind fuochan after 


bz. Tat. — After geuuonu, fecundum con[uetudinem. "at. 1. 3. 
thero burg, sunc quaeram ilum per urbem. w. — Afcer chem vuihe, per templum, vcl in templo. C C. 


Nu fcal ik ju fendan afver chefon landskipie fo lamb under vuluos, mumc mittam «vos. per banc 
terram vel regionem, ficut agnos inter lupos. C. C. Muotun gti lfrahelo edili folcon adelean afver 
iro dadeon, vo: judicabitzs mobilem [ peculiarem ] populum Ijraeliticum fecundum [ua facia. C. C. . 
... Uffa, upha, upho, uppan, fupra, (uper: ut, thie ther gefezzet fint upha guldinon fuozon. w, 

Thin vahs is famo geize corter thaz ther geet upho themo bergo Galaad. w. —Uppan enon be- 
rage them hohon. C. C. Vide infra obe. 
^. Uz, uze, uzen, uzzen, vuzan, ex, extra: ut, fihet uz then uenftron. w. Ich bim uze minen 
roche geflophan. w. Uzen then feluon wordon driuphet thiu mirra, w, Ich fchenkan thich 
moít uzzen ruoduon ephelon. ^ Uzan thero landsheff,, extra regionem. "Tat. 

Fore, vore, fora, furi, pre: ut, min /ffoníus is hough under anderen heyligon, famo hough 
Libanus is fore anderen bergon. w. ^ Thu ícalv furi allon wefan vuibou giuuihid. C. C. — Fore, 
vore, fora, figniicant etiam aste: ut, vore tbero porte, amte portam. Er ferit fora Chrifte, 
precedet. ante Chbrifium. Otfr..— Significant quoque 4, ab, de: ut, famo thie duuan in then luz- 
Zeron WaZzeron cunnon previdere adventum acctpitrs. — And fich vore himo bewaran. w. ) 

For, a, ab, de : ut, bichiu fculun gi char lethes filo for vuerold cuningon vuities ancfahan, C. C. 
Sia bigunnun Íprecan under him huo fia mohzun ío crafcigna for enan. clibe vuürpin. C. C. 
For etiam "ignificat coram: ut, fo buie fo 1m1 chon forlognic liudio. barno behtho for. thefaro 
heri, fo duon 1k an. himile fo felf char upp for chem alvualdon. C. C. For chero mililun me- 
nigi. Wolan ina for ogun Crifves bringan. C. C. — Fora allemo folke, coram omni populo. 'T'at. 
T'eforan, coram: ut, ni fculun gi fuinon teforan juuue merigriotcun. macon. C. C. 

AE, aua, aue, 2, ab, abs, de, à, ex: ut, gihui mr hevis chu vuerchan af chefon fzenon brod. C. C. 


Vuarpan thena feo 1nnan angol an ucthion, enn: upp gicon fisk af fluode, fecerunt. bamum intra 


sare in flucfibus, ( levarunt pi[cem ex aqua. C. C. 
Vuid, 2, abs: ut, dribun vuid felbun chena funo drohtanes. C, C. Cum verbo Vendendi 


aut emendi fignificat pro, vel propter: ut, nam 1m vhuo chat is filuber an. hand thriti. cato 


thav man im er vuid is thiodne gaf, tum $n manum accepit triginta nummos , qui ei traditi 


[unt pro [uo rege. C. C. 
T'egegnes, contra: ut, thuo habda efc 1s vuord garo engil ches alvandes chero 1difi tegeg- 


nes. C. C.  Thuo hiec ina mohrzig Crifz gangan 1m vegegnes. C. C. 

At, 2, ab, inter, in, apud, ad; ut, hie 1m íelbo gibod chac fia az enigon. 1nan. meda ni na- 
min diuria mechmos, illic ipfe praecepit ilu, ne à quoquam mercedera, aut probrofa munera. acci- 
perent.. C. C. Geng 1m thuo Godes egan bern an zhem gaíz ích; hie 1m oc ac. chem go- 
mon vuas, iac hie char gicudda vhac hie. habda char crafc Godes. C. C. Quac cbac fimla al. 
lara erlo gihuilic erifz fcoldi geban av 1s gomon tvhac befva lich ,... hecis for chic man no 
folc alles chines vuines thav. vuirifza china ambahtman erifz bringan ac chinon gomon. C.C. 

Mid, midi, med, mit, met, cw»: ut, Andradan diop vuaver thuo lue dribon gifah thena 
i: mec windu, metuebant à profundo, cum «viderent flucjum vento agitatum, — T hiedo drohvin 

eng 1ina mid is fadmon. C. C. Mit then faligon felon, cwm beatis animis, Oxfrid. 


antc 
In, :5: ut, in thinemo gardon is zirrab. mit allen then herefton faluon. w. — In dagon eines 


kuninges. Offr. 
Innan, istra: innan mir. Orfr. So fliumo fo ich gehorta thia ftimmun thina, fo blidta fih 
ingegin thir, thaz min kind innan mir, quam primum audyvi «vocem tuam infans meus intra suc 


de te letatus eff. Otfr. 
Ir, ur, ex. 'Tho quam boto fona Gote engil ir himile, twm nuncius d. Deo venit angelus 


ex celo. Otfridus. 

Ingeging, ingegin, adverfus, contra: al thiu burg gieng ingeging themo Hleilante, rota ci- 
vitas exiit obviam "fe[u.'Tat.cap. Lir, to. — Scalca liofun ingegin 1mo, fervi occurrerunt. ei. Lv ,6. 

Obo, fupra: gifah thas fueizt lachan, thas dar uuas oba finemo haubit, - vidit fudarium, 
quod fuerat [upra caput. ejus. "Tat. ccxx, 4. 

Untar, zuifgen, ad. invicem: tho quadun fume fon finen jungiron untar in zuifpen, dixerunt 
ergo quidam ex difcipulis fum inter fe invicem. Tat. 

Fram,; 4, ab: ut, framgengit from themo fater, procedit 2 patre, "'atian. CLXXI. 1. 
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CAPUT UNDEVIGESIMU M. 


De preepofrtionibus 12 compofitione, que extra compofitionem 
raro, aut omnino non leguntur. 


I. Ra&PosiTIOoNES in compofitione funt, quz fequuntur: at, un, * int, unt, and, ant, 
er, ir, it, itu, ita, uolle, ful, far, ord, ord, mis, fram. 

At,az, ad: at, az, in compofitione refpondet Latino 44: ut, atítantu fora Gote, affo 
ente Deum. "at. 11. 9. Sic atítantenti, ed/iffens. cuxxxvir. 4. Atqueme richi dinaz, edvemat 
regnum tuum. — At-pim, preíío fum. Gloff. B. 36. alias, at henti pum, pre[ffo fum. — Anglice, 3 
an at banb. — Az ift heitarer tagaftern, adeff clarsms Lucifer. Hymn. 1v. à. Az uuisuns truhtin, 
adeflo nobis domine, Hymn. xvi. 6. 

T Un: utin unkufti, sscaff. unholda, perfidus, emphatice diabolus. uníamft, difficilu. uneben, 
snequalu, afper. unbarig, unberenti, fferilss, infecundm. unrcht, iniquu. unbewollen, ipmaculatus. 

Int, unt: ut, intfperran, referare. Intuan, untduan, aperire. Untduo tir min fuefter, aperi 
sibi foror mea. lntteta then buoh, revolvit librum. Antworte intphanganemo, re(jon[o accepto. 
Intluchan, pandere. Intbindan, folvere. Untfingan, recipere. Untwichan, dechnare, decedere. And- 
lucan, eperire. Antfengan prebendere.. Anthebban, ( finere fupportare. | Antlingan , reffondere. 

5 Er, ir, ar: ut, erkoren, ele&us. Erqueccan, vivificare, Ercumen, obSiupefcere. Ich mich er- 
quam, obfiuwpui, erquam er, obffupefaclus eff, irquam 1r, obffupuit, arquamun alle, ff'upuerunt omnes. 
Erhugan, recordari | Erwelen, eligere. Erhahen, erucifigere.. Erougan, offendere. Wrfulter, imple- 
tus. lrlofta, redemit.  Arfirren, auferre. Arrofen, exclamare. Arlofan, liberare. Arferan, difce- 


dere. Arítandan, exurgere. Arítarban, ssori. Arrekan, imterpretari. Arfuoran, di[cedere. Argan- 
gan , com(umere. 


And, ant, v. int, unt. 


! [t, ita, itu, in. compofitione. valent, ut & E Latinorum: ut, itaruchen, itruchen, ruminare. 
]tlones dag, dies retributionss.'Tat. ltporan, renatus: ut, itporan wird, renafcitur. Hymn. — 44s- 
glo Saxones autem loco it, adhibent eb in compofitione: ut, in ebnipan, renovare. Coaylban, 
remunerare.. Coca, repetere. Aliquando tamen fimplicis edauget fignificationem: ut in 1tma- 
len, folennz ; 1n 1t malemo vage oftronon, is die folenni pa[cbee. 'Yat. xi. 2. Inde, vcmalen cag. 
dies feflus. — Afcer hero giuuonu. thes 1tmalen vages, fecundum con[uetudinem diei fefl e. ibid. 

Uolle, ful: ut in uollecuman, perve»ire. Uollewarden, perducere. — Fulgangan, perficere. 

Ord, ord: ordfrumo, ordfrumo, etermus, carens principio. 

* Far: ut in farloran, perdere. Farluít, perditio, mors. Farfítandan, re/7/ere. 

3 Mis in compofitione errorem vel defectum denotat: ut in miflichan. 4ifPlicere. Forfan de- 
ducenda eft hzc przpofitio à verbo, miílen, carere aliqud ve, per negligentiam erroremeoe d. (copo 
fuo. aberrare, remm. propofitamm non. a[fequi, vel que[itam non mvenire: ut, miftun thes. kindes, mo» 
invenerunt puerum. Ovfr..— Hinc », vel mifi plurimum in compofitione fignificat. naturalem, 
vel moralem aliquem defectum, vel errorem, aut aliquid femper deefle: ut in. miffidat, pecca- 
tu»; miífihangen, errare im qudicando, aut eligendo ; milhigiangen, & re&/a «vid aberrare ; mifhi- 
truwan, diffdere. Ab hoc ms vel mifi Franco-Tbeoti[corum ,| provenit. Franco-Gallorum M&s: 
ut in mécontent, mépris, médire, pro meícontent, mefípris, mefdire, c. 

Fram : folet illud fram five adverbium, five przpofitio fit, ve. conjunctum cum verbo, five 
ab eo feparatum , idem valere, ac Latinum ro in. compofitione: ut, framquam gibot, prodiit 
edi&um.'Tat. v. 2. — Framgengit fram themo fuater, procedit à patre. "at. cLxxi. 1. «. Framfazta 
in andera ratiffa, propofuit illus aliam parabolarn. Lxxiu. 1. Giang Pilatus zi in tho. fram, pro- 
ce[fit tunc Pilatus ad eos, Otfr. 1v. 24, 21. ut, Framdihen, profperari. Unde, framdihet elliu 
dei der boum bringet, &$- omnia, que arbor illa fert, pro[percbantur. Otfr. apud Lamb. — Fram 
autem, quod in compofitione progreffum & incrementum denotat, videtur derivatum potius ab 
adverbio fram, quod, ut apud Cirbros, prorum, antror[um, fignihicat : ut, thiu gigieng fram in 
managa taga, bec proce[ferat in diebus multu, "Tat. vit, 9. verum cap. 1, 1... Inti beidu framgi- 


giengun In irO tagun, &$- ambo proceffifent in diebus fuis. — Vifce addas eban, eben, quod in com- 
pofitione co», co, cor, Latinorum fignihicat: ut, in. eban uuircen, cooperari. 


* Getb. Art, DR, Sax. anb: T Gorbice. * Gotb. EE ADR. Sax. pops : Gotb. MIS. Sax. 
DN. Sax.on: 3 Cimbrice, ot vel vt, * Sax.eb- mir. Vide Grammat. z4nglo-Sax. cap. xiv. r. 30. 
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CAPUT VIGESIMU M. 


De nterjectionibus. 


NTERJECTIONES execrasté, vue, vuah, ve: ut, vue vuarch thi Hierufalem, ve tibi 
lua íurfü füee, ve ribi. Vuab vuarth the- 


Hieru[alem. C. C.  Boreales 4fngii dicunt, 
Íaro vueroldi, quat hie; ef thu iro fcoldis giuuald egan; ee mundo, inquit ille, (i tu illum 


gubernares. C, C; 

Demonffranti. Vide adverbia demonfrandi. Ut in aliis linguis, ita in Frasco-Tbeotifca col- 
ligantur in ordinem interjectiones Admirantis, Lztantis, Dolentis, Abominantis, Ridentis & Deri- 
dentis, Vocantis & Silentii, Jubentis, Exclamantis, Minantis, c. quas brevitati confulens omitto. 


CAPUT VIGESIMUMPRIMUM. 


Continens regulas quajdam Syutaxeos, e& nonnullas obfervationes 
Lingue Francicae gezium Q9» imgeutum amplus explicantes. 


I. OMPAnATIO in Linguá Franco-Tbeotifcd duobus modis exprimitur, ut apud Latio: ; 
C vel per conjunctionem :5a5 vel tbanne, que quam fignificat; vel per ablatvum nomi. 
nis rem minorem in comparatione fignificantis: ut, thiu fuoze tbinere gratie is bette- 
r3, than thiu skarphe thero Jegs. w.  T'hiu genatho thines evamgelii fuozer is than thiu awffe- 
ritas thero ewo. w. So mililu is hie bectera chan ik, tasto se preflantior eff. C. C. Wanda 
alío thaz gold diurer is thanne eynig ander geímithe, mam quemadmodum aurum. cbarius. eff 
ullo alio metallo. w. — Bezzere is thiu fuoze mines evangelii, thanne thero aldon ewon afperi- 
ta. W:  Bettere fint thine fpune, than ther win. w. Wanda bezzere fint thine fpune themo 
wine. Willeramus. | 
.. M. Adjectiva Superlativi gradüs in conftru&tione pofita regunt genitivum: ut, thuo vuas en- 
digo allaro manno ches vuifofcen, twm vitam finivit omnium bominum [aptentiffgmus. C. C. 'Thac 
is egeflicofz allaro thingo forohlicofc firio barnon, id ommium eff maxime terribile, o metuen- 
dum bominibus. C. C. 'Thac hus Godes allaro vutho vuunfamofc, Domus illa dei omnium fa- 
crorum saaxime deleclabile, C. C. — Sic legitur, cuningo craftigoft. — Vuiuo fconefca; gumono be- 
fva; Barno rikiofr. C. C. Adam thero gomono vuas manno erifto. Orfr. 

III. Nomina diftribuGva & partitiva, & diftributivé & partitivé pofita regunt. genitivum : 
ut, fo war fo ir joh eynega Juwera geluchon vinded, wbicunque aliquam veffrarum [odalium in- 
venerit. Ww. — Was hiro aller egelich mer vane himo kunde gefagan, 4wiZ quifquam illorum ( vel 
unu(qui[que. illrum) mibi de ilo poffet indicare. w. — Her allero jegelich hauet fin fuerd an 
handon, illorum omnium quilibet tenet gladium [uum manu. — And hero neheyn ni lazat fin fuetd 
van finemo thihe, (5 illorum nemo dimittit [ fol'oit] gladium à femore. w. — Andefie negheyn ge- 
thinga ne hauon an him íeiuon thurgh eynega biro. woledada, &$ swllam fiduciam in feipfis re- 
ponunt propter ullum [uorum bonorum operum. w. — Hiro nehein ne is unbarigh, earum nulla efi 
infzcumda. w. ln einemo thinero ougan, im umo oculorum tuorum. w. haz leith ich thurgh 
einan jegelichan thinero Joorum, Hoc pafus [um gratid uniufcujufaue tuorum. doclorum. w. — Sel- 
zogh fint therro cuninginnan, aghtzogh fint thero keuefe, fexaginta funt regime (€ oXoginta 
concubine. w. lh bin ein thero fibino thero Gotes drut botono, thie in fineru gifihti fint jo 
ftantenti, ego. fum unus feptejm des nuntiorum qui. in confDeclu ejus. femper flant. Otfr.— 'Ther man 
ther giuet thufent filuerinero penningo, Domo, qui dabit mille numrmor. w..— 'Therro ther ein ze 
anderen »sutud charitate coberent.  Sagda fuochlico huo iro funo ícolda obar thefan middul- 
gard managon vuerzhan fumon ve fulle fumon ce frobro firio barno, fame praedixit, ut ilius 
filius. quibu[dam bominum offendiculo, quibu[dum -vero con[olationi futurus eet. per bunc terrarum 
orbem. C. C. So duaz ludeo fo huilic fo ches herren vueli huld gichienan, ffe. 092 facit, 
| vel finguli fre faciunt ] qui domino fideliter. [ervire velit. C. C. — Allaro barno gihuilic, Dominum 
unu[2ui[que. C. C. 'T'hac hie unreht gimet odrum manne, wt injuffum faciat alis bominibus. C. C. 
Than fuorun 1m ok fan Hierufalem thero jungrono tuena, tum ab Hierofolymd ad illum profecti 
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funt. duo. difcipuk., C.C. Quat thac hie vuari gifendid tharod chat hie thar gimanodi man. 


no gihuilhcan chero hobid fcatto, dixit fe eà mn(Jum fuifie , ut à (imgula peteret pro capite num- 


mum. C. C. Andreas endi Petrus farlievcan all famod ío huac fo fea bi chero aho habdun gi- 
uuünnanes, zdndreas (i* Petrus nibil non facultatum, quas acquifrverant, juxta. mare pror[us reli- 
querunt. C. C. ^ "That fia bi ches vuaveres fcade iro aldan fader farhecun, endi all vhac fia 
thar fehes ehvun, wf patrem fuum fenem, C quicquid. bonorum po[fiderent, juxta lacus oram re- 
linquerent. C. C. Endi mi latac thes melmes vuihv folgon an juuuon foton, ac fcuddeac ic fan 
juuuon Ícohon, €» se finite quid pulveris "vesiria pedibus: adberere, fed excutite illud à calceis ve- 
ffris. C. C... Endi harmes filo giuuirkeac, ($- multum. mali facit. C. C. Filu. theffes liutes in 
abuh irrentes ift er ze Gotes henti vuola therenti, s;tos ex boc populo im imiquitate errantes 
bene ad manum Dei reducet. Otfr. 

IV. Multa adje&tiva, ut qux reatum, meritum, plenitudinem, ($c. fignificant, genitivo gau- 
dent: ut huaz vuillac gi ludeon ches adelian te duome ef hie dodes nu vuirdig bi fulicon 
uuordon; that vuerod all gifprac folc Iudeono that hie vuari ches ferahes ícolo, vuicies fo 
vurrdig, quid? «vultis ne, à "Tudei, bunc condemmare, [i modo ob talia verba mortu dignus fit: 
omnis multitudo, C populus "Tudeorum E ihn quod mortss veu, (S f(upplicii dignus effet. C. C. 
Anvfahac :na than efc under juuua folcícepi, ef hie fi 1s ferahes fcolo, 1m fo adeliac ef hie fi 
dodes vuerth, fum fi mortis eff reus, recipite illum. inter vos, C- condemnate ilum fi mortis dignus 
efl. C. C. Nu ik mid chefon hudon n1 mag findan mud thius folku chat hie i5 ferahes fi 
furi thefaro fcolu fculdig, jam «vero mon poffum imvenire cum boc. populo, plebe, quod coram 
bdc multitudine ( vel comventu) mortis reus. fit. C. C. Guate thegana Gote thiononte, joh vuif. 
domes folle, boni fervi deo fervientes, c pleni f[apientiee. Oxfrid. 

Adje&tivum abíolute pofitum fit fubftantivum, & ut tale, regit genitivum, Sic Tat. 1.3, Uz- 
zan fin ni uuas uuiht gitanes, fime ipfo fa&hum eff nibil. 

V. Verba recordandi, & oblivifcendi, expectandi, precandi, tentandi, curandi, cognitionis, & 
fensüs, admirandi, cuftodiendi, fruendi, & gaudendi, liberandi, & dimittendi, inveniendi, & per. 
cupiendi, implendi, regunt per elleipfim genitivum ; ut fequentia docent. 

Verba recordandi & oblivifcendi: wir gehugon thinere fpune, smepores [urmus uberum tuorum. w. 
Wille ich jemer gehugan thero finero. micholon genathon, fessper recordabor magne illiw gratie. 


Gehuge aller thickeft min, gehuge ouch minero wundora. w. — Wollent fie erhugan proprie fra- 
gilitatis. w. Min niet. vergezzanne haueft, sos oblitus es mei. w. 
Precandi: thes bidden ich, boc rogo. 


entandi: fo is oc an buokon geícriban, quac hie; thac chu m ícalt herren chines fandon 
cthines frahon, pariter fcriptum. e ille, quod Herum, c5 dominum tuum non tentabis. C. C. 
Te hu: vuarlogan, quac hie, fandoc min, bypocritze, inquit ille, cur me tentatis? C. C. | 

Curandi: wanda thu veychenes, ande gelichniffes niet ne ruocheft, quia fraudem, ( fimula- 
tionem non curas. NW. Min ruochelt, se curas. w. 

Cognitionis & fensüs: iof thu thines felues niet bekennes wiuo fconefta, fi te ignorar, mulie- 
rum pulcherrima. lch ne warth niet innena thero domorum, thie thir thin. fDonfus hauet collata, 
Non percepi dona, que in te contulit. [pon[us tuus. w.,.— Nu. werthet her thes wola innane, susc 
rete percepit boc. w. — So her thes innena werthet, fi refciverit boc. — Her thes innen is worthan, 
refcivit boc. Vuas 1m. 'chie landes vuard an fafcunnea fiortig nahto manno drohtin fo bie thar 
muofes ni anbet, cwflos terre bominumque Dominus jejunavoerat quadraginta dies, adeo ut. ne qui- 


dem cibum guflaret. C. C. Nu 1c Ju Ícal feggean, chac 1c an. chefaro vueroldi ni mot mid man- 


non mer muofes anbican furchor mid firibon, er chan gifullid vuir. chic himilo riki, sume vo- 
bis dicam me non. amplius in. bác "vita cum. bominibus cibum guflaturum, donec regnum celorum 
completum fuerit, C. C. 'Thine fnunde horechenz gerno chinero fcemma, amici tui avidé audi- 
unt. vocem tuam. C. C. 'Thie ni vuoldun Criftes gerno. g:horian, 44$ nos voluerunt. Chriftum 
$Iudiosé audire, Do wir thes wara, videamus boc. w. — Dot wara thes cuninges, «videte regem. w. 

Admirandi: thu vuundereft thich thero «írtutum. thie thu ane mir fcouweft. w. — Ecclefiam 


Chrifli thie ich er. deteffabar therro ne magh ich. mih. nu voile wunderan. w. "T'hu wundereft 
thich thero genathan thiu mir gefchehan is. w 


Cuftodiendi : 'T'hie thes wingardon huodent, qui vineam cu[lodiunt, w. — 'l'hes Criftes grabes 
buaten, Chrifli [epulcbrum cuflodire Tat. Huatta des kindes, cuflodivit puerum. "lat. lch duon 
fin feluo allizana wara , :/lam femper ipfe ob[ervo. w. 

Fruendi & gaudendi: Aglevo bad thac wib Crifc, chat fiu iro barnes forchbrucan muofci, 
flatim mulier. petiit Chriflum, ut natá [ud frueretur. C. C. "That. vuib faginoda thes thac fiu 
iro barnes forchbrucan muofti, ssulier in boc gavi[a eff, quod filid (ud fruitura effet. C. C. So 
nu thes thinges mugun mendean mancunni, boc unc gaudendum eff. bumano generi. C. C. 

Liberandi & dimittendi: "That fia drohzin fundeono comie , ut Dominus sllam à peccatis li- 
beret. C. C..— 'T hac chu fia af fulicon fuhveon agomues, ut illam tu liberes 2 talibus affeciibus. C. C. 
'Thaz ju vualdand God lethes alace, wt Deus vobis peccatums dimittat. C. C. Ef g1 chan vucl- 


liac alacan liudio gibuilicon. chero fundiono thia fia vuid ju felbon hier. vuretha giuuirkeat, 


ft vultis. [ingulis peccata. dimittere, quee in "vos ipfi irati faciunt. C. C. Endi alat us hebanes 
vuard mencegaro mennículdio, id efj, riR1N vUuERcC managaro mennículdio. sam paulo pof 


fequitur. 
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Jeguitur. Ef g1 than vuelliaz allacan liudeo gihuilicon. chero facono endi thero. fundiono, than 

alatic Ju vualdand God fader.alomahtig FIRIN vuERC MikKiL managero mennículdio. C. C. 
Inveniendi: ich fuoghta hin and ne vand Ííin niet, qweefrvi illum, fed illum. non. inveni. wi 

Legitur tamen, fundan mich thie waghtara; &, of ir minen wino vindet. w. 

Percupiendi: Ef hie lazic ina 15 muod fpanan, that hie ir. beginne cher: gernean, feet fe i8 
sd adeo affectum ejfe, ut illud percupiat, vel percupere incipiat. C. C. ''huo vuiída fia afver 1ro 
vuilleon, hiec chav fiu vuihzes than er m. gerodi for chem gumícipie neuan chat man iro 
Johannes an thero hallu hobid gab: alofiv. fan 1s lichamon, fum direxit slam. fecundum fuam 
mentem, jubens ut. nibil tunc efflagitaret. coram omnibus, quin ut fibi im aulam ( vcl cenaculum ) 
adferretur caput. "Tobannis à corpore truncatum. C. C. | 

Implendi: ni fullit er fih. vuines, ouh lides nih eines, son implet fe «vito, neque cicerd. Otfr. 

Vl. Verbum etiam adfcifcit genitivum per elleipfin, quando pars fignificatur. nomine totius: 
ut, huem ik Eier gebe mines muofes, cus bic daturus fim de edulio meo. C. C. Nam hie afcer 
thiu thes muofes for chem mannon, endi gaf is themo menícathen ludaíe an hand, poffea de 
edulio fumpfit $m con[betiu omnium, C" fruffum tradidit fceleffo latroni "Tade. — Franco-Galli ma- 
ximé adhuc affectant hoc loquendi genus: ut, donnez moy du pain; vouiez vous boire du vin; 
au quell je bailleray icy de ce que je mange; apres 1l prift de ce qu'il mangoit. en prefence du 
monde qu'il y étoit, & en donna au mechant traitre Iudas. 

Hiíce addas verbum Ahtean, cujus fignificationem fimplicem extra Syntaxim nondum fatis af: 
fecutus fum: ut, mi fculun ludeono noh unfcildigna erlos bindan.... ahtean mines. aldres eg- 
gion Ícarpon, Judei me innecuum vintluri funt, c5- occi[uri mucronibus acuti, C. C. Sagda 1m 
an fucfna flapandion on nabc bodo drobrines that thaz barn Godes flidmuod cunning. fuokean 
vuolda ahtean 1s aldres, sou angelus Domini $di dormienti. df fomnienti dixit, quod Rex crudeles 
infantem quereret ad illum occidendum. C. C. Nu habi chic leohc ageban, quac hie, Herodes 
fe cuning, hie vuelda 15 ahvean.. Herodes, qui voluit eurn occidere, nunc mortums efl, inquiit ille. C. C, 

VII. Verba acquifitive pofita, ut & verba indicandi, dandi, fidendi, gratias agendi, promitten- 
di, auxiliandi, & id genus plurima, regunt Dativum : ut, thu thir Hercbirga 0 acholl, £u tibi 
tabernacula faci. 'lher cuning Salomon machoda himo feluemo eynan disk thes holzes van 
libano, ssen[arm [ibi fecit rex Salomon de ligno Libani. w. Ich ftuont uph thiz ich mnemo wino 
untdade, fwrrexi, wt aperirem dilecio meo. w. — T hir finemo herren wirchie, qui domino [uo ope- 
rando acquirat. w. Kunde mir, fage mir, indica mibi, dic mibi. w. Thie ich thir giuon, que 
1ibi dabo. w. Ne gelounon ich minere virtwofze conffantie. w. — Willon ich himo thancan, gra- 
tias ili agam. Ww. 'lbhicco gehiez her mir fine cuomft per prophetas, Szpe adventum. [uum vnibi 
promifit per propbetas. w. Nu helphe wir hiro thus, swnc illi fic auxiliemur. w. 

VIII. Verba docendi duplicem accufativum amant: ut, thar lernoftu mich Drohtines gebode; 
ibi me doces mandata dei. w. 

IX. Verbum vuerzhan, haud fecus ac verbum fubftantivum apud Larisos, duplici dativo gau- 
det: ut, mah hie mid is lerun vuerthan helithon ve helpu, eruditione fud poteft effe bominibus 
adjumento, vel commodo. C. C. | 

X, Ut in veteribus linguis feptentrionalibus à nominibus primitivis alia ejufdem fignificationis 
deducuntur peculiari terminatione formata, (ut fupra cap. 111. r. 16 offendimus; ) fic obfervane 
dum eít idgenus nomina, maxime in auctoribus poéticis, inter legendum occurrere, prelcrtim 
in codice Cottoniano: ubi legere eft, mundburd, à mund, protec/io, patrocinium: ut, liudícepi, 
à liud, geps, turba, populus: ut, cba vuarth thuo all mid vuordon. Godas fafco bifangan, endi 
gifrimid, afcer chiu. huilic chan. hudfcep: landes. ícoldi vuidofe giuualdan. 

Folcícepi, à fole, populus: ut, vuas im vuillo mikil, chav hie fulic. folcfcepi frummean 
muofci, that fia fimla gerno Gode thionodin. — Antfahac :na than, under juuua folcícepi 1m 


fo adeliat. | | | | 
Erlícepi, ab erl, poetice £omo, iri 'lhuo thiu magat habde ge thionnot t1 tbanke vhiod- 


cuninge endi allon them erlícipie, &c. | 
Gumícepi, à gum, Bomo: Hiec that fia vuihtes than er ni gerodi for chem gumfícipie neuan 

that man iro lohannes an thero hallu hobid gab: alofic fan 15 lichamon, | Gruotta fia for chem 

gumícpie. — "Tar fcoldi, fan Bechlehem cumen riki tbi ribzan fcal. Iudeono. gumícep:. 
Henfcpi, à heri, exercitu, & poetice multitudo, turba: thuo reop all faman herifaipi Tu- 


deono, thiu. mikili menigi. | | | 
Landícepi, à land, regio, plaga: nu vuelliu 1k te vuaron hier marian huat ik. menda. chat gt 
mina hiubac ouer all chic landskepi lera forftandan. | 
Bodícepi, à bod, preceptum, mandatum; thuo vuarth fan Rumuburg rikeas mannes ober all 
thefía irmin theod Octauianes ban endi bodícep: ober chia 15 bredan. givuald cuman. 
Hugifcefzi, à hugi, cogitatio: chac givuitcan muotun an juuuon hugifcefcion chat. mikil girunt. 
Xl, Obfervandus eft elegans ufus, in linguà Francicá, verbi duon, facere, haud multum di- 
Ícrepans ab ifto vetbi doen, e] don, apud * 44rglo-Saxones ; & XD apud fugio; cujus ope evi- 


* Vide Gammaticg zínglo-Saxonice, caput xvi. regul. 26. 
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tatur ejufdem verbi in una fententia repetitio, quà aures offenduntur: ut, ther hals, ther dragat 
thaz ezzan in then buch, ande dragat auor thie ftemma uz, famo duont doctores tui, fie am- 
bectent themo liude cibum vire , and ophenent. himo the doychene thero gefcriphte; 2fsg. ffe 
neck Draiues tüe meat into tbe bellp, ann alfo bratoes tbe boice out, as tbp oo 
ttourg £2. bo minifter tbe meat of Life unto tbe people anb open unto tbem 
tbe mpfterieg. of toe fcriptures. — Crocus liesket thaz brinnende fever, famo duot charitas 
fiu lieskct multitudinem peccatorum : (rotis quentbeto toe beat of a feaber, fo 1D £D £7 1p 
Cbaritp, tubicb extinquid)ety a multitupe of fíns. Alo thiu Jana, que "vertenda eft in 
purpureum cotorem, aller eriít ze famene gebunden wirthet, ande thar nah geleget in. thie casa- 
les, thar fiu. genezzet wirthe, famo duont thine fi/ii, configunt timore meo carnes (uas and nithe- 
rent. fich in. canalibus bumilitats : 8 tuoolt, tnbic) ig to be bpeb into a pourple colour, 
i$ fírff of all bounb togetoer, anb tben laib ín cBanelis, tobere it is moiftneb; fo 
£5 «D tbp fons. tbep unite tbemfelbes togetber üi mp fear, anb tben bebafe tbenme 
felbes in tbe cyanelis of Sumilitp. Hz ne verid nie fo niet, fo hiz eer deda, ít Botlj 
not qo notio fo ill as i£ ED 3D fotmerip.  Sihes thu. wie hir tha ouene fted ze then h- 
nebergon, Ío her fprechan wila ze then, thie nithana fint, and fih nah hin neygent? alfo 
deda unfer drohtin per vifcera mifericordie [ue wvifitavit mos oriens ex alto: Cyeett tbit botu 
be ffanbs abobe at tbe raileg, anb fpeabes to tbofe, tubo are belotu, anb botoes 
unto tem? Qo ED 3 £D our ALorb, rifíng on Digo out of toe boipelis of Dis mcertp, 
bifít us beloto. Ande wie hough is ecclefia de gentibus, thiu ther er was deferta, ande de- 
velicla adeo per idololatriam, ande nu ilet virtutum grel/bus de deferto infidelitatis alío plebs Ifrae- 
litica deda per defertum. ad. terram promi(fions : dn potu bigb is tbe (C burtb of tbe (tiv 
tiles, toic tuas beferteb, anb relinquifjeb bp (op for 3bolàatrp, anb noto bafteng 
from tbe toilboerne(Te of infibelitp toit) birtuous pates. as tbe people of 3Xírael 
£D 4D tbrougb foe befert to tbe lanb of promife, Bidun allan dag that vuerod for 
them vuihe, vundrodun alla bihbui hie thar fo lango lot faligman fuitho fruod gumo frabhon fi- 
nan theonon thorfti, fo thar er enig thefno ni deda; £LBe mulfitube tvaiteo all tbe bap 
before fbe temple, anb all tounberen tbat tbe bleffeo, anb berp tvife man tfjoulb 
babe otcafíon to ferbe bis X,orb fo long. ae neber anp man EO X ED before. End: 
alav us menagaro mennículdio alfo vui odron mannon duan: Qmb forgibe us our manie 
folb fíns, as iuc ED QD to ofber men, — Vui quamun hier an. moragan, nu m gibis chu 
us Ícatte, chan mer thie chu chem odron duos ; Qle tame Ditber in tbe morning, but 
füu tilt gibe t$ no more morncp, tban tbu Doft to otbers. "Than fcediz hie chac 
farduanun mann thia farvuarahtun vueros an thia vuinilcrun hand, fo duoc hie oc chia fa- 
lgun an thia. fuidrun half: £zben etoill feparate tbe Loff anb fiufull men or. tpe Left 
banb, as be toill. £D D tbe bletfeo on tge rigbt. Supra diximus | haud diffimilem ufui 
obunuiffe verbi don apud. Z4mgle-Sax. extat exemplum Marc. viri, 6..— Et dabat difcipulis, ut 
apponerent, (- appo[uerunt turb: ano pealoe hip. leopningembzum 7 brg vopopan him arec- 
voa, j hrg rpa bybon: anb oe qabe to pis Difciples, tbat tbcp (ouln fet before tben 
(tbe multitube ) anb tbep £D 3XD fo. Peculiaris etiam videtur ifta phrafis puoN wARA, 
obfervare, confiderare, videre. Ne duont thes niet wara molite boc con[iderare. Duo wara, obfer- 
vate. Duot wara thes cuninges, videte, a[icite regem. — "T haz ich wara dada of ther wingarda 
an bluothe wara, wt viderem [i floreret vinea. Do wir thes wara, videamus. lch duon fin wara, 
ego eam ob[ervo. Hactenus de peculiari ufu verbi duon apud Franco-Tbeotifcos ; fed an. more 
"Anglorum Ytud prxponunt aliis verbis ad circumfcribendum tempus indicativi preíens, imper- 
fectum & perfectum, ut 1n fequentibus, ED 4D pou lobe me, amafne (vel amatifne) me. VD AU 
pou fap ít, dixifiine boc? X X9 33D ftri&e im, tobile be toas a toriting feriebam il- 
lum, dum [criberet 5 vel feribentern percu[fi nondum fatis compertum habeo. | 

Xll. Sequentem modum loquendi à Franco-Tbeori[cus deductum retinent adhuc. Franco-Galli, 
Thiu concordia utriu[que populi im un& fide, *hiu cumet van themo gaue minero hande; Jac. 
cord de deux peuples dans wne foy, il "vient du don de ma main. "T hiu fteiga tha man ze themo 
diíche uph fcal gaan, thiu is ruod, Je cbemin qu'en doit pa[fer pour aller à la table, il eff rouge. w. 
T'hie fuulc thar the disk upha lagh, thie waran filver.n, auor thiu lineberga, thiu. was guldin: 
Jes. colonnes fur les quelles la table eff appuyée, elles etoient d'argent, mass les baluffrades, elles étoient 
d'or. Alle thiu genatha thie ich thir hauan beheizan, thiu ne. wirthet er nieht vollhighlico ge- 
leitet, er ich geftygan uphan then. palmboum, ich meino an that cruce: toutes les graces, que 
je "vous ay promijées , ne feront pas accomplies. entierement, devant que je monte fur le palmier, 
cefl d dire, fur la croix. 

Quinimo ut phra(in Tbeotif[cam in multis retinent Galli-Francorum, & Normannorum nobilif- 
fima progenies, ita verborum Zbeotifcorum haud exiguus numerus in lingui Ga//icd, ut & in Ita- 


licá quamvis tot tantaque mutationes fubiit , adhuc fuperfunt. En nonnulla, utriufque linguz, 
qu£ originem Z2eotifcam manifeíte pre fe ferunt. 
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VocaBuLA nonnulla GarLrLica, & IrAL1cA, 


Quze ab antiquis Lingg. Sepzentrionalibus acceríita Alphabetico 
| | ordine difponuntur. 


bare, orare, adornere; proprie de veft-- 

um ornatu; J/lend. Scand. Saxon. at óubz 
ba, óubban, equitem creare, vel ad bonorem equi- 
tu aliquem [olenniter provebere.. Inde, quod equi- 
tem creatum veltimentis & armis fplendidis or- 
nare folebant, addobbare in Ípeciali fenfu, ador- 
nare. rdddobbare autem fic deducit pro more fuo 
Menagius, duplex, duplus, dupu, dobo, dobbo, 
dobbare, ADDOBBARE. 

Aggrappare, grappare. lta wnguibus vel u- 
c arripere. olim apud Framco-Gallos grapir, 
unde grapin, barpago, uncus, à veteri Septentrio- 
nali gripan, Sax. gpipan, Francicé gripan, Cirz- 
brice at drypa, rapere, arripere; & non ut AMe- 
nagius : Da adrepere , repere, grepere, grapare, 
edgrapare, quo nihil tanti. viri amplitudine in- 
dignius. 

Airain, Gall, es, Franco-Tbeotifce ar, &s ; aren 
vel eren, neu. 

Aiíceau, petit bacbe; Franco-Tbeotifcó acas, 
fecuris 5 Allamanicó acus; Gotbice AQYZI: 2n- 
glice ay. 

Alabarda, Ita/. Hallebarde, Gall. TDalbarb, 
"ng. fQallebarb, Germ. vox manifefte compo- 
fita ex vetuftis Septentrionalibus, quorum prius 
fcribitur Gotb. AAT. Cirsbrice, bauf, bell. Sax. 
healh, halh, heal, hal. Latizo: barbare halla, aula, 
& bard vel barda, fecurszs, bipennss. 

. Aleíne, alene, Gall. fubula German. atíftne, 
(fene. 24nglo-Sax. ale. 24ng. aul 5 & borealibus 
ding. elfen. 

Aleu, Gall. aleu franc, vel franc aleu, à La- 
tino-barbaro allodium vel alodium, quod ab adje- 
Qvo Z5eotifco all, quod in compolitione. perfe- 
Gionem, plenitudinem & preflantiam denotat, & 
Scando- Gotbico lo vel looo, quod fundi proven. 
tum & fructum territorii annuum cum ulufructu 
fignificat. ef mabur fitr à. otcfenne. jorou ba a 
lanor orottín lo» alla, fequas retinet illocatum pree- 
dium, ad dominum terrae pertinet. omni proven- 
145. eX cod. legum cit. à Gudmundo Zndrece, in 
Lexico fuo Iflandico. ffafa ao beimela lobbalfs , 
dimidia pars ufus fruiius coloni cff. Stoftabinge 
lagen, cap. 2, 3; cit. ab O/ao Verelio, in indice 
fuo veteris linguz Gorbice. | Ex hifce conftat 
loo vel looo efle vocem foreníem Gorbizar, fun- 
di fruiium vel ufum frucium lignihcantem, & 
denotare Jodjurms duplicis generis; 19. vel prz- 
ftantiffimum omnium, quod 2//2/o4 facit, & com- 
prehendit prediwm liberum, cujus pofleffor do- 
minium directum cum utili habet, & w[umnfra- 


i Ddobber,antiquum Galscum. Itaj. addob- 


&urn cum proprietate conjunctum, & ab omni 


reditu & fcrvitio immunem, unde [oo à Rz- 
nolpbo in grammatica fua Jflemdica, ww ifoxs» 
vertitur proprietaria foli po[fej/o3 2. vel minus 
praftans, aut minus perfectum, quando quis ter- 


ram tenet non pleno, perfecto, & directo do- 
minio, fed ut w/ufruciuarius, vel beneficiarius, vel 
feoditariso, qui balfa lob, dimidium lodii, vel ali. 
quam aliam ejus partem fuperiori domino, no- 
mine reditus, folvit; aut, ut tractu temporis 
accidit, vice reditus , fructuum cenfum, vecti- 
gal, aut penfionom pendit; vel fervitium nobile 
five ignobile preítat, ut conditionem tenendi 
terram vel predium. Prius /odium, dicitur a/- 
lodium; & przdia ab omni redditu, cenfu & fer- 
vitio libera, zerre allodiales vocantur. Pofterius 
proprié conftituit foedum aut benehcium redi- 
tui, cenfui aut fervitio fubjectum. — Hac, pace 
maximorum virorum Óomneri & Bradei dicta 
velim, qui allodium ex all, & bad derivandum 
cenfent, ut infra videbit lector. 

Alte vel halte, GaZ. Alto, Ital. vox caftren- 
fis, qua milites gradum fiffere jubentur. Gers, 
haft vel baít fti. 4»g/. polo vel Dolo fill. 
A Francico holden. Germ. baítet. | . Sax. healoan, 
tenere, retinere, Faire. alte, gradum [upprimere ; 
faire faire alte, jubere agmen fubfiffere. 

Ammutinare, ammuunarfi, feditionem facerc. 
Gall. mutiner. Non à motu, ut Ocfaviss Ferra» 
rius, íed à vetere Septentrionali mot, Sax. mot 
& gemoc, conventus, concur(us ; quod forían à 
veteri Gorbico toti, contra, adver[um ; quod 
convenire folent homines maxima ex parte adali- 
quid mali opponendum vel impugnandum. Vel 
potius mot eft verbale, à mevan, concurrere; à 
mot denuo motan idem ac metan, concurrere, 
inde szutinare, & cum prxpofitione a4, ammu. 
tinare, cosmcurrere ; & in fpeciali fenfu, feditions 
cauíA concurrere vcl ad feditionem | faciendam 
convenire. 

Ango:fe, Gall. Angolcia, Ital. angor,anxietas. 
Sax. angrumian, engere, contriffare.. Angyum, 
milis, follicitus. Germ. ana(t. anxietar, animi an- 
gu[lia.  Cimbrice, angts dolor, meror. angi(t, an« 
guília. at angta, angere. at angtaft, triffari. 

Aringo, Ital. locus certamini. Primario circus 
five f'adium 1n quo equites haftis concurrunt, & 
per tralationem forum, five certamen oratorum, 
in quo ingenio, & orationibus contenditur. Hinc 
verbum rergare, & arengare, & aringare, oratio- 
nibus in foro, comitis, (C fenatu. contendere ; 
Gallice haranguer, unde barangue concio, oratio ; 
"nglice ài jarangue. A. rengare etiam. non 
tantum Jocus concionz, led pulpitum, ive fug- 
£t , renga & aringo & ringhiera appellatur. 
Quia etiam congreffuri in ftadio, & in foro di- 
&uri, in ordinem, & feriem difponebantur, Ga//j 
formarunt nomen rang, quod perfosarum & rerum 
ordinem, & reclam difbofitionem fignificat ; & ver- 
bum ranger, [uo queque loco difponere.. Angl. à 
tánh.fo range. dri»go autem, zfngl. a ting: 
cum verbis rezgare & arengare, omnia acceríen- 
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"da funt à veteri Gorbico ring vel bring. Saxonice 
! hping, hpincg, & ping ;. Cimbrice * bringr, & 
tingr, quod non tantum assulum, Íed Gyrur, 
circum, circulum, Ípecialiter circulum bominum, 

ve [peclatorum & auditorum coronam Üignificat ; 
quod in $Ébba,manbring appellatur. Hinc com- 
mune dictum, & Ping oc a ring, de caufa, quz 
agitur in foro coram judice; & (laa ring, 
aliquem. pugnaturum, concionaturum , vel «virá 
privandum circulo includere. Quam. perperam 
autem de notatione vocis 4dringo, O&lavim Fer- 
rarius & Egidius Menagius, videat lector lingu. 
arum veterum Septentrionalium qui fautor & 
patronus effe velit. 

Arnefe, Ital. Harnois, Gall. armatura. . Cim- 
brice, batnesFia ; Francice, barnifch, armfch. For- 
fan in primario fenfu pro armatura. capitu vel 
cranii, quod Gorbice elt (JAIRNS; Cimbrice, 
biarne; Francice, hirn. 

Arreflare, Ita], arrefter, Gall. fifere , morari , 
retinere, detinere, & in fenfu forenfi fecundario 
captre, comprebendere , à pripofitione | Lat. ed, 
quz ltalis in. compofitione. vocum ufitatiffima 
eft; & à veteri Septentrionali reftan,Francice. pe- 
Jvan, Sex. quie[cere, requief[cere5 unde verbale 
feft. Sax. pep 9, quies. — 

Attaccare, Ja]. attacher, Gall. attachiare, La- 
tino-barbaré. in fenfu forenfi, qui primarius eft, 
per liclores apprebendere; & quia per lictores ap- 

rehenfi ligari, & vinciri folent, dein in. fenfu 
T rund n civili, ligare, vincire. 7Z1ttacare au- 
tem neque ab adaptare, addattare, attacare, ut 
fruftra ludere folet Menagiws ; neque ab affizi- 
fare, ut. Ferrarius ;led à Latina przpofitione ad, 
& veteri Septentrionali tacan, quod Sax. t- 
can, Cimbrice tata, & taFia fcribitur, & capere, 
levare, furere, accipere, tollere, auferre, igoih- 
cat, [nde apud veteres Danos t«fía, captura, & 
faf, in plurali tof, |u&antium pren[ationes , & 
arreptationes ut; efte. to£, neore tef, lan[a tof, 
pro modo lutie. 

Auberge, Gall. hereberga. Ital. bofpitium ; à 
Francico hereberg , tentorium, bofbitium ; unde 
herebergan, bofjitio excipere. 

Avilare, Ital. monere, advertere, etiam smonere 
quenquam ut advertat 5 1nde in fenfu haud mul- 
tum abfimili Gallicum advifer, nunc avifer, de- 
liberare, con[ultare, & reflexive, s'avifer ; Italice, 
avifarfi, edvertere, animadvertere. | Avilare au- 
tem olim advifare, accerfendum eft à Larin4 
prepofitione a2, & veteri Septentrionali ovifan, 
rye Saxoenice pyan, & Cimbrice vi(a fcriptum, 
1gnificat mor(irare, docere, inffruere. 

Aune, aulne, Gall. Italice, alna, ulna. Sexoni- 
ee, eln, eine. lam. ele, ehin. 


B. 
Bague, Gal. annulus. à Francico boug. Go- 


fhice baud. Cimbrice bagua. Saxon. beaz, bez, 
( quz liquido fatis derivanda funt à bigan, bugan, 
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flectere, ) monile, armilla, gemma, fertum; corbmá. 

Banc, Gall. Ital. bznco, fcamnum, fubfellium ; 
à Franco-I beoti[co benc vel banc. Sax. banc, fcam- 
num, fedile. inde bancquier, Ital. bancbiero, men- 
farius, argentarius.. Banc ergo non ab abaco, ut 
Ger. Vojfius & Menagius. | 

Bara, Ital. biere, Gall. feretrum. non à vara, 
ncque à Latino, ferendo; ut Menagius s Íedà ve- 
ter! Septeatrionali, quod Saxon. eft bep, bzpe; 
Cimbrice ber, & betur; Frascicebara; quz funt 
omnia verbalia à beran; Sax. bepan, bepan. 
Cirmbrice at bera, ferre, portare, bajulare, offerre ; 
unde qui mortuos efferunt apud 7fsglos vocan. 
tur ffe. bearerg, ut feretrum & bitt. 

Baratta, Ital. pugna, contentio; lflandice & 
Scand. batatta, Ring pugnas contentio; bao 
tatto mabr, pugnax, litigiofus. baroa (nller menn 
eg fofer til barattu, pugnaces viri ad prelia li- 
tefoe [unt prompti. lnde barrater, & barra» 
ftp, voces forenfes zfnglorum, à Nermanna de- 
ductz, 

Baron, It4/, Barone; Hifpam. varon; ingl. 
baron, i»ter nobiles infignu ; à proceribus vel 
primoribus regni, Latino-barbarà, baro, à veteri 
Tbeoti[co bar, baro; Gotb. V AI& $ Saxon. pep; 
vir, Pas, bomo ; unde proceres regni barones di- 
cuntur , uer quod bomines principis effent, 
quibus feoda vel terre ab eo dabantur, ut illi 
in bello fervirent, ad tuendum regnum, vel ut 
aliquod caftrum vel oppidum armis defende- 
rent. Galle ctiam & .fnglo- Normannu , baro 
eft vox forenfis ssaritum lignificans, ab codem 
themate. Baro autem à Germanis accitum Hir- 
tius Panía, lib. 1. de bello 4flexandrino, civitate 
Romana donavit: concurritur ad. Ca[fium defen- 
dendum, [emper enim barones, complurefque evo- 
catos cum telis. fecum (more Ícilicet Germano- 
rum principum ? babere con[uevverat. 

Bateau, f/capba, naut. à Franco-Tbeoti[co Bat. 

Bec, nomen monafterii quod in Normandie 
fuper rivum quendam fitum eft. Vulgo z4bbayie 
de Bec. Bec autem ad Gallos à Nort-manni pro- 
fetus eft, haud fecus ac à Dans ad 44nglos bo- 
reales, apud quos beth, torrentem & rivulum 
denotat. lflandice & Norvegice beckut fcribitur, 
de quo fic Gudmundus Zndrez, in Lexico fuo: 
X9ecut, rius, torrens, à on. — Kiliano Ícribitur 
befe. A Bec vero vel Beke multa nomina ri- 
vorum, & oppidorum quz fuper, vel juxta ri- 
vos 1n Normannia litum habent, ut (Laubebet, 
oppidum galerorum opificio celebre, Latino-bar- 
bare Caldum beccum, à permeante rivo fic voca- 
tum. Caldum beccum vero fignificat rivum ge- 
lidum. — Nort-mannice tolour becFur, & abjedus 
terminationibus Cimbrics, folo becf, vel Ealoe 
bec£ ; unde L pro more Gallorum in v lique- 
Ícente, (Caubebet. Huc referenda funt gDrbet, 
JAobet, & id genus alia, in provinciis Gallie, 
quorum Nortmanni, vel zdng/o- Nortmanni domi- 
ni fuerunt. Vide Menagu Diiomaire Etymo- 
logique in BEC. 


* Vide vocem in Lexico lflandico Gudmundi Andree , & in Olai Verelii indice Lingus ve- 
teris. Scytbo-Scandice, live Gotbice. Tr dnglicé, ta make à ring, in codem feníu. 


Beface; 
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Beface; Gall. mantica; à Franco-Tbeotifco be- 
delíac, betelfac, mantica mendici; inde Gallo- 
rum, reduit à la beface, de redacio ad paupertatem. 

Bidello, Italice, apparitor; Bedeau, Gallice. 
Ípeciatim fcbolarum & profefforum  sniniffer. ut, 
bedeau de l' univerfite, academic bedellus, Bidello 
autem non à bede//us, quafi pedellm, à pedo, fi- 
ve bacule, quem geílat; nec quod fit alteri 4 
pedibus, quali pedarise, ut Po[jus de vitis fer- 
monis , lib. 11, 3 , & lib. r1, 2, Sed tam Bi- 
dello, quam bede//us, à veteri Septentrionali Ài- 
de] vel bidele, quod Saxonice fcribitur bybel, 
byele, derivandum eft. Saxonmicum vero bybel 
vel byoele, praeconem , nuntium, & exatlorem fi- 
gnificat, five apparitorem. minorem , cujus etat, 
officia minus honefta exequi. Vide Ducangii 
gloflarium in voce £edellzs. 

Biever, Gall. fiber, caffor ponticus y. Ital. biva- 
ro 5 44.5. bepep ; 74ngl. beet ; 7beotifcó bever. 

Blanc, aibws ;. Ifland. blacr, f[ubalbus, glaucus ; 
extrito N more gentium Scandicerum, qui N ex- 
terminant ante ck. ut in refur, vir. Saxon. penc. 
becEt , /camnum ; Saxonice benc. beca, bibo; 
Saxonicc bpence. &c. | 

Blé vel bled, frumentum; Latino-barbaré bla- 
dum. Sax. bleo vel blz. 

Blond, J;a/. (rin 1, pro more gentis, muta- 
ta) biond, f£avse ; & biondello, ffavicomu , au- 
rícomuu. Saxonice blonben, flaws, rutiles, blon- 


ben-peax, flavicomus. 
Bloquer, wndique circurmcludere 5 à veteri 7 beo- 


zi[co belocan, quod ex be, & loc, fera, claufura, 
componitur. 

Bord, crepido, ora, ripa, margo; & bord, cafa 
snobilu , predium vel tugurium  beneficiarium , 
Franco-1 beotifcó bord, margo, ora, domus; Saxon. 
1nnan bopb anb ut, intra limitem (5 extra, vel 
intra domum (5 extra. 

Bote, ocrea; Saxon. byvva, lagena coriacea, 
unde butte, poculum, doliurm. 

Botega, Ita/. boutique, Gall. taberna, officina, 
apotbeca, caupona. Botega mihi videtur effe Gotb. 
i up à buo, buba; taberna, tentorium, taberna- 
culum ; unde tol[buo, zelonium ; fed alii ab. apo- 
$beca, potbeca, e botega, ut. Salma[ius & 
Menagius acceríendum effe putant, Ego potius 
À uo, bubind, bubig, buoida; ut à Saxonico, 
hepe, hepig, hepiga, venit hepga, exercitus. 

Botte,I:a/. dolium. Lat.barb. butta; Greco-bar- 
barà gus, Buins, Buvlov, Omnia à veteri Septen. 
trionali butte. Sax. butte, bytte. Cimbrice bytz 
tà, dolium, orca, lagena, 1nglice a butt, dolium. 

Bouc, bircus. à Francico buk, buka; Saxon. 
bucca. Germanice bocf. unde bukelare, fecutus, 

r metonymiam materie, quafi à bukefleder ; 
Flandrice bockanleder , birci corium. Bouclier, 
à Francico bukelare ; Kiliano bofefat, bocfenfíer. 

Bourg, oppidusm. à Francico burg, Sax. bup 
bupge. Germanice buta. 

Bout, fins, terminus; | Saxon. onbutan, abu- 
can, i8 confiniss alicujus loci vel urbst, circa locum. 

Bozzo, antiquum Italicum, quod sotburn, vel 
inbonefla snatre procreatum fignificat. — Multa de 
. hac voce Menagius & ferrarius led. Gotbicas 


befingr, & bwfia originem [uam videtur ac- 


ceptam referre Bozzo; de quibus fit Gudpiun- 
dus 4ndree: In antiquo legum codice Pafinge 
beiter barn, er Eona elur vio manne fimum er (cFur 
et 'orbinn, efogar, od er ecfi arfgeingt , tz 
ter er Palluo Dufta, D2u(ingr. & buffa, vocan- 
tur Bati, quos uxor, "viro exule faclo, parit, nec 
enim in Legitimorum loco babentur, quibus pa- 
rentum bona bereditario gure competunt. A buffa 
autem & at principium, quod Ícribitur etiam 9f, 
& oro, )affarb, quafi Buftazoro, vel Duftoro, 
origine vel ortu mon legitimus, forfan accerfen- 
dum eft. Peti etiam non inepte poteft IBaffarb 
nobis, Franco. Germans, Franco-Galles, & Gotbo- 
Ital commune, à bufía, & att vel arb , quod 
naturam & indolem fignificat, quafi diceres satu 
vel natura non legitimus. De(ingr autem & büffa, 
Franc. boes, boefe, boeft, prac, a, um. 

Brando, enfe: ; branor apud Ska/dros, enfis. 1. e. 
fito, torri. Sic dictus, ut alibi oftendimus, à 
Blammea fpecie, & igneo fplendore. Fruftra in hu- 
jus vocis etymol.AMenagius & Ferrarius laborant ? 

Brandon, torrs, titio, fax; lflaud. Dwanour ; 
Fran, & Saxon. Bpanb; German. branbt. 

Breche, fracéura; ut,. faire breche à. la mu. 
raille, murum perfringere. Plané à Zbeotifco bre- 
can vel breccan framgere. 

Brida, Ia]. bride, Ga/. bribell, nel. Fre- 
sum, babena. In hujus vocabuli origine labo- 
rat Ferrarius, in Septentrionalibus literis hofpes, 
quam tamen manifeflé habes in Saxonico, & 
Francico bmbel, bnpyoel, bmoel, frenum. 

Bronzo, Ital. bronze, Gall. es. A veteri Sep- 
tentrionali brand ; Sax, bpanb ; Frencice, brand, 
brando; Cirmsbrice brano, pruha, títio, terra. qua 
funt omnia verbalia à brennan, bpenran ; Cíos- 
brice brenna, urere, ardere. Brand autem in plu- 
rali facit Brands; unde Veneti prunas bronze vo- 
cant. Germ. brants, & brunt3; unde à pruna- 
rum colore, bronzo, «, orícbalcurm. 

Bufet, Gall. abacus, in quo pocula & alia ad 
smen[am reponuntur. Compofitum eft ex Francics, 
vel Sax. beob, snenía ; & fat, vel vat; Sax. pxc 
fat, var. 

Bufte, I:a/. bufto, effigies borminu ufque ad bu« 
meros vel pecius , à T beotifco brufta, pecisa. 


C. 


Cito, Ital. puer, puella. non ut aliqui, à Gre- 
€07534, neque ut Ferrarius, à Latino fcitss ; fed 
exterminato N ante p, à Franco-7 beoti[co neutri 
generis kind, kindo, ejufdem fignificationis. A 
Cito autem diminuta Citello, Citella, puer, puella. 
Vulgus Infubrum etiam puerum bene nutritum 
Íchiatto & Íchiatello vocant. A Cito etiam 
quod pronuntiatur, ut cito apud 4sglos, fit 
"dnglicum tif, quod puerum proteroum, & mo. 
lefum, & per tralationem szifellum bominem de- 
notat. Scoti etiam infanabili macie, & languore 
laborantem , luridique oris puerulum, fpectro- 

ue pene fimilem appellant à fcfjit, & a faitpe 

(Bit, ac fi puer tam tabidus, & mali afpectus, 
lemurum five larvarum potius, quam hominum 
foetus effet habendus. 

Cloche, Gall. campana. Fra.Tbeotifcó clugéa ; 
Germ. clocf ; Belg. floffe; LL. barbare clocarium., 

Aa Coc 
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Coc vel coq; gallw gallnacew ; A Franco- 
Jbeotifco coc. - 

Compagnon, Gall. Italice, compagno, fodalis, 
focius, equalis, comvitlor, manifefte à Scandico 
vel Iflandico tompan ejufdem fignificationis ; 
FotpaneFip, focietar, con[ortium ; Vide Olai Ve- 
reli Lexicon, quod indicem vocat Linguz Scj- 
tbo-Scandice Y Gotbice, | Fruftra in hujus vocis 
etymologia Menagius, & Ferrarius. 

Crier, Gall. clamare, clamitare, acclamare, vo- 
ciferari, vocare. talicó gridare. Hifpams gri- 
dor. Gorbicó PRGIT'An,. fiere. | 


D. 


Drudo, 1:4J. Latino-barbare drudus, duo fig- 
nihcat. Primo, fidelem va[Jallum. Secundo, 4ma- 
torem, Ama[iam, Concubinam. Omnia forían à 
Veteri Septentrionali, quod Cimbrice fcribitur 
truaot ; Francice treowad, truad  Saxonice cpeo- 
pao» fidelss, fide firiclus, quia non tantum vaffalli 
dominis, fed amantes amafiis fidem dare folent. 
Drudo etiam vefiallus peti poteft à Gotb. orott, 
familia, plebs, turba, quod domini vaffallis & 
clentibus in magno numero ftipati incedere fo- 
lebant. 2fmatorem vero & Ama[iam fignificans 
deduci forfan haud inepte poteft in fecundaria fig- 
nificatione à Orotten, dominus, & Ototta, domina, 


perinde ac apud 74sglos, Z4mmafiía vocatur à Mti 
ffres, & apud Gallos sne maitreffc. 


E. 


Elmo, I:al. galea. Saxonice & Francice helm. 
Cimbrice, bialint. 


Efcrimer, Gall. digladiari. efcrimeur, lanifla. 
à Francico Ícriman, defendere. 

Eperon, efperon, calcar. Vide Íperone. 

EítaRlade, i£us baculi ; à Franco-1 beotifco ftaft ; 
Sax. pecxp 5 Germ. (taf, baculus, [cipio , fuflts 
virga. | 

Eftafier , pediffequums ; à ftap, ftp, Sax. vp; 
Jvapas paffus, gre[[|ns, veshigium, incefsus. 


la 


Falda, vef? ruga, plica, «veftis extrema pars, 
ora, fimbria. Non à farciendo, unde fartum, & 
leniore litera fa/dum, & falda, quod orx gol- 
fipion aut lana farciri folet, ut Menagius Ó Fer- 
rarius 5 ledà veteri Septentrionali, quod Franctce 
fald; Gotbice EA Ap Saxonice pealo 5. Cim- 
brice falout fcribitur, & plicam fignihicat, Unde 
Francicum faldan; Sax. pealoan, p/icare, compli- 
care. Inde numeralia in EA Ap; palo, ealo, 
que Latine in plex & plus exeunt. 

Falo, Ital. feffus igni, pyra, lignorum ffrues 
letitie cau(A accen[a; 8 in vu, & u denuo inr 
mutato, manifefte à Gotbico bal ; Sax. bal, bztl ; 
Francice bal, balo, rogus, flamma vebemens, pyra. 
Inde etiam Franco-Gallicum Falot: de quo fic 
"Academici? F AL 0 T, eÍpece de grande lanterne, 
que l' on porte ordinairement au bout d' un bá- 
ton. Zllurer un falot. Onappelle, F AL or, dans 
la maifon du Roy, des Princes, un grand vafe 


qu' on emplit de fuif, de poixrefine, & d'autres 
matieres combuftibles, pour eclairer dans les 
cours. 

Fante, Italice, fervus, fera ; inde etiam mili- 
tes qui pedibus flipendium smnarent, fanti. & in- 
fanteria. Gallice; P infanterie, peditatus. Omnia 
à Scandico fantur, fatelles, famulus ; fentev, fa- 
tellites, famuli. 

Fel, crudelis: ut, fort fier & fel; £sglo-Sa- 
xomicó, ele. 24»gl. feW, crudele; occurrit 
etiam in Ms. quod penes me habeo, felos in eadem 
fignificatione. qui font «vers lui | viz. le roi Ri- 
chart. ] fs felons  crueux. & poltea; ne con- 
fentez, nieque je. perde mon pam ne ma vie par 
ces. felons traitres. plains denufe. Inde forfan 
Gall: fclon ; Italss tellone ; Z4ng/ss fel ott, & felo 
de fe, qui adeo in Íe crudelis eft, ut mortem fi- 
bi conicifcat. — Et felonia, ut accipitur quum pro 
omni capitali delicío, tum fpecialius pro. delico 
va[Jallin dominum, propter quod amittit feu- 
dum. Cradelitas enim noxius & perniciofus eft 
animi affectus, à quo omnia maleficia, prefer- 


tim majorum gentium, ut latrocinia, raptus, in- 


cendia, hom'cidia, & ifliulmodi procedunt. à 
fel ergo primogeniáà voce, Latino-barbarurm felo ; 
A felo, felon & fellone; & à felom denique 
felonia s prorfus ut à bar, bomo, Latino-barba- 
rum baro A baro, baton; A barorm, Peronia, 
"nglice, à barony. 
FROR- Saxon. pobbep, tbeca, Alfr. Gloff. 
Latino-barbare, fotrum, fodrum, Gallice fourreau. 
Fol, Gall. fultus, delirus, fatuus, in[anus, ra- 
tionis expers, Folie, fiultitia.| Cimbrice fol, fe- 
rox, iracundus, fatuus, infipiens, z4nglice ftol. 
Cimb. folleFa, f^ultitia. 71ng. follp. Pu fel taa 
lar (em ein. (napt, impudenter loqueris fatue. bu 
et fol mifill, ultiffimus es. Cod. Orm. befr Pat 
verit. miFill folEeta , magna bec fuit ftultitia. 
Edda. A fol quoque forlan Italicum, fola, im- 
eptize, nugae, quid anum, fatuum, fabulofum, 
ftultorum garrulitas, & loquacitas.. Inde verbum 
folare, ineptias aut fPultas & inanes fabulas reci- 
tare, nugas "venditare,.— Menagim autem, & Fer- 
varius, pro more fuo, fic fola deducunt. Da f4- 
bula, faula, favola, faola, fola, ut à parabola, 
paraola, parola. Penes lectorem fit judicium. 
Foudre Gallice, fulmen ; & foudroyer, fulmen 
vibrare, emittere, Cimbrice fuot, calor, celer mo- 
tus 5 2t futra, efflagrare, moveri more fulmina. 
Foule , Gall. turba , caterva, folla, Ital. smul- 
titudo bominum. & Francico gebula [1. e. gefula. ] 
thar gifamnod uuarth megin folc mihil manage- 
ro theodo, thoh fia thar alla gilico gebula ni 
quamun uueros thuru enan vuilleon, congrega- 
ta eo fuit ingens bominum multitudo ex multis 
regionibus , quamus omnis caterva. Ó- bomines 
(1. e. omnis caterva bominum) mon propter ean- 
dem cau(am, eademeoe intentione, convenerant. 
C. C. gefula autem aliquam affinitatem habet 
cum Saxonico pela, multi, multe, multa. Fran- 
cice, filo. Cimbricum (iol, in verbis compofitis 
notat copiam, & multitudinem 5 ut in fiolFinoi, 
multi[cientia 5 fiolmaeli , ormmium fermone -oulga- 
fum. (iolmenni, multitudo, plebs, turba. Hinc 
apud Gímébros et fieclga, multiplicare ;. fiolgaft, 


multi- 


prultiplicari, augeri. Omnia plane a Gotb. E:I- 
AD. multus multum. — Quam ridicula igitur ifta 
Menagii: Folla, moltirudine. dal lat. inufitato 
fla, originato da fullw, detto per fullo, fullons. 

Fourage, comreatts, quafi fodrage ; A Latino- 
barbaro, fodrum, pabulum , quod à Tbeotifco fo- 
der; Saxon. poope. 7fng. fobDer. 

Fourbir Frasco-Gallice; Francice furben, gi- 
furben, smundare, polire: Findit mit bifemen gi- 
furbit, invenit fcopis mandatam. 'Tat. Lvit, 7. 
"Angl. fo furbi(f, renovare, reparare, farcire. 

Fra, prepofitio Ira. zster. ut Menagiss, & 
omnes alii, per aphzrefin pro isfre, quod pro 
intra: ut, infra ocjavum, pro intra ocavum.. In- 
fra fe pro intra fe ; Gallice, à part foi, en foi- 
méme. Ego vero cenfeo iftud izfra in&mz La- 
tinitatis potius conflatum efle ex Gorbicz, pre- 
pofitione ItN, Saxonice, Francice, in; & ER À, 
Cimbrice (ta, de, à, ex; & ab hác prepolitione 
FR A. fto, Italicum fra, accerfendum effe. Con- 
Je&ture noftre favent iftiufmodi phrafes, fra sme, 
ffra me [feffo, quod idem eft, ac fra 4i me, fra 
di me [fe[fo, de meip[o. Fra che e poco, Previ; 
verbatim, ex boc breve eff. — Praeterea. fra apud 
Italos ufurpatur in compofitione ad augendam 
fimplicis fignificationem, perinde ac ER Js fra, 
. apud AMazfo-Gotbos & Cimbro-Gotbos : ut in fra- 
caflare, desfruere , ingenti fragore evertere, vel 
labefatlare , ex fra, & ca[Jare, quod eft à Lari- 
noqua/iare. Sic apud Mefo Gothos ER AT IA- 
OQ An, reddere; ERAAIDSAnN, perdere: 
ERAAGTJAn, remittere , dimittere 5 aliaque 
1d genus, ut frabat, excellens, praecox, cc. De- 
ftruit. etiam. fignificationem fimplicis, ut apud 
Maefo-Gotbos, & | Cimbro-Gotbos: ut, frainten- 
dere, male capere aut intelligere5 ficapud Mafo- 
Gotbes ER AV ADRKG Apo peccare ; ic apud 
Cimbro-Gotbos fra|nuen, perverus, &c. 


G. 


Gagner, Gall. acquirere, lucrari, vincere, pra- 
valere, 1n Lexico Runico Olai Wormii, Geingi 
exponitur greffantia, fecunda fortuna. — dnglo- 
Saxonicé genge beon eft. praevalere, [uccedere ; 
ut, ber cyninger bene mib opihzne genge pepe, 
preces regis. apud. deum "valebant. Unc gegen- 
$e ne pep, son mobis commodum erit. Ungen- 
$e, nullius virtutis , ineptum , irritum. Ire un- 
. genge bybon beboo gober, irritum fecifizs man- 
datum Dei. l[land. deingur, procedit, fuccedit. 
ba friette &9avib. buer(ü. barbagin geinge, tum 
que[kivit David quomodo bellum fuccederet. 2ÉfF 
borne Pe(fe. Pyfer vel otuc£eo eff i. einn: orycE 
geingcr, enn fumer f(pecFa a(F í tuimat, en einz 
genn er fuo litel. pícFiumabur ab ei gange af 
i Preimur, bene videtur bibere, qui uno bauftu boc 
cornu exinanioerit, quidam bini exbauriunt, &c. 
Gotb. T'ATGIT AN, J|wcrari , acquirere, quafi 
T'ATGIC HAN: 

Ganyf, eultellus. Cimbrice, PKRE^, dnyf, cui- 
ter, Zingl. Bnife. 

Garder, ral, guardare, fervare, confervare, 
cu[lodire, defendere ; & garde, cenfervatio, cuffo- 
dia, preefidium, curas ob[ervatio ; à Francico uuar- 
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den, profficere, intueri, obfervare, cuflodire ; nam 
Galli & Itali carentes w , ejus loco adhibent c 
vel c v. 

Gafpiller, Gall. difhenfer em debaucbe, bona rna- 
Je con[umere 5 Ifland. (pilla; Saxonice geppillan, 
con([umere, -uitiare, corrumpere ; & «oo-ppilan, 
bona con[umere. 

Gerbe, Gall. fafciculus , manipulus fDicarums 
Faire des gerbes, Dicas vcl fegetem in. fa[cicu- 
los componere. Gerbier, acervus frugum. | Ger- 
be autem Picards cít garbi. | Occitanis garbo, 
Latino-barbare garba, [hicarum manipulus ; & 
garbagium, pre/fatío gerbarum. omnia à Z5eo- 
tifco Ripan, smetere; rup, mejfis 5 rip, feges, cum 
praefixa otiofa particula G1, vel ag, vel a A. 
Unde in gloffis Lipfíanw, garivon, Z4lemannis 
gerven, mamipulus; à garipan, smetere. dngio- 
Saxonice mpan efL demetere fegetes.— In. Franco- 
rum lege Salica, reffare fegetern, eit [Dicar vellere. 
pip & gepip, feges. . 

Ghirlanda, Ita/. Corona, ferturms.. Cimbro-Go- 
thice datolanb. "nglice garlanb. Garo autem 
in gato[ano verbale videtur à veteri Septentrio- 
nali verbo gyrdan vel girdan, Cimbrice gioroa 
vel ditba, Saxonicé gypoan, cingere, mecfere; 
unde giotb, cimgulum, cinclorium s Sax. gypol, 
5ypoel. Gbirlanda, igitur videtur dictum, quafi 
girdlhanda, ut gerd/anda , quafi gardel-handa, 
l e, fertum mana curiofe vel affabre textum. 
Hzc faltem Septentrionalium literarum. gnaris 
vero magis fimilia videbuntur, quam cum Me- 
nagio fic vocem derivare: gyrus, f girulus; 
girulare, girlare, ghirlare, ghbirlanaus, gbirlandas 

Gramo, Ita/. me[!us, trif]:à ; & fecundo fen- 
fu, mifer. Non à Latino gramie, ut Ferrarius, 
& Menagius ; led potius à veteri Septentrionali 
gram, Cimbrice dramur, Sax. gnam, Francicé 
gram, gramo ; Germ. grabtt, iratus, iracundus, 
f'uriofus, moleffus. Quia. vero. irati &  moleili, 
mfi & triffiora vultás, ve melancbolici lem- 
per & funt, & videntur, tranílata ab Jra/s fuit 
vox ad mefium fignificandum, unde verbum 
Gramare, szffum facere, contrifíare. 

Grofs, Gall. magnus, crafius, den[us. à Frane 
cico gruoz vel groz, magnus. | 


H. 


Hanter, Gall. frequentare. locum. aliquem, in 
aliquo loco ver(ari, vel frequentare aliquam per» 
fonam, vel cum aliqua perfona -ver[ari ; à Tbeo- 
tifco handelen, (quod à handele, comver[atio, 
negotium, aclio,) con[ue[cere, negotiari, "ver[ari ; 
ut, banoelen enoc wanoelen met jemanoen, alicui 
con[uefcere, cum a.iquo ver[ari. KYLIAN. 

Harde, troupeau de bétes; Frascice horda; 
Saxon. heopba, heopb, grex, Dan. bitbe ; Gotb, 
hAIRA A: 

Herdes, Gall. farcina ; à Tbeotifco hord, Gotb. 
hAngQ,72e[aurus, gazopbylacium, armartum, 
abditorium, repo[fitorium. 

Hardi, Gall, fortis, audax. per Metaphoram 
à Cimbrico & | Franco-Ibeotif[co hard. Gotbice 
hARAS. ng. Saxon. heapo, dwrss. | Unde 
Jbeotifce hardo, harto, valde, fortiter, diligenter ; 
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Unde «aide laborare, dnglicà dicitur f0 la 
bour arn; (» fortiter contendere, tà. ftxibe 

atb. e 
y Hrnois, vide Arnefe. 

Haro; harou, feu clamor de baro, qui apud 
INormannos potiffimum obtinuit, & inclamari fo- 
let dum crimen aliquod capitale perpetratur, ut 
furtum, incendium, bomicidium. Haro vero, vel 
harou, non quafi be Roul, i.e. O Rollo, ut Galli 
Ícribunt ; ac fi clamor ifte ab inclamantibus pri- 
mum edebatur tanquam Rolloss ducis auxilium 
implorantibus, cui hujus clamoris origo adícri- 
bitur; fed, ut ego puto, à Cissbrico bier, Gotb. 
hAIiRDS. Daiue, gladisw, quod, perfecutio 
maletactorum, contra quos inclamari folebat 
bare, vocata erat sP AD A, 1. e. gladiu, nempe 
"n gladio, & armis erant reprimendi, ut con- 

at ex cap. LIv. de clamore qui dicitur baro in 
hbro de juribus & confuetudinibus, quibus re- 
gitur ducatus Normannis. verba funt : 4d bunc 
autem clamorem. omnes debent exire, qui illum 
audierint, C fi maleficium «ite, vel membrorum 
periculum «viderint, vel. latrocinium propter quod 
enalefatior penam deberet reportare ami(fionis vi- 
£&, "vel membrorum, ipfum. debent. retinere, vel 
clamorem poft ip[urn increfcere fupradiclum. — Ali- 
£er enim tenerentur. principi emendare, "vel dere- 
fnare, quod clamorem non. audierint fupraditlum, 
Jf. [uper boc fuerint. accufati. Si autem malefa- 
&orem detinuerint, eum. juflitiario reddere tene- 
buntur, nec eum. apud. [ey mifi propter. ámminen: 
periculum, nifi per unam noClem, poterunt. deti- 
sere, Omnes quos "Tuflitiarius requifierit fibi ad 
walcfaclores bujus. con[ercoandos, «el ad. eos ad 
carcerem deducendos auxilium. impartiri in «ida 
in qua [unt refidentes per unam noclem, vel per 
unum eos diem deducendo ad carcerem debent [ub- 
fidium proprii corporis, vel fufficientis pro ipfis ex- 
bibere, && bujus placitum ÍpaUt dicitur, eo quod 
in bujus querelis snalefaclores (ada, gladio, c 
armis (unt reprimendi, vinculi(que carceribus man- 
cipandi, Gellice, & ce eft appelle le plet de 
lefpee. Car tels malfaicteurs doiuent eftre re- 
frenez à leípee & aux armes, & doiuent eítre 
tnis en prifon, & lyez. 

Harpe, Gall. Arpa, Ital. citbara. non à gen- 
te Zirporum , ut fruftra O&faviss Ferrarius; fed 
à veteri Septentrionali, quod Saxonice Ícribitur 
heappa, Cimbrice batpa, cithara. 

TN portus. ng]. TDabetn, Sex. Dapene. 
Ifland. bavn vel bofn.. Danice baftt.. Unde hau- 


re liquefcente N in. &. ut in Londre, à. London, 
Londinum, urbs. 


I. 


Jas jam nunc ; in cod. Ms. ut, ne vous haftez 
ja» fi de vous partiz. Francice, giu, gio, ju, jo, 
jam, modo, nunc. 

Jardin ; GaJ. giardino, Ir4J. garber, ing. 
bortus. Gotbice Anker MKRA S. 4nglo-Sax. 
opte-pgapb; unde 7í»gl. ottlyarb, quod ex La. 
tino bortus & T'ARA S, vel gapo; vel Gotbi- 
c ADR TgA, colons, & ARAS; Saxon. 
ceapo. Gimbrice gatot,  Francice gard, gardo, 


primario fepes, agger; fecundario autem locus 
fepe cin&tus, & munitus, ut eors, area, domus, 
arboretum , fundus ru(licus. &dificis neceffariis 
circumfeptus, etiam. urbs, fed maxime bortu;, 
quod horti in frugum confervatuonem fepibus 
obduci folent, Ich bin cuman in minon gar- 
don, veni in bortum meum. Willerami paraphr. 
Inde wingardo vises. — Quam fruftra igitur Afe- 
nagiws. Giardino orto &x$ «i iae!vem, quod eft 
imigare, Lo cava 1l Monofini ficcome il Fran- 
ct jardin dal redeíco farte, che vale lo fteffo, 
Crede il Sr, Ferrari chel 'Tedefco garten deri- 
vi da bortws. Owero da -viretum. 


L. 


Laiffer, fnere 5; Francicelaazen, laaten; Germ. 


faf; Sax. lgtan; Flaendrice faeten. — 

Lation, Hifpan. laton ; (Vandali enim Go- 
tborum gens erant Hifbanie domini) [pbecies 
metalli, auricbalcum ;, Anglice ALatten, ferrum 
fienno. obdutium. Omnia à Cimbrico Latun, au- 
ricbalcum , quafi gladtun, 4 mitore fplendido, ut 
Gudmundus Andree. 

Le mien, le tien, le fien, seme, tum, fuus; 
Franco-Tbeoti[ce, min, thin, fin. 


M. 


Maint, vetus Gallicum: ut, maint buiffon, p/u- 
Jfieurs. buifions ; maint. amant, plufieurs amants ; 
maint chevaliers, plufieurs cbevvaliers ; maint per- 
dus, plufieurs perdus. Maint eft à Franco-1beo- 
tifco manigt, multum. Occurrit centies hzc vox 
in Ms. codice veteri, quem penes me habeo, 
cui titulus; Hiffoire du roi d* Angleterre Richard, 
traitant. particulierement de la rebellion de fes 
Jubjetis, c prinfe de (a per[onne, compofee par un 
gentilbomme Francois, qui fuit à. la fuit du dict 
roy. Extat etiam adhuc hzc vox in saintez, 
fois. 1n Ms. maintefos , quod plufieurs fois fi- 
gnificat. In quibuldam autem locis occurrit 
Ícripprum. main't, cum figno contra&tionis, quaft 
à manigt fuiffe contradtum denotante. Legun- 
tur etiam mainte trompette, p/wfieurs trompet- 
fes; & manis tonneaulx, p/ufieurs tonmeaulx ; 
Ubi in voce manis manifefta veftigia Gotbici 
MANAT. Saxon. manrge.. lam. manige. 74n- 
glice manp. 

Mano, copia, multitudo, Ital. non à Lat. ma- 
954, ut Perrariuzs ; nam mano à manu, Italice 
feripturam & cbirograpbum denotat; fed à Go- 
tbico MAN ATGI; Saxonice & Francice mamo 
mznio, mentio, saultitudo, turba. Ang. à matnp. 

Manteau, Gall. mantello, Ital. faccus, faccu- 
lus 5 Latino-barbarum roantellum 5 Scandice mate 
tul vel mottul, pallium, more Septentrionalium 
Gotborum, qui ab N ante T vel 
ut in maur pro füianbut, Domo; vatt, à vinbe, 
glomero ; bat à binbe, /igo, &c. 

Mareíchal, caffrorum Gallicorum prefctlus ; à 
mare, magnus, illufirzs, infigna , & calc, fervus. 
Marefíchal, foliarum «&quinarum faber; à Theo 
tifco mare, equus, & calc, fervus. 


Marque, fignum, nota, charatjer ; & marquer, 
fignare; 


D abhorrent, - 
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fignare, sotare ; à Zbeoti[co mearca vel marca, 
fignum, nota; &  mearcan vel marcan, fi art, 
sotare, Marca etiam per Metonymiam fignifi- 
cat Jimiteps vel terminum; hinc Latiíno-barba- 
rum marca vel marcha pro Ji»mite regni vel ali- 
cujus regions ; unde Gallorum marchir, conter- 
sinum e[Je ; & Marquis, à Latino-barbaro mar- 
tbio, qui eff limitum. cuffos. | 

Mall, malus sao: ; Tbeoti[cà maft. 

Mignon, mignonne, amarus, amafia ; à Fran- 
cico minnon, 4mare; minno, amor. 


N. 


Namps, vox forenfis Normannica , animalia 
ablata & diffridla ignificans. Scribitur etiam 
nans & nams in veteri confuetudine Normanie. 
Nam etiam in legibus 24fsglo-Saxon. fignificat, 
quid Ziffriium. Omnia autem à veteri Septen- 
triondi, quod Gerbice NIMÁAN. Francice & 
Saxonice niman, neman; Cirmsbrice nema Ícribi- 
tur; & ut alibi oftendimus, fignificat capere, 
auferre, — | 

Ne ja, nunquam ut, n' en doubtez ja. in 
Ms. codice fupra dicto. Gorbice NI NY "H?- 
quar, Franc. ni vel ne jo. 


OQ, . 


Orlet, Ital orlo, limbus , inflita in extrema 
perte vef'ium. Inde orler apud Gallo-Francos, 
lirmnbum facere vel con[uere5 omnia à Scandico 
burle, ( ex Scandia enim Gotbi Italorum domini, ) 
ora, limbus, fafcia, praefertim pilei opere Phry- 
gionico. Quam perperam igitur 7Menagiur, 

Orlo, Effrimita. Da ora Latino. Ora, orula. 
& per metaplaífmum, orulum, orlum, orlo. 


P. 


Parc, ut, parc de bétes fauvages; parc desbre- 
busparc ou bocage de rurailles. Sax, Pappuc, peap- 
nuc, Jo ferarum, [altus. | Anguffiores & mi- 
sores ciau[uree apud J4nglos boreales vocantur 
Joarruch's 

Piece, Gall, pezza, Ital. pars, portio, particu- 
la, membrum. | Francice blezza, plezza. Nio. 
man blezza nauuas duoches nauuit, eso a[fu- 
smentum panni rudes a[fuit. "Tat. Lvt, 7. 

Place, Jocus, & xal itoxov forum. A Franco- 
T eotí[co platz, inde Latino-barbara vox placita- 
re, [ platzitare, ] i» foro contendere. 

Pleige, fide-qulJor, vadimonium: pleger, pro 
aliquo [pondere , pleigment, fide-ju[fio. (pon[io pro 
elio Saxon. plishvan, eft pondere, Belgice ylecbe 
ten vel plícbten. 

Poche, faccus 5. Saxonice, & Franco-Tbeoti[ce, 
pocca, poccha, poha. 

Pour, pro; à Francico fore, vore, furi, Saxon. 


yop; Germ. tut. 
R. 


Robber, defrobber. Ita. Robbare, rubbare, 
fpoliare ; Saxonicó, pippan & pupian; Gorbice, 
KADBgAN; 4rglicé to robb. 
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Robba, robbe, roba, Jta, Robe, Gall. veftis, 
toga; vox proculdubio Tewtomice originis, ut 
conftat ex Saxonico peay, pep, pz, ejuídemi 
fignificationis. Martb. 1x. 16. ne bo'6 prcoblice 
nan man nipey claper rcyp on ealo peap. he 
tobpycp hyy prete on pam peape:- 
Rod. pU e Neque à Latino colw, cola, 
& per metathefin oed, roc, rocca ; neque à co» 
]ucsut, corucu, coruca, ruca, roca, roccd, ut Me- 
nagius; neque à diminutivis colicula, coluculá, 
Àucula, rucula, ruca, rocca, ut Ferrariw ; íed à 
veteri Septentrionali Rocc, & Rocca, cols, om- 
nibus Septentrionis gentibus communi; unde 
quoque Greco-barbarum fixo, colws. 
Rotir, roftir, Franco-Gallice un roti, roftij 
France roften, giroftan, affare, torrere : ie 
tho brahtun imo furi deil giroftites fifpes, a£ 
ili obtulerunt ei partem pifcis affi. 'T'at. ccxx1, a4 
Route, «ia, iter ; J/land. ot tata, viam nofce- 
rt, viam tenete. 


S. 


Sale, cenaculum, aula, curia. Francice (al & 
feli. Iflandice & Cimbricó (aw, & (al. Germ. 
faal. & notet hic lector Gallus, legem Salicam 
ita dictam effe, non à flumine Sa/a, fed à 75eo- 
fifco nomine fal, propterca quid in regum & 
principum pajatiu & auls leges ferri folebant. 

Sale, fordidus, fDurcus, fe«dw. à Francico íal, 
falo, wiger, fufcus. 

Samedy, Franco.-Gallice, dies Saturni; Fran- 
Cice lambaz-tag : Uuanta iz frige-tag uuas that 
ni bilibin in themo cruce thie lichamon in fam- 
baz-tag. uuas giuueffo mihhil ther lambaz-tag, 
quoniam para[ceue erat , ut mon remanerent 1n crus 
cé corpora Sabbato erat enim magnsa ille dies 
Sabbati. 'T'at. ccxt, r. 

Seier, ferra fecare.. A Tbeotifco fawen, ferrares 

Seneíchal vel fenéchal. Gall. finifcalco ; olim 
Íefcalco Ital. Latino barbare, femecalcus, fene- 
fcalles, etiam — fimefcalcus, finefcallus, ffmícallus, 
Imprimis oecomomums vel officialem in aulis re- 
gum, vel procerum ; atque adeo etiam privato 
rum, cui dómüs cura incumbebat , fignificat, 
Przterea adminiflratores redituum totius fifci dos 
minici, fesefcalci funt nominati ; ut & dapiferij 
qui principibus à menfa, & dapibus erant, five 
Regie men[z prepofiti. Sene[calli etiam dici fo- 
lebant, quorum erat js reddere principzs fubdi- 
F3, & curiis [ue majorum [iue minorum gentium 
prefidere. Equitatás etiam. caffrenfis , & dein 
civil prefetli, [enefcalci vocabantur ; unde Tur- 
ntbus adveríariorum lib. xxvil. cap. 11, feme- 
fcalcos dictos putat, quafi Semes Caballi, id eft 
equitatus 5 ed perperam : etenim de altera parte 
compofiti, nempe /calcw nemo jam dubitat; 
quin à Frasco-Ibeatifco Ícalo, quod ssiniffrurm 
vel ferum fignificat, derivanda eft. Quod vero 
priorem attinet, offyr de vitiis fermonis, Lin- 
denbrogium lequens, eam derivandam cenfet de 
"Alamanicit Íon, fennefte, vel fente, quz armmens 
fum fignificare dicit; ac fi fesefcalcss primitüs 
armentorum cuffoderm; ut. Mare[calcus, equorum, 
Íignificaret: fruftra vero & hic; cum tam vi. 


lem fordidumque miniftrum, ac gregi vel er- 
mente 
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fuifle, nemo poffit oftendere. — Senefcalcus enim 
nomen honoris, & dignitatis erat; & inter of- 
ficiales dominorum, five 11 reges, five principes, 
five barones effent, femper primas fenefcalli te- 
nebant. Aliqui aiunt conflatam effe vocem ex 
fet». veteri verbo quod jwflitiam fignificat, & 
fcalcur, quafi juflitiee prefectus, fene[calcus etfet. 
fed neque conftat de veteri ifta fe» ; neque juri 
'adminiftrando dicundove praefecti erant omnes, 
qui dicebantur fenefcalci. Deridendi plané funt, 
qui fenefcalcum dictum volunt, quafi fenum &e- 
x" Vel coemarcben, ex «om», commune, id eít, 
re[publica, & &gxa. vel àexés. Non digne qui- 
dem fuerunt, quz à Menagio vel citarentur ifte 
Etymologiftrorum | ineptix. — Doctiffimus. Dw- 
frenis ,/ cujus gloffario origines fuas hnguz 
Gallice in altera editione auCtas & emendatas, 
magna ex parte acceptas retuliffe debuit Mena- 
giw, doctiffimus, inquam, ille & in originibus 
vocum exquirendis, fagaciffimus, de hujus fonte 
nihil babet, incertx adeo, aut obícurz fignifi- 
cationis priorem partem [ise vel fene effe cen- 
fuerit. Ego vero jamdudum opinatus fum, fine 
in finefcalcus acceriendum effe vel à veteri Se- 
adssn SINN, quod «vices vel vices; vel 

pronomine sIN;, quod fui & fuss, mi 10s. fi- 
gnificat.. Secundum priorem notationem, fepe- 
fcalcus idem eft ac smipifler domini vicarius, vel 
winifler in aliquo munere vel officio, domini vi- 
ces gerens, vel locum tenens, live minifler , cui 
à domino alicujus rei vel negotii cura commiffa 
eft: fecundum quam quidem explicationem & 
aulis, & fiífcis, & menfis, & curis, & equita- 
tui, five caftrenfi five civili à regibus & prin- 
cipibus, & aliis minifteriis, ab aliis dominis prz- 
pofiti, candem ab rationem finefcalci vocantur. 
Quod vero s1N N «vicem denotat, non lolum 
Lexicographorum teftimonia, fed ufus vocis in 
probatis auctoribus oftendit :: at Pe(fü (inne, b4c 
«vice. Prifüar (innum, tribus vicibus. Sic in Evang. 
lfland. ^3o9xu. (inne, altera «vice. rurfum, fob. 
Ix. 24. 9d Po bann bríote fto (inum, fi fepries 
(feptem vicibus) in die peccaverit. Luc. xvit, 1, 
finn autem formatur à finb, quod à Getbico 
SIN. Unde etiam abje&to w, fnglo-Saxoni- 
cum jv, «vicem fignificat; haud fecus ac à Go- 
tbico MDyrWpS, fit Franco-Tbeoti[cumm mund, 
Cimbricum wmunne vel myne; & nglo-Saxoni- 
cum mu, os. Secundum poflteriorem deriva- 
tionem, fenefcalcus appofit&. fignificat, Primario 
fuorum. prefecium vd miniftrum à domino. fuz 

eefecium, 1. e. oeconomum, five miniffrum. cui 
d domino dome[licorum, «à i)ov, cura commifía 
eff ; & dein quia eeconomo aliarum. rerum cura 
acceffit, fenefcalus etiam. ad fignificandos. adrmi- 
niffratores redituum, dapiferos, curiarum. prefe- 
Gos, & alis muneribus prepofítos tranflatum eft. 

Senno, Ital. judicium, fapientia ; neque à fenio, 
ut vult Menagius, quod fenes juvenes fapientia, 
& judicio fuperant; neque à fenfu, fenfo, fenno, 
ut Ferrarius 5 Íed à Gotbico (inne, mens, affe- 
ws, fenfus, Unde affirmo, ut apud Italos, for- 
fennato, ssente captus, amem 5 (innifoeiFia, im- 
[ipientia, mentia alienatio ; 2ít bofa i (inne, animo 
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*nento' prafeGlum, fene[calcum. dictum unquam 


pervoloere, concipere, meditari: ut, ban before ila 
li í (inne, concipst iniquitatem. 

Sillon, fulcus. & (illonner une terre, fulcare, 
fulcos ducere in arvo. Sax. yyl, pul, yylh, pulh, 
aratrum ; yulung 1 puling, aratruss. terre, tan- 
ta nimirum fundi portio, quanta unico per an- 
num aratro arari poterat, [a veteri charta re- 
gis Offe : In nomine "fefu, &c. EgoOffa rex, &c, 
Concedo Daniberbt Archiepifcopo aliquam partem 
trium aratrorum, quod Cantiants dicitur tree 

Sire, fieur, fir, non.ex fenior, unde Ital. figso- 
re, & Gallicum, feigneur; led à Gotb. SIhgg, 
fiber, dominus. — Arme fibor, mi[erere domine, bar- 
barà fuà linguà, ut obfíervavit S. zwgu[linus, 
Gotbici Cbriffiani capte Rome dicere iolebant. 
Sihor autem fit ex Jigop, tfriumpbu, triumpba- 
tor, quod a yrge, victoria, ut autumat F. ^fuwnius. 
Et origo hujus vocis HR. ber, inquit. Wormius, 
non uíÍque adeo magnam prz fe fert antiqui- 
tatem, fiquidem ejus loco WIR, (it, vcl MLAR; 
fiar, pofitum in antiquioribus invenio, Vide 
F. "funii gloflarium Gotbic. in voce ARMAR: 

Snello, iínello, 7a]. unde vetus Gallicum 
1ínel , velox, celer, agilis, Non ut Zriffarcbus 
Italicus Caffelvetro, ab anello; neque proprie à 
Germanici fell vel (cbe, ejufdem fignificatio- 
nis, ut Ferrarius , & AMenagius; led utrumque 
pariter petendum eft, a Fra»co-Tbeoti[co Ínell, 
vel fnello; Saxomice pnel, celer, permix, acer, 
alacer, velox, citus; unde verbum [nellian, ac- 
celerare, feflinare, I autem in ifsello, & inel, 
bt ab inceptivo ge, gi, ghe, ghi: Saxoemicé gez 
Gotbice Y* À: quod in 1, vel v, liqueicere folet. 

Sonder, fcrutari, exquirere, tentare; ut. fon- 
der la riviere, fonder une playe, fonder le def- 
fein de quefqu'un; à Tbeotifco fonderen, di- 
Flinguere, di[cernere, vel potius à fondan, expo. 


rare maris profunditatem 5, Sax. yonbline, eft^ 


bolss. 


Souhait, votum ; fouhaiter, voto pofcere, op- 
fare; olim Íoubshait, & íoubshaiter. vox by- 
brida, comp. ex ruftico foubs & baiter; & Teu. 
totibus prifcis heitan eft vovere ;. heiting, votum, 
Gotb. autem h AYT An. 24ngl-Sax. havan, ze- 
havan eft rogere, pof/ulare, pofcere. 

Soupe, Gall. jufculum, pans jurulentus ,. for- 
billum, pulmentum ;. Cimbrice (oup, (üpa, (appo, 
(oppa. qui omnia funt verbalia ab at (üpa, [or- 
bere; quod in przterito facit (aup. Sic Saxoni- 
ce pype eft, forbillum; & pupan, forbere, for- 
billare. — | 

Spanna, Ital. olim efpan; nunc empan, Gal. 
Spithama, palmus major, five quantum cft fpatii 
inter fummum pollicem, & longiffimum digi- 
tum expanfos, vel extenfos ; Frascice Ípan, Ípan- 
na, Sax. ypan. Kino fpannet; Cimbrice (pan, 
vel (pen. Germ. (pann. A verbo fpanna, Sax. 
Jpannan, extendere, diflendere ; & fecundario fen- 
fu fDitbamd metiri. uam perperam ergo Me- 
nagius, qui Ípanna à Germanico fpa ; & Germ. 
frantt, à Latino expalmus, expanmus, expammus, 
ex/pannus, [bannus, [bann, [panna derivat. Sed 
ita in etymologiis fuis ludere folet vir magnus, in 
Septentrionali literatura. ( eheu!) non verfatus. 


Spe- 
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.. Bperone, I:a].. efpeton, eperon, calcar. Franc. 
fpor,Ípora, fporro, fporo. Saxonice ypop, popa ; 
Kilieno (pote; 4»gl. à (purre. Germ. fporen. 

Stanga, ftaggia, flapgo; Ital. fufiw, contus, 
vetho, trabs trenfvería; omnia etiam bec fi- 
gnificat flanga, flang vel ffong, Scand. & Ijflend. 

Stocco, Itaj. eftoc, Gall. à tut, ^no. gla- 
dius longus & anguflius, punclim feriens 5 verba- 
le à Getbico, S'TIDT AN ferire, pungere ; unde 
STIK vcl STIKS, puncium. Sic à Sax. yvi- 
can, pungere, 71ngl. £0 ftitÉ, vice, punciio. A 
ftocco etiam ftoccado ; Gall. eftoccade, coup d' 
efloc, punclim inflicia plaga, óc de vwinus illa- 
tuns. — Fruftra igitur. Ferrarius Ítocco à ffipe, ffi- 
picum, fFoccum petit. 

Strale, Ital. fagitta. Non à trabere, trabo, 
fraiius, tragula, tragult, extragulha, ffraguls, 
firagule, firale; vel à Germanico (ttàa , quod 
radium [olw, fignificat, ut vult Menagius, pe- 
tendum eft; fed à Gorbico vel Francico, (ttal, 
(Itala, fagitta, telum, [Diculum, jaculum; Saxo- 
sice popzla, rcpzl, unde pepzl-bopa, fagitta- 
rius; ycpzlan fagittare, jaculari; & in meta- 
phorica fignificatione, Germ, (raa, radius fols. 

Suite, comitatus, &C comitum cetus; Scandice 
(ücit, multitudo, comitatus, [atellitium , cobors, 
focietas 5 od tneb bonum mnifeL (üeit, $- cum eo 
multa turba, Marc, xiv, 43. vor. Pat. Día einz 
dienum mangofeloe bünneefra Der (üeiti, erat ibi 
cum angel multitudo militie celeffss, Luc. 11, 13. 


T. 


T'eton , ssasille, Ital, &— Hifpanice tetta; 
AIoglice t£&aft 5 Saxon. vicc. Gotbice AO: 

T'occare, Ital. toucher, Gal. tangere. Non 
à tangere, tango, ix 14c0, facco, taccare, tocca- 
re, ut AMenagius; led à veteri Gotb. 'TGK AN. 
Sax. cacan, czcan; Cimbrice taEa, & taTia, tan- 
gere; unde ateft, racius. 

T'omare, Ita]. tomber, Gall. Cadere. non à 
titubare, tubare, tumare, tomare: ut Menagius 
neque a zumba, veluti im tumbam cadere, ut 
Ferrarius ; Íed a. Gotbico, vel Cimbrico tumba, 
cadere , ruere, procumbere; ut, ban tambar af 
beftinum, ex equo. cadit. 

"T ornare, Ital revertere ; Scandice & Iflandi- 
ce at tuta, comvertere, circumagere; inde turnz 
teib vel turniment, idem quod Jralorum tornea- 
mento, ]udse equefiris, vel certamen equefire lu- 
dicrum, Kong. Sag. Ribum i tumrcío, baffa cer- 
tems equeftres, Wilk. Sag. eingi riooari í ellu 
DilPinalanoi í turnüment, $» tota Sueonia non re- 
peritur eques, qui. in ludis equefivibus | certare 
potuit. 

'Touaille, ssantile, linteum »sanuale. A Fran- 
cico tuele, duele, duuahila, mappa, mappula, lin- 
feum. 

"T ouer, ducere, trabere ; ut touer un vai[eau ; à 
Francico ziohan. Saxonice, ceohan, trabere, ducerc. 
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Tourbe, Gall. turba, Itl. gleba, tel cefpex 
felfils 5 Angl. tutt. Framcice zurb, zurf. La. 
tino-Tbeoti[ce *zurba, & turba; Belgíee forfe; 
Jflandice, Scandice, totf, ima arvi gleba eruta 
4d alendum focum; unde torfa, cefpes ; torf vo» 
ler, fuggundia  domse. 

T'reves, Ita/. tregua; 4ngl. ftute.. Proquo 
frtague habet Spencerws ;/ Latino-barbar? treu- 
gs. Manifefle delumpta funt omnia à Gorbico 
TRITT 9g paium, fedus. Cimbrice trugtb ; 
Ifland. trigo, fidelitas. Gotb. quoque "TRIP À; 
fidele. Huc etiam referendum eft Galloruss 1n- 
trigue; quod fecretum commercium, fecretà aGium ; 
pacíum, & fidei commifium  figoificat. 


V. 


Varecb, werech, vox forenfis Gallo-Norma5- 
nica, Latino-barbare ?wreccum, res à naufragio in 
terram addutlas denotans; Latino-barbarum wrec- 
chum. dngl.tutack, A Saxonico ppecce vel 
ppnecca, advena, peregrinus, exul, mifer, quod 
bona à naufragiis ad littus à mari appulfa ad- 
venarum, peregrinorum & miferorum, qui nau- 
fragio perierunt; bona funt. 

Vaflus, Latino-barbaré c/iens, fiduciariue, rri- 
nifler domino [uo fide c- [acramento adfiriciw. 
Unde 4$ vefiw du quafi fafiws, T in s fa- 
cile mutato, non íime ratione ditum putant. 
Faflws autem & dein fafur, va[[us, à veteri 
Tbeotifco, faft, & feft, Saxonice pxyt, quod cft 
firmus, fixus, flabilu, conffans, accitum. dicunt. 
Ego vero Latino-barbarum Paffu à Gotbico 
EAGS. fads, quod in T compofitione reperi- 
tur, & fignificat totius rei, vel megotii procura- 
tionem, & curam, acceríendum judicio, EAS 
igitur à prifco aliquo. verbo, quod refpondet 
"nglo-Saxonico patian, ordinare, difpen[are, di- 
ponere, profluxitfe putat Francifcus "Tunius, F. F. 
Certe Orcadum prepofitus, que Danorum olim 
imperio fubje&z erant, fanb, vel faab dicitur, 
& in legibus barbaris urbium, & regionum pree- 
fe&li, qui & minifltris imperatorum, & principum 
eligi Íbiebat, Tbhiwfsdi appellantur, quafi fbiw 
f adi, l €. i &exerrts, f. 4d; 1n fadus verío, Quo- 
niam igitur miniflris, & famulis Regum, & prin- 
cipum, munera fere omnia, & oflicia, ob quo- 
rum fidelem procurationem Bencficia ( quz poft- 
ea feuda appellabantur) accipiebant, commiffa 
erant; ideo à regibus, & principibus ad ali- 
duos munus obeundum, vel officium fungen. 

um conftituti fadi, & dein faf, & vai, quod 
nomen dignitats eflet, appellati funt. Bau: 
etiam pro ve[/us legitur; & fides, quam do- 
mino «va[/us przítat, vajJaticumm dictum eft; & 
quod apud 2nglo-Saxones Tbanus, id apud Go- 
tbos, Francos, &  Franco-Galls rAps, Latino- 
barbare vafíus, à fad/us, fuifle videtur. Porro, 
qui va[f vel va[fi dominici dicuntur, nullo di- 
crimine vefíalli vel afalli dominici appellan- 


* Nota, 


uod z & T in multis invicem permutantur, & indifferenter ufurpantur apud Frascor. 


ut fupra Si cndimes T Ut ia hfhinà A.EAQS cenrerio, pnSDNOFEAOS Chilircha. 


SVNATRT Á-EAOS, 4rcbi-Synagoges. BRIWP-EAQ S, fonus. 


Bba tur, 


io GRAMMATICA 


tur. Va[allus autem, vel vaffallus, unde ve[fal, 
Ital. & ve[fJall, Gad. & noftrum balffall, non 
eft diminutivum à va[fus, Íed compofitum à 
fads & Francico Ícalc, minifier ; unde Latino- 
barbare «affallus, quafi fads-[calcus, plane ut 
Marefchallus, quafi Marefcalcus. Hoc ex eo 
conftat, quod idem fere femper fignificant , pa- 


, remque dignitatem denotant ve[fus & «va[Jallus, 


ut innumeris exemplis oftendit in fuo gloffario 
i eg gloffographorum poft Spelmannum 
noftrum facile princeps; ubi etiam notat vaf- 
fors five vaffallos primitus fuiffe regum vel prin- 
cipum domelicos smimiflros , & clientes, quibus 
negotia, & rerum gerendarum curam mandabant. 


przterea vafforum, vel vaffallrum fl, vafheiti; " 
quafi ve[falletti dicti funt, & dein, valeti, a- ^ 
lecli. A -valetto ergo, *valetto Italicum, & Gal-.— 
licum «valet, olim «velecio, valet ; quod in an-' ^: 


tiquis noftris corrupte arlett legiur, rete; ^ 7 
derivat Ferrarius. — An vero à vafis, valvafores, ^... * 
va[vafores, & -vava[ores petenda funt, ut cen» — ^ 


fet Dufrefnius, nondum mihi conftat. efvaffor 
pro quo velva[for, & dein -vevafer, forían de- 
compofitum eft, ex faft, fads, & fior, dominu: ; 
unde vefvaffor, quafi faft-fads-fior, domini fide- 
la tminifler, illius locum tenens, vel domino fide 
firicius minifler, Ó- in. aliquo munere ejus. lo- 
cum [upplens, 


XIII. Apud poetas, qui metrice fcribunt, 1, z, & or, ante alias vocales tum in nominibus, quum 


verbisjinterponitur : ut in rikioft, pro rikoft ; bruodier, pro bruoder ; vuoftiun,pro uuoftun ; A one 
pro wicon; dadeon, pro dadon; thriddeon, pro thriddon; vualdandies, pro vualdandes; felleat 
pro fellat; auuardiat, pro auuardat; hebbian, pro hebban; hebbie, pro hebbe; duoian, pro 
duan ; baloian, pro halan; & alia fexcenta in codice Cottoniano. 

XIV. Poeticé etiam A additur in fine vocis ad eam producendam: ut in vuoftunnia, pro 
vuoítunni, vel vuoftunne ; alofannea, pro alofanne; forliggerniffia, pro forliggerniffi , vel for- 
liggerniffe; & alia haud pauca in codice Cortoniano. 

XV. b ue Orfridum etiam occurrit frequens duarum. vocum in unam coalitio vel contractio: 
ut in nu't, pro nu ift; fi'uns, pro fia uns; thu'z, pro thu iz ; nu'b, pro nu ob; z'uru, pro zuo 
Iruj Vuas'mo, pro was imo; ni'mo, pro ni imo; er'nan, pro er inan; er'mo, pro er imo; 
n'ales, pro ni ales; man'nan, pro man inan; z'en, pro ze en; Zn pro ze in; zimo, pro 
Zi 1o; er zeinen brunnen kifaz, fedit apud fontem. fragm. diíp. — Haud diffimiles vocum 
contractiones occurrunt, nonnunquam & apud alios: ut, uuidar fanta'nan, pro uuidar fanta 
inan, remifit eum. '"latianus cxcvi. 7. ln lingua etiam Alamannica communes funt ifti- 
ufímodi vocum crafes: ut inam, pro an dem; auffm, pro auff dem; auffs, pro auff das; 
im, pro in dem; ins, pro in das, vom, pro von dem; zum, pro ze dem ; Z'ur, pro ze der. 
Euam in Belgicd: utin "tis, pro hetis; "t volk, pro het volk ; "'k hebbe, pro ik hebbe ; "ter, 
pro te der; ten, pro te den. 


XIV. Vocum [yncope etiam haud raro occurrit apud Otfridum, qui non tantum metrice, fed 
rythmice etiam Ícribit: fic irk'natin, legitur pro irkenatin. 


«Ad. exercendum letra Philo-T'eutonis ingenium, obiter buic capiti adjiciam. bymmum matutinum 
veteris ecclefie, 6. [cbedss Junianis. exfcriptums. 


PES 
—- .- 


7 V 


I. Scinantes ortfrumo himiles 
Du der manun leoht nahtüm 
Sunnun tago lauftim 
Kauuiffemu kaíftudnos fade. 

2. Naht fuuarziu giu furtripan uuirdit 
Uueralu fconidiz itporan uuirdit, 
Niuuer ioh giu muates uuahímo 
Suazze in tati arrichtit. 

3. Lop lutten giu dinu 
Tak auürprunganer motit, 
Antluzz ioh himiles fle&tera 
Unfaro heitarit prufti. 

4. Midem eogalicha fleffari, 

Kanige abahiu atum keift, 
Lip kitati ni unreinnen, 
Zunga funta ni inkifalde. 

5. Uzzan funna tak denne lkituat, 
Kilauba tiufiu. ftrede, 

Uuan za keheizzam cacruaze, 
Crifte kafuage minna. 


Fulgentu auclor cetberis 
Qui Lunam lumen nociibus 
Solem dierum curfibus 

Certo. fundafli tramite. 
Nox atra jam depellitur, 
Mundi nitor. rena[citur , 
Novu[que jam mentis "vigor 
Dulces in aclus. erigit. 
Laudes [onare jam tuas 
Dies relatus admonet, 
Vultuíque celi blandior 
Noffra [erenat peclora. 
Vitemus omne lubricum, 
Declinet prava fpiritus, 
Vitam facia non inquinent, 
Linguam culpa non implicet. 
Sed [ol diem dum conficit , 
Fides profunda ferveat, 
Spes ad. promi(Ja provocet, 
Chrifto conjengat. carita. 
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CAPUT VIGESIMUMSECUNDU M. 


"De Poetica veterum Francorum 


I UI poeticam Francorum veterum ícire velit, carminumque genera, qux apud illos in 
ufu fuerunt, in Grammatice 41nglo-Saxonicee capite xxii. quz fcriplmus, ei imprimis 
legenda funt. Etenim in ifto capite de metro, de rhythmo carminum 2nglo-Saxonico- 

rum, Gc de eis etiam, qua zdpglo-Saxonum carminibus accidunt, fufe traCtavimus, — Quibus omni- 

bus, poéticam Francorum qui difcere cupiunt, eamque recte intelligere, tanquam neceffariis qui- 
buídam, qua przcognoícenda funt, ut diligenter ftudeant, illis auctor effe velim. — Prefertim 
quz in capitis iftius r. ix, & x. de metro, rhythmo, & píeudo-rhythmo tradidimus, iis ani- 
mos intendant poétices Frascorum Íítudiofi. Poemata enim veterum Frascorum vel rbytbmica 
funt, vel pfeudo-rbytbrnica. | Rhythmica dico, in quibus non tantum quantitas & menfura fylla- 
barum, que pedes faciunt, carminaque à prosá fcriptis diftinguunt, habetur; fed in quibus ctiam 
eft apta pedum conflitutio, & proportio, cum numerorum, & temporum harmonia, qua venu- 
flum, & concinnum carmen reddunt, ejuíque inceffum adeo decorum etiam faciunt, ut carmen 
efle, vel non prenofcentibus effe carmen, ílatim ac legitur, ex venufta partium fymmetrid, & 
concinno ejus motu fentiatur. Ex adverío pfeudo-rhythmica funt, in quibus certus, & definitus 

Ífyllabarum numerus fine fyllabarum quantitate obfervatur, & in quibus etiam rbythmi defectus 

épsiosiaéses. fimiliter definentibus fonis, quos rimas Angli appellant, quodam modo, íuppletur 

& refarcitur. Prioris generis carmina omnia ea funt, quz in Gramm. Z4sglo-Sex. cap. xxrir. 

ex Geneíess paraphrafi, fragmento "fuditb, Verfibus Boetbii ab. luredo rege metrice verfis, & 

libro Bibliothece Cortopiene, cujus nota Caligula, A. vit. 1. in quo res à "fefu Chrifío geítz in 
lingua Framcica metrice defcribuntur, ut alia praeteream, quz in ifto capite aliunde in doctorum 
confpectum producuntur. Poflerioris autem generis funt univerfa, quz ex bibliothecis noftris 

Semi-Saonice, & Dano-Saxonice Ícripta in ejufdem Grammatices capite xxiv. proferuntur, qua 

poematum Francicorum genium, verfuumque, ex quibus conftant, ftructuram, & ftrophas invefti- 

gare ftudentibus, tanquam ea quz maxime profutura funt, ut commendarem etiam faciendum 
mihi putavi. 

lI. A. Philo-Teutone etiam, quz de dialecfo poetica capite xxt. traduntur, diligenter legenda funt, 
ut carminum Frascicorum, eorum maxime, quz rbytbmice conduntur, doctrinam & intelligentiam 
facilius aflequatur, Quibus tandem munitus arduum iftud poematum rhythmicorum genus, eo- 
rumque difficultates, quibus in poética dialecto conflictandum erit, cum minori multo operá 
fuperabit, & perrumpet. 

III. Unicum autem, quod fcio, poema rhythmicum Francicé fcriptum. extat, nempe aureum 
iftud Bibliothece Cortoniane, in quo quafi in evangelio harmonico, res à ^fef/u Salvatore gefta 
traduntur, Hujus poematis nonnulla Latine à nobis tranflata dedimus Grammaticze 2fsg/o-55- 
xomice, cap. XXIII. — Et ne vel inflituto noftro, velantiquiffimz & nobiliffima Germanorum Genti, - 
& qua maxima ex parte oriundi noflri funt, deeffe videar, alia ex eo JLatise etiam vería fine 
punctis tamen metricis, quibus in continug fcripturz poematis verfus diftingui folent, in hoc 
capite danda cenfemus, Éheu, inquam, fine punctis metricis , quibus exemplar tamef1 2fsg/o- 
Saxonis alicujus manu, ut videtur, defcriptum, carens, caufa eft, quód poefeos ratio, quz verfibus 
interpunctione metrica divifis maxime fe oftendit, in iis quz fubfequuntur, non exhibetur. 


Luce Cap. I. Fuit autem in diebus Herod Regss "Tudee facerdos quidam nomine Zacharias, &c. 


1. T'han uuaf char en grgamalob mann, chat I. In illo tempore quidam fenex. erat qui fuit 
uuafí fruob gomo, babba ferebvan hugi. pas fan — vir fapiens, babens snentem religio[ams. Erat. ex 
them liubcon Leuif Cunnas lacobaf fumeaf — populi Leuitzco tribe (i. e. (acerdos ) C ex cu- 
$uobero thiebo, Zachariaf uuaf hie hevan,thav — Judam "facobi boneffa gente, Zacharias voca- 
uuaffo falis man, huano hie fimblon gerno gobe — zss erat, C beatiffimus fuit, ut. qui femper deo 
theonoba, uuarahza xfver 1s uuilleon. beba if  dihgenter feriens, mandata ejus faciebat. Beata 
uuib fo felu, uuaf iru gialorob i101. ni muofta — ejus wxor ita etiam faciebat, valde anmofa mulier, 
1m erbiuuarb an iro lugucheo: gibichrg uuer-— Dum autem "Tuvenes effent, non aj[cqui potuerunt 
than. libeun im far uver lafcer uuaruhvun lof  beredems erfí fine labe coluerunt deum, c calo- 
$0ba, uuarun fo gihorrga heban cuninge, biuri-.— rusa regi. tam obedientes fuerunt,  glorificarunt 
ban ufan orohzin,nr uuclbun berbeafuuiht unber — dominum noff rus, nolentes inter bomines, quid pia- 
mancunnie menef zifrumean, ne facane funoea. — ce/j, vel quicquam quo acciari po[Jent, perpetrare. 


Cc 2. Uuas 


ue o* o Gu 


Pod 
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z.Uuafim thoan forogon hugi,chac fea erbi- 
uuarb ezan ni muofzun.. Acuuarun im barnolos, 
3. Than fcoloa hie giboo 5ooef char an Hie- 


rufalem, ío ofc fo 10 gvgengi zícuob chat 1na 
vorohcelico tibi 'simanobun , fo fcoloa hie at 


' them uuihe uualoanbef melo helag bihuereban 


heban cuningel. gooef Jüngerfcepi gern uuas 


hie Suitho thaz hie thuru ferahcan hug: frem- 
mean muofri. 


4.. Fhuo uuarth chiu tib cuman, che char gi--— 


talo haboun uuifa man mb uuorbun, chac fcolba 
*chena uuih gooaf Zacharias bifehan. chuo uarch 
thar gifamnao filo char t1 Hierufalem luteo 
Liubo uuerobes te chem uuihe char fea uual- 
bano goo fuiche, chiulica chiggean fcoloun her 
on 1f hulbi, chac fea heban cuming lechas aliezi. 

5. T heliuo1 fcuobun unbi thac helaza huf, 
enbi gieng 1m thie gierobo man an chena uuih 
1nnan. chac uuerob oder beo umbi thena alah 
utan Hebreo liuti, huan er thie fruoto man gi- 
frumib haboi uualbanbes uuilleon, Sobie chuo 
thena uuirog brog alb afcer chem alahe, enti 
umb: chena alvari gieng mib if rokfacon rikeon 
theonon frumiba ferehcelico frohon finas Bobes 
lIungerícipi gerno Sutcho miti hlucro hug, fo 
man herren Ícal georno fulzangan : $rurio qua- 
mun 1m eziíon an them alahe, hie zifah char 
afvcer tchiu enna Engil gooef an them uuihe in- 
nan hie fprak him mib if uuorbon cuo. hiec chac 
fruob zumo forohz m uuanri; hiec chac hie him 
ni anbriebe. china bao! finb, quac hie, uualbanoe 
uuercha, enoi chin uuorb fo felt. chin cheonoíc 
15 1m anthanke, chac chu fulica gichahv habes 
an ifenef crafc. 1k if engil beon. Gabriel biun 
ik hecan thie 10 for Gove fcanbu anouuarb for 
them alouualoen, nefi chat hie me an if arunoi 
huaroo fenoean uuillie, 

6. Nu hiec hi mi an thefan fid faran.. Hiec 
that ik chi thoh gicucoi chaz chi kino. gibo- 
ran fan chinera albera 101f 06an fcolo1 uuerchan 
an thefaro uueroloi, uuorbon Íípahi, chat ni 
Ícal an 1f libe zio liches abican uuines an if uue- 
roloi. fo habc im uurb gilcapu metob gimar- 
cob, enbi mahc zobef. hiec chac 3k chi choh 
fagti chat ic Ícolo: zifich uuefan beban Cunin- 
Sef; hiec chac 'giic hieloin uuel tugin thuru 
treuua. Quad thac hie im. tyreas 1o filo an 
Gobes rikea forgeban uuoloi. | 

6. Hie quac thac thie -guoco zumo Jo- 
hanneí te Naman hebbean ícoloi, gibuo chac 
Syvc hitin fo tvhac kino, than it quami, 
quad thaz it Crifces gefich an chifero. uui- 
tun uuerolo uuerchan ícoloe if felbef funief, 
enti quad, thac íea íniumo heroo an if gi 
bobfcipe bethia quamin. 

7. Zacharif chuo gimalta , enoi uuib felba 
fprak brohtcinef Engil, eno1 1m. chero atio bi- 
$an uunbron thero uuorbo. huo mag chat i- 
uuerchan fo, quac hie, afcer an alore. 1c if unc 
al ti lac fo ce giuuinnanne. fo chu. mibi thinon 
uuorbon fprikif, huanz uuic haboun albref er 
efno tuentrg uuintro an uncro uueroloi, er 
than quami chat uuib ti mi. chan uuarun uuic 
nu ac famne ac fiounta uuincro gibenkeon enbi 
$ibebbeon, fi thor ik fea mice brubi zicof. 


GRAMMATICA 


2. Sed animis contriflati erant, quód beredem 
adipifcs non potuerunt, [ed liberorum orbi fuerunt. 

3. ÜOuoties "vero cunque requireret ordo «vicis 
fue, quam tempora. fulgentia ( calendarii nempe 
rubrice) defignabant, toties fecundum [latutum 
divinum. ad Sanciuarium Dei, Templum Sacrum 
Hierofolymitanum y. illi profici[cendum erat , qui 
valde ffudiofus erat, ut cum religio[a mente dei 
miniflerio fungeretur. 

4. Cum -vero "ventum e[fet. tempus iflud in 
quo propbete pradixerant à Zacbaria templum 
dei videndum e[[e, tum  Hierofolymis in. San- 
&Guario convenerunt "fudeorum ingens multitudo, 
ut Domino Deo bumilimé pro  mifericordia [ua 
fupplicarent, ut ille Rex. celorum peccata. eorum 


dimitteret. 


$. Populo autem circum[lante domum [acram; 
templum intrabat reverendus ille ir. — Coetus 
etiam ille populi Hebrei extráà circa templum u[- 
que. expeclabat ,, dum quod. preceptum à. deo 
erat, fenex e[fet executus. Dum autem tburetem- 
plum  fumigaret vetulus , — aramque | circuiret 
thuribulum ,  "va$. pretio[um — geffans, puraque 
cum mente religious dei domini [d mimifieri- 
um tam diligenter funclus quam quis mortalium 
bero (uo fervire po[fit, borror im  Bafilica eum 
iwvadit protinus. ut "vidit. angelum dei infra 
templum, qui eum «voce fua allocutus, fic. dixit, 
Scilicet, Juit me paveret, aut. ab illo metueret, 
Qua locutus es, inquit, pariter, ac que fceci- 
fi; oficio tuo fungens, deo digna funt. — Mi- 
pifierium tuum illi gratum. efl , propterea quod 


fpem talem reponz in ejus. folius -virtute. — Ego 


fumo angelus ejus, qui Gabriel fum «vocatus, 
quique [emper adílo coram Deo, in ipfius omni- 
potentzs con[beclu, nifi me interdum mandata ejut 
perferentem aliquó mittere placeat, 

6. Modo mibi imperauit boc iter f[ufcipere, in 
mandats dans, ut tibi dicerem quod à. "vetula 
tua conjuge pariendus tibi filius e[Jet, e im boc 
smmundo educandus, €: ut. "verbis nuntiarem illum, 
dum -viveret, neque. [iceram gu[laturum, neque 
vinum in mundo boc bibiturum. — Et enim (ic im- 
mutabile decretum, inquit, fic creator omnium, [ic 
potentia dei fLatuerunt. "f ulfit etiam ut tibi enuntia- 
rem ilum fore Celi regis Comitem, quod, etiam 
fu[fts ut "vera fide valentes crederetss, aiens, [e ili 
in regno dei tantam dominationem daturum. 

6. Dixit etiam inquit quod bonus ille vir 'fo- 
bannem nomen baberet C. ambobus vefiri rnan. 
dat puerum iilum, quam primum matus fuerit, 
fic "vocare. Preterea dixit, quod Me[jie, fuiip- 
[ius fili per latum 9unc. terrarum orbem. focius 
foret, & quod eorum ambo ad. ejus mandata exe- 
quenda, buc bres venirent. 

7. Tum Zacbarias locutus. efl, (v domini 
4ngelo ipfi ve[bondit. — Quomodo boc po[fibile, 
ait, pojiquam in fenecld proce[[jomus. 1 qui- 
dem obtinere, quod tu «verbs tuu. fic locutus es, 
nobis ambobus plane per amnos mon jam licet, 
fiquidem xx. annos mos ambo pares. babuerimus, 
ante quam à me duüia erat illa mulier. Et 
ex €o tempore quo mibi eam elegi [pon[am per 


Septuaginta integros annos men[a (f tboro con- 
vixim. 


8. So 
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8. So uuiv an uncro iuguchi zipernean ni 
mahcun, thac uuic erbiuuarbigan muofícin 
fuoban an uncon flettea: nu uuic íus ge- 
fruobac finb; habic unc elo: binoman ellean 
babi; thaz uuic fino an unero fiuni giflekic, 
enbi an unkon fibon lav flesk if unc afàllan; 
fel unfcom, 1f unca lub zelizhan, lik. gibrufi. 
not finb unca anbbari obar-licron muob enbi 
mezin-crafv, fo uuiv iu fo managan bag uua- 
run an thefaro uuerolbi: fo mi chef uunour 
thunkic, hu ic ío giuuerthan mugi, fo thu 
mib chinon uuorbon [prikus. 


9. Thuo uuarth that heban Cuningaf bo- 


bon harm an if muobe, thac hie 1f giuuerkes 
Ío uuntran Ícolba, enb1 thav ni uuelba gihug- 
5can, chac 1na mahti ob, fo ala lungan fo bie 
fan erifc uuaf [elbo, g1uuerkean ef hie fo uueloi. 

10. Sceriba him chuo te uuitie chac hie 
ni mahta enrg uuorb giíprekean gimahlean 


mib if muthu, er chan chi magu uuirdic. fan. 


thinero albero ibif erl afuotic, kinb iung 
&iboran Cunneaf guobef uuanom «e thelaro 


uueroloi. 
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8. Quamobrem cum in nofira juventute prome- 
reri non potuerimus nos duo ut fiium ín. tbalamo 
"offro procrearemus, 442m nunc cum in etate tam 
provecti ambo [umus y cm nobis. (liberis operam 
dandi) virtutem adeo abffulit feneiius, ut nobia 
gena depre[[z2,  complanatee fint ; cám in lateris 
bus utriufque noftri [ fucculenta,quz pridem exta- 
bat ] ferotina caro lapfa fit 5 cuti[que facla defor- 
mis y cum vox utriu(que noftri langueat , éb cor- 
pora laba[cant 5 cám nofiri neutri, qui in boc mun- 
do tam diu. [umus -ver[ati, neque fecunditas me« 
ue appetitus, virtu[oe ad [u[cipiendos liberos uti- 
45, ullus efl, de boc, quod voce tua dixifli, mon pof- 
fum quin mirer, quo. modo nempe fieri potet. 

9. Zum Celeffss Regis legatus animo contriff atus 
de boc erat, quod Zacharias de illo ejus negotio du- 
bitans adeo miraretur, (&- quod cum animo [uo re« 
putare nollet deum, qui idem erat, qui ab initio 
femper fuit, id, (£ "vellet, poffe facere. 

10. Quamobrem boc in eum [incredulitatis ] /up- 
plicium inflixit: nempe,- quod son prius verbum 
aliquod polleret dicere, $- cum ore fuo fermocinari, 
quam dà vetula ejus uxore decreto. pareretur. ille 
puerulus, && infantulus ille nobilis profapiz, bunc 
in mundum na[ceretur. 


"Angelus. Gabriel miffus ad B. Virginem Mariam "fofepbo defponfatam. 


1. 'l'huo m uuss lang afcer chiu ne 1€ allío 
$ilefcib uuarch, fo hie mancunnea managa hur- 
la zob almahti forgeban habba, that hie if hi- 
milisk barn beroo c1 uuoroloi 1ií feibes funo fen- 
bean uuoloa, ce chiu chazc hie hier alofoi alliup 


ftamna uuerob fon uuitie. 
2. Uuartch if uuif.bobo an Galilea lano Ga- 


briel cuman, engil ches aluualban, char hie ena 


1bif uuiffa munelica magav, Maria uuas fou 


hecan. 
3. Uuaf iro thiorna gichigan, fia en chezan 


haboa lofeph gimahlib guobef cunneaf man 
thia bauibpeí bohtor, chac uuaí tiurlic uuib 
joif. anbheci. 

4. T'har fia che engil Gobocf a Nazareth burg 
bi namen felbo gruocva gegin uuarbi, enbi fia 
fan Gobe quebba. Hel uuif zhu Maria. quat hic, 
thu bifc chinon herron lief uualoanoi uuirchig; 
huanb thu giuuit babif itif enfcio ful. chu 
Ícealt furi allon uuefan uuibon giuuihib. ni habi 
uuekean hugi ni forohzi chu chinon ferahe. ni 
quam ik thi ce enigon freíon derob, Ne bragu 
1k eni brugi thing. chu ícealt ufes brihcnef 
uuefan moboor mib mannon, enti Ícalz chena 
magu fuobean, chef hohem himil cuningeffuno, 
thie ícal Helanb te naman egan mib elbion, en- 
t: ni cumib thef uuiben. rikief giuuatb, chef hi 
$iuualban fcal mari chioban. 

5$. lhuo fprak 1m thiu magact angezin uuib 
thena Engil, Gobef'itifeo fconiofv, ellero uuibo 
uulitigofv. huo mag chat giuuerchan fo, quac 
fiu, chat 1k magu fuotie, ne ik g10 mannes ni 
uuarch uuif an minero uuerolo. 

6. ''huo habba efc hif uuorb zaro engil chef 
aluualben chero 1befi tegegnef. Án chi ícal be- 
lag gaít fan hebanuuange cuman churu crafc 
Gooes, cha nan fcal chi kino ocan uuerchan an 


I. b boc non diu erat, antequam Deo omni. 
potenti placuit, pror[us ut bumano generi [epe fi- 
dem dederat, Celeflem infantem [ui ipfius filium 
in bunc mundum mittere, ut bic omnem, qui fer- 
sons u[um babet, cetur [ omnem humanam 
gentem ] 4 fupplicio redimeret. 

2. Penit igitur [cientiffIpmsus ejus nuntius, omni- 
potentis angelus Gabriel im regionem. Galileam. 
ubi feminam, que Maria dicla erat, monialermn 
[ i. e. puram ]. Pirginem vvifrt. 

3. Erat ea virgo adulta, quam mobilis qui- 
dam fofephus nobilis generzm vir defpon[avve- 
rat, ut que Davida filia effet, multer iufra, 
C femina devota, 

4» Hanc in urbe, que vocatur Nazaretb, ex ad. 
verfo [ftans ipfe Dei "ngelus [alutabat, c ad eamm, 
deo auclore, (ic dixit, inquiens, J4ue Maria, tu es 
domino tuo dilecla, domino dominantium digna,quo- 
niam [apiens es. Tu, Ó "virgo gratie plena! pree 
omnibus smulieribus benedicia eru. Ne. fis jam im- 
firmo animo, neque de vita tua paveas ,, non enim 
tibi adventus meus. alicui mocumento erit, neque 
fero ego nuntium. ullum malum. Tu emm do- 
mini nofiri inter. bomines mater eris, — Tu paries 
puerum illum excel[um Calorum Regis filium, qui 
"fefus ab. borninibus -vocabitur , e$ imperii ejus 
amplilfimi, cujus. illuffris dominus. erit, mon ven- 
turus efí finis. 

5. Jum 4ngelo Dei refpondit. virginum for- 
mofilfima , oxnnium mulierum. maxime [peciofa, 
dicens, quomodo poteft fieri, ut ego. puerum pa* 
riam, qu& nondum «virum cognovi? | 


6. Tum [refponfum paratum babens omnipo- 
tents angelus , ad virginem replicuit, — Spiritus 
[ancius ab. cetberezs campis sm te. per. potentiam 
divinam [uperveniet, cujus ope infans tibi. natus 

C ca theraro 


1o4A. n^ 

theíaro uuerol&i. uualbanbef crafc ícal thi fan 
them hohofron heban cuninge fcaboian mib Sa- 
mon, ni uuarch fconera ziburb ni fo mari mib 
mannon, huanb fiy cumit churu mahc Gobeí an 
thefan uuibun uuerolb. 


7. Thuo uuarth chof uuibef hug afcer chem 


aruntie all gihuorban an Gobef uuilleon.. chan | 


ik hier. garu Ícanbu, quat fiu, te fulicon am- 
bahtícipie fo be mi egan. uuili chiuuaa. biun ik 
. thieo-Gobef, nu ik choí chingefgevruon. uuer- 

€he mi after thinon uuorbton, allío if. uuilleofi 
herren minef.. Nif mi hugi tuifli. ne uuorb ne 
uuifa. fo zifragn ik. chav that uuib antfieng 
that Gobeí arunbe gerno fuitho mibleohcu 


hugi, enti mio lobon guobon, ent: mib hluc- 
tron treuon. 


^GRAMMATICA. 


erit. Domini virtus ab. alti(fimo Calo bic te cum 
[plendore. inumbravit , neque inter. bomine: par: 
tus fuit, aut pulcbrior, aut sllufirior, ut qui per 
viriutem dei. in bunc mundum venturus eft. 


7. Tum mentem. in ea, que in. Dei nomine 
ditla erant, convertens mulier (ic dicit: ad exe- 
quendum tale munus , Ó- minifierium, quale me 
exequi vult Dess parata bic (lo, que Dei patrii an- 
cila fum. — "fam enim quod nuntia[Hi, credo, fiat- 
que mibi [fecundum «verbum tuum, atque pror- 
fs. ut. domino meo placet. Non enim amplisa mi- 
bi dubitat animus [ive de ve, five de modo. Sic 
tandem, ut re[cioi, mulier illa dei nuntium valde 
amplexa efi cum mente clara, bona cum fide, 
cum dubitationis pura fiducia. 


dobannes Baptizat Chriflum. 


I. Bethania barn líraheles. quamun char ti 
Manag famnoba char ti lohanelz cuningo gefi- 
thof liuti ci lerun, enti iro gilobon anc engun. 
hie topiba fia bazo gihuilikef enc) 1m 1ro bati 
luog uurethero uuilleon, enti loboba 1m uuorb 
Gobeí herran finef heban-rikes. 

.. (4. Uurrchic, quat hie, paro gumono fohuem 
fo ti gobe thenkivc, enti an thena uuili hluz- 
tro gilobean lefzean 1f lera. 

3. Thuo ni uuas lang ti thiu that him 
fan Galilea giuuec Gobef egan barn, tiurlic 
trohtinef funu. bopi fuokean. Uuas im. thuo 
an if uuaftme uualbanoef barn allío hie mio 
thero thiebo tvhritig haboi uumntro an if 
uueroloi, 

4- Thuo hie an if uuilleon, char lohannef 
an lorbana-fcrome allan langan bag liubi ma- 
naga bopti biurlico, Rebv fo thuo if orohtin 
&ilah holoan herron fo uuarth 1m if hug bhidi. 

$. Thef 1m chie uuillo gifcuob, enb íprak 
1m thuo mib 1í uuorbon to fuitho zuob zu. 
mo lohannef ce Crifce, Nu cumif chu ce mr 
nero topi brobitin fromin. chieb-zumo befc, 
ío fcoloa ik ce chinero *uan, huano chu bifz 
allero Cuningo crafcigofc. 

6. Crifc ibo &ibobo uualbanb uuarlico that 
hie ni fpraki thero uuorbo than mer. uuefc 
thu that uf girific, Hier hie, allaro rehzo zi 
hulk ti zifullanne for uuerbef nu. on gobef 
uuillon. Iohannef fcuob topta allan tag oruht 
folc mikil uuerob an uuazere, enti oc uual- 
tanb Crifc herren heban Cuning hanton finon 
an allero bechuo them befíton, enti 1m thar 
te bebu gihneg an kneo. 

J. Crafeirg Crifc up giuuec fagar fan chem 
flooe fridu barn Gobef, liof liubeo. uuaro. So 
hie thuo that lano of fcuop, fo anthlibun 
thuo himilef buru, enti quam che helogo zefc 
fan them aluualban obona te Crifce. uuafí 1m 
angelicnefle lungraf fuglef tiurlicaro. bufun, 
enbi fac 1m uppan uffef orohtinef. ahíla, uuo- 
nooa im ober them uualcanbef barne, afcer 
quam thar uuoro fan himile hlub fan them 
hohon rabore enbi gruotta thena heleno fel. 
ton Crilt allaro Cuningo befcon, quat chat 
hie 1na gicorana haboi felbi fan finon rikea; 


1. Multi iflác im Betbania convenerunt. filii 
Ifraelis, multi regum comites, multi à populo, ut 
infütuerentur, ad Tobannem venerunt, quos fidem 
fuam confe[Jos, quotidie baptizabat, C" ab corum 
facinoribus purgabat, dominique [ui, Celorum Re- 
gut "verbum commendabat. 

2. Paratus enim, inquit, ille eff omm bomini, 
qui de deo cogitat, in eumque "uult fincere credere, 
( doctirinam ejus implere. 

3* Quibus utique. dictis, son diu erat, cám 
ad bapti[mum petendum à) Galilea. profetius. eff 
proprius dei filius, gloriofus domini gnatus, qui 
tum in [latura [ua adeo profe£lus erat, ut pror[us 
popularibus dominantz ile filius triginta. annos 
etatis. babere videretur. 

4. Tunc vero "fTobannes ilius gratia multum 
populum per totum. diem in flumine "Tordano il- 
luftriffimus baptiz.ans quàm primum -voidit berum 
fuum dominum | fupremum | gavoifus: e$t. animo, 

$. Eum enim defiderabat vir bonus "fobannes, 
C" "voce [ua magnopere fic ad. Chriflum locutus 
efl.  Honorande domine, bominum preflanti[fi- 
me, tu baptizandus ad me vens, qui d te 
omnium vegum potenti[/imo baptiz.ars debeo. 


6. Tum quidem Chriflus ipfe dominus: impe- 
rabat ei ne bis «verbis utens amplius loqueretur. 
Noffin', inquit ille, quod nos jam decet, dei cau- 
fas omnem  juflitiam prompte implere? "foban- 
9es ergo in aqua manens ingentem turbam, bo- 
minunque Coetum, (Ó* eorum. omnium optimum 
dominum Chriflum, qui Celorum vex. erat, cum 
manibus [uts. baptiz,abat, (&- baptizatum genu 
fleélens ibsdem adorabat. 

7. Tum pacificus dei filius, colendu[que bomi- 
num cuffos, omnipotens Cbriflus, wt ex flumine -ve- 
nuf us a[cendit C in ripa pedem pofuit, Cali fores 
aperte funt, (C (ancius [Diritus ab. univver[itatu 
rerum domino fuperne mi[Jus in. Chriftum de[cen- 
dit. Similis ille erat. juveni pullo nitentis colum- 
be, 5- fedem [uper domini noflri. bumeros mora- 
batur fuper eum, qui Celi terreque gubernator 
erat. Dein vox canora à Celia auditur. veneni 
e fublimi etbere, que Salvatorem ipfum Tefum, 
regum omnium preflentiffimum (alutabat dicens, 
Ícilicet ; quod & erat) quem à regno [uo elegerat, 


Quac 
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Quot that im tbhie füno licobe befc allefo gi. — quod fifur ejus erat, quo, pre cemibi. qui sati 


boranero manno; Quat that hie 1m uuari al. 
lero barno leobofc, —— 

8. That muofli Johannas allfo jc zuob uuell- 
ba giíahan enti gihorean. hie. gibcta 1€ fan af- 
ter thiu mannon mari thac fia char mahtina 
herron habbun. that if, quac hie , heban-cu- 
ningef funo. En alouualcan thefes ucilleo ik 
urkunteo uuefan an thefaro uuerolti. 

9. Huanb it fagba mi uuorb. Gobef brob- 
tinef fcemna, chuo hie mi bopian. hiet uuerol 
an uuatere, fo huar fo ik gifauu1 uvatlico che- 
na helagna geíc fan heban-uvange an chefan 
inibbilgarb enigan man uuaron cuman mib 
crafcu, thav, quat, fÍcolbi Crift. uuefan tiurhic 
brohcinef funo, hie bopian ífcal an. thepa. hela- 
$an geív, enbi helean manago manno men-tabi. 
hie habit cha mahzc fan Gobe chat he alacan 
mah liubeo gihuilicon faca, cnbi funbea, thit 
iÍ felbo Crifc Gobef egan barn gumono befta 
fridu uuid. fionbon. : 

10. Uucla chac 1u thef mag frah muob-hu. 
$1 uuefan an thefaro uuerolb:, theí iu. thie 
uuillo gefzcuob that zi fo libbeanti thena lan- 


bel uuarb felbon zifahun. 

11. Nu muoc íniumo funteono lof manag 
&eít faran an. Gobef uuilleon. t1onon atomib, 
the mib treuuon uuili uuib if uuim1 uuirkean, 
. enbi anuualbanb Crifc faíto zilobean, chat 
Ícalc te frume uuerchan Gumono ío huilicon 


ío that gerno buov. 


effent, maxime deleilatus erat, C quod ei etiara 


ejfet. filsorum omnium chariffmus 

B. Heec oportebat "Tobannero , ficut. deus vo- 
Íuit, videre, C audire. Dein. protinus. bosnini- 
bu, qui omnipotenti domino ib prajcnti. gaude- 
bant, ea explaravit dicens. . Hic' ef regu Ce- 
lorum  füius , quem, domino dominorutn autiore, 
smundo motum facio. | | 3: 

9. Etenim dei wverbusm, domini vox, cum me 
bomines. baptioare in aqua juberet, boc smibi ds- 
xit: nimirum, quumdocunque retra viderem fbi- 
ritum [anum de Celo cum potentia s aliquem 
bujus terrarum orbs: bominem certe. de[cendere , 
euod eur opporteret ejfe Chriffum gloriofurn Dei fi- 
lium, qui Laptizalit cum [Diritu [anclo, €f mede- 
bitur soultorurm peccati. llle enim potentiam d deo 
babet conce[Jam omnibus borminibus dimittendi cri- 
sina, ($- peccata. Hic profecio Chriffus ipfe eff , 
proprisa. dei fitr, bominum  excellentiffimu, qui 
pacifici enimi erga inimicos eff, —5— 

10, Utinam obs erga illum amicus bic ani- 
mus eet, exga ilum cujus voluntas. fuit, ut «pos 
ipfum patruüe fautorerm. ( fervatoretm) viventei 
«iderets, | 

11. Tam multi [Diritus, per dei voluntatem 
peccatiá. abfoluti, € [upplicio liberati poffunt di- 
cedere , nempe eorum, qui cum amicis fidem fer- 
Vabant, € in dominum. Chriflurm firmiter. cre- 
dere. | Ea enim onmibus proderunt, qui. fiudiofe 


ea factunt, 


In carminum rhythmicorum tribus his Speciminibus non tantum voces in exemplari conti- 


nuo e. dividere, fed orationem rbythmicam, quz etiam abíque omni membrorum diftin- 
Gone Ícripra cft, commatis, colis, & TE feparare vifum eft, tum quod orationis contextum 
em interpretari; tum etiam ut poeseos ftylum afyndetis, 


diflinctionibus notatum commodius po 
appofitione nominum, & verbis participiorum officio fungentibus perturbatum lector magis per- 


Ífpectum haberet. 

IV. A rhythmicis jam ad pfeudo-rhythmica tranfeamus, que certum & definitum numerum 
fine quantitate. fyllabarum  obfervantes fimalium (femiliter. [onantiusmm tinnitu aures delcCtant, atque 
eo modo veri metri rhytbmique abfentium vices quafi fupplent, defectumque pro viribus dois 
compenfant. Orfridw Monachus Jfeiffenburgenfs, Rbabani Mauri. Abbatis Fulden(is auditor & 
difcipulus, volumen quinque librorum in id iu carminibus confcriptum, quibus evangel:cam 
hiftoriam poetice deícripfit, ante annum Chrifti pcccrxxvi compofuit. Volumen iftud evangelio- 
rum píeudo-rythmicum à Fj/ecío Illyrico mendofe editum Bafilez, Anno Mprxxr. Verfione La. 
tina, variis lectionibus, notifque illuftratum, & mendis omnibus purgatum denuo publicandum 
in fe fufcepit, in. Francics, Gotbicu, Cimbricu, znglo-Saxonicis , & Longobardicss verlatiffimus 
*fo. Schilterus Argentoratenfis. hujus operis fpecimen ante biennium in publicum. emifit, nempe 
O:fridi ad Ludovicum ] regem Francie Orientalis, voluminis fui evangeliorum dedicationem ; 
quod Lectori Pble-Teuteni,quoniam poéfeos pfeudo-rhythmicz vetufliffimum fimul, ac apuffimum 
exemplum cíl, hic ponendum exiftimo, | Eft autem hoc poema adeo artificiofe compofitum, ut 
C ufguE tetraflichi prima & ultima litera fit eadem , principiumque ac binis omnium tetrafli. 
chorum eundem infra-fícriptum titulum in utroque carminis defcendenus latere exhibeant. | 


Lupovvico OngrigzNTALIUM REcGNoRnuM Rzcrz SrT SALus ETERNA. 


Ludovicte alacer , 
Sapientid plenus, 

Is Orientale regnum ( Francice) regit omnc 
Ut Francorum. Regi decet. 


I, Ludouuig ther fnéllo 
thes uuifduames folío. 


er Oftarrichi rihtit al 
o Francono Kuning ícaL 


Super Francorusms regionem inclutam 
fo gengit ellu fin. giuualt Progreditur omnis. ejus. poteffar. 
thez rihtit, fo ib thir zellu, Hoc regit, quod ego tibi recenfeo, 


thiu fin giuualt ell7. Opis fua. poteftas. 
D d 3. Themo 


2.» Vbar frankono Lant gizalt 
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3 Themo fi jamer heili 
joh falida gimeini 
druhtin « hohemo thaz guat 
joh ^freuuemo c: emmizen thaz muaT 


4 "^Hohemo gimuato 
jo allo zii guato, 
er allo ftunta freuue fih. 
thes thigge io * mannogiliH, 


$ Oba ih. thaz iruuellu.— 
f theih. finaz lob zellu 

"i thiu due ftunta mino 
theih fcribe dati (inO. 


6 Vbar mino mahti 
Ío ift. al thaz gidrahti, 
boh fint fo ih thir zellu 
thiu finu thinkan cell7. 


; Vuanta er ift edil Franko 
vuifero githanko. 
vulfera redinu 


thaz duit er al mit ebinP. 


& In fines felbes brufti 
it berza &lu fefti, 
Managfalto guati. 


bi thiu is finen er gimuatZ. 


9 Cleinero githanko 
fo ift ther ielbo Franco. 
Ío ift ther felbo edelinc, 
ther heizeit auur LudouuiC..— 


10 Offto in noti er uuas inuuar 
thaz bivuankota er far. 
mit Gotes Ícirmu fcioro 
joh harto filu ziorO. 


11 Oba iz uuard uuanne 
in not zi fehtanne, 
fo uuas er 10 thero redino 
mit Gotes krefftin oborO. 


12 Riat Gott imo offto in notin 
in fuaren arabeitin. 
gigiang er in zala "uuergin thar 
druhtin halff imo faR 


13 In notlichen uuerken, 
thes Ícal er Gotte thanckon, 
thaz thancke ouh fin gidigini 
joh 4 unfus mah uuid7, 


4 Per poeticam crafim, pro bobe imo. — b Pro freue imo. c Pro. emmizigen. 
ePro sanno gibuilib. f' Pro tbe ib. g Strophen fic potius vertendam cenfeo: 
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Huic fit femper falu: 
Atque. Felicitas publica. ! 2 
Dominus accumulet ipfi Boum " 


Atque. exbilaret. ipfi jugiter animum 


- Accumulet ipfi gratiam 


"Atque omnia tempora bona ( felicia) - 
I; ommibus boru. gaudeat. 


Hoc vovueat: unu[qui[que. 


Etfi ego boc propenerem, 
ut ipfius laudes recen(erem, 

( &- Y ad boc collocarem. boras mea 
ut - feriberem fatia eju. 


Supra mea vires 
utique effet omme boc intentum, 
Grandia [unt que ego tibi narro 
Ejw facla ommia. 


Namque ipfe eff nobilis. Francis 
Sapientum cogitationum. 
Sapientum. (ermonum 


Idque [eit s omne cum eequanimitate. 


In fuo ipfius petlore 
eff cor multum firenuum, 
multiplex benignitas : 


ideoque eff [um gratio[m. 


Subtilium cogitationum 
Stc eff ille ipfe Francus. 
Sic eff ille ipfe nobiles , 
Qui appellatur rur(us. Ludovicus. 


$ Sepe in nece[fitatibus 16 fuit revera, 
Eas [up:ravit illico, 


Per D E I protetiionem certe, ( commodi) 
Et maximo cum decore. 


Etfi fiebat aliquando 

In angufhiw ut. dimicaretur, 
Tamen erat s ea in cau[a 

per DEI potentiam fuperior. 


Con[uluit ipf DEUS fepe in neceffitatibur 
In gravibus. laboribus. 


! (Si) Verf[abatur 1 im pericula forte, 


DOMINUS jwvabat. ipfum ilico. 


In angufhw rebus. 
Propterea debet D EO gratias agere. 
De boc etiam gratias agat. ejns. commtatus, 
Atque. noflri fratres: con[ecvati. 


d Pro bobe imo. 


Sepe quidem in nece[fitatibus fuit, 
quas magnopere. fuperavvit, 

per Dei. illuffrem protetlionem, | 
Q* audaciam maxime decoram, ( laudandam.) 


b ReCus legendum effe wuegim cenfet Scbilterw. 
Superavit pericula 


j Reddo hos duos verfus paulló aliens 


$n quibus domin ipfum valde jwvabat. 
k Re&ius videtur legendum wnfere, vel w»fe mabe. 


14 Er 
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14 Er uns ginadon fime uualt, 


thaz fulichan Kunic uns * ghidalt 


then ífpar er nu zi libe. 
uns allen io zi liabE. 


1$ Nu niazen uuir dio guati 
joh fridofamo zit. 
fines felbes uuerkon. 


thes Íícullun vvir Gotte tanckoN. 


16 Thas mannilich nu gerno 
ginada fina fergo 


von Gott er muazi haben munt, 


jo uuefan lange gifun7. 


17 Allo citi guato 
fo leb er io gimuato. 
joh bimide io zala 
thero fianto fal4. 


. x8Lango Liobo, druhtin min, 
laz imo thie daga fin. 
fuaz imo fin lib al 
ío mang er emo fcaL. 


19 Ín imo irhugg ih thrato 
Dauides felber dato, 

er felb thulta ouh in noti 
jo manago arabeit7. 


40 Vuant er uuolta man fin, 

thaz uuard fid filu fcin 

thegan fin in uuaru | 
in manigeru zalP. 


21 Manag leid er. tulta 
umm thaz to Got gihanta 
ubaruuuant er fid far fram 
fo Gottes thegane gizaM. 


42, Riat imo jo gimuato 
felbo druhtin guato. 
thaz fagen ih thir in ala uuar 
' felbo maht iz leían thaR. 


£3 Eigun uuir thia gnati 
gilicha thegan. rihti. 

in thefes felben muate 
zi managemo guatE. 


24. Giuuiffo thaz ni hiluh thich, 
thultate er fommolih, 


arabeito ginuag 


mit tulti iamer ouh firdruaG., 


25 Ni liaz er imo thurub thaz 
in themo muate then haz, 

er mit thulti, fo er bigan 
al thie fiantha uberuuaN. 


. 26 Oba es iaman bigan 
thaz er uuidar imo uuan 


ii, 


tof 
. Gui (DEUS) mobs gratiosd fervet ipfim potentiam, 
ut talem Regem nobu Jaloum Jérvet. 


Hunc confervet in vita. 
pobu omnibus ad favorem. 


Nunc fruimur bi bona 
( pacatzu temporibus. 
Ejw ipfius fach ( operibse ) 
de boc debemss DEO gratias. agere; 


Quo quilibet nunc. lubenter 
gratiam eju. ambiat. 

A4 DEO wu obtineat proteciionem 
Et fit diu incolums. 


Omnibus temporibus bonus (felix) femptr Auguftus 
Vivat bic gratio[ui 

Et evitet. pericula 
Inimicorum infidias. 


Longam vitam, Domine mi, 
Fac ei dies fuos. 

Edulca ipfi [uam "vitam ommem 
qudm "varia ( en) debeat (effe) 


In ipfo recordor "valdà 


Davids ipíius factorum. 
Jpfe quoque toleravit im. nece[fitatibus 


(C varii laboribus. 


Namque "volebat voir effe, (virum fe preftitit, ) 
boc fiebat mox in magnum exemplum 

Militi fuo revera 
in magma pericula. 


. Multiplicem maerorem toleravit 


.eà qudd DEUS permiferat, 
Superavit tamen poffea admodum long?, 
ficut D E I minifrum. decebat, 


Confuluit ipfs benigné 

ipfe Dominus bonus. 
Hoc dico tibi revera 

Jpfe poterss id legere ibi. 


Habemus (x ) mos banc gratiam, 
Similem Heroera. reclum, 

In illius. animofttate 
ed varii genera. bonum. 


Certé non celabo te, 
toleravit ille frmiliter 


Laborum [at:zs, 
cum patientia femper quoque pertulit. 


Nec finebat fibi propterea 
ín sente odium, 

Ipfe tolerantid, quoties. aggre]Jws, 
omnes boffes "vincebat. 


Etfi que aufus 
wt contra. Ipfum fentiret, 


* Mendofe fcriptum cert& pro gibalt quod obfervavit in fpecimine fuo Scbirerws. 


Dda- Scrimfta 
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Scirmta imo 1o gilicho 
druhtin lioblichO, 


25 Riat im io in notin, 
fuarin arabeitin, 
gilitha imo ellu finu jar | 
thiu nan thuhtun flu fuaR. 


48 Vnz * er "nan gilereta 
fin rih imo gibreita. 

| "pbithiu mag er fo analitun 
thera Davides fclahoV. 


29 Mit. fo fammeliche 
. fo quam er ouch zi riche. 
. uuas Gottes druter filu fram 
o uuard ouh therer fo gizaM 


jo Rhitagener fcono 
thiu Gotes liuti in frono. 
fo thuit ouh therer ubar jar 


[o in Gotes zimet, thaz ift uuaR. 


31 Emmizen 7iu guate, 
joh heilemo muate ^ 

' fon jare zi jare. AP 

-— thaz fagen ih thir zi uuarE. 


32 Gihialt Dauid turuh not - 
thaz imo druhtin gibot. 
jo gifafta finu ting; 
ouh felb thaz rihi al umbi rinG. 


Gwubernabat. Ille pulcbrà | 
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Protexit tamen eum [latim 
Dominus amicabiliter ( gratiofe.) 


Auxiliatus ipfi in nece[fitatibus, 
Gravibu laboribus. 


Traduxit ipfi ommes (uos: annos. 
qui ipfi videbantur multum graves. — 


Ufque dum sp[um docuerat, —— 
Ejus regnum ipfi ampliavverat. 


Propterea poteft. fic inducere 


Davids pralia. 


C/£quali ratione | 
Pervenit quoque ad. Regnum. 

Erat DE fidels maxime ( David) 
fic erat etiam bic ipfe prout. decebat. 


! 


D EI populum in publico. 
Sic facit Ó- bic per amos, 
| Prout in DEO decet, boc.'verum 


4A[fiduus ad. falutem 
Et falutari animo, 

De anno in annum, 
Hoc dico tibi vere. 


ra 


Obfervabat David cum cura 
quod Dominu ipfi mandabat. 

4tque fl'abiliebat [ua judicia, 
ac ip[um regnum undiquaque. 


Hujuímodi quoque poemata duo; unum nempe ad Solomonem Epifcopum Conftantienfem, & 
alterum at Hartmuatum atque Werinbertbum monachos S. Galli, ab Orfrido 1n tetraftichis com- 


pofita. funt. 


Horum hoc editum etiam videre eft in. Patri Larbecii Comment. de Bibliothecá 


Caefar. lib. 11. cap. $.. Ubi ultima duo tetrafticha in Editione Iljricá, quz eodem artificio, 


UO 
praecedentia compofita efle falfo credidit, valde corrupta, beneficio Msi. Codicis Cefarei E ud 
sata edidit Lambecius in his verbis, quz Latina fecimus, 


$* Y rít halte Hartmuatan, 
Io Werinbrihtan guatan, 

Mit T in fi ouh. mir. gimeint, 
Thiu Euuiniga heili. 


Io allen io zigamene, 
'Themo heilagen gifamene, 

"T hie dages ioh nahtes thuruh Not, 
"Ihar San&e Gallon thionont, 


Chriflus conferet Hartmuatum, 
Et Werinbertbum bonum, 

Cum ills mibi etiam fit. communis 
C Zterna falus. | 


Et omni quoque conventui , 
Sacre illi congregationi, 
Que die noGeque 1n nece[fitate ( 


paupertate ) 
Santlo Gallo (erviunt. | 


Digna funt etiam quz hzc fequantur, tetrafticha, quibus Offridws orationem dominicam 
píeudo-rhythmice tranítulit. 


Pater. nofler, &c. 
Fater unfer guato, 
Bift druhtin thu. gimuato, 
In himilo io hoher, 
Uuih fi namo thiner. 


ZAdeniat regnum. tuqm, &c. 
Biqueme uns thinas richi, 
That hoha himilrichi, 
lhara uuir zua io gingen, 
Ioh emmizigen thingen. 


* Pro er inan. | Legendum forfan in hoc loco paulló aliter quam in impreffis antea: 
Bitbiu mag er [ona liton | 
Tbera Davides fclabon. 
Propterea poteft. citó. tranfrre. ( tranfcendere) 


Davidis vi&lorias. 
** X in hác voce non cft Latinum X. íed x Grecorum, quod ufurpatur pro Cb, TT Pr 


O fen. 
Fiat 
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Sunta thia uuir thenken, D. 


. Fiat "voluntas tua, &c 
Ioh emmizigen uuirken. 


Si uuillo thin hiar nidare, 
So fer ift ufan himile, 


In erdu, hilf uns hiare, Ne nos inducás, &c. 


So thu engilon duift nu thare. Ni Grlaze uns thin uuar 
mE i 2, 
Pos In thes uuidar uuerten fara 
dd norum, is "Thaz uuir ni be umen 
Thia dagalichun zuhti, . 'Thara ana ni gifallen 
Gib hiut uns mit ginuhti, d 
Ioh follon ouh the ift mera, a 
"T hines felbes lera. : Sed. libera mos, &c. 
: Lofi unfih io thbanana,: 


Dimitte nobis, &c. 'Thaz uuir fin thine thegana; 
Sculd bilaz uns allen, Joh mit ginadon thinon, 
So uuir ouh duan utiollen, 'T'hen uueuuon io bimiden. 


Hxc ex Otfridi voluminis evangeliorum libri fecundi cap. xXt. quibus addamus ex Cap 
x. lib. 1v. facra coenz defcriptionem in bis verbis. | 


Et accipiens pánem, &c. Similiter c calicem, &c. 
Nam er tho felbo thaz brot, Nemet then kelih ouh nu Zi IU, 
Boteniz gifegenot, "l'hat drinkan deilet unitar lu, 
Gibot thaz fi es azin, 'T'har trinket ir thaz minaz bluat s 
Allfo fie thar fazin. 'l'haz iu in euuon uuola duat. 


. ]z heilit luto. uuunta 


Jr ezet, quad er, ana uuan, 

Lichamon minan, | Ioh managera funta 

Allen zellu ih iu thaz, Iz ift man gfaltaz. thing 
Yrlofit thefan uuorult ring. 


T haz eigit ir giuuiffaz. 
His etiam quod adjungatur; dignum eft poema de rebus geítis Caro M. & Rulandi anti- 
quis pfeudo-rythmis Germanicis conditum, cujus auctor ipfe fe Stricberum appellat, —Perrse Lam: 
becius, cum veneratione ab antiquorum cultoribus femper nominandus, principium ejus & finem 
exhibuit in Biblioth. Cee/ar. ib. 1z. cap. V. quo mitto curiofum lectorem. | 
Denique 4nmons Archiepifcopi Colowienfis vita poétice conícripta , ut hic commermoree 
tur à nobis jure poftulat, utpote que p[eudorytbmorum ueterum Germanicorum ob dele&tum 
vocum, ftyli nitorem, & fuavem verfuum diverfitatem in quibus fcribitur, citra omnem contro» 
verfiam princeps eft. Quamobrem de hoc poemate, ut ut rerum ignorantia fabulifque pleno, 
plane quod nobiliffimum antiquioris pleudo-rhythmicz poefeos fpecimen, & exemplum eft, in 
hoc capite; recudendo iterum iterumque cogitavi. Sed id quo minus facerem, heu Íumptus in 


eo recudendo faciendus prohibuit. ' 
Quoad numerum fyllabarum ex quibus verfus ejus conftant, carmen quidem varium eft, Alii 
enim quinqui[yllabi (unt: ut, uon alten dingen. Da fach her inne mort; roub, unti brant. Ali 
Sex Syllabarum: ut, Durch den finin uuillen. Den grauuin uualthundin. Alii Hepta-Syllabi: uts 
Crift dir unfer herro Gut. Da uuir jemer fulin fin. Die Troianifchen Franken. Nu ift zit 

Daz. die gidouftin licha- 


das uuir denken. Alii Oco-Syllabi: ut, uuir horten ic dikke fingen. 
min. Alii Ennea-Syllabi: ut, Da bi uuir uns fulin beuuarin, Uan dn unzan ungerine 


Alii Deka-Syllabi: ut, uon den zuein ein uuerch daz der mennifch if. Difh zuei dine harti fi 
uuarin gelicb. Alu Hendeka-8yllabi funr: ut, diu fpehin uuerch geícuph fo manigualt. 7 den 
Íelben erin. uuard Adam gefcaphin. Alfo geuuegete feint Anno difin man. Alii vero Dodeka- 
Syllabi funt: ut; Daz her getiez fich ziz uiantis wrüuuin, Alii funt tredecim Syllabarum : ut; 


der hauite ein in uogit man biez uolprecht. Zi demi gruaui da fini uolt in doht haujn.  Non- 
nulli quatuordecim : ut, in fenti petiris gibote mit un zi urankin gan. Nonnulli etiam quatuor- 
decim Syllabarum numerum excedunt: ut, her ni uuürde mit geuucfinin uze dir ded uirtribine 
O uui herro uuat tir eria unti genadin uolgit, Verum nullo certo ordine, aut ferie obíer- 
vavi effe difpofitos hujus carminis, ex quotifcunque Syllabis conftent, verfus; fed abfque omni 
arte & confilio nunc per parium, nunc pauciorum Syllabarum verfus. li qui plures habent, pr£- 
eunt, aut fequuntur. Nondum, ut par e(t credere, in veteri 'Theotonica poefi tam varia Caf- 
minum, ac ftropharum genera erant, quam nunc funt apud Germanos, eave rhythmorum, quos píeu: 
do-rhythmos voco, diverfitas, & tot eos in carminibus formandi locandique modi. Verum ex 


his rudimentis, & imperfectis initiis per varios gradus proceffuíque coepit, adolevit, X quafi ad 


.juventz florem pervenit hodierna poefis. Germanorum. Quam qui fcire velit, ei diligenter le- 
de poetica Germanica lber quartus operis, Schottelius de Lingua. 


quod ufu Georgiws 


gendus 
Germanica edidit An. M.DCLXUL Partitur quartus ifte liber de Poetica. Germanica 1n. tr6S libel- 
E e los; 
d 
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. 
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iio- GRAMMATICAÁ- 


»$. «imo tra&hatur de quantitate 5 llabarum. In Íecundo de fcanfione, & ii$, que 
PI , ut & de sb vihinis : fcilicet iu pfeudo-rbysboics, & rhythmificstione. "l'ra- 
Qatur etiam in eo de genere carminum, & ratione pedum, Et 1n tertio de carminum genetibus Va- 
rus, ratione flro harum, rhythmorum, & materix. Tale quidem opus de lingua 4nglicana &in 

yrs qui fcribat, ut & noftris quis, ZAnglo-Saxonicse eruditus, tandem aliquando 


eo de poética . 
forgat, optandasm quideni ab.omnibus ímgiu, imo fperandum, fi non expectandum eft. 


Coronidis loco unum atque alterum hymnum adjungam. 


HYMN, AD NOCT. DOMINICIS DIEBUS. 


1 Mittera nahti zite 
Uuizaelichiu ftimtua tanot — 
Chuuedem lop truhtine 
Fatere fimbulum joh fune, 


4 Uuihemu ouh atume. 
Duruh. nohtiu. kauuiffo driuuiffa 
ph dera einun capurti — 
a lobone uns -fimbulum ift. 


3 Egifon zit daz bebit 
Demu do uuafho poto chundo 
Egypte toda anaprahta 
Fareneit erift poraniu. - 


4. Difiu uuilà ftunta rebtem beih ift, 
Dea dare do poto 
Katurftic fclahan uuizinon ni uuas 
"Zeicha furihtanti pluates. 


$ Egyptus uueinota ftarchlicho 
Chindo chrimmiu reuuir. 
Eino mandata 

— Lambes kafcirmter pluata. 


6 Uuir auür Ifrabel hut pirum 
Frauuoem in dir truhtin 
Fiant farmanente inti ubil 
Chriftes kafcirmte pluate. 


7 Selbaz kiuuiffo zit ift 
Demu ftimmi euangelifceru 
Chumfliger prutigomo — ift 
Riches himilifces felaho fcheffo. — 


8 Inkagan louffant uuiho magadi 
Cagan denne chumíti 
"Tragente hertariu liot faz 
Mihileru froonte mendi, 


9 Tuliífco auür pilibant 
Deo arlaí&tiu exgun leot kar 


Aruün hlochonte turi 


Pilochaneru giu riches turiportun.—. 


10 Duruch uuacheem triilicho 
"Fragante muat heitariu 
Chuementemu daz beilante 
Uuirdige kakan lauffem kagan. 


1i1Joh dera maht mittera zite 
Paul auh inti Sileas 
Crift kabuntane in charchare 
Samant lobonte intpuntan uurtun. 


Medie noclis tempore 
Prophetica "vox admonet 
Dicapws laudes Domino 
Patri. femper ac Filio, 


Sando quoque [piritui, 
Perfella. enim Trinitas 
Uniu(que fubffantie 
Laudanda nobu [emper eff. 


Terrorem. temps. boc babet 
Quo cum "vaflator Angelus — 
C/£gypto mortes intulit 


Deletss primogenitss. 


Hec bora juflia falus. eff, 
Quos ibidem tunc. Angelus 
AAuíus punire no» erat 
Signum formidans [anguinu. 


Egyptus flebas fortiter 
Natorum dira funera. 
Solus gaudebat Ifrael 
"gni proteclua. [anguine. 


Nos ver Ifrabel fumus 
Letemur in. te. Domine 


* Hoffem fpernentes Ó- malum 


Chrifli defenfi fanguine. 
Ipfum profecío tempus "eff 


C)uo *voce evangelica 
Ventwrus. [Don[us. creditur 
Regmi cmleflm conditor. 


Occurrunt. fanclee -virgines 
Obviam tunc adventui 
Geflantes claras. lampadas 
Magno letantes gaudio. 


Stulte *verü remanent 
Que extintlas babent lampadae 
Frufira pulantes januam 


Clausd jam regni regi. 


Pervigilemi [obrio 
Geflantes mentes [plendidas 
"Ad'oenienti ut. T befu 
Digni occurramus obuiam. 


Notli[que medie tempore 
Paulus quoque Sileas 
Chrislum "vincli in carcere 
Genlaudantes foluti (unt. 


12, Uns 


FRANCO.THEOTISCA 


| | tit 
11 Uns deifu uueralt charchari eft, - Nobs bic mundus carcer eff; | 2m | 
Dih lobomes Chrift Cot, Te laudamu Chriffe Dese, | : 
Intpint pentir funtono Solue vincula peccatorum : 
In dih Chrift kalaupantero, In te Chrifle credentium. 


13 Uuirdige unfih tua chunine uuiho Dignos wu fac Rex agie 
Chumfíhges riches tiurida Venturi regmi gloria 
Euuigem daz kafrehtohem CÉterma ut mereamur 
Dih lobum faman Üingan. Te laudibus concinere. 


HYMNUS ALTER. 


1 Euuiges leohtes fceffento vC£terne lucu conditor , 
Leoht er íelbo aller inti tak Lux ipfe totus e. dies 
Naht noc einiga intfindanter .. Notlem nec ullam fentien: 
Kapurt leohtes emazziges. Natura lucs perpete. 
? Giu intlazit waccm nahemu Jam cedet pallens proximo 
T'age naht chumfti Diei nox adventui | 
Kagan pliuuanti leoht himil zeichano — Obzsndens Jumen fiderum 
Az ift inti heitarer tagaftern, Ades G- clarus. lucifer. 
3 Giu (lroe frouue arítames jam firato leti [argimus 
Dancha fingante inti dine Grates canentes Ó- tuas 


Daz plinta naht karihti — [funna tak. — Guo caam notlem vicerit 
Auuar traganti [ iuuidarfuarinti ] auür — Reveclans rwrfus Sol diem. 


4. Dich nu noc fleifzes mendi Te, nunc nec carna gaudia 
Sclechtem untaríliufen hizzom, Blandss dpi n effibus, 
Fizusheitim noh henge uueralta Dos nec cedat fzeculi 
Muat unfar uuiho pittames. 7Mens noiira [antia, que[umus. 

$ Kapuluht noc paga kakruuazze, Iram nec rixa provocet , 
Kitagi noh uuamba kaanazze, Gulam nec verter incitet, 
Ehteo pifturze noh hungar, Opum pervertat nec. fames, 
Unchufger noc flufc pifahe. —— Turpis nec luxus occupet. 

6 Uzzan feftemu muate urtructe— Sed firmd mente fobri 
Cadiganemu uuefante lichamin Caflo manentes. corpore 
Allan kalaubigemu atume Totum fideli [Diritu | 
Chrifte leittem defan tak. Ghriflo ducamus. bunc dier. 


Finitis jam tandem infHtutionibu noflris Gramm. F ranco- T heotiícz, in[Htutiones Gramm. llandice 
ab Runolpho Jona compofitas, C noftris ob[ervationibus amplificatas leclori proximo loco exbibemus. 
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